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De uitgave van dit Woordenboek heeft onder dezelfde , deels 
ongunstige omstandigheden plaats als die van de „Handleiding 
voor de beoefening der Atjehsche taal"; den gebruikers moe- 
ten wij dus verzoeken, bij de beoordeeling van onregelmatig- 
heden en andere feilen daarmede rekening te houden. De 
zonderlinge spelling van menig woord lieten wij, zelfs waar 
zij door de afwijkende spelling van soortgelijke woorden nog 
meer verdenking wekte, onveranderd, daar wijzigingen in 
deze eerste proeve ons zonder overleg met den Auteur niet 
raadzaam voorkwamen en bovendien de maatstaf der keuze 
tusschen tweeërlei schrijfwijze willekeurig vastgesteld zou 
moeten worden. Wie de onvaste spelling der Maleiers eenigs- 
zins kent , zal trouwens door het regellooze gebruik van vokaal- 
letters en dergelijke wel niet van het rechte spoor geraken, 
en wat hij b. v. onder de s niet vindt, zal hij al dadelijk 
onder de f of de — gaan zoeken; zoo zal het hem gelukken, 

de beteekenis van het in het Leesboek *L^ geschreven 
woord, in het Woordenboek onder ^^ aantreffen. Bij eene 
latere uitgaaf zouden zulke ongelijkmatigheden behooren te 
worden weggenomen. 

Wij moeten het betreuren, dat van menig als voorbeeld 
aangehaald Atjehsch spreekwoord of pantoen de zoo hoog 
noodige vertaling in het handschrift ontbrak, en dat somtijds 
de voorbeelden, die tot staving van de beteekenis der woor- 



VI VOORREDE. 

den worden aangehaald, zelve twijfel aan de juistheid dier 
beteekenis doen opkomen. Maar ook in dit opzicht meenden 
vrij het aangebodene, hoogstens nu en dan met een vraag- 
teeken of eene kleine opheldering voorzien, te moeten pubh- 
ceeren zooals het daar lag, opdat deze voorloopig bruikbare 
hulpmiddelen hun, die bij de bronnen zitten, de verzameling 
van steeds meer en nauwkeuriger gegevens mogen verge- 
makkelijken. 

Evenals dit het geval was bij de uitgave der Atjehsche 
Spraakkunst, mocht het Bestuur van het Koninklijk Insti- 
tuut voor de taal-, land- en volkenkunde van Ned. Indië ook 
bij het ter perse leggen van dit Woordenboek de medewer- 
king ondervinden van zijn hooggeacht Medelid, Dr. C. Snoück 
HuRGRONJE, die een goed deel van zijn kostbaren tijd wel 
heeft willen afstaan om ons daarbij met raad en daad te 
steunen. Hem zij daarvoor onze oprechte dank gebracht, 
ook uit naam van den Schrijver, die door zijn vertrek naar 
Indië onmogelijk zelf zich met het toezicht over de uitgave 
van zijn arbeid kon belasten. 

Wij mogen, ten slotte, niet nalaten hierbij te vermelden, 
dat de uitgave van deze Atjehsche taalwerken vanwege het 
Kon. Instituut mogelijk gemaakt werd door eene subsidie van 
het Departement van Koloniën , voor welke milde vrijgevig- 
heid wij tevens gaarne onze erkentelijkheid betuigen. 

Namens het Bestuur van het Instituut, 

DEN Haag, Dr. Th. Ch. L. WIJNMALEN 

Maart 1889. Secretaris. 



t a, oudere zuster; b. v. soi inong njan? a T^koe Aibasj wie is 
die vrouw? De oudere zuster van Tekoe Abbas. 



v:>j( abat, doel, tot; b. v. abat djid Jcëkajuj zqh doel is rgk 
te worden. 

Jla^I ab^jad, alfabet; déngon haraf ahdjad^ alfabetisch, wa- 
ders nog: 1^. de wgze, waarop men getallen door letters 
voorstelt, 2^. de wgze, waarop men door letters iemands 
geluk of ongeluk voorspelt en andere geheimzinnige bere- 
keningen maakt; zie w.d.b. v.d.W. v.d.T. 

iXjf abad, begin van eene zaak[?] 

jM^t abas 9 hakken, omhakken, vellen, met de b^l van boven 
naar beneden hakkende; b. v. abas siblah Urék^ hakt nog 
aan den anderen kant. 

k^\ abang, tjoet abang, dalim, tjoetlim^ aanspreekwoorden voor 
^ ouderen broeder. 

f^l abëng-abëng, een soort van boom, wiens hout zeer broos 

^ is ; b. V. oeloen toewan Tëkoe oempama boh abëng-ab<èng angin 

ba poet kédëh kënoi , ik , Tekoe , gelgk op een abeng-abeng 

vrucht, die door den wind her- en derwaarts wordt geblazen. 

f^\ abëk, een zoutwater-moeras. 

(^•^t aboek, molm , zaagmeel ; b. v. allah kajée njoi Umpoek téhat 
hantjoer »oh djid Maboek^ A-llah, wat is dit hout broos; 
als het verteert, wordt het spoedig molm (ook (^.^Ijd). 

i^MuJbt iblis, duivel, booze geest. 

^\ ëbënoe (ibn), zoon; b. v. Krani Saleh ëbënoe nachoda 
Mohamad, S[rani Saleh, zoon van nachoda Mohamad. 

^1 abée, asch, stof; sMong — , een aschgrauwe slangensoort; 
pisang — , een pisangsoort. 

ol abö, een soort van slak, die men op planten vindt en die 
daar langs op- en afstggt; b. v. até gata lagée abb méik 
métroen, (Atjehsch spreekwoord) uw gemoed is verander- 
l^k , gelgk de op- en a&tiggende abö. 
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^*of aboën, overwicht, het meerdere, dat men bij het in- 
koopeu yan handelswaren ontvangt. 

^jjL^I abin , uier ; — Tcéhé , een uier . van een karbouw , pi- 
sang — , een pisangsoort. In Pedir zegt men van de borsten 
eener vrouw ook abin; ijler — , melk. 

yjujiS atës, boven, over, het bovenste; di — di haroeh, het 
bovenste en het onderste; di — awan, boven de wolken; 
di — angièn^ boven den wind; — UMe perkara^ in drie 
gevallen. 

i3\ atëng, 4® dijkjes van een rijstveld; b. v. oemong méaténg 
^ (èmpoea moepagavy het rijstveld is met dijkjes omgeven, de 
tuin met een heining. 

i|mJL31 atëlas, atlas, satijn (ook ^^MÜLbl). 

lof atawa, of; b. v. até gata kê oeloen atawa poetih atawa itarrij 
is uw hart te mijnen opzichte wit of zwart? na atawa 
han^ is het er of is het er niet? 

8ol atoet, gewrichten, geleding; — orMg, de gewrichten van 
den mensch ; — djaroi , vingerlid ; — tring , de geledingen 
van de bamboe ; — tëbée , de geledingen van het suikerriet. 

.•3't atoer, rangschikken, regelen, in orde schikken, inrichten; 
niéatoer-atoer of atoer-atoer, in volgorde opstellen. 

sL^\ idjëbar, ellende, kommer, door menschen veroorzaakt; 
in tegenstelling van héhajay ellende, kommer, van God 
komende. 

i\\ a^^\ IdjëtUiad, inspanning, bedoeling, graad van autoriteit 
in de wetgeleerdheid. 

J^t adjal, (door Allah) bepaalde tijd van iemands dood. 

cUr^-l ldjëm&, overeenstemming, gezamenlijk genomen beslis- 
sing ; b. v. idjêma kamoi jang na salah di atés si Poelan , 
onze beslissing is , dat N.N. schuldig is. 

i Kf^ t atjaJk:, voorkomen, inzonderheid schoon voorkomen van 
menschen, dieren, huizen en vaartuigen; b.v. oréng njan 
glèdj téhat at jak hak takalon di djéoh oh toi hana gMjlé, die 
man heeft een schoon voorkomen, van verre gezien, doch 
van dichterbij is hij niet schoon meer. Synoniem met sigak. 

.( aljan, opschikken, opsieren, opsmukken, optooien ; b. v. inong 
njan oetoes téhat hak dji atjan-atjan droi dji, die vrouw 
is zeer bedreven in het opsieren van zichzelve. Synoniem 
met loes, 

J aljoe-aljoe, iemand met den vinger of met een wapen 
dreigen, tegen iemand probeerea of iets wil gelukken. 
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\Sy^^ aljok, probeeren, beproeven, onderzoeken; b.v. hai njan kawü 
gata pakon kan tatji atjok sigo naméng dji kab lé ^ngkoet 
tëngiroi, hé, waarom beproeft gij het niet eens met uwen 
hengel, opdat een tengiri er aan bijte? Synoniem met tji^ 
atjoe en tjoba. 

l*^jCLfi>>t aijékarom, een soort van donkerblauw spreiengoed. 

XA^t aljeb, een boom; die slechts in het Atjehsche rijk wordt 
gevonden en waaraan het volgens de sage zijn naam zou 
ontleenen en niet, zooals wel eens beweerd wordt, aan de 
bekende kleine boschbloedzuigers Atjih , die in 't Atjehsch 
den naam dragen van patjat. 

4X^1 abad, een, eenig; b.v. allah ahad, God is eenig; oroi 
al^ahad^ Zondag. 

*^\ ihram, de formeele aanvaarding van de bedevaart door 
den Mekkaganger en de onthoudings- toestand , die daarvan 
volgens de Wet het gevolg is. 

O^U^I icbtilaf, verschil, afwijking. 

^LtOA^t icbti^ar, kort begrip. 

jLo^t iebtijar, keuze, vrije wil, verkiezing, raad, oordeel. 

^illö.| icliëla§, oprecht, zuiver, oprechtheid. 

y ^ j v t achir, einde, laatste, uiterste; — Uhoen^ het einde van 
het jaar; — zamén^ het laatste der dagen. 

8«jLS.t aebirat, het toekomstige leven; doenja achiraty in dit 
en het volgende leven. 

v«^(>t adab, beschaafde manieren, beschaafdheid , h. y. hana adab 
sagal gata , gg kent in het geheel geen beschaafde manieren. 

va>t>| adat, als, indien, of; — ménan^ zooals dat; — ménoi^ 
zooals dit; — djidy als het gebeurt; — han^ als het niet 
zoo is. 

^^\ adas, venkel; bak adas pêdas, de venkelplant. 

A(>t adang, roet, zwartsel, zwart, zie cjIjd. 

^k5ot adakala, nu en dan, afwisselend. 

aIoI adam , Adam ; b. v. nabi adam , njaq adam , si adam. 

.4>f adée, iets in de zon droogen. 

,t>| adoe, ook wel adoe-adoe, het tegen elkaar doen vechten 
van dieren zonder geldinzet; b. v. djak oedêh adoe kWé^ 
laat ons ginds gaan, om karbouwen tegen elkaar te laten 
vechten. 

^jo-.ol adoën , oudere broeder; b. v. soi njan , adöén T^koe Abbas, 
wie is dat? De oudere broeder van Tekoe Abbas. 






^«(>| adol, jongere broeder of zuster; — agamj jongere 
broeder; — inong j jongere zuster; — angkatj mignon. 

^o\ adé, slib, ook modder in de zee; — kérong* rivierslib; 
— dalam laoetj modder in de zee. 

e^ol adië-adië, de Cicade. 

i^(>| adëk, jongere broeder of zuster, indien men zelf over 
hen spreekt. 

M ara, bak ara, een tot de y^geboomen beboorende boom; 
itik — , Mal. belibis , taling ; imping — , eendenkroos. 

ioW iradat, de wil. 

vc^J arat, eng, nauw, smal, even, te nauwemood, in de engte 
drgven ; b. v. Allah loert arat raja djipagah boenoi lé oréng rné- 
réboet^ Allah, ik was zeer in de engte gedreven, zoo even 
hebben roovers mg omsingeld; arat téhat pëgoeroek batjoet j 
het is te nauw, maak het passend. 

\jA arta, zie b*^ barta. 

^\| arak, rondleiden, zich in optecht ergens heen begeven. 

^^1 arak, arak^ de Inl. jenever. 

t*|»^t aram-aram , merkteeken, grensteeken, grenspaal. 

(M*J aroes, snelstroomende zeepassage, zee-engte, straat 

— raja , de zoogenaamde cederpassage ; — tjoet , de Suratte- 
passage. 

jju*»5)t aroesan, kanaal ter verbinding van twee rivieren. In 
het algemeen: een gegraven kanaal. 

&.J aroeng, overtrekken, naar de andere zgde trekken , over- 
steken , zich naar de andere zgde begeven. Synoniem met 
dférnérang ; — goenoeng , een berg overtrekken ; — rimba , 
een bosch doortrekken; — p<y(ij een moeras oversteken; 

— kérongj een rivier oversteken; — blang^ een rgstveld 
oversteken. Ook figuurlgk gebezigd: loen aroeng njawong 
hen djak ijok gata, ik stak met mgn ziel (in gedachten) 
over, om U te gaan halen. 

^^•^t aroengan, doorwaadbare plaats, wadde. 

^j,J aroen, een soort pgnboom. 

5%! arab, een binnen zekere grenzen besloten plaats. 

^J arai, een inhoudsmaat, die met rgst gevuld, te Atjeh 
48, te Melaboeh 56 pilaarmatten zwaar is. De peper-arai 
is 63 of 72 pilaarmatten zwaar. 

Een arai = 2 tjoepak ; 1 tjoepak = 2 kail. 

E^^t ariët, iets rond afsneden; b. v. artét Ubée^ suikerriet afsneden. 



i^^ aring, net, waarmede men herten vangt; eigenl:gk rotan- 
^ touwen, waarin men de herten strikt. 

Lyul I. asa, een, eenig, enkel; b. v. toehan jang asa^ deeenige 
Heer. 
II. asa, teleurgesteld, teleurstellen. 

j^JC^I istëri, echtgenoote, vrouw, komt in de schrgftaal, doch 
zelden in de spreektaal voor. 

J^aijumI istamboel, Eonstantinopel. 

^jUUyf astana, vorstelgke verblg^laats. Ook wel LüUyl geschreven. 

s^AaJ asap y rook , damp , smook , stoom ; b. v. asap djipétoendjoek 
apoei^ dalih djipétoendjoek médëloU, (Atj. spreekw.) rook 
duidt op vuur, verdenking duidt op den schuldige. 

sJuJCwI iskander, Alexander. 

I»^LmI islam, de Mohammedaansche godsdienst. 

é^ asam, ter aanduiding van alles, wat wrang of zuur is; 
— boh koejoerij het zuur van de citroen; — boh moentér^ 
het zuur van de groote wilde citroen. 

I^^t isim , naam (van Allah) ; b, v. bismillah arrahman aTrahim 
adjaib sérta soebéJiaan Uléhée boh isim; de 3 isims zgn hier : 
1**, Allah , 2**. rahman , 3**. rahim ; isims worden ook de ge- 
beden genoemd, waarin Allah's namen voorkomen; ook 
worden Allah's isims in amuletten gedragen. 

^^1 asan, naam van een boom met &aaie gele bloemen, de 
zoogenaamde angsana. 

yM^ asée, hond. 

&amI asali, slapen, wetten, aanzetten; b. v. asah sékin batjoet, 
slgpt mgn aëkin even; asah gigoij de tanden afsl^pen; 
niëasahy het bezig z:gn met slgpen. 

^«%4&Lytft asaban , naam van een r:gkje op de Westkust van Atjeb 
en ook van een in de Residentie Oostkust van Sumatra. 

^^t asoi, inhoud in het algemeen, ook: vleesch; — igfó,kar- 
bouwenvleesch ; — lëmo, runderen vleesch ; — rimbaj de 
producten van het bosch; b. v. poeë asoi di dalam pétoij 
wat is de inhoud van de kist. 

i^Mi] asing, afzonderlek, niet tot iets behooren , ander , vreemd, 

^ uitheemsch. 

véLuAit asik, het hoofd schudden of bewegen, ook ter aaudui«» 
ding eener ontkenning; niéasik-asik oelée^ zgn hoofd schudden* 

SnIAj? fcjjarat, aanwgzing, raad, regel; b. v. tiap^tiap barang 
gapoéé perboewêtan déngon moefakat dêngon isjarat , elk werk 
moet met overleg en regel geschieden. 
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Jüiöf asal, begin, oorafrong ;h,Y.a8alpêhoenperboewManoeloenj 
wat het begin van mgn werk betreft. 

Jy>o\ oesoel, meerv. van JloI asal, grondslagen, beginselen. 

jmJL^I atëlas, atlas, sat^n (ook ^^Jbi). 

Jjüi&t ehtidal, zekere houding in de dagelyksche godsdienst- 
oefening der Moslims. 

4>lAAfe( ttikad, vertrouwen, gelooven, geloof, leer. 

(^^AA&I &kek, agaatsteen (eigenl. (Jj^a^). 

Üj^I angsa, gans. 

\Xè\ angka, cyfer, nummer. 

%IjC&I angkara, baldadig, stout, vermetel, baldadigheid , moed- 
wil, stoutheid, vermetelheid. 

JC^I Ingkër, weigerachtig zyn, in verzet z^n. 

Jü^t ëngkar, mat; — awé, een rotanmat; — sëké, pandanmat; 

— bënot , een biezenmat. 

•jmUC^I angkasa, het luchtruim, de vr^e lucht. 

t'^^^X^t angkak-angkak , ondeugend, stout, ongezeggel^k, on- 
gehoorzaam ; b.v. hai pakon kah angkak^angkak téhat dawok 
kapoh anék gob genab oroi , hé , waarom z^t ge zoo ondeu- 
gend, om herhaaldel^k iederen dag andermans kinderen 
te slaan? Synoniem met mantjër. 

jC^I angkée , voor iets instaan , zich borgstellen ; b. v. hana 
ta angkée oréng njan, ge moet niet voor dien man instaan. 

v^ J^t angkoeb , kn^'pertje , waarmede men de haren van baard 
en knevel uittrekt. 

SJC^I angkoet, wegbrengen, oplichten, verplaatsen van goederen. 

SJCèt ëngkoet, visch; — laoet^ zeevisch; — tóroiï^ , riviervisch, 

— paja, moerasvisch. 

êJC^t ëngkong, de kortstaartige of zoogenaamde Lampong- 

sche aap. 
>rm g^^ t ëngkëhoei, naam van een soort gebak, 
y vff^r t ëngkhër, op één been voortspringen. 
^u^^J^\ Inggëris, Engelsch, Engélschman. 
^üJ^( ënggang, rhinocerosvogel. 
U'jCèt anggéauta, lid, lichaamsdeel. 
)Jkxt anggor, w^n, anggor mamës, zoete wgn. 






^J^\ anggok, het knikken met het hoofd; ook ter aandui- 
ding eener bevestiging; méanggokranggok^ knikkebollen. 
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l*^j»il angan-angan , oogmerk , voornemen ; b.v. di loêÜ iaroihon , 
lom angan-angan loen kérriéng djak pêdj hoh djambée hana 
métémén^ djak Uroeaan djinoi^ van gisteren af was het 
m,:gn oogmerk, djamboe- vrachten te gaan plukken; tot 
iieden toe heb ik echter niet kunnen gaan. 

^C^^ angèn-angèn, los gët\xcht;h.Y.angèn gob pëgabgM^katjit, 
welke losse geruchten men uitstrooit , ge moet toch komen. 

^^,^1 angin , wind ; — di oelée , tegenwind ; — di roesoek of — di 
g^niring , wind , die dwars invalt ; — di likoet , wind van 
achteren; — kr^s, stevige wind; — kr^s tarik kêlat^ stgve 
koelte ; — rnesinjok-sinjok , rukwinden ; ek — , wat er na 
den regen van de wolken overbluft; mata — , windstreek; 
bak — , een wolk, waaruit wind zal voortkomen ; ka tédoeh — , 
de wind is gaan liggen; meangin-angin ^ zich aan tocht 
bloot stellen; niêangin-angin padi, de padi wannen. 

ot apa, vaderije. 

^^1 apak, muf, duf, vunzig, mufheid, dufheid, vunzigheid; 
b.v. idjar ka apak dalam gMong hana lagoet lé, de kleedjes 
z^n muf geworden in het magaz^n en niet meer gewild 
(ook (JiU). 

é^\ apam, poffertjes; — aerobe; — gaboea^ verschillende soorten 
van apam; kéndoeri apam^ een feest waarop men apams 
eet in de maand Rëdjab. 

\juyi\ apoes, wegzinken; b.v. padoem na tékoek ij^r njoi, apoea 
oeloen^ hoe diep is dit water, ik zink er in weg. 

A «it apong, kajée apong worden de houtsoorten genoemd, die 
^ op het water bovendreven. 

^•il apoen, naar iets reikhalzen, dan wel iets begeeren of 
verlangen, doch het niet hékomeu'^h.Y.diloendipëhoenba" 
roikon loen héméng padjoeh aiél karnbêng hana météméng 
adat maté loen apoen, wat my betreft, van gisteren af heb 
ik geiten vleesch willen eten, doch het niet gekregen; het 
was alsof ik stervende er naar reikhalsde. 

stait afoewah, hulp ; b.v« oeloen fémée namajang gMj ngon afoewah 
iêkoe^ ik heb een goeden naam gekregen door Tekoe's 
goede hulp. 

^£yi\ apoei, vuur; kajée — , brandhout; goenoeng — , vuurberg, 
vulkaan; boengong — , kunstvuurwerk; kapal — , sto'omschip; 
batée — , vuursteen. 

{:iK^jS apit, iets tusschen twee voorwerpen klemmen, aan weers- 
kanten van iets , aan beide z^den van iets , tusschen tweai 
personen loopen ; b. v. aoi aatêh djëh djak oréng apit doewa 
téUhée wil oenen ^ wie gaat daar ginds, die tusschen eenige 
personen links en rechts loopt. 
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\SAAit a^iët, met een hand zwaaien^ aan iets een zwaaiende 
beweging geven. 

«•il vc^Ait apèt-apot, onrustig, woelig, beangst, ongedurig, on- 
gestadig ; b. V. pakon mênan anék njoi ^8 apèt-apot tëhat ka- 
dang na djamok kcib^ waarom «laapt dit kind zoo onrustig, 
wordt het wellicht door muskieten gebeten? 

\jf^\ apioen, ruwe of onbereide opium; tjandoe^ gekookte 
opium; madat^ met tabak geprepareerde; mêiaap tjandoej 
tjandoe schuiven. 

w^l akrab, naaste verwanten. 

^ol ikrër (eigenl. \^jS\), bevestigen, beladen, toestemmen. 

yjS^\ akbar, onovertroffen groot, grootst; Allah akbar. 

(ma/'I agas, een klein soort muskieten; b. v. tê têhat agaa djikap 
gManjoi^ er zyn vele kleine muskieten, die ons b^ten. 

i^\ I. agak, dreigen; b.v. agak-agak ngon kajée, met een hout 
dreigen. 

n. agak, gissen, raden, vermoeden; b.v, agak oeloen djid 
mênan ^ volgens m^ne gissing zal het zoo worden. 

I^( agam, mannel^k; anék — , jongen; këbë — , mannetjes- 
buffel ; kamêng — , bok. 

Lé/^t agama, godsdienst. 

^S\ agong, groot, wordt alleen gebezigd in den zin van 
gasêr agong ^ groote dakbalk, waarop het dak rust. 

^S\ agoek, een vierkante gouden plaat, die kinderen aan 
een halssnoer op de borst dragen. 

^\ agië , de kop van het mannel^k schaamdeel ; ook : a^iè boh. 

Jl ël, zegt men van viervoetige dieren, die geen jongen kun- 
nen werpen. 

^j^^t I. alangan, suikerrietstokken , die men by wgze van 
vanen op feesten in de hand houdt. 

II. alangan, branding. 

oJt alat, gereedschap; — roemdh^ de meubels, die in een huis 
behooren; — dapoer^ keuken gereedschap; — dalong, ser- 
vies; — prahoBj alles, wat in een schip behoort ; — prang , 
wapenen ; — pékajan , de gouden versierselen , die door eene 
vrouw worden gedragen. 

iX^I alliad, Zondag verg. 4X^t. 

fX^aaJt aHiamdoe, voorkomende in: alhamdoe lülahi, Gode z^ 
de lof. 
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J( alër^ vloer; — papen ^ plankenvloer; — bak pvriêng^ vloer 
van gespleten pinangboomen ; — tring , bamboezen vloer. 

qmJI alas^ de Alaslanden. 

^1 alang, gebrek aan iets hebben; b.v. oeloen alang Uhat idjar ^ 
^ ik heb groot gebrek aan kleêren. 

aJJI Allah., God, als uitroep, steeds gebezigd b^ hevige ge- 
moedsaandoeningen. 

J| alée, stamper; — téaong^ rgstblokstamper; — djéngki^ de 
stamper van een werktuig, om r^st te stampen. 

fJI aloe-aloe, een soort van zeevisch; h.Y. ^ngkoetaloe^aloejang 
soekée Tjoet sandang han djid padjoehj de aloe-aloe visch 
is die welke door den stam Tjoet Sandang niet mag wor- 
den gegeten. 

%J| aloer, kreek, geul; — Poeng&h^ de Poengahkreek. 

^uJt aloen, deining, golf, die niet breekt. 

^L^JI illiaiii, goddel^ke ingeving. 

^^t ilalii9[m^n God. 

^\ all, een soort van fuik, die men van afgedragen stoffen 
maakt , om garnalen en kreeften te vangen ; — oedéng , 
garnalen-fuik ; — biêng , kreeften-fuik. 

f^\ aU-aU, slinger. 

ouJI alit, scherpen van wapenen. 

luJt I. alëh, overslaan van een weegschaal. 

n. alëh, schommelende gang en daarb:g tevens de han- 
den zwaaien, schommelen, schudden; — djir^ een net 
schommelende uitwerpen. 

ni. alëh, ik weet niet, mogelgk of wel niet; 

— na — hana , mogelgk is het er , mogelgk is het er niet. 

•(XjuLoI amabadoe, en w^ders, vervolgens; amabadoe doedoi 
nibaknjan, daarna. 

8% Lol amarali, boos; b. v. ta plaétodj até amardh^ ge volgt 
slechts het booze hart. 

^Lol aman, vrede, veiligheid, rust, rustig; nanggroi aman, een 
veilig land. 

S^Lol amanat, toevertrouwen, vertrouwen. 

)| ambat-ambat, zich iemands gelaat of naam herinneren; 
b.v. ai Poeh/n njan bak loen ambat^ambat lagée^lagée loen toeH 
roepa, têtapi nan hana loen toesoi, ik herinner mg dien 
N. N., het is, als of ik zgn gelaat meer heb gezien, doch 
zgn naam weet ik niet. 
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^1 ambar , amberballetje ; kaatoeri dan amhar , beide reukwerken. 

4fjot ambang, een schoon voorkomen hebben, er goed uitzien, 
^ inzonderheid van huizen en vaartuigen; b.v. roem&h Tëkoe 
djlèroh téhat amhang bak takalori di djéoh^ Tekoe's huis 
heeft, van verre gezien , een schoon voorkomen ; prahoe njoi 
gMj téhat amhang bak djidong^ deze prauw ziet er goed 
uit, indien z^ staat. 

* \^yA/o\ amboe-amboe, een soort van eetbaren zeevisch. 

}^{^yjuo\ ëmboet-ëmboet, het zachte deel van het voorhoofd 
b^ kinderen. 

^•jjot ëmboes, een luchtstroom, door aanhoudend geblaas te 
weeg gebracht , wegblazen , aanblazen ; — apoei , het vuur 
aanblazen ; — abée , de asch wegblazen. 

è^\ ambong, pakmand voor getah en damar, die op den 
rug wordt gedragen; — damar, damarmand. 

^y«jol ëmboen, dauw; — agam^ dauwdroppels. 

auxt ëmbah, vader, gebezigd, als een ander over iemands 
vader spreekt ; nang ëmbah , moeder en vader. 

ouot amat, zeer, ten zeerste; — sangat, bovenmate, ongemeen, 

^t amar, bevel. 

o^l ampët, drempel , dorpel; b.v. hana roet hék kadoek bak ampét 
rënjén, het is niet behoorlek, dat gg op den drempel van 
de trap zit. Men zegt zoowel ampét rénjéUf dorpel van 
de trap, als ampét pintoe, dorpel van de deur. 

•4XmI ampëdoe, gal, galblaas. 

fjuJüo\ ëmpas, zie ,juA^ hëmpas. 

^^t ampëng, iemand te gemoet gaan, iemand af halen , iemand 
^ hulde of eer bew:yzen. 

iAjof ëmpang, een van pandan gevlochten zak; — padi,padi- 
^ zak; — bréSj r^stzak, 

{^^süo\ ëmpëk, këladi, een soort van plant met meelachtigen , 
eetbaren wortel. 

jmULm! ampëlas, pol^sten, glanzen, glans geven; b. v. m^r 
géampélas djéroh téhat roepa , wg zullen het pol^sten , 
totdat het er schoon uitziet. 

j^ . ' \Mt amak, schepper, schep vat, vervaardigd van de bladscheede 
van pinang of nibong, om het water uit de prauwen te 
scheppen. 

^^yM\ ëmpën, aas, lokaas; — kawél, haak, hoek; voeder van 
dieren ; — kébé , karbouwenvoeder ; — kamiéng, geitenvoeder. 



•Aiot ëmpée, grootmoeder. 

yiA\ ëmpoe, iets met kracht in stukken slaan, kloven of klie- 
ven ; b. V. hai gata békpandjang fêhat narit han mée koèdéngor 
'éniérék koe ^mpoe oelée tëbak hékah pét mangat tatoepoéé 
kédroi , hé daar ! ge moet niet te veel spreken , het is niet 
voegzaam, dat ik het aanhoor, nog een oogenblik en ik 
kloof uw hoofd in vier stukken; ge moet het nu zelf weten. 

m\ ampoe ^ voorbj ; b.v. ohna tarnélaj<èr ampoe oedjoeng Radja , 
tot waar toe zgt gg gezeild? tot voorbg O. É. 

^jtéyéjo\ ëmpoes, tuin; — oer, een klappertuin; — lada^ een 
pepertuin. Synoniem met lampoes. 

èyJuo\ ëmpoeng, nest, kooi; — tjitjim, vogelnest; — manok^ 
kippennest; — kamëng, geitenleger; — ariêk, baarmoeder. 

^•Aiot ampoen, vergiffenis; b.v. ka oeloenp^ampoen^ilLheh reeds 
vergiffenis geschonken. 

{£yAfo^ ëmpoi, wieden , van gras en onkruid zuiveren ; b.v. di hen 
ka tétéhée oroi hen djak ëmpoi naténg hm padé di héhng 
hana habis hm, wat mig aangaat, sedert drie dagen ben 
ik aan het graswieden in de padi op het r^stveld ge- 
weest en ben daarmede nog niet gereed gekomen. 

iuyjLi^ol ampis, versperren, versperring; b.v. ta boh ampisbatjoet 
mangat dji ik ijér hm oemong , maak een kleine versper- 
ring, opdat het water gemakkel^k in de sawah st^ge. 

fUAA\ ëmpiëng, jonge padi, die geweekt, geroost, gestampt, 
^ gezuiverd en daarna als lekkerng wordt gegeten ; — ara , 
eendenkroos. 

(jjuot amik, iemand aanhoudend volgen, hetzy om hem te 
dooden of hem geld af te persen. 

^jyot amin, amen. 

vsxX3l ëntat, brengen, aanbieden, in de beteekenis van ten 
geschenke geven ; b. v. djak ^ntat njoi bak roem&h krani , 
ga dit naar de woning van den krani brengen. 

\\Sj\ antara, tusschen; — rMj njoi ngon rédj djëh, tusschen 
dezen en genen weg. 

c;^J^I ëntrët, ergens tegen aan wrgven. Synoniem met ant^Aor. 

^•Jül ëntërëk, een oogenblik, een kleine wgle; siat tér<ék^ 
nog een oogenblik. 

JC^I ëntoe, voorouders. 

iSjül ëntok, schuif, om een deur te sluiten. 

^^YMiyijS antoesan, afgezant, afgevaardigde, bode. 
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^«131 antoek, tegen iets aanstooten; b.v. ta antoek hédéh bah 
kajée, stoot tegen den boomstam daarginds aan; mêan" 
toek gaki^ met den voet ergens tegen aanstooten. 

yjyX^^ ëntoek, collier ^ halsband, halsketen. 

)f^^ antëhor, ergens tegen aan wrflyen. Synoniem mei MtrU. 

^^f ëntaU, (eigenl. intaha). In de Atj. brieven gewoonl^k 
ëntahiH-kalam f einde van het geschrift. 

Jül ënti, geraspte klapper in suiker gekookt, die men bg 
^ Mal. of Atj. gebak eet. 

^Xif I. ënté , overblgfsel , spoor ; b.v. ta bos ënté dji oe laoet , werp 
zgne overbl^fselen in zee. 

n. ënté ijër, watergeest, dien de Atjehers bezweren, 
door vezelen van de areng in den top van den mast te 
binden. 

fiiAX^I anting-anting, het naar beneden hangen; synoniem met 
^ roemboi; anting-anting^ oorhanger. 

éysUt andjong, soort van opkamer op z^de van een huis; 
b.v. ta ik oe andjong, stigg naar de opkamer. 

Ju^l indjil, evangelie. 

^jjlsvjI ën^in, het Eng. engine; ëndjin kapal apoei^ de ma- 
chine van een stoomboot. 



jI anijak, kleine vierkante horde van bamboe, waarop 
men vleesch droogt, om er dengdeng van te maken. 

jI ënijit, spoor, indruk, merkteeken, afdruk, door iets 
^achtergelaten. 

^^jlSSüI ënijin, ring; b.v. Mtjin oeloen na sipasang^ ik heb een 
paar ringen. 

y3öó\ ëndatoe^ voorvaderen. 

%Jüt indra, volgens de Aljehers de nanggroi dewa, het land 
der dewa's , tusschen hemel en aarde gelegen. 

vj Jüt ëndap , bukken , om zich aan het gezicht te onttrekken. 
Synoniem met doer. 

^(io\ andam, het haar knippen of sngden; b.v. méandam inong 
njan^ knip de haren van die vrouw; méandam misé^ de 
knevels knippen. 

è%öo\ ëndong, een soort van zeeslang. Synoniem met soe, 
Jtj| ënzal (eigenl. inzcd) , het zaad schieten , zaadschieting. 
1^1 anës, ananas, ook wel boh anés. 
^LmJI insan^ (de) mensch. 
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oLo^l Ingëf, billykheid, billgke beschouwing. 

^^1 anëk, jong van dieren en planten, lid, gedeelte; — oe- 
loen^ mgn kind; — gob^ eens anders kind; — a^am, zoon, 
jongen; — inong, dochter, meisje; — itik^ jong van een 
eend; — kajée, jonge boompjes; — ijër^ kreekje; — tjok, 
aangenomen kind ; — moh , stiefkind ; — sjéaudara , broe- 
ders- of zusterskind ; — halal, wettig kind; — haram djêdahj 
een onecht kind ; — hadjing , hoerekind ; — m^s , een sla- 
venkind; — nanggroi^ inboorling; — moeridj leerling van 
een priesterschool ; — prahoe , opvarende van een vaartuig, 
schepeling; ~ Ukak^ huig; — djaroiy vingers; — gaki^ 
teen van den voet; — goeder, veulen; — gënta^ klepel van 
een bel; — bMü, geweerkogel; — mériam, kanonskogel; 
— goentjif sleutel; — rmjén, trede van een trap; mêanêk^ 
baren; rnêanék ringgit^ geld uitzetten; — rnêarOèk^ van 
vader tot zoon ; — mannjak , zuigeling ; — tjoet , een kind , 
dat nog niet loopen kan; — miét^ de naam, waarmede 
men een kind aanduidt, van dat het loopen kan, totdat 
het besneden is ; de mignons worden ook wel — miét ge- 
naamd ; — jatim , weeskind ; komt ook als samengesteld 
telw. voor : aianék hidjeh timon , komkommerzaad ; — Ut , 
de kittelaar. 

jC^I ëngko, deelgenoot in een zaak, vennoot. 

^\ ano , N. N. Synoniem met poelan. 

^yil anoi, zand, stuifzand, rivier- en zeezand; — pasir 
biriêh laoet, het zand aan den oever der zee. 

UCul anika, allerlei, veelsoortig, allerhande. Men verbindt het 
met si ; b. v. si anika pënadjoek , allerlei gebak. 

LaLóI aniaiga^ onrecht, geweld, mishandeling^ onrecht aan- 
doen, nadeel toebrengen. 

J oe y naar , aanduidende een richting naar een plaats ; b.v. tadjak 
oe Boeboen siat, ga even naar Boeboen. 

J oewë^ iets wat men niet inslikken kan, zich verslikken. 

J awo, sop van een vaartuig. 

[jj oeba , zegt men van touw , dat zich niet meer draaien laat ; 
b. V. taloi saoeh hana gMj dji poetar oeba , het ankertouw 
laat zich niet goed meer draaien. 

V-05I obat, in het algemeen: middel tegen of voor iets; — dê' 
mam , middel tegen koorts ; — sakit p^roet , middel tegen 
buikp^n ; — oelée , middel tegen hoofdpijn ; -— bMil, buskruit. 

05I oebar, run, iets met run bereiden; — poekat^ run, 
^ waarin men de netten legt, om ze sterker te maken. 
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i\o«t oeboer-oeboer, een soort zeekwal. 
**d!?f>' Oöboen-oeboen , kruin van het hoofd. 

^^•1 oeboi, de wortels van een boom, die zich boven den 
grond vertoonen ; — pinéng ; — tring , soorten van zulke 
boomwortels. Synoniem met oetoem, 

&^| oebah, veranderen, het anders maken; — djandji^ zgne 
belofte breken; — rêdj, den weg verleggen; — p^rboewUan 
gob^ eene overeenkomst veranderen. 

^A oebi, algemeene naam voor meelachtige knolvruchten; 

— kajée , boh — , bak — , de oebiplant. 

^jwt oebé, even als, zoo als; — laoet^ even als de zee. 

ouJ«l oebit. klein. 

\^Ji oewët, sl^'pen, scherpen, wetten, aanzetten. 

^a>*| awët, vore [van den ploeg]. 

f\::^^\ awat-awat, steunbalken, die men onder den vloer van 
een huis aanbrengt, om het verzakken te verhoeden. 

\\2Ji oetara, het noorden; — bit-bit of tépat^t het juiste noor- 
den; — timoer laoet, noord-noordoost; — barat laoet^ 
noord-noordwest. 

tyiS^\ oetoes, bedreven in een handwerk; — mês^ goudsmid; 

— hajée^ timmerman ; — b^soi^ smid; — têmbaga^ koperslager. 

i'SA oetang, schuld, geldschuld; — p^oetang, schulden en 

^ inschulden, debet en credit; méoetang ^ aan iemand geld 

leenen; orêng méoetang ^ schuldenaar; méoetang aélingkar 

kiéng f rondom in schulden steken; aoerat — , schuld bewfls , 

schuldbekentenis. 

/jj^f oetak, hersenen; p^oh — , vol gedachten; — toeUng^ 
merg. 

\^Ji oetama, het eerst. 

^.1 oetën, woud, wildernis, bosch; b.v. bak si soelit oet^n pi 
loewaSf bak simalas dadwa pi na, (Atj. spr.) hg die liegt, 
kan zich gemakkelgk redden, hg die lui is, heeft veel 
praats ; orêng — , een onbeschaafd mensch ; orêng oetên han 
dji toepoéé adaty een onbeschaafd mensch kent geene ma- 
nieren; pisang — , wilde pisang; boei — , wild zwgn. 

^J?.f oetoem, de wortels van een boom, die zich boven den 
grond vertoonen; — oer; — tring ^ soorten van zulke boom- 
wortels. Synoniem met oeboi. 

<Jttj\l oetoek, gewend, gewoon; b.v. Si Poelan njan ka djid 
kébanggi , oetoek katêgian raja , die N. N. is reeds gewend 
aan bet opium schuiven en verlangt er sterk naar. 
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(^|jl3\I oetik, een eetbare zeeyisch. 

L^^f oe^'a, (vechthanen) tegen elkander aanhitsen. 

^j^jl oe^ën, regen, regenen; — abée, aschregen; —rintik^ 
regen b^ zonnesch^n; — soetra, motregen, stofregen; 
moesim — , regenmoeson. 

j\ oedjong, kaap, uiterste punt, hoek; — karéngy de 
naam van een kaap b^ Malaboeh ; — poelau , de uiterste punt 
van het eiland ; — kajée *, uiterste einde van een stuk hout. 
ys^J oedjo, klappertor, die zich met het palmiet voedt. 

^y^^t oe^oi, toetsen: — mës^ goud toetsen; batée — , 
toetssteen. 

(>•! od, zero, nul. 

èoJ oedëng, garnaal; — laoet^ zeegarnaal; — kérong^ rivier- 

^ garnaal; — timah, garnaalsoort, zoo groot als een kreeft; 

soorten van zeegarnalen : — rajëk , — mirah ikoer^ — djam" 

bée, — sabée; soorten van riviergamalen : — galah^ — gMok^ 

— nipis , — soetra , — brés, 

^0»«l oedé (een kip) die schraal in zgn veeren zit; manok — , 
naakte kip. 

v^4>«| oedip, leven, het nog in leven zign ; b.v. yfcaTwa^^groJ n;aw 
han mantong oedip, is die man reeds gestorven? Neen, 
h^ is nog in leven; mata oroi oedip, opgaan van de zon. 

%.f oer, kokosnoot; bak — , klapperboom; — masaky overrgpe 
kokosnoot; — tjénoengkil , copra; — moeda, jonge kokosnoot, 

%.t I. aoer, de zoogenaamde chineesche bamboe. 

II. aoer, een klein soort sardgntjes, die vooral op Poelau 
Bras worden aangetroffen en gedroogd in den handel wor- 
den gebracht; karing — , zulke sardgntjes. 

f^^t oera, een klimplant, waarvan de bast gebezigd wordtom 
stoffen donkerblauw te verven, terwgl dè stam dient tot 
het vervaardigen van fuiken. 

i*L«| oera-oera, meening, gevoelen; h.v.bnkoera-oeraloendjina 
dji tjémMjoewér , naar mgne meening is hg het, die ge- 
stolen heeft. 

gL^I oerat, ader, spier, vezel, zenuw; — kajée, houtvezels; 

— djaroi, de spieren van de vingers; — gaki, de spieren 
van de voeten; — roeng, ruggestreng; — këbiè, de draden 
in 't karbouwenvleesch. 

jj^. j oeras, besprenkelen, met water besprengen, een weinig 
vochtig maken ; b. v. di loen singdh bëngdh loen kéméng oeraa 
oelée toetong téhat han ik loen ba lé, wat mg betreft , morgen 
wil ik mgn hoofd, dat zeer warm is, met water bespren- 
gen, omdat ik mg niet sterk gevoel, om het te dragen. 
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16 ^^^^ 

^kJ oerës, de aardkluiten met de handen omwerken, om 
daaruit het gras te verwgderen. 

è%J oering, de beweging, die gemaakt wordt, om een vaar- 
tuig met roeispanen te doen omdraaien. 

Ê^J orëng, menschy persoon, individu; — rajëk^ aanzienlek, 
volwassen persoon; een groot (in de bet. van zwaar) per- 
soon; — kaja^ rgk man, rgkaard; — gadn^ een behoef- 
tige, arme; — oZtm, een geleerd, verstandig mensch; 
— malim^ een schriftgeleerde; — fdkiry een arme (naar 
God) , derwiesj ; — ^, de menigte; — mvèt<, een luttel aantal 
menschen; — tjoet^ een klein persoon, in tegenstelling 
van een groot (zwaar) mensch. 

^Uftl oeram , b^ een stuk hout, is 't het tegengestelde van oedjong^ 
i; dus de stam, b. v. sahan oedjong ban ngon oeram j gel^k 

'i aan het uiteinde was de stam. 

^^J oeroe, napraten, iemands taal of spraak nabootsen , iemand 
nadoen. 

g^%«l oeroet, met de handen drukkend op eenig lichaamsdeel 

■* wrflven; het oeroeten heeft ten doel, de spieren {oerat)^ 

7 die door een of andere oorzaak hare werking niet ver- 

rj richten , weder in orde te brengen. 

i ^9))' oeroeng, vallei, dal tusschen bergen. 

* ^9)9^ oeroek, gat, kuil; b.v. koeh oeroek boengong batjoet y graaf 

> even een kuil, om een bloem te planten; oeroek orëng 

'rf. maté, een graf, ook djirat orëng maté. 

i «.*j| oeroli, uitnoodigen, verzoek doen tot b^' woning van een 

j feest of maalt^d. 

^\J orol, dag; — njoij deze dag, heden; — m^lam^ dag en 
nacht; si oroi-oroi^ dagelflks; — raja, een feestdag; b.v. 
padoem oroi boeten njoi^ de hoeveelste van deze maand is 
'i; padoem oroi tanggoeh, hoeveel dagen tfld; bak Morëng 
oroi boeten tém&h, o^ den negenden der volgende maand. 

^^,t oeral, onvermengd, zuiver; wordt alleen van goud ge- 
bezigd; miéa — , stofgoud. 

^^J oeri, een soort uitslag, roode hond genaamd. 

Ej^«I oerët, wortel; b.v. tjok oerët njan batjoet^ kéwMg ikatpagër , 
haal een stuk van dien wortel, om er den pagger mede 
vast te binden. 

-yy^^jf oeris, regel, streep, kras, schrap, ook eene schets met 
enkele strepen maken; figuurl^k ook schildering, schets 
van iets ; b.v. lain oeris loen tjalitéra , een andere schets zal 
ik verhalen, of een andere schildering zal ik doen; oeris 
laksamana^ tooverkring. 



^%.| oering^ afweken. 

^. t awoes , mager , schraal , in afmeting verminderen ; b.v. pakon 
gata awoes féhat badan na sakit^ waarom z^t ge zoo mager 
(van lichaam) , z^t ge ziek? 

^j»J\ awës^ specergen , die men in het vleesch doet; b.v. di loen lom 
Mméng djak bloi awés singdh loen kêmëng chandoeri^ wat 
mg betreft, ik wil morgen specer^en koopen, daar het 
m^n voornemen is, feest te vieren. 

ijMttt. oës^ iets wat door sigpen versleten is, afsl^pen. 

^•t oesëng, w^ordt van overjarige r^st of padi gezegd en ook 

^ overdrachtelgk gebezigd in den zin van oud ; b.v. tairi loen 

bloi padé oeséng meng ainalé, sébab di loen han djid loen 

padjoeh bër^s baroe^ gig moet mg een nalé overjarige padi 

ten verkoop afstaan, omdat ik geen versche rgst mag eten. 

èyMéy\ oesoeng, zie èy^ySb hoesoeng. 

(j^yMittt oesoi, braak liggen, niet meer bewerken, verlaten; 

b. V. ^mpoes Si Poelan djéh , pakri bangon , ka oeaoi , hoê 
staat 't met den tuin van dien N. N. , is die reeds verlaten ? 

I ff—nt oesëha, arbeiden, bezigheid, zich inspannen ; ^ëro^saAan, 
arbeid, inspanning. 

JuuA*^f oesil, zie Juu«yft hoesil. 

■ flC^ ^f oengkap, hggen, moeielgk ademen, buiten adem zign; 
méoengkap'Oengkap ^ voortdurend hggen. 

yjhS^A oengkir, doorzoeken, alles door elkaar werpen , om iets 
te zoeken. 

Jjt^.l oenggal, iets met eene op- of neergaande beweging 
ergens in drigven; oenggal-oenggal y telkens herhalen van 
die handeling ; b.v. djitim lob han oenggal batjoet , wil het er- 
in, neen, beweeg het dan wat op en neer; tjing .oenggal^ 
een op- en neergaande weegschaal. 

fJjtLt oenggoel-oenggoel , wimpel.' 

gjj oepat, van iemand kwaad spreken, iemand belasteren. 

o^l oepar, iets tusschen de handen fijn wrgven, iets tusschen 
^ de handen rollen, 
lyyiat oepas, politieagent. 

jCjiif /Sijf oepak-apik, veinzen, zgn woord breken, op ver- 
schillende wgze onwaarheid spreken. 

^,1 oepam, iets schoon maken of wrgven, polgsten, brui- 
neeren; b, V. oepam pingan batjoet na niêküat^ wrgft het 
bord even totdat het glanst. 

2 
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Ki«| oepali, werkloon, loon; oepahatij loonbediende; pëoepahf 

loon geren , uitbesteden. 

ijMüJttI oepis, taaie bladschede van palmen, dienende, om er 
iets in te wikkelen ; — pining , pinangbladschede. 

^•t awak^ lichaam, persoon, synoniem met rakan en ngon; 
b. y. awak prahoe gata padoem droi , hoe sterk is de beman- 
ning uwer prauw? 

^\ oeëk^ een witte houtworm. 

^.| aoek, een lepel van klapperdop; — djaroi^ de aiterlgke 
vorm Tan de hand, dien men b^ een dergelgken lepel yer- 
gelgkt; — boér^ r^stlepel; b. v. pégMj aoek hé», toetoeng 
djaroij oeloen pëlihara gaia kééénamhat djaroi^ (-^^S- spreekw.) 
ik maak een lepel, opdat ge uwe handen niet brandt, ik 
onderhoud u , om m^ behulpzaam te z:gn (eigenl. om zngne 
vingers te verlengen). 

flj^l oewak-oewak, een nachtvogel, die dat geluid maakt. 

(^A oek, hoofdhaar, Toenongsch: hé-oé'k, (Onder iToenong" 
verstaat men de Atj. bovenstreken). 

^A oekam , een doorn of ven^n uithalen ; b.v. tjoengkü gaki oeloen 
batjoet mangat dji Ubit oekam f sn^d een weinig in mgn 
voet , opdat de doorn of het vengn er gemakkel^k uitkome. 

)%S^J oekoer, met eene lengtemaat meten; b. v. oekoer kajée 
njan batjoet, ta koh^ meet dat hout even en hak het dan; 
oekoeran, maat; si oekoer , zoo lang als, zooals gemeten is. 

vj^^l oekoep, met wierook berooken, bewierooken. 

gV f oekhër, wortel; — kajée ^ wortel van een boom. 

^A oeklr^ uitbeitelen, insn:gden, gra veeren van figuren; b.v. 
^ oekir kajée oeloen njoi batjoet^ snfld een weinig figuren in 
dit m^n hout. 

8«/lt oegoh, verwaand, opgeblazen. Synoniem met bièhoem. 

JA awal^ eerste, begin; b.v. awal péhoen narit^ het begin van 
het verhaal. 

^,f oelat^ worm, rups; — gigoi, tandworm; — Mgkoet, wov^ 
men in den visch ; — panah , wormen in de nangka ; — wig- 
boelée , rups ; — sankadoe , groote groene rupssoort ; — soetra^ 
zgdeworm. 

J,| oelër, slang; soorten van slangen op het land; — Iharij 
een soort van boa; — sédong] — aédong awé; — tikoes , 
slang , die op muizen aast ; — bintiéng , een kleine slang 
in de rgstvelden; — maté lèkoer; soorten van slangen in 
het water: — ij^r, — giram. 
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^^•t oelas, een vak, een stuk van een sinaasappel of citroen. 

^•t oelang, wederkeeren , terngkeeren , het herhaaldel^k ergens 
^ heengaan, of hetzelfde doen; m^oelang-oelang , telkens wQ&r. 

f^J oelak, draaien, warrelen, terugspringen , zeeziekte, dui- 
zeligheid; b. Y. g^loembang oelaky de golven i die naar zee 
dringen. 

(3aJI (3^^! oelak-alik, z^n woord breken. Synoniem met 
oepak^apik, 

fLoJat oelok-oelok, voor den gek houden, beetnemen, foppen, 
^den spot drgyen met iemand. 

JLI oelam, rauwe bladeren, die b^ de rgst als toesp:gs wor- 
den gegeten. 

^J oeloen, ik, dienaar; pers. voorn w. l^ pers. enk. gewone 
spreektaal, vaak verkort tot loen. Drukt men zich zeer be- 
schaafd uit of spreekt men tot meerderen en hoofden , dan 
bezigt men oeloen toean. In bovenstreken — XXII Moekims 
en Daja — zegt men: kée. De Pedireezen zeggen droikoej 
ook hoort men wel koe^ verkorting van het Mal. akoe. 

(iJjJ oelanda, de Hollanders. 

Jttt oelée, hoofd, in alle beteekenissen ; oelée-balang ^ titel der 
Atj. hoofden, die aan het hoofd eener federatie van Moe- 
kims staan, b. v. oelée'balang IV Moekim; — prahoej 
steven van een prauw; — idjar kêrong^ gebloemde rand 
van een sarong; — rêdj^ plaats, waar de weg een aan- 
vang neemt ; pëkoei ngon brat oelée , licht en zwaar in 't hoofd. 

i^b JLt oelée-balang, zie JLt oelée. 

\JJ I. oeloer, zwanger, van viervoetige dieren en de visch- 
soort loelloh. 

II. oeloer, vieren (van touwen), uitpalmen, uitvieren. 

iJLt oelah, gel:gk, evenals, zooals. 

jj.l oleh, voorz. : door. 

Jttt aula, beter, geschikter; aiUa têhat^ zeer goed of uit- 
muntend. 

JJ cell, schroevedraaier. 

LJttt anlla (eigenl. meervoud van walz)^ iemand, die zgne 
godsdienstplichten goed waarneemt en zich van de wereld 
afzondert; heilige. 

^^t oëm, omhelzen, met de armen omvatten. 

JuoJ oembi, het deel, waarmede iets ergens aan vast zit; 
b. V. oembi pisang , pisangsteel. 
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I oemat, gemeente (belgders van één godsdienst) b. y. 
oemat nabi Mohammad , de gemeente van den profeet 
Mohammad. 

i^A oemong, een vak van een rgstveld. 

l^ixut oempama, voorbeeld , yergelgking. 

^•t oemom, onduideligk verward; b. v. narit gata mêoemom 
Uhat hana trang sagal, uw voordracht is zeer verward en 
in het geheel niet duideligk. 

^•1 oemée, een zoutwaterkrab , die in ledige schelpen huist. 

vs;uyOttt oemët, alikruik, een soort eetbare slak. 



^1 oen , blad ; sioen , een blad ; — geloennjong , oorlel ; — büéng^ 
postelein , — sikoepan , speelkaarten ; b. v. mé si oen ranoeb^ 
brengt een sirihblad. 

-^,1 awan, wolk; mésüop — , loofwerk, waartan de takken 
onder en over elkander heen schenen te gaan , — miéarak" 
arak^ voorttrekkende wolken. 

|j3^t oenta, kameel. 

SyL3«t oentoet^ waterzuchtige zwelling van het onderbeen. 

^^%\ oentoeng, fortuin, geluk; — g^dj ^ voorspoed; — djéhét^ 
tegenspoed. 

fiLik^^S oenting^ kleine klosjes z^de, in het algemeen: streng, 
^ kluwen van garen; b. v. katélës oeloen hloi saboh oenting 
soetra, ik heb een klosje zgde gekocht. 

^.t oendjam, iets loodrecht en met een vaart in den grond 
steken; b. v. oendjam kajée njan batjoet, breng dat hout 
loodrecht en met een vaart in den grond. 

êjüat oendang, wet, bevel; oöndan^-oenrfaw^' , wetten , wetboek. 

\^öó^\ oendoer, achteruitgaan, aftrekken , retireeren , afdeinzen , 
wgken. 

jaJ.I oenos of oenosan, een werktuigje bg goudsmeden in 
gebruik, om metaaldraad te trekken. 

^jji,l oenen, rechts, rechter(zgde). 

15ÓJ oenol, bg, honigbg; ifir — , honig; ^mpong — , ho- 
nigraat. 

^J I. oi, een soort van welriekende heester, die men als 
omheining plant. 

II. oi, oprakelen, op iets terugkomen; b. v. boet jang 
ka düée b^ ta oi U djinoi^ gedane zaken moet ge nu niet 
weer oprakelen. 
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^.1 awé , rotan ; soorten van rotan : — saga , — taber^ — kawan , 

— séhoh , — hénéng , — manée , — oedëng , — tjoet^ — boéé, 

— dëkoeh , — tjakrée. 

^jM^t awis, zie ^jujjj^ hawis. 

éo^l oejoeng, wordt van een schip gezegd met teyeelboven- 
last. Synoniem met riang, 

\iljj\ I. awëk, naar beneden staan der hoorns van hoornyee. 

n. awëk, wordt ook gezegd van iemand, die een ge- 
broken arm heeft. Synoniem met tjékok. 

^Aa\ aUi, bedreven in, geschikt voor iets. 

•jjt iboe, moeder; slechts in handschriften, doch niet in de 
volkstaal gebezigd. 

^•jjI iboes^ een soort van reuzenaloë, waarvan de bladeren 
gebezigd worden om zakken en matten te vervaardigen. 

vsA^I ajat^ koranvers; b. v. fêngkoe poebëdj oeloen saboh ajat^ 
Tengkoe leest m^ een vers uit den koran voor. 

va^l yët, een soort van riviervisch. 



{^^X^\ itik, eend; — ara^ taling; — soerati^ een groote soort 
van eend. 

JUaX^\ itakitër, bewusteloos, bezwgmd tengevolge van een slag; 
b. V. na sidroi ijina boenoi djipoh lé Si Poelan itakitér oh 
han djid djidjak lé, zoo even is een Chinees door N N. 
bewusteloos geslagen, totdat h:g niet meer kon gaan. 

1^1 itam, zie ^^Xxs^ hitam. 

^:^| idjar, goed, katoen, doek; — sikajée^ een geheel stuk 

^ ' goed ; — sikrak , een afgepast stuk , een baan ; — sdboer , 

keper of dril; — kasamboen^ mousseline; — marikan, Ame- 

rikaansch katoen ; — poetih blanda , gebleekt HoUandsch 

katoen. 

^Jut idang^ zie ^Juse lildang. 

i*^Jut idan-idan, kindsch (van oude lieden); b. v. or^ng ka 
toeha tdan-idan kan djid tamat narity die man is reeds 
oud en kindsch, men kan op z^ne woorden niet meer 
vertrouwen. 

^^jul idoeng^ zie ê.JuL^t hidoeng. 

^Jul idzin, verlof, toestemming. 

of yër, water en, in 't algemeen, elk vocht; — ZoedaA, spog, 
^ wanneer het reeds uitgeworpen is; — babah, speeksel, 
wanneer men het nog in den mond heeft; — mata^ tra- 
nen; — hidoeng^ snot; — pirak^ — rriëSy — fêmbagay zil- 
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Ter-, goud-, koperwater, om te vergulden; — sakar, 
soikerwater; — kahawa^ koffij; — Ubée^ saikenietsap : 

— mamés , siroop ; — raksa , kwikzilver; — moeka^ klenr van 
H gezicht; b.v. hiram ijièr moéka, zgn gelaat verandert van 
kleur; marnes ijër moeka, zgn gelaat is goedaardig. 

^jMjot irte, in stukken sngden, fijn angden; b. v. mêiris 
ëngkoet, visch in stukken sneden. 

^lot irang, zie ^^ hirang. 

^ol irën, weefspoel, weversklos; ir^èn soetra, zgdespoel. 

8«ol iroet^ wordt van alles gezegd, wat scheef of krom is; 
^ babah — , een scheeve mond. 

Ul%jI iropa, Europa. 

4»«jt Iring^ iemand begeleiden of vergezellen; mHring'4ring ^ 
^ achter elkaftr loopen. 

^jMjl és^ slapen; b.v. oeloen djak ëa téngM Uhat mata oeloen, 
ik ga slapen, m^ne oogen vallen dicht. 

4moI isëng, kieuwen van een visch; — ^ngkoet, vischkieuwen , 
^ — mata kawil^ een soort van haak, om visch te vangen. 

OLmut isap^ zie '^fm;,*^ hisap. 

^Jm«^| iga]^9 aamborstig. 

oiA^t ingat^ oplettend zgn op iets, zich iets herinneren, ont- 
houden; ingatan^ geheugen, herinnering; ingat-ingat j pas 
op, let op, attentie. 

jM*Ajt ingOS^ de plaats van den neus , waar men den bril draagt. 

^j^l ingin^ begeeren, belust z:gn op iets. 

/S^l ^jak^ zeef; — têpong, meel ziften. 

i&jl e\y drek, menschel^ke en dierlyke excrementen; djak 
ioh ekj zich naar eene zekere plaats begeven. 

\iJbt I. iky klimmen (doch niet in de beteekenis van in rang 
stggen); — troen, op en neer; mata oroi — , de zon rgst; 

— oe kapal , aan boord gaan ; — goeda , te paard stygen ; 
ook : — aféa goeda of pasang goeda ; — hadji , ter bedevaart 
naar Mekka gaan ; b. v. ik oe roem&h , st^g het huis bin- 
nen (omdat de Atj. huizen op palen boven den grond z^n 
gebouwd). 

II. ik, sterk, machtig, gewelddadig; adat — , het recht 
van den sterkste. 
oJut ikat, vastmaken, vastbinden, toebinden, bos, bundel; 

— pagar, een heg vastmaken; — oréng ^ menschen vast- 
binden; — gadr^ de gebindten vastmaken; — b^têbas^ de 
dakst^len, waaraan men de atap vastbindt. 
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JJut I- ikal^ krullend; oeh ikal, krullend haar. 

n. ikal 5 gouden armband, door de vrouwen aan den 
bovenarm gedragen. 

yjXJi, ikan, visch, wordt alleen van de volgende soorten ge- 
zegd : — boelan , — sisik , — dindin , — g^lajang , — «ë- 
noempit of sëloempit, 

gJul ikoet^ volgen, acbternagaan , meegaan, vergezellen, ge- 
hoorzamen, navolgen, nadoen, mêikoetj achter elkaar 
volgen. 

^Jot ikoer, staart; — Agfó , karbouwenstaart ; — ^opoZ, achter- 
steven van een schip; — prahoe^ achtersteven van een 
prauw; — mata, de buitenhoeken der oogen 'y mêikoer-ikoerj 
iemand overal achterna loopen, als een ^nd z:gn vader 
of moeder. 

^jmJuI igëSy boeloeh ig^s, een dunne bamboesoort met lange 
geledingen , waarvan men blaasroeren vervaardigt , daarom 
ook boeloeh sénoempit genaamd. 

^««jjut Igiën, zuinig, spaarzaam; b. v. padoem ik U ta igién 
jang gasin pane kaja^ (Atj. spr.) hoe zuinig ge ook z^t, 
hoe kan een arme rgk worden? 

oJbt Uat, zie oJLaso Mlat. 

^jèXA Uës^ paling. Synoniem met rvèdjél. 

^X^ Uang^ haspel, om z^de af te haspelen; — aoetray z^de- 
^ haspel; niêüang, af haspelen. 

aJbt ilah^ (eigenl. küahj aJU^) list, streek, looze trek, een 
uitweg zoeken; b. v. oetoes téhat gata mita ilah^ ge zgt 
zeer geslepen in het zoeken van uitwegen. 

y^Jb^ ilir, zie yJujt Mir. 

l^t iëm 9 stil z^n , zwegen , zich stil houden, p^iém , stil doen z^n; 
b. V. ta pévèm ariëk njan batjoet , laat dat kind een weinig 
stil zgn ; iém gata b(è> lé tamarit , zwggt , spreekt niet meer. 

1^1 ^jëm^ sussen, stillen, doen bedaren; ajëm ariék miët^ een 
klein kind sussen; b. v. ajëm djaroi <éntjin dpatah ajém 
babah <èmpiéng ngon goda^ (Atj. spr.) de vinger wordt ge- 
stild door een ring, sipatah genaamd, de mond door ge- 
rooste padi en suiker. 

I 

^Léjf imëm, voorganger; — nanggroi of — adat of moekim^ 
titel der moekimhoofden; — sémbahjang of hoekoem^ voor- 
ganger in de godsdienstoefening. 

^Lè^f iman^ het gelooven (bgzonder in God), vertrouwen, 
geloof, godsvereering. 



f. 
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^jjiXi^ intan, diamant; men onderscheidt drie soorten: l^.intan 
bit, zuivere of echte diamant; 2". mtan, brilliant; S'^.tntan 
bandjër, Bandjereesche diamant. 

éJOjt indang, het horizontaal heen en weer schudden op een 
wan, om goud te zuiveren bg het graven. 

JjU^I indal, kardoes voor vuurwapenen. 

S4>a^t indah, schoon, goed, fraai, aangenaam; inong — tëhat, 
een zeer schoone vrouw; — t^hat kalakoean^ goed van in- 
borst ; chabar jang — , een fraai verhaal. 

^.m?\^ insén, iets afsmeeken; b. v. tjoba meinaén bak aulia 
bak na anék M gUanjoi jang agam , beproef eens de hei- 
ligen te smeeken ons een kind van het mannelgk geslacht 
te geven. 

éyut inong,' vrouw, echtgenoote, vrouwelijk; — rf/am, duim. 

^jJl ineen 9 een soort van reuzenbloedzuiger. 

i*^! ajoe-^oe^ franje, een soort van boordsel, dienende tot 
sieraad. 

^^1 ajoen, wieg, heen en weer schommelen, heen en weer 
slingeren ; b. v. kapal njan mêajoen-ajoen téhat , dat schip 
slingert verschrikkelgk. 

^t ^jah, vader, doch alleen van personen gebezigd, en indien 
de kinderen zelven over hun vader spreken; ajah-wa^ een 
ouder broeder van vader of moeder; ajah tjoet^ ajah soe, 
ajah ngah of ajah tjik, jonger broeder van vader of 
moeder. 

sJüL^t ajahanda^ vader, komt alleen in geschriften voor. 



L I. ba^ brengen, wegbrengen, medevoeren, medenemen, bg 
zich dragen, bg zich hebben. Synoniem met mé. 

II. vader, in Pedir en de Atjehsche bovenstreken (I). 

v^U babj hoofdstuk, artikel van een geschrift. 

vsAjb babat, het bedrag van schulden en inschulden in de 
boeken ; b. v. kalon babat oetang Si Poelan , zie eens in de 
boeken het bedrag der schulden van N. N. na. 
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aub babah, mond van menschen en dieren, monding van ri- 
vieren, kreeken en geulen; saboh — , een mondvol; 

— Malaboeh, monding van de Malaboeh-rivier. 

oJü batat^ wordt van vruchten gezegd, die niet r:yp willen 
worden, zoo b.v.' van manggis, mamplam enz, ook Yam kladi^ 
indien ze niet fijn wil kooken. 

oü batër, stgf hoofdig, koppig. 

^'b batëng, gevelde boomstammen; b.v. batêng doemkingkéng^ 
^ han djid tadjak , de links en rechts verspreide boomstammen 
beletten het loopen. 

^^b batak, een Batakker, inboorling van de Bataklanden. 

oü batée, steen, rots erts; — ifir^ rolsteenen in de rivieren; 

— rdsan , de steenen , die men aan het hoofd- en beneden- 
einde van een graf plaatst; — pipis, een steen, om iets 
fijn te wrgven; — apoei of bMil, vuursteen; — oedjoi^ 
toetssteen ; — timah , stukjes lood , die men aan de netten 
bevestigt, om ze te doen zinken. 

(^«jü batoek, hoest, het hoesten; batoek soh, drooge hoest, 
teringhoest. 

Juuü batil, bakje zonder voet, kommetje, om uit te drinken: 

— manoi , een bakje , om water te scheppen bg het baden ; 

— ranoeb , een sirihbakje. 

J^Li badjëng, gewoonlgk verbonden met ariék , ariék badjéng^ 
^ hoerekind; gewoon Atj. scheldwoord. 

^►b badjée, kleedingstuk voor het bovenlyf, baadje; — hap- 
kot, (half coat) ; — kamédja , overhemd ; — koeroeng , nauw 
sluitend baadje, met eene opening, waardoor men het hoofd 
steekt ; — sémantong , een loshangend baadje aan den hals 
met een knoop dicht gemaakt ; — hajik , vest met korte 
mouwen; — djoeba, lang kleed der Hadjis; — poentoengj 
een buis met korte mouwen; — mièékit, een buis zonder 
mouwen; — sadriah, een buis, dat met vele knoopen op 
de borst wordt gesloten. 

^5y^b badjoi, wig, keg; — oe broek, een këg die gebezigd 
wordt bg het persen van olie uit rotte klappers. 

(iJuu^b badjik is de naam voor de jonge vrucht van nangka^ 

aoekoen^ koeloe en tpmp'édak. 
Sy^b batjoet, een weinig, even; vergel. tjoet, klein, luttel, 
^b baiji, b:yl, om hout te hakken. Synoniem met galang^ 

ééron, kapak, 
^^b I. baljé, een soort visch, die in modderig water wordt 

aangetroffen, de gaboes. 
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n. ba^é, InnDen rgne Iuid|n!en moeffig, brateal, dim 
enz., doch djttrbaiten mesiehdg, besduroomd , enx. xgn. 

(>lj I. iNidji, gebftkken pisang, (pisang gorèng); b.T. djat Not 
bada pisang^ ga gebakken pisang fcPopwL 

II. badJ^ een soort ran heester, waarraa de bladeran inliet 
water worden gedaan, waarmede men de Igken wascht. 

l^Li y>U badar maniang, een soort ran leer kleinen xeeriflcL 

\^o\^ badék, neushoorn; rhinoceros; Moemboek — , de hoorn 
yan den rhinoceros. 

*(>ü badam , zeer hingzaam in het arbeiden ; b. t. hadaitn lagaina 
tamoeboewH gata, zeer bingzaam zgt ge in uw ^ 



«(>U badée. een soort zeerisch. 
7 

^c>U badoniy de bèri-bèri ziekte. 

^(>U badai, heyige storm, orkaan. 

(&^(>ü badik, eene kleine Mal. dolk met eene snede. 

U[^ bara, architraaf balk ; bara roem&hy balk Tan het huis. 

^U barat, westen, westewind, zwaar weer uit het westen; 

— t^patj het rechte westen; — laoet^ noordwesten; — daja^ 
zuidwesten; — barat laoetj west-noord- west ; — barat daja^ 
west-zuid- west ; ook wel vsiilo geschreyen. 

é^U barang is een partikel, slechts in samenstellingen Toor- 
komende; — gakri^ hoe, wanneer; — gaban ^ als het ü 
gelegen komt; — gadjan^ wanneer; — gasoi^ wie ook; 

— gadoem^ hoeyeel ook; — gandj wanneer ook: — tnasa^ 
op welken t^d ook: boébarang^ onyerschillig welke. 

..b baroe, nieuw, pas, eerst, oneryaren; — na^ pas geboren. 

g..b baroet, windsel, zwachtel yoor den buik. 

iw^Xj baroes, Baros, een plaatsje in de Residentie Tapanoeli, 
beroemd door z^n kamfer. 

^X^ barom, een soort yan biezen, waaryan men zakken en 
matten ylecht. 

»%)W !• baroeh, beneden; jang di — , wat onder gelegen is; 
'trom oe — , ga naar beneden. 

II. baroeh, soort yan wilde manggistan. 

^.^(^ baroi^ gbteren; — sa, eergisteren. 

sKL? barah , bloedzweer , ontsteking ; — oefér , een langwerpige 
bloedzweer in de djbeenen; — gigoij ontsteking van het 
tandvleesch; — mom, ontsteking yan de borsten; — batée^ 
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bloedzweer onder den nayel ; — lam préoet , ontsteking van 
den buik ; — tjitjak , bloedzweer in de liezen ; — kalüawa , 
bloedzweer onder den oksel. 

^%b bari, kris bari/de zoogenaamde lange kris. 

jM^^ü baris^ streep, klankteekens , r:g, reeks, regel, gelid, 
krggsvolk; «tóiam, exerceeren; — di aUa^ — di baroeh^ 
— kiwing^ Alj. namen voor de Ar. klankteekens ; — tèpat^ 
een rechte streep. 

^jsü bariës^ dwarshelling van een gebergte. 

^%U L baring 9 zinspelen, op iets doelen, steken onderwater 

^^ geven ; b. v. narit gata baring ka hen toeho tjit kéloen hana 

ho lain, uw gesprek doelt op m^; ik weet ook dat het 

mg en niemand anders betreft. Synoniem met pangsir en rait. 

II. baring, een soort van fijne garnalen. 

Mfb basOy opgezet, opgezwollen. 

•umU basau, weelderig, tierig; b. v. padi basau, de padi staat 
^ * weelderig. 

è«^ü basong, bak basong, een soort vlierboom, waarvan het 
hout voor boeien van groote vischnetten wordt gebezigd. 

aufü basah, vochtig, nat; idjar basahan^ badkleedje. 

^Miü I. basi, opgeld, disconto, rabat; basi ringgit, opgeld. 
II. basi 9 schotel. 
III. basi 5 gistend, bedorven , goor, duf. 

JJdb bathël, ongeldig. 

^jjLbü bathin, geheim; chabar — , een geheime tgding. 

^U bangar, duf, muf, vochtig, beschimmeld riekende. 

^yèL> I. bangon, oprichten, overeind zetten, doch alléén van 
levenlooze voorwerpen. 

II. bangon, postuur, gestalte. 

^^•^ü bangoi, welriekend en geurig; b.v. b^rês poetih ij^r bangoi 
orlèng binoi p<èt perkara roepa gMj , pérangoi djéroh, bangsa 
tébëh, dan neh, (Atj. pantoen): evenals de r:gst wit en het 
water welriekend moet zgn, zoo moet een echtgenoote aan 
vier voorwaarden voldoen, n.l. een goed uiterlgk , een zuiver 
gedrag, eene goede afkomst en zindelgkheid bezitten. 

^*U baki, rest, wat er overbluft van een schuld. 

vfiAiT'ü I. bakat, golven, die in hare beweging gestuit worden , 
b. V. tegen klippen , tegen een vaartuig. 

II. spoor, voetspoor, gerucht, uitlekken, doch speciaal 
van gestolen goederen; b.v. arta jang gadoh di sidêh na 
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moebakat, ginds is iets uitgelekt omtrent de verdwenen 
goederen; — orëng djaky spoor van menschen, die loo- 
pen; — kéhé^ karbouwensporen. 

Jl^^U bakal, wat iets moet worden; de ruwe stof tot iets, 
ruwe vorm tot iets. 

«S'b bakau, van goede afkomst of soort. 

ê^ü bakong, tabak. 

yjè-SKji bakongan, Bakongan, naam van een rgkje op Atjeh's 
westkust. 

J«5^b bakoel, mand, korf. 

[^S\^ bagas, spoedig, gauw; angM — , hevige wind; bMj — , 
snel lezen ; djah — , snel loopen. 

yjS\^ bagan, latrine. 

\^S\^ I* bagok, groote groene boschduif. 
n. bagok, soort van zeevisch. 

^^U I. bagoi^ onderdeel, soort, aard, klasse, wigze. 

n. bagoi, gel^'k als, alsof, hoedanig, op welke wgze. 

^^Uy bagl^ deel, aandeel, verdeelen. 
Sü bala, onheil, beproeving, kommer, epidemie. 
^^yJb balas, beantwoorden, wedervergelden , vergoeden. 
iJU balang, een soort van reukflesch voor odeurs. 

^b iiib balang-baling, hok balang-baling , kettingkogel. Sy- 
noniem met palang^paling» 

éJLi balam^ bak balam^ de boom, welks hars de gomelastiek 
levert. 

^b baloe^ gedroogd en gezouten vleesch , eZèn^c^èn^ = ^Z ftaZo^. 

Jb balée^ weduwe, weduwnaar. 

Jb balau^ onverschillig werken. 

SJb baloet, omwikkelen van iets; — soerat^ omslag, enve- 
loppe van een brief; b. v. dji baloet droi, hj wikkelt zich 
in; baloet idjar ngon kërtaa bé> mêligan , omwikkel dat kleed 
met papier, opdat het niet vuil worde. 

é Jb balong, visch die in een visschers vennootschap door den 
visscher niet behoeft verdeeld te worden , omdat een andere 
visch een stuk van dien gevangen visch heeft afgescheurd. 
Ook de vischsoort loebiém, die een kleinen muil heeft en 
moeilgk aan een haak b^t, behoefk men niet te verdeelen. 
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«yb baloëm^ zak; — seloewér^ broekzak; — badjée, zak yan 
een baadje; — ringgit of p^ng^ geldzak; — tépong^ meelzak. 

l»Jb balom^ dof, niet glanzig, mat. Synoniem met rédom. 

^Jü baloei, weder inzetten bg het spel, indien men verliest; 
b. V. têmo loen djid loen poepok ngon Umo gata, fëtapi 
djikalée taloer lëmo loen loen poh baloei ngon têmo lain^ 
djid, m^n rund zal ik met het uwe doen vechten, doch 
indien mgn rund de nederlaag l^dt, zal ik weder inzetten 
met een ander rund; neemt ge dat aan? 

Jb balai^ vergaderplaats, raadhuis. 

^b baling 5 krom, gekromd, gebogen (doch in geringe mate). 

AjJb balegr, meerderjarig; — akalj volwassen en in het genot 
^ zgner verstandelgke vermogens. 

siLJb baliky omkeeren, keerz^de, rugz^de, het omgekeerde; 

— ké, front maken naar; moebalik, neervallen; — mata^ 
goochelen; moebalih-halik narit^ zgne woorden verdraaien. 

xib banier, wortels van een boom boven den grond; — ké" 
tapang, ketapangwortels boven den grond. 

^^b baning, een groote soort van landschildpad. 

È «b bawang, ui, look ; — poetih , witte chineesche ui; — mirahj 
sjalotten, kleine roode ui; — pia, groots Bengaalsche ui; 

— 8^r^ , knoflook. 

^tb bawoek, bakkebaarden; manok bawoek^ een zeker soort 
van kip, die haren aan de kaken heeft. 

J.b bawal, een soort van bot. 

A«b bawom. een soort van zeevisch. 

^b balioe, schouder, het bovenste van den arm; b.v. goelam 
bak bahoe, draag het op uw schouder. 

ob baër, jammeren, gejammer. Synoniem met njabak. 

ob b^ër, voldoen, betalen (doch alleen van geld). 

i^b I. b^ëng, bajéng-bajéng ^ schaduw, schim; moebajëng^ een 
^ schaduw werpen. 

n. b^jëng, ook figuurlgk van verdwenen goederen gebe- 
zigd, als men eenig spoor er van ontdekt. 

(ft^b bajik, een soort van parasieten plant met breede bladeren. 
viJL^b baik, goed. 

^b b^am, algemeene naam voor spinaziesoorten: bajam oe, 
bajam mirahy soorten van spinazie. 
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yjj\j b^jëli^ een soort parkiet; tjitjim — , parkietrogel. 
é^l^ bajong, een soort yan klimop. 
^ béb, op iemand yallen en hem teyens omyatten. 



Lu baba 9 een in den Indischen Archipel geboren Chinees; in 
tegenstelling yan een in China geborene , die men ké noemt 
Beiden worden met deze woorden aangesproken. 

Uj bata, baksteen, gebakken yloersteen, tegel; boeboeng — , 
pannen dak ; long — , een baksteenen waterleiding. 

^«üü bétawi, Batayia. 

Jyü bétoel, juist, recht, waar, oprecht, waarachtig. 

<»yü bétom tring, bamboestoeL 

SaJCj I. bëtoh^ yolwassen (yan meisjes), b. y. anék dara njan 
b(ètoh téhat mantong adat djibiêri loen mékawin^ die maagd 
is inderdaad yolwassen; indien men haar geeft, huw ik haar. 

n. bëtoh zegt men yan suikerriet, dat b^ den eersten 
aanplant is opgewassen. 

y v X j bëtir, een wrong in ecD touw, ontstaan door heyigaan- 
''" draaien. 

lO^ bëtah^ iemand die allerlei yoorwerpen opzamelt, een ver- 
zamelaar. 

JU^ I. biti, in r:g opstellen, aan denzelfden kant. 
IL biti^ reden, oorzaak. 

aXj bëtis, kuit, het been tusschen yoet en knie. 
•• • ' 



ijüü I. bëting, opgezet (yan den buik) , — préoet^ opgezette buik. 
II. bëting, stilstaan yan water; ijér — , stilstaand water. 

^ bëdj , opzeggen , lezen ; — koran , den koran reciteeren of 
G/ lezen ; — dod , gebeden doen ; — kitab , heilige schriften 
lezen ; — soerat , brieyen lezen. 

\j *F\^ I. badja^ een soort zwartsel, om de tanden zwart te 
yerwen ; b, y. hana lajak tapélajak gaki soepak taboh gatja , 
hana patoet tap^patoet gaki oentoet taboh g<ènta^ hana rëm- 
bang taplèrémhang gigoi roempang taboh badja^ (^tj. spr.) 
het is niet yoegzaam, een zieken yoet met henna in te 
wrgyen, eyenmin een belletje aan een waterzuchtigen yoet 
te doen of als men geen tanden meer heeft, ze met 
zwartsel (badja) in te smeeren. 

Dit spreekwoord wordt gewoonl^k aangehaald, als men 
iets yerrichten wil of heeft yerricht , wat niet yoegzaam is. 

U. badja, mest. 
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^LmJLsu bidjaksana^ beleidvol, verstandig, bekwaam, schran- 
der. Ook l A,w£ -yv j geschreven. 

(jSy?^ bë^oi^ een kleine eter zgn. 

Lsvj balja, vlug in zgn bewegingen zgn, spoedig, snel, b. v. 
batja batjoet tadjakj loop wat snel. 



j biljara, bespreken, spreken, redeneering, zeggen. 

bëljoe^ n^ptang. 

bëljoeh, uitslag, puistjes. Synoniem met bitjok. 

bahar, zee; baharoe ^llah, God's zee; — tëhat oréng^ 
een groote menigte menschen; — téhat wordt in 't al- 
gemeen gebezigd om eene groote uitgestrektheid of hoe- 
veelheid uit te drukken. 

Kju bidara^ een boom met kleine zoetzure vruchten. 

Xft4X^ bëdëah, ketterg, afkeurenswaardige pract^k. 

^d^ bëdak^ smeersel, blanketsel. 

Jju badal^ plaatsvervanger. 

^)(Xj badan, lichaam in het algemeen; — oréng ^ menschen- 
lichaam ; — ïémo , runderlichaam ; — manok, Mppenlichaam. 

(MttiXj bëdos^ ontwaken, opstaan; — ëa, uit den slaap ontwa- 
ken ; — doek , opstaan van 't zitten ; b. v. poe^ tadoek lom 
han tabMos, waarom zit ge nog en staat ge niet op? 

^•4X^ bëdawi^ Bedowien, vagebond, onbeschaafd landlooper; 
lagée akal — , zich onbeschaafd gedragen. 

Jl^Ju bëdil^ vuurwapen in het algemeen; poehédü^ schieten, 
vuren; — k^èrétas^ vuurwerk. 

•<>to bëradoe, slapen, alleen gebezigd, indien het vorsten of 
^hooge personages betreft. 

êto barang^ goed, goederen; — indah-inddhy firaaie goederen. 

v^.o v>^o bërab-bëroeb, geluid van onafgebroken vallende 

vruchten ; b. v. boh mamplam ang^n jor séroedj oh b^èrab- 
b^roeb di joeh bak, de mangga's worden door den wind 
geschud totdat zg vallen en een onafgebroken geluid van 
vallende vruchten onder den boom veroorzaken. 

vs^^ bërat^ zwaar, drukkend, log van verstand, dom; wordt 
^ ook van zwangere vrouwen gezegd ; b. v. teng&h lam bièrat , 
in de helft der periode van zwangerschap verkeeren. 

lyyjo bërëtas^ barsten, met geweld vaneen springen, spleten 
M)f barsten krggen, scheuren. 
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s«J%^ bërtoeh^ met geweld openspringen; boh — , granaat. 

iu3o bërtih, ongebolsterde rgst, in een pan geroosterd tot- 
dat de bolster gebarsten is. 

Ook yan djamboe gebezigd, als die yan zelye openbarst; 
djamhée hértih^ opengebarste djaoiboeyracht. 

^o*^«4>o bërdoeman, tegen elkaar oyerstaan der stokken bg 

het schaakspel. 

jmo bërës, gebolsterde rgst; — koentjitj gele r^st bg feesten 
^' gegeten. 

^jjumo bërsin^ niezen. 

v::JCèo bërangkat, yertrekken, zich op weg begeyen (alleen 
gebezigd yan den yorst sprekende). 

L5o bërka, zegt men yan nangkaymchten , waaryan het 
yleesch hard is: panas hêrka. 

\::^yi bërkat, zegen, heilzegening. Het uitspreken der woor- 
dden: BismiUah arrahman arrahim, beschouwt de Atj. als 
heilaanbrengend. H^ drukt dit als yolgt uit: bérkat 
téhat soi jang kata, yele zegeningen yoor hem, die het 
uitspreekt. 

«uu5o bërkas^ in een bundel binden, b. y. een takkebos. 
&5lj bërakah, opsnigden, bluffen. 
(»«yLj bërgom, de kleine roodachtige gr^ze boschduif. 
i%y^Y> bërëghok, (eigenl. *3>y^) sluier, waarmede de Alj. vrou- 
wen , die ter bedevaart z:gn geweest , hun gelaat bedekken. 
4J0 bërëlang, een soort yan zeevisch. 

Jo bëralé, snuit yan een olifant, ook die yan een mug of 
^ ylieg. De dorpelingen zeggen bëlalë. 

ik/Oy^ bërëmbang, een boom met schoone ronde vruchten. 

èy^y^ ^' bërëmbong, een mastkoker, aan ééne zigde open, 
om den mast te kunnen strgken. 

II. bërëmbong, een koker yan basong [vlierboom] waarin 
de mesjes der vechthanen worden geborgen 1 om ze tegen 
roest te beyeiligen, en dan genoemd blèrémhong tadjoi, 

(5yoo bëramoi, een in het wild groeiende groente, waarvan 
^de blaadjes als sambal worden genuttigd. 

^yj brën, beu, iets moede z:gn, geblaseerd ziyn. Synoniem 
^ met bvèmgU, 



_io bëréné^ sagée, gekorrelde sago. 

4X^0 I. bëranda^ kajuit op Inl. vaartaigen met een plat dak, 
waarop men kan zitten. Synoniem met g^loeniê. 

II. bëranda^ een soort van zeeviscli. 

êjü^ bërandang^ bergplaatsen onder de woningen voor padi 
en peper. 

^Jüo brëndl, brandy. 

^o bërani, onversaagd, vermetel, stout, moedig; héaoibéraniy 
^ zeilsteen, magneet. 

8.^ bëroet^ vrouwel^k schaamdeel, scheldwoord; b. v. hoha 

^ ka mé arta oeloên boenoi lam héroet kah, waar hebt ge 

m^ne goederen zooeven doen verdwgnen? in uw schaamdeel. 

sjo beroeët, een fuik of strik, die zoo w^d is, dat de visch 
eruit ontkomt. 

(^$y>.«o bëroedjoek, een soort van spree. Men onderscheidt 
twee soorten : — bcdée en — bërês, 

<59^97^ bëroedoei, herstellend, aan de beterhand. 

ü^55^ bëroes, afval, stof; b. v. sampo b^roea di roemdhj veegt 
^ het stof in huis op. 

éLIo I. bërawang, een reede voor prauwen, waarin men door 
een geul of nauwe invaart binnenkomt. 

n. bërawang^ een soort van v^ver, dien men in eene 
rivier graaft, waarin men takjes enz. plaatst en dien men 
stroomafwaarts met een staketeel sluit om visch te vangen. 

^t«o bëroewang^ de zwarte honigbeer. 

^•o broek, bedorven, verrot, vergaan, versleten van kleêren. 
09r^ bërok, naam van een groot soort Lampongsche aap. 
^Lo bëroewak, een soort moerasvogel. 

dLy^ bëroek, klapperdop; — oeléey geraamte van den kop; 
^' — kéréng^ knieschgf van menschen en viervoetige dieren; 
b. V. djak mita b(èroek, ga klapperdoppen zoeken. 

Jjo broeël, zie ^^ bré. 

ij%r? bëron, zich lusteloos, onwel gevoelen; b. v. di loen oroi 
njoi bénm têhat aeoi han ik loen djak rriêkatj wat mj be- 
treft, m^'n lichaam is van daag zeer onwel, ik gevoel mg 
niet sterk om te gaan handel drgven. 

^ILs&o bërhala, afgodsbeeld, afgod. 

^^ bërëlii^ verzot, verliefd. 






34 

bri, geven, schenken, toelaten, veroorloven, inwilligen; 
moebri , iets geven ; moebri téhée , kennis geven ; trioehri ati 
toegeven, verwennen. 

^^ bré of broeél, onkleefbaar, iet«i wat niet aan elka&r wil 
^ kleven. 

c^*o ysKM bërét-bërot, iemand, die zonder eenigen zin veel 

praat , doorslaan ; b. v. pakon gata U iéhat fiarit bërët^bërotj 
waarom spreekt ge zooveel zonder eenigen zin. 

iXiyi bérita, bericht, tgding, nieuws. 

^^4Xj^ bëridin, een in de Atj. bosschen veelvuldig voorko- 
mende palmboom, die uitstekend tondel levert. 

^jjj^o beringen 9 bak liéringén^ de waringinboom. 
^«^o bëringan, ra van een vaartuig. 
^^*j^<M brikéhik, een soort van snip. 
j béan^ ongeloovig. 

j bismi, in naam van; bümillah^ in den naam van Allah, 
wordt door de Atjehers uitgesproken voordat z^ eenig 
werk verrichten, voordat men eet, baadt, enz. 

gjnrt bésoet, lek, vol gaten; b.v. ka Maoet prahoe, deprauwis 
reeds lek; ook gaten in een stuk goed, door witte mieren 
of andere insekten veroorzaakt. 

{^yM^i bésoi, gzer; — aZiV, staafgzer; — tan&h^ gzer van 
slechte kwaliteit; — b(èrani9 magneet; — oen üatiffj plaat- 
gzer ; — malüa , staal ; — apoei , vuurslag. 

Juju baid, naam van een dorp in de YII Moekims der XXII; 
ook naam van hoofden; b.v. T<èkoe Baid Tëlok^Kroet ^ 
Tekoe Baid van Telok-Kroet. 

J^ bang 5 oproeping tot de godsdienstoefening (adan), 

i^ ij I. bang-bang 9 borduursel aan de uiteinden der pgpen 
^ Wan Atj. broeken; — soetra^ borduursel van zgde; — më" 
kasap, borduursel van gouddraad. 
II. bang-bang 9 kapel, vlinder. 

^ bangsa, stam, geslacht, adel, klasse, soort, afkomst* 



^•LmJü bangsawan, schrander, vernuftig, vereenigd met schoon 
en edel; moeda bangsawan, jong en schrander. 

^ bangsat, vagebond, gauwdief, slecht als een vagebond, 
in het algemeen ter uitdrukking der eigenschappen van 
een gauwdief; b. v. bangsat téhat pekerdjadn gata , uwe 
handelingen z^n zeer slecht : [even als die van een vagebond]. 
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fc^Jb bongso, de laatst geborene, de jongste; ariêk bong so j 
het laatst geboren, jongste kind. 

^aaJü bangsi^ bamboezen fluitje met een mondstuk. 

IXju bangka, een soort van boom, waarvan het hout tot brand- 
hout wordt gebezigd. 

Jub bëngkar, het verwgden van de oorgaten eener vrouw; 
b. V. tahéngkar gUoejoeng gata lom bak rajék mangat djid 
tangoei soebang^ ge moet uwe oorgaten verwgden, zg zgn 
nog niet groot genoeg , opdat ge uwe oorringen kunt dragen. 

iS<iLi bangkang, iets in één slag doorhakken van boven naar 
^ beneden zonder links of rechts af te wgken. 

JjGb béngkal, gezwollen, gezwel, gezwollenheid; tjoemoet 
b^ngkalj een opgezwollen zweer, ook gebezigd van vruch- 
ten, die rijpen; boh dêriën b^ngkal, een rgpende doerian- 
vrucht. Synoniem met méngkal. 

•OjGb bëngkoedoe, een soort van boom, waarvan het vruch- 
tensap voor het wasschen van het hoofd wordt gebezigd , 
terw^'l het uitgeperste sap der bladeren, na gezeefd te 
zgn , tegen opzetting der milt wordt gedronken. Deze boom 
wordt ook kemoedée genoemd. 

^tJüb bëngkoewang, naam van twee soorten van gewassen. 
De bladeren van de eene soort worden tot het vervaardigen 
van toedoengs (hoofddeksels) gebezigd, terw^l de andere 
soort eetbare knollen (obi) oplevert. 

c Jüb bëngkong^ een doek om het bovendeel van zgn lichaam 
wikkelen, hetgeen men doet, indien men wil gaan tjin- 
tjangen; meer speciaal geschiedt dit b:g tournooien van 
overspelers met de beleedigde echtgenooten. Iemand, die 
op heeter daad van overspel is betrapt door den beleedigden 
echtgenoot en niet onmiddellijk door hem gedood is , doch in 
z^ne vlucht een stuk van overtuiging heeffc achtergelaten, 
terwgl de overspelige vrouw , t^dens zg betrapt werd , door 
haren echigenoot is gedood, moet op een tournooi ver- 
schenen, dat plaats heeffc op een open veld, waar een 
vierkant wordt gevormd, waarvan drie z^den door de 
erfgenamen van de gedoode vrouw en haren beleedigden 
echtgenoot worden ingenomen en eene z^de door de erf- 
genamen van den ontvluchten schuldige, Sig^poh genaamd. 
In dat vierkant wordt in het midden een grenspaal ge- 
plaatst, waarheen de rechter den schuldige heenvoert, die 
in dien paal moet hakken, waarna de erfgenamen van de 
vrouw en haren man recht hebben hem neder te vellen. 
Kan de schuldige gedurende den aanval naar de zgde zgner 
erfgenamen ontvluchten , dan is h^ vrg en wordt de schuld 
beschouwd uitgewischt te zgn. 



<?b iMJ^Ité, dood lichmn, kreng, doch met 
waarroor men maU zegt 

<tf blni^éy ungezette nnd, hoepel, nam^lgafc; — j ai i g yot, 
hoepel Tan een net, waarmede men girnalf ii Tangt; — 
rapaUf rand Tan een tamboergn. 

3UQk^ betupüala. Bengalen, BengaleeBch; ftoimn^ ft ewgy o h, 

BengalieeBche oien. 

X£|^ banggela, baal gewoonlgk Tan 5 kodi*s = 100 sfaib 
kleedjes. 

J^£iLi benggilf, Bengalees. 

f^ banggi , Terslaafd aan de opium ; b. t. gob njam, harnggi^ 

die man is aan opium Terslaafd. 

J^ béngoe, tegeuKtaan, walgen; b. t. béngoe odoen mëboet 
génap'génap oroi koeétj het staat mg t^en elkan dag te 
werken tot afmattens toe. 



al^ béngih , ochtend ; êing&h bèng&h , morgen ochtend ; bëmgShr 
béngi/ij in den Troegen morgen. 

nuLrJh béngéH, ngdig, boosaardig, gramstorig, wreyelig. Ook 
9JÈ^ liéngeh gescbreTen. 

JOkf bakti, eerbied, hulde, Tereering, aanbidding, dienstbe- 
toon, dienst. 

<^ L bak 9 boom, stam; — oer, klapperboom; — mantjang^ 
ambatjangboom ; — dérièn^ doerianboom. 

IL bak, Toorzetsel, OTereenkomende met het Mal. pada 
aan, naar; het komt ook met oe Tereenigd Toor als odhik 
en beteekent dan: aan, naar.... toe. 

JC; bikir, maagd, maagdom; b. t. inong jang bikir têmar mé" 
^ katüin déngon sidroi agam hingga bak simalam waJetée djih 
süoeboh hana lé bikir témar djiplah tilam ngon bantal 
toepoeë koe anék njan gëpoelang djinamée séténg&h baroe 
tatap hana djid képérkara^ als eene vrouw, die maagd ia 
(heet), met een man huwt, die in den nacht, waarin de 
huwel^ksgemeenschap plaats heeft, bemerkt, dat zg geen 
maagd is, sngdt zg ten teeken daarvan den bultzak en 
de kussens door, opdat haar vader zulks zoude weten en 
de helft van den bruidschat teruggeve, om het huwelgk 
te bevestigen en er geen zaak uit te doen ontstaan. 

imJ^ bëkan, spoor, indruksel, spoor, of indruksel van iets 
dragen of ontvangen; bièkasan^ spoor, indruksel. Synoniem 
met intföt 

JJC^ békal, leeftocht, voorraad, provisie. 
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|JÜo bëklam, afgeloopen nacht, van nacht. 

|Ju bëkam^ aderlaten, koppen, geschiedt hetzg met een hoorn , 
hetz^ met een cylindervormig glas. 

Jo bëkoe^ stollen, stremmen, gestold, bevroren; ijér ëmboen 
— , bevroren dauw droppels; manüan — , gestolde stroop. 

«Jo bëkah ^ gescheurd , gespleten , scheur , spleet ; idjar tékah , 
een gescheurd stuk goed; b. v. ka hékah kajée njarij is dat 
hout reeds gespleten. 

jUÜo baginda^ titel van vorsten. 

^Ju bëgoek^ opzwellen van de halsklieren. 

Jo bagoi, een soort; bagoi-bagoi^ verschillende soorten of een- 
voudig: verschillende; b. v. liéklam hagoi-bagoi narit, den 
afgeloopen nacht is er over verschillende zaken gesproken. 

jjj bëgi^ deel, lot, fortuin. 

!^ bla^ scheiden (van vechtenden); b. v. hai pakon hantapoebla 
orêng moepaké^ hei! waarom scheidt g^ die menschen niet, 
want z^ willen vechten. 

tmS^ bëlëbas^ lat waaraan men in de woningen de atap 
vasthecht. 

^^ bëlati^ komt slechts in samenstellingen voor en betee- 
kent dan: van Europeesch fabrikaat. Taloi — , Europeesch 
touwwerk ; idjar — , Europeesche kleedingstof. 

iji^^ bëlaljan, trassi, gezouten en fijn gestampte kleine 
garnalen, die met kerrie, sambal enz. worden vermengd. 

^^j£^ bëlangan^ soort van boom met doornige takken, waar- 
van het sap der vruchten als wr^fmiddel tegen ontwrich- 
ting wordt gebezigd. Deze boom wordt ook rangküih 
genoemd. 

'èyè'ik^ bëlangong, aarden pot, waarin men goelai (sajor, 
groenten) kookt, — kantja, een groote ronde gzeren pot; 
— koewali^ een kleiner soort van ronden ^zeren pot. 

(^^ bëlanëk, een soort van riviervisch. 
vaJb bëlat, fuik van bamboe vervaardigd, ook jang genoemd. 
^ bëlët, vlechtwerk van klapperbladeren. 
blit, keer, maal; U-hlit maté^ verscheidene keeren sterven. 
v-Jb blët, het openen der oogen, nadat men ingedommeld is. 
cyJb bëlëtong^ een soort van staande fuik. 
rXj bëlëté, snappen, babbelen, veel en sterk praten. 
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^^mJLj belas 9 tien, in de getallen boven 10 en beneden 20; 
sibélas^ elf; limong belas ^ y^fkien. 

mXj blang, r^'stveld; b. v. pad4 di gata hlang njan, toeroen.'- 

^ moeroen nibak oreng tjéhik odoen hingga toek bakodoen, 

hoe komt ge aan dat rgstveld? het is altgd in mgn bezit 

geweest, van m:gne voorvaderen is het aan m:g gekomen. 

SiXj bëlangkoe, boeien, kluisters; b. v. tahohbëlangkoe mangat 
bik dji pëloeng, doe hem de boeien aan, opdat hg niet 
vluchte. 

èyXéXj bëlëmboeng, een soort van zeevisch. 

IsuJb bëlandja, kosten, uitgaven voor levensonderhoud be- 
noodigd. 

JüJb bëlanda, Hollander. 

9<>Jb bëloedoe, naam van een soort van kaïn; idjar — , 
^ ^ 'zulk een kleedingstuk. 

^/Jb bëloekar, kreupelhout, doch speciaal, dat in waterstaat. 

sJb bloli, door ondiep water gaan of loopen. 

ftJb bëlah^ zgde, kant, helft van een voorwerp ; b.v. ^^A , een 
kant van een gespleten of gekloofd voorwerp; ook om een 
kant in het algemeen uit te drukken; sidroi sibélah^ ieder 
een stuk, ieder een kant; gob sibélah^ ieder aan een an- 
deren kant ; inë8ib(élah-8Ü>^hj zich in twee partgen scheiden ; 
bëlah dêh , aan den anderen kant; b^lah njai, aan dezen kant. 

^Xj bloi, koopen; moebloi iets koopen; — tatêk^ de echtschei- 
ding (van den man) koopen (door de vrouw), blènëloij 
koop, wat gekocht is; b. v. pane sékin njoi bak drovne 
bënéloi oeloen toewan j hoe komt ge aan deze sëkin? die is 
door mg gekocht. 



SJb vs^Jb blit-blot, schitteren, flikkeren, van diamanten en 
edelgesteenten. 

\JuSj bëlida, tanden van een rad, om het sap uit suikerriet 
te persen; — vnng tebée^ de tanden van een rad tot per- 
sing van suikerriet. 

éiiixij bëlidëng^ een zeer smakelgke zeevisch. 

uJb bëlir^ aanstaren, op iets staren. 

cuJb bëlirang, zwavel; tandh — , zwavelhoudende aarde. Men 
zegt ook tan&h tjëmpa^ga. 

i^^jX} bëlinggé, een soort eetbare vrucht, waarvan de eetbare 
\em binnen een harde schaal is besloten. Synoniem met 
kémoekoeh. 
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Ua^aJL bëlimbing wing, de gaten, waarin de spaken van een 
^ suikerrietmolen vatten. 

È «jJb bliong, een soort van grooten dissel, dien men in den steel 
kan omdraaien en daardoor in de lengte en breedte kan 
gebruiken ; b. v. doewa jang ka , Uhée ngon gata , hantom 
bliong gMjoh ngon malau^ (Atj. spreekwoord) twee heb ik er 
reeds gehuwd, drie met ü, doch het komt voor dat de 
dissel door de hars^ waarmede h^ aan het hout bevestigd 
is, wordt tegengehouden. (De echtgenooten zeggen dit 
tot hunne vrouwen, die zich niet naar hun wil ge- 
dragen). 

1^ bëm, een soort van boom, waarvan de bladeren in de Atj. 
apotheek worden gebruikt. 

*^ f^ bam-boem, nabootsing van geluiden van voorwerpen, 
die vallen. 

^ ban 5 gelgk, gel^k als, alsof, betreffende, reeds, zooeven; 
ook in verbinding met doem^ alle, voorkomende als &an- 
doem^ alle; bandoem oréng^ alle menschen; b.v. ban tjalitêra, 
gel^k het verhaal [luidt]; banoeloen kalon^ zoo juist heb ik 
[het] gezien ; ban oeloen padjoeh , zoo juist heb ik gegeten ; 
ban tés oeloen djak^ zoo even ben ik er heen gegaan. 

^ bën^ — manok^ krop van kippen, duiven, enz. Men zegt 
ook b<èm. 

Lb bëna^ opkomen van 't zeewater. 

Uuj banta, helper, plaatsvervanger. 

^Üub , binfcqan , scheepswerf voor prauwen ; b. v. prahoe njoi 
baroe Uhat ban djifêroen dalam bintajan, deze prauw is 
zoo nieuw alsof zg pas van de scheepswerf is gekomen. 

iUöj bëntëng^ dwars; — pctg^^r^ dwarslat van een pagger; 
^ — taloij dwarstouw. 

iXXxf bintang 9 ster, ridderorde; — timoer ^ de morgenster; 
^ ** — baratf de avondster; — oetara^ de poolster; — toedjoeh, 

het zevengesternte ; — kala , de schorpioen ; — têhée , het 

dri^esternte; — paroi^ het zuiderkruis. 

Jlxjü bantal^ kussen; — soesoen^ een opeenstapeling van kussens 
in de Atj. huizen, waarvan de basis de banial rajék^ het 
groote kussen vormt. 

■ Xa-J bantoe^ helpen, bestaan. 

SaiUb bantoet^ een soort van geneesmiddel tegen klapooren. 

bantali, twist, geschil; moebantah^ twisten, krakeelen, 
ruzie hebben , oneenig zgn ; bantahan , krakeel , harrewarrerg. 
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KXJkAf bintöh, omwanding van woningen. 
sxJü bandijar, rg, gelid. 

j bin^é, een soort van Tracht. 
^fj baniji, haat, een afkeer hebben van iets, haten. 
Jjb bënda^ kostbare zaken, voorwerpen van waarde. 



\4>Jb bandar, haven, levendig, marktplaats; b. v. nanggroi Tatnpat 
toewan bandar tëhat, de plaats T. Toewan is zeer leren^lg; 
sjahbandar, hoofd der kooplieden, havenmeester, heft in 
de Atjehsche vasalstaatjes de »in- en uitvoerrechten." 

ft4M}Jüb bandérsah, zie bënasah« 

è)0dj bandërang, (van licht) zich naar alle zigden verspreiden. 

^JUL^ bandala, een groote baal van 100 stuks kleedjes. 

aaJüü bandoem, alle, zie ban. 

l^i&iXAJ bandhara, minister van financiën, thesaurier van een 






vorst. Ook een titel van hoofden. 



i^Jüü banding 9 evenbeeld, wat met iets kan vergeleken wor- 
^ den, vergelgken. 

jb bénar, juist, zoo z^nde als het wezen moet, oprecht, 
^ waar; ngon 8éb<ènar^ naar waarheid. 

^^ y*^^ bénasah, ook wel bandërsah, bedehuis, waar men de dage- 
Igksche godsdienstoefeningen doet , tevens ook schoolgebouw , 
raadhuis , logement en vereenigingsplaats. De w^ken in Atj. 
kampongs worden eveneens met dien naam aangeduid. 

A^ bénëng, garen, draad; — adang, zwart gemaakte draad, 
^ waarmede de timmerlieden zwarte l^nen trekken; — radja 
timoh^ regenboog. 

rsjj bënak, onbevattelgk , bot. 

jb bëno^ nachtmerrie. 

laJb bënoewa, land, landstreek. 

g ^t bënot^ biezen waarvan men zakken en matten vlecht. 

ftjb bënëh, afkomst, afkomstig; b. v. pane b<énéh orëng njan, 
van waar is die man afkomstig? 

jj bée, reuk, geur, lucht. 

^ bo, (uitroep) het is goed! 

xf bëo, lui, vadsig, traag. 

^^ bob 9 geen notitie van iemand nemen. Synoniem met i^Aoetn, 
)l^)j boebara, een soort van zeevisch. 



c\b«j boebarang, niet te vergeleken met, buitengewoon. 
oo boebër, drooge klapperbladeren. 
èy?y^ boebrang, otter. 

c^^ boeboeng, dak van een buis; — papen ^ een sirappen 
dak ; — oen , een dak van bladeren ; — oen maria, een dak 
van roembiah bladeren; — oen nipahy een dak van nipa- 
bladeren; — oen kaluj een dak van kalabladeren ; — oen 
naling lakoi^ een ilalang dak. 

(JLjo boeboek, kleine zwarte torretjes in bamboe, hout en 
granen. 

vdb^ boebëk, een vak der paardenhaaracbtige zelfstandigheid , 
groeiende tusschen stam en blad van den arengpalm. 

Jui^ boebal 5 onbeschoft, onbeschaafd, lomp, ruw , ongemanierd. 

SJbftj boebaloet^ een strik om visschen, vogels en varkens 
te vangen ; — batjé, een strik om batjé-visch te vangen ; 

— boei^ een strik om varkens te vangen; — toelor, een 
strik om rijstvogeltjes te vangen. 

^^^ boeboen, een r^kje ter westkust van Atjeh, zoogenaamd 
naar een boeboenboom, bak boeboen, 

^•j boeban, last, vracht, pak; meboeban, een last dragen; 
b. V. padoem boh boeban dahés njan , hoevele vrachten ma- 
ken die goederen uit? 

syjyj boeboer, een nangka- vrucht met week vleesch; b. v. boh 
panas boeboer gëatoer di dalam doelang pat jang loen g^Sê 
pat jang kêndoer ringgit loen tamé noi poelang , (Atj. pan- 
toen) de nangka-vrucht met week vleesch, gerangschikt op 
het presenteerblad , voelt, op welke plaats ik ze ook aanraak , 
week aan; (waarom) ik m^n geld heb teruggenomen en 
huiswaarts gebracht. (Deze pantoen wordt gebezigd , indien 
men big het bedrgven van overspel bemerkt meteene oude 
vrouw te doen te hebben). 

iiwajo boeboes, opbruisen, doorsiepelen (van het water), 

^jj boebée, fuik. Men onderscheidt twee soorten van fuiken: 

— laoet en kéroeng , al naar gelang z^ in zee of in de 
rivieren worden gesteld. 

^^ boebé, hoe ook, wat ook, zoo... als; b. v. boébé jang 
droine pégah hana oebah nibak loen sampoi an maté, hoe 
gg ook spreekt, ik verander niet van gevoelen tot m^n 
dood toe; kameng gata na boebé nan raja, is uw geit zoo 
groot als die? Synoniem met oebé. 

^wu«J boebiri, schaap. 

3a 
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S*j béoet, optUlen, opbearen, opheffen. 

boet, trekken nit iets, waar het in Tast at, ook gevogelte 
plnkken; — boelée manok^ een kip plakken. 

S«j boeét (boewét), Terraardigen , Terrichteny doen, maken, 

werk. 
f*S«j bot-bot droi, zich uitrekken. 

\3y^ boeta, blind; — toeloij blind en doof. 

^y^ boe^ang, fsgej gchildknaap. 

Jl^^ boedjal, uitstekend gedeelte van iets; zoo ak: — gongt 
— tjanang , — kopiah. 

^^^ boedjoer, in de lengte nitgestrekt; b. y. ik bak boedjoer 
roem&h^ in de lengte yan het huis slapen; — moeka, een 
in de lengte uitgerekt gezicht. 

vJL>^ boedjoek, yleien, liefkoozen, flikflooien , oyerhalen , be- 
praten, stillen, tot bedaren brengen. 

boeijéhor, nat, yochtig, doorweekt; b. v. diloen habës 
boetjéhar idjar kênong oedjën bandoem^ wat mg betreft, al 
mgne kleeren zgn nat w^ens den regen. Sjnoniem met 
bodoet. 

^^y^ boedoek, een hevige graad van melaatschheid , veel in 
Pedir en Pasei voorkomende. 

J(>«j boedal, de hnig van een visch. 

•(>o boedée, levende ikan badar^ dien men in groote potten 
inzoat en als toesp^s gekookt met bladeren (goelai) bg 
rgst eet. (De bewoners van Daja zgn hiervan groote lief- 
hebbers). 

c.(>^ boedoeng, wervelwind, dwarrelwind;b. v. an^^&oedoeti^ 
djëh katëka tatimbang pêrahoe bak gédj bèk lëham^ de wer- 
velwind komt aanzetten, houd de pranw goed in evenwicht 
opdat zg niet zinke. 

^5D(Xj boedhoi, verstand, overig, toel^. 

^\(>ü(>ttj boediadari, schoone hemelsche nimf; wordt ook in 
vergeljkingen gebezigd; lagée anék — , even als een he- 
melsche nimf (van uiterl^k). 

^Uj(>*^ boediman, iemand die schrander, verstandig is. 

yyj boer, gekookte rgst; padjoeh — , rgst eten; — lëkat kêtarij 
rgst van ketan ; — koenjit , gele rgst , die bg feesten wordt 
gegeten. 

vsjw boerat, opsngden , blaffen. Synoniem met bërakah en boerër. 

l3)T^ borak, het dier, waarop Mohammad ten hemel voer. 
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^**j boeren of boeron, luchtbelletjes , die uit het water op- 
stegen. 

m%yj boeroe 9 najagen, jagen, nazetten, wegjagen, op de jacht 
z^n; asée péboeroe^ jachthond. 

8.%ftj boeroet, een breuk. 

A«^o I. boeroeng, naam van een nachtvogel, waarin volgens 
het bggeloof de geest van in de kraam gestorven vrouwen 
is gevaren; — kêtoetoek, uil. 

n. boeroeng, aannemen, iets in zgn geheel tegen een 
vastgestelden prijs doen. 

y^\yj boerër, opsnigden, blufiPen. Synoniem met bérakah en 
^ met hoerat. 

vdb%.j boerik^ gespikkeld; manok — , een gespikkelde kip. 

jw*^ boes 9 wild, woest, van menschen en dieren, ook geil; 
b. V. hoes tëhat inong njan^ ohka djiêr agam^ han djih 
poevjéh mata, die vrouw is zeer geU, indien z:g mannen 
ziet, kan z^ hare oogen niet van hen afhouden. 

^gyo bos, wegwerpen, wegsmeten, weggooien, verwerpen, af- 
schaffen , . verbannen , verstooten , aftrekken (in de reken- 
kunde); — saoeh, het anker werpen; — béroes^ de vui- 
ligheid wegwerpen. 

\jJéi^ boesta , idjar — , zigden stof van Surate. 

wumI^ bëwasir, aambeien. 

^•^•j boesoeng, waterzuchtige zwelling van het lichaam; 
^ wordt alleen van dieren gezegd, van menschen zegt men 
hêting ; daoéét — , inkt , die vloeit. 

)«^ftj boesoer, boog, ook wel boesoer bUt genaamd, naar de 
nerf van *t klapperblad , waaruit de boog werd vervaardigd; 
anék of boh boesoer, pgl. 

jGè^ boengkar, verzeilen, wegzeilen, ook naar eene andere 
streek vertrekken of reizen ; b. v. aSï Boengkoek hérdjalan 
héndak boengkar, Si B. begaf zich op weg om naar eene 
andere streek te vertrekken. 

JJl^^ boengkal, gewicht, om goud, zilver en gouddraad te 
wegen; b. v. boengkal jang sabi riëratja jang adü, (A^^j. 
spreekw.) gel^ke gewichten doen de balans niet doorslaan , 
d. w. z. goede vorsten vellen rechtvaardige vonnissen. 
Verdeeling van de boengkal: 

1 boengkal = 5 tahil. 

1 tahil = S^/s manjam. 

1 manjam =4 mas. 
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1 boengkal is op sommige plaatsen 2 Ned. rgksdaalders, 
op andere 2 pilaarmatten zwaar. 

De boengkal wordt in den handel en b^ het spel ook 
als voorstelling van munt gebezigd en stelt dan 20 pilaar- 
matten voor. Dit 18 de zoogenaamde boengkal ringgit, 
die ook b^ het opleggen van boeten wordt gebezigd. B:g 
huwel^ksgiften (djinamé) spreekt men van de boengkal 
mas van 25 pilaarmatten; salah ai boengkal^ eene boete 
van één boengkal of 20 pilaarmatten. 

^J^o boengkoek^ krom, gebogen, van opstaande zelfstan- 

digheden, ook bult, bochel; si — , de bultenaar of de 
kromme. 

(jmJC^o I. boengkoes, een zakdoek, die b:g wgze van zak 

over den schouder wordt gedragen en waarin zich de sirih 
bevindt; — tapak tjatoer^ een geruite zakdoek. 

II. boengKoes, pak, pakket, bundel, inwikkelen, in- 
pakken. Synoniem met hingJda. 

III. boengkoes^ een soort van zeer kleinen riviervisch. 

.•^•j boengor, naam van een boom met goed hout en fraaie 
>^^ paarsche bloemen. 

èyèj-i boengong, bloem, figuren, ornamenten, interest , rente ; 

— ringgit , interest , rente. 

^ftj boek, koopmansboeken. 

èyiy^ boekoeng, hoomloos, een dier zonder hoornen; ka~ 
meng — , een geit zonder hoornen; lêmo — , een rund 
zonder hoornen. Figuurlgk ook blootshoofds; b. v. pakon 
tadjak oelée boekoeng, waarom gaat ge bloothoofds? 

lyij boeka, openen, open. 

^5^ boekon, gewoonl:gk verkort tot kon, iets niet z^n, dient 
om ontkenningen uit te drukken ; — mMan, het is niet zoo. 

j boekit, berg (doch hooger dan een goenoeng); méboekit" 
boekit, hoog oprijzend gebergte. 

\Sy^ boega, naam van een boom. Soorten: — kling, waarvan 
het sap gebezigd wordt tot bedwelming van visschen; 

— djatoi, 

yjjLA<V? boegis, Boegineesch; idjar krong — , een Boegineesche 
sarong. 

MJ^yj boeging, een palmsoort. 

J*^ boel, de langstaartige aap. Men onderscheidt de volgende 
soorten : — ang^n , luiaard ; — krês ; — raj^L 

^L^ boela, uitpuilend (van de oogen). 




«*v 



45 



é!^ 



oJftj I. boelat^ rond van omvang van voorwerpen; kajée — , 
een rond stuk hout; hésoi — , ronde ^zeren staven. 

II. boelat, het in den arm opnemen van netten b^ het 
visschen, waardoor de visch naar ééne z^de van het net 
wordt gedreven; — poekat, het vischnet opnemen. 

boelang, de tadjis (vechtmesjes) aan den poot van een 
vechthaan binden ; — manok , een haan aanbinden. 

ë JLj boeloeng, deel, aandeel, wordt ook voor echtgenoote 
^ gebezigd ; b. v. séoet pintjoeri pantas kon boeloeng kah koe 
bawa^ de dief antwoordde schielgk: uwe vrouw (echtge- 
noote) heb ik niet weggevoerd; boeloeng sabüy het deel 
van de zakat, voor den heiligen oorlog bestemd; boeloeng , 
rondgeven b^ het kaartspel. 

^ftj boelen, maan; daar de Atj. bg maanmaanden tellen, 
ook maand ; — p^mama , de naam , aan de maan gegeven 
van den 12öii tot en met den 14^»; — baroe témah^ eerste 
kwartier; anék — , laatste kwartier; — pëng^s téhat^ de 
maan is zeer helder, — ik^ de opkomende maan; — téroen ^ 
de neergaande maan. 

JLj boelée, haar (in 't algemeen, behalve hoofdhaar) ook ve- 
deren; — kêning^ wenkbrauw; — mata^ ooghaartjes; 

— idoeng , neushaartjes ; — géloenjoeng, oorhaartjes; — müai^ 
de haren van den knevel; — koemês, de haren onder de 
onderste lip; — kêng, de haren onder de kin; — ming^ 
de wangharen; — takoewé, de haren in den hals; — koe- 
doekj de nekharen; — roeng, de rugharen; — ^^tóA, oksel- 
haren; — Uh^ de tepelharen; — dada, de haren op de 
borst; — prêoet, de haren op den buik; — bok, de haren 
van het schaamdeel; — poengong, de aarsharen; — p^ha, 
de haren op de d^beenen; — bétis, de haren op de kuiten; 

— manok j kippevederen ; — kameng, geitenhaar; — tjitjim, 
vogelvederen. 

S*j«j boeloet, nat, vochtig, doorweekt; b. v. kaboeloet badjée^ 
m^n baadje is reeds nai Synoniem met boetjéhor. 

sJaJ boeloeh, bamboe, met dezen naam worden slechts 2 
dunne bamboe-soorten aangeduid, n.l. de bamboe talang 
en de bamboe igé. De overige bamboesoorten worden met 
tring aangeduid: boeloeh têmang, de dunne bamboe talang, 
zoogenaamd, omdat men er een soort rigstgebak, têmang, 
in roostert; boeloeh soempit, ook boeloeh ig^ zoogenaamd, 
omdat er blaasroeren van worden vervaardigd. 

lUJ«j boelit. een zakdoek of een kleed tot een ronden bal 
draaien. 



^ Mr? 

M^ feNMm i^é^tk, dea mnuïd ▼oaraititiekexu 

^#tt^ Immwm^ rinymfff femand oraKm en. &et ¥aiigeB 

^4Ctt# kMMWHUiy ^ aarde^ gromd, bodon; Zon^ — , 



USuj bMBla, htmgw^x^iq nnid: «lo^izi — , een laagwcipip load 



ÈA^ fciif iiiljy zwanger (alkeii Tam meBKhcs cm 

«aaA^^ iNMnrtjity opgaet (all«eii tu den baik), oy g esMeUi eid. 

, 1-^^,; iMMiBlJfj y strontje onder hei oog. SjBOinem md^oatfiir. 
4)L3*^ h n tm é Z f moftder, kmnt aOcen in gesduafkcn toot. 

{^géMyf iNMnHÜy naam Tan een boom; k. t. ptstêt djaroi &bi oot 

6't>mdi palêi gaH ham oem boegaj de {Mdmen Tan de liaBd 
jd^ftigkea eeo boendi-blad, de Toetzden een boega-Und. 



J^j^ iNMmriy zoo eren, zoo jidst; b.T. pami tadjat boemoi^ 
waar rgt ge zoo eren heen geweest? 

^ Imlkf hei 19 goedr gK>^9 j^ Hei is een b e f cs t ig cnd ani- 
woord op een rerzoek of bereL 

i^ lM»hy miéht in hei algemeen; Tan menschen en Tierroeti^ 
dieren hei mannelgk sehaamded; Tan TOgels het ei; Tan 
boomen de Tmehien; — créng, mannelgk aehaamdeel; 

— k^M^ hei mannelgk schaamdeel der karboowen; — irg», 
de ballen, klooien Tan een man; — manoi, kippenei; 

— i/üjim, TOgelei; — meriam^ kanonskogel; — fedi/, kogel 
Tan een Tunrwapen in 't algemeen; — bêrtoeh^ granaat; 

— hidoeng^ pont Tan den neus; — bétU^ de kniten. Het 
komt ook als samengesteld telwoord Toor; Boboh^ een 
^ok; Mhoh mata^ op een zekeren tgd. 

i^ h0h^ zetten, plaatsen, iets ei^ns in doen, opscheppen; 

— boef^ée^ fuiken zetten; — boer, de rgst opscheppen. 

lZP^ hWihsi^f opsneden, bluffen. 
\ï)j0f^ tMieliok^ lek. Synoniem met loehok. 

^^ boei 9 Tarken. 

^^ L boi^ een net Terstellen. 

IL boi^ een soort Tan pudding. 

\^y^ boeja, krokodil; h.J. do ida idi tjanggok pang génting 
gaki^ hoeja di krong kaiédongdong hoeja tamong rryèrazëki, 
(Atj. wiegelied) de kikrorsch Pang is aan zgne pooien 
gebonden, de krokodil in de rivier wacht steeds, terw^l 
de pas aangekomene (krokodil) reeds zgne Toeding heeft 
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bemachtigd; wordt ook als satire door de yrouwen gezon- 
gen, wanneer haar echtgenoot moeite doet, om iets te 
bekomen, terwgl een ander het voor z:yn neus weghaalt. 

Jl)*^ boeil-boeil, een soort van vogel die 't geluid boeiirboeü 
maakt. 

sOftj boejor, schudden van 't lichaam b:g het loopen. 

^»j boeiqoi, geluid; boenji-boenjian j muziek-instrumenten ; 
b. V. boenji-boenjian si anika ladoem gong , ladoem glèndrang , 
ladoem tjanang han Urkira , er waren verschillende muziek- 
instrumenten , een gedeelte gongs, een gedeelte gendrangs, 
een gedeelte tjennangs, ontelbaar vele. 

xj bah^ toelaten, gedoogen, dulden, laten begaan , laten , over- 
eenkomende met het Mal. bijar) — vnénan^ laat het zoo 
zgn; — Ag, laat hem; — lé^ laat hem. 

Ijc^ bëhtra, een soort vaartuig, een driemaster. 

y^ bëhër, moedig, stoutmoedig. Synoniem met tjéb^a. 

\y^ bhara^ gewicht van zeer verschillende zwaarte. 

^y^ bharoe^ veranderen, veranderl^k. 

I ... g^ bhasa, taal, goede manieren; — Atjeh^ de Atj. taal; 
hana moebhasa , ongemanierd ; b. v. hana dji toepoéê bhasa , 
h^ kent de taal niet. 

jKffy bëhëk, deel, gedeelte; b. v. ëngkoet jang bëhêk hen bék 
tamat U gata^ den visch, die mgn deel is, moet ge niet 
aanroeren. 

bëhak, vermoeid, afgemat, liggen (van den wind), be- 
daren (van de zee) ; b. v. di loen ka bthak han ik loen 
pêloeng lé, wat m^ betreft, ik ben zoo afgemat, dat ik 
niet meer kan wegloopen; angën ka bëhak han djidjak lé 
prahoe^ de wind is gaan liggen, de prauw gaat niet meer 
vooruit. Synoniem met péhak. 

Ia] ^!^^ bhagia, deel, geluk, fortuin; mUoewah ngon — , voor- 
spoedig en gelukkig. 

i a1 g % balilia^ welgevormd van gestalte; moeda — , jong en 
welgevormd. 

\ias bahana^ geluid, klank, weerklank, nagalm. Eomt slechts 
in geschriften voor. 

(«4^ bahoewa, dit woord vormt het begin van Atj. brieven 
en kan onvertaald blgven. 

f>yaj behoed, alles, wat eetbaar is, lusten. 
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bëlioek, yerdrinken , verstikken. Eigenligk geen adem 
meer ktinnen halen, omdat men op het punt is te ver- 
drinken of door rook te verstikken ; b. v. Si Poelan njan 
maté liéhpek dalam kêroeng , die N. N. is verdronken in de 
rivier. 

«•^ !• bëliOiii^ geen notitie van iemand nemen, 
n. bëlioiii, graftombe, grafkelder. 

Ix^ bëhiga , ellende , kommer van God komende ; idjébar^ ellende, 
kommer door toedoen van menschen. 

^ bé, hak béj de sikadoedoek-heester. 

^ bé* of bék, drnkt evenals 't Mal. djangan een negatieven 
imperatief uit: doe 't niet, laat af, dat — niet. 



,.;jo bib^ den mond vooruitsteken evenals een Lampongsche aap. 

bibir, de lippen; — mata^ de oogleden; — poekoi, de 
schaamlippen eener vrouw. 

yAAj bibër, draaien (van touw). 

bibës^ vry om te doen wat men wil. 

bait 9 trouw, innige gehechtheid. 

bait 9 huis, tempel; baitoe H-haram. de tempel teMekah; 
baitoe W-Rachman^ de befaamde groote moskee te Atjeh; 
baitoe ^r-Rahim^ de moskee in den kraton zelf. 

bit 5 echt, juist ^ waar, in waarheid, in ernst, inderdaad, 
ronduit; chahar jang bit^ eene ware tgding; kéJién bit-^bit^ 
spreek ronduit; met ^z (= Mal. jooön) verbonden heeft bitpi 
de beteekenis van soenggoehpoen; bitpi ménan^ het is 
wezenligk aldus. 

beta 9 pers. voornw. 1^ pers, komt alléén in de brieven der 
hoofden voor, niet in de spreektaal, daar het geen Atj. is. 

betië, een touw, dat op het punt is te breken. 

bid[jak9 (vergel. bidjaksana) , vernuftig, bekwaam, er- 
varen. 

j^ bid[jëli 9 zaad , pit korrel ; — mata of anék mata , oog- 
appel ; si anék — , een korrel. 

biljali, breken, verspreid, stuk, gebroken, breken van 
golven, opengespleten. 

cjuu bidëng, breed, ruim van oppervlakte, breedte; — bahoe^ 
breedte der schouders; — roem&hj breedte van het huis; 
— kapal^ breedte van het schip; — tikar^ breedte vaneen 
mat ; — idjar , breedte van een stuk goed ; wordt ook als 
samengesteld telwoord gebezigd, sibidêng^ een breedte; 
tikar sïbidéng ^ een breede mat. 



^*Juj bidaJb:^ pion in het schaakspel. 

^Juj bidan, vroedvrouw. 

jjf.duj bidoek, een vlerkprauw. 

^ftjuj bidoeën, zangeres, lichtekooi, hoer. 

/gjuo bidai, een rotanmat, waarvan de rotan aan elkaar is 
gehecht door den bast van den taropboom. 

^Juj biding, een vak van een driekantigen bies; zoo als: 
^ — ngom , — barom. 

èl^ birang, een soort zeeslang; b. v. mirah-^mirah boengong 
mantjang oetër birang dji lawa taloi dara ba ro djidjak oe 
blang tik linggang djak kalon lakoi^ (Atj. pantoen) rood 
z^n de mantjangbloemen , de zeeslang beklimt het touw, 
de maagd zich naar het rigstveld begevende beweegt 
zwaaiende hare armen, indien zg een man ziet. 

^yx^ biroe, paars; boengong djempa kébiroe^ een soort paarsche 
bloem. 

swu I. birah, gevoelig z:gn bg geringe wonden of ziekten, 
'^^ kleinzeerig. 

n. birah, een soort van gewas met ronde breede bladeren , 
die men bg gebreke van een regenscherm boven het hoof d 
houdt; de stam wordt, gekookt met klappermelk, suiker 
en een weinig citroensap, gegeten. 

i^yk^ birë, poenggoeng^ aarsdarm. Synoniem met loeboer. 

jb«ju I' buing, een zweer onder den oksel. 

n. biring, ook gebezigd van kippen, die bruin van kleur 
z^n, en gele pooteu hebben. Soorten van die kippen: 
— radjawali ; — koening ; — masaJc ; — sépab^roék ; — gMah 
batoe\ — oeroij — boewéL 

t ^nn^; biasa, gewend, ervaren i gewoon, geoefend. Synoniem 
met kaim, 

1 tr^A; bisa, gift, ven^n, vergiftig, ven^nig; b. v. biaa téhat 
gob njan méngkon oeloen poh ngon kajée njan baroe dji 
toepoéêj die man is zeer venignig; eerst als ik hem met 
een hout sla, verstaat h:g rede. 

^Lmjo bisan, aanverwant z^'n , van ouders, wier kinderen samen 
gehuwd z:gn , ook van de broeders en zusters der gehuwden 
onderling; moebisan^ trachten bisan te worden. 

{jyéMM bisoel, opgezwollen; b. v. Si Foelan njan dji tjoe U g^- 
mêlo '^oh bisoel ban saboh badan, die N. N. is door een 
wesp zoodanig gestoken, dat zgn geheele lichaam er van 
opgezwollen is. 

4 
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ju bisoi, ondeugend, stout, ongehoorzaam; anêk — ^ een 
stout kind. Synoniem met kamdjad, 

kkéua^ bising, iemand yerdooven of in yerdooying brengen 
^ door aanhoudend rumoer te maken. 

-^i * iin " ^ bisilt. fluisteren. 

JËAJ biéng, kreeft; soorten yan kreeften: — randjonggan ^ een 
^ kreeft met een gespikkeld schild; — ite, moeraskreeft; 
— glètem ; — oe) — kong ; — pého. 

oJLu bingët, afkeerig z^n van iets, doch niet ran spgzen, 
beu, iets moede z^n, het land hebben aan iets. Synoniem 
met brén. 

ÈjSiu^ bingkëng, driftig, licht geraakt, kregelig. Synoniem 
^ met tjéldn. 

ê JLu bingong, dom, verbasterd, in de war. 
^^jX^ biëk, geslacht, stam. 

IXa^ I. bika, meenen, gissen. 
n. bika, passer. 

^Lo bila, weêrwraak, talio; — njawong^ weêrwraak, die met 
den dood eindigt; — darah^ bloedwraak. Een ontvangen 
slag teruggeven, halas^ dus beantwoorden. 

^mJLu bilas, tranend (van 'toog); mata bilas, tranend oog. 
Synoniem met biliêk. 

iJixj L biléng, tellen, rekenen: — ringgit^ r^ksdaalders , in 
^ het algemeen geld, tellen, omdat de Atj. voor geld geen 

afzonderlek woord bezitten; tabitëng oroi, de dagen tellen; 

moebitêng; aan het tellen z:gn. 

II. bilëng, postelein. 

JJLj bflël, oproeper tot het gebed; verder is h^ belast met 
" het uitspreiden der matten in de mesjid , en het aanreiken 
van den stok en de chatobah aan den chatib b^ den 
vrydagsdienst. Ook moet h^ de Igken wasschen en dood- 
gebeden (tëtékins) opzeggen; voor een en ander ontvangt 
h^ aalmoezen {sëdëkah), 

^JLu biloek, loeven van een vaartuig. 

JLaj bili, een soort van heester^ waarvan de schors gebezigd 
wordt om manden te vlechten. 

juyuJLu bilis, een soort van zeer kleinen zeevisch. 

i SjvAajt bilik • binnenkamer , slaapkamer. 

fjIJLu biliëk, tranen van het oog. Synoniem met biUis. 
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J bimbar, ^ie %A4jye) mimbar van een meadjid, 

J blmbang, ongerust, bezorgd, verlangend, popelen. 

vsaXjuu binlët rimong, tggerval. 

^Uju binatang, dier, beest in het algemeen, wordt ook als 
^ scheldwoord gebezigd ; b. v. pakri gata hana tatoepoéé sapoéê 

lagée binatang akal gata , hoe is 't (met u), weet ge* niets , 

ge gelakt wel een beest. 

(jmLüo binasa^ ongeluk, ramp, bedorven, mislukt, verdelgd, 
in 't verderf storten , te gronde richten. Ook y Mhk h y ge- 
schreven. 

jOa^ bineh, uiterste rand van iets, uiterste Iflst van een schil- 
der^, — mata^ ooglid; — hidoeng, punt van den neus; 
— laoety strand; — idjar^ zoom van een kleed; — kërong^ 
rivieroever. 

jU^ binoi^ echtgenoote, wordt gebezigd in de zeer gemeenzame 
spreeki^l. 

smSt iXx^ bintanghoer, een soort boom, waarvan men vaar- 
tuigen vervaardigt. Men onderscheidt vier soorten: — goe- 
noeng; — paija', — gdbija^ — batée, 

JJ AA jL} benteng, dwarslat, dwarshout. 

^^suo bindjé, een soort van mangga-achtige rinsche vrucht. 

^ béjo, belasting, in- en uitvoerrechten. 

^•^ bioela^ viool van Eur. maaksel. 

8yu biljolL, dyssenterie, bloedgang, bloedvloed. 

15IJU biiija^ geschenken die men aan eene vrouw doet; — mëntah, 
* een geschenk in geld; — masak, een geschenk in lek- 
kemgen. 



oÜ tabër^ smakeloos, flauw, laf, van sommige eetwaren, 
versch, niet gezouten; van water: versch; ifir tahér^ zoet 
water, bronwater, van gesprekken: zouteloos. 

mJ^S tabëk^ afkomst, geslacht. 

2üub* tablat, (eigenl. Imjj3o) gewoonte, natuur. 

^sjb* tabak , (eigenl. ^^aIp) een groote houten schotel , presen- 
teerblad, waarop de kleinere schotels zich bevinden; b. v. 
hoh koendoer dalam tabak j takoewah taklok até, taoendoer 
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8^718^71 81 tapak tatoelak bëk Umah ri, (Aij. spreekw.) de 
koendoervrucht op het presenteerblad is opengesleten , zoo- 
dat men er het hart van kan zien; trek voet voor yoet 
terug, opdat het niet bespeurd worde, d. w. z. dat indien 
men van een goeden vriend iets hoort, wat compromittant 
voor den toekomstigen omgang is, men kngzaam de con- 
VQrsatie moet staken , om het niet in het oog te doen yallen. 

yjAj taboer, verspreid, verstrooid z^n, zaaien, strooien; mé- 
tahoer-taboer , links en rechts verspreid ; b. v. pakon métor 
boer^taboer boer njan, waarom is die r^st links en rechts 
verspreid? Men zegt ook van gebloemde kains, indien de 
bloemen verspreid zgn, rriétaboer-taboer] tétaboer bidjéj 
zaaien. Synoniem met 8^p^k, 

ixjb' tabing, voorhangsel, gorden of kleed, speciaal tot af- 
^ scheiding dienende. 

iéJj\J tabék , groet , compliment , begroeting , komt niet in de 
spreek- doch slechts in de schrgftaal voor[?] 

ij\j tatang, dragen op de palm van de hand. 

i;5lj tatah, inbeitelen, inzetten of inleggen van edelgesteenten ; 
— përmata, juweelen inzetten. 

é^\3 tadjam, scherpsn^dend , scherp, ook van het verstand, 
het gezicht, enz. 

>b* tadjoe, in de richting, in den koers van. 



jy^U tadjoer^ bespringen, evenals katten en tigers doen, met 
geweld op iemand aanloopen. 

(^^U I* tadjoek, kniehouten in de kielbalk van een schip; 
— mëtapak , kromhouten. 

II. tadjoek, korrels of zaad in den grond brengen van 
gewassen, b. v. komkommers, djagong, etc. 

III. boengong tadjoek, bloemen, die maagden in het 
haar ingestoken, links en rechts van het hoofd dragen. 

^^^b* tadjoi, kunstspoor van een vechthaan. Men onder- 
scheidt twee soorten : — tièpat , rechte spoor ; — boengkoek , 
kromme spoor. 

8(>b* tadah, de zeilen zoodanig zetten, dat z^ den wind op- 
vangen. In geene andere beteekenis gebezigd. 

i^jU tadi, slaan; b. v. oeloen tadi bak oelée, ik sloeg op het 
hoofd. 

c«%b I. taroeng, de indigoplant. 

II. taroeng, een soort van schorpioen. 
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lï.^lj tarok, een boom, van welks bast men touw vervaar- 
digt. Geslagen wordt de bast als deken gebezigd. 

^^%lj) taroek, gesloten knop van een bloem, jonge uitspruit- * 
sels van planten; niétaroek, met knop z^n. 

^•jü taron, strik om vogels te vangen; iëmarorij strikken. 

8^%L) taroh, inzet bg het spel. 

8%lj tarah, behouwen met een dissel. In Atjeh heeft men drie 
werktuigen , waarmee men zulks verricht : 1®. bliong , 2**. tjëkêh 
(Mal. pérpatü)^ 3°. rimba8\ fémardh^ behouwen. 

^^lS tari, gracieus, bevallig; b. v. inong njoi tari féhat^ deze 
vrouw is zeer bevallig. Synoniem met dêhit. 

Q»*j^\\3 taris, iets met touw geheel omwinden; — p^toiy een 
kist omwinden; — gotji^ een pot omwinden; — tong, een 
vat omwinden. Ook figuurl^k van inenschen gebezigd , die 
zoovele houwen hebben bekomen, dat z^ er uitzien alsof 
zg door touw zgn omwonden geweest; b. v. Si Poelan 
njan paroet óh métaria^ ban saboh badan^ die N.N. is zoo 
verwond, dat z^n geheele lichaam er uitziet, alsof het door 
touwen omwonden is geweest. 

kiS3 taring, slagtanden. 

{^^ tarik, trekken, aanhalen, ophalen, slepen; goela — , 
suikerstroop of honig, tot zekere l^vigheid ingedikt en 
dan in draden getrokken en opgerold. 

vdLu^Ü tariëk, iets op prgs houden, niet laten afdingen. 

dLuwU tasik, zee, eigenlek in het midden, in het hartje van 
de zee; dalam tasik JPaoeh zanggi^ zie Sjah Kobat\ Paoeh 
zanggi is een boom, die, zooals de verhalen beweren, in 
het middelpunt der zee wast. 

A*^lj tad.oem, brommen van katten en tggers. 

^^Ij tangen, voorpooten van een dier. 

véJbuk^lj tangirik, pelikaan, ooievaar. 

Kè\j tangah, opwaarts zien; — oe langiff opwaarts naar den 
hemel zien. 

(SiÜ) tapak, palm van de hand, zool van den voet, afdruk- 
sel, indruksel of spoor van de hand of den voet, voet- 
spoor, voetstap; — djaroi, palm van de hand; — gaki^ 
voetzool. Synoniem met palet. 

jjM*iLS tapoes, Tapoes, een plaatsje boven Baros in de resi- 
dentie Tapanoeli. 
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^[3 tape 5 gekookte rgst of këtan, door gist (ragi) in gisting 
gebracht. 

{jujJ>\J tapes 9 omkleedsel der klappertakken, daar waar zg aan den 
boom vastzitten; wordt in de Inl. huishoading als zeef gebruikt. 

fjujj\3 tapis 9 afweren, zachtjes a&laan; — djaraij de aange- 
boden hand weigeren. 

iZ^\j takok, keep, kerf, insngding, die men in de klapper- 
boomen* maakt, om er gemakkelgk in te kannen klimmen. 
Synoniem met tanggam. 

JlAj takal^ takel, katrol, blok; ook boh pé genaamd. 

ïyS^[3 takoet, beangst, bevreesd, bang, bloohartig, angst 1 
vrees, bloohartigheid. 

^•^Ij takoeë, hals; — gaeda^ nek van een paard. 

^Ji\j taikiy listen en lagen aanwenden, hetzg om iemands leven 
te benemen of hem te berooven; vooral de bewoners van 
Lëhong en Daja zgn daarvoor bemcht. 

^Ij tagar, dof, rommelend geluid, zooals van den donder: 
^ ook g^lantir, 

^S\3 tagoen, koken in het algemeen; — boer, rgst koken. 

Jli talar, iemand een slag met een scherp wapen toebrengen; 
^ b. V. oeloen talar bak moeka , ik bracht (hem) een slag op 
z^n aangezicht toe. 

&)\3 talëng, een soort van zeevisch. 

\^[3 I. talak^ voorhoofd. Synoniem met dhoL 

II. talak^ z^ne lasten verzadigen; — hawa, zgne nei- 
gingen verzadigen; — napsoe^ zgn toorn botvieren. 

éj\j talam, groote koperen schotel of presenteerblad; zoo die 
van aarde is, geeft men er den naam van tjapah aan. 

^yi\3 taloer, verlies, de nederlaag Igden, verliezen; b.Y. nanggroi 
Atjeh ka taloer, het Atjehsche rgk heeft de nederlaag ge- 
leden. 

aJÜ taloem, iets in den mond werpen en inslikken. 

jjJLj) taloen, pisang taloen zegt de Atjeher voor pisang radja. 

JLj talol, touw; — djoek, gemoeti-touw; — f;ïw^ , touw eener 
weegschaal ; — doegal , dieplood ; — lingang , de opstaande 
touwen , om een mast recht te houden ; — panding , buik- 
band ; — poesat , navelstreng ; — njawong , de schaamdeelen 
van een man ; taloi^toemaloi , allerlei soort van touwwerk , 
zooals op een schip ; mêtaloi''taloi, op eene Ign achter elkaar j 
— iémirang , touwwerk van het want van een vaartuig. 
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yjjois taman, bloementuin, lusthof. 

êyelj tameng, binnentreden; b. v. tamong oe ddam^ treedt 
.de kamer (bilik) binnen. 

(Jwolj tamoek, ingaan, keden, stappen, b. y. djitamoek U 
soengai raja^ hg stapte daarop in de groote rivier. 

ijyo\3 tamon, hoop, stapel, verzamelen, bigeengaren, bgeen- 
brengen; metamon'-tafnon, bg hoopen. 

gjAj I. tamah^ ontgonnen boschgrond, die tot den staat van 
woestheid is teruggekeerd ; — rajëk , indien er weer hoog 
opstaand hout op gewassen is, dat niet meer met den 
parang kan geveld worden; — tjoet^ indien er kreupelhout 
op gewassen is. 

II. tamah^ vermeerderen, aangroeien, toenemen. 

ftjuolj tamëh^ stgl, pilaar, deurpost. ';«• 

aoLj tanom^ planten, begraven; — ladaj peper plan^xi; 
— maitj een doode begraven. 

sjij tanah^ aarde, grond, aardbodem, landstreek; — kliëtj 
klei, leem; — hitam^ oude humusaarde; — anoi^ zand- 
grond; — oen kajée^ jonge humusaarde; — mirah oikawi^ 
roode kleigrond ; — koening , mergelgrond ; — poetih , pgp- 
aarde , witte grond ; — oedip , aangewassen grond ; — tjëm- 
pagaj zwavel. 

^^\J tawas, aluin. 

dLU tawoek, roepen; b. v. tatawoek oréng njan sigo, roep dien 
man éénmaal. 

^;^lj tawan, buit, gevangene, hetz^ door oorlog of roof ver- 
kregen; tawanan^ geroofde of buitgemaakte goederen. 

ySb\3 tahër^ verwonderd, verbaasd. Synoniem met hir^, Uké- 
hok en iëkêmob. 

JujDÜ taliil^ gewicht, om goud te wegen; (zie io^^^aQ; wordt 
ook ter aanduiding van geld gebezigd. De tahü hoekoem 
of djinamée stelt dan eene waarde van vgf pilaarmatten 
voor; de tahü adat of aalah vier en de tahü djoedi of 
sabong^ eveneens vier pilaarmatten. 

^U tajën, watervaatje; — z/gr, watervaatje; — t^maga^ ko- 
peren watervaatje; — tandh, een aarden watervaatje. 

ê^b taigong^ vragen. 

s^ tëb-toby geluid van druppelend water; b. v. y^r 
tédjoh óh feb'tcb ban aaboh roem&h tiri , het water druppelt 
met een druppelend geluid, alsof het geheele huis lek is. 
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Lj taba^ dingen, bieden, loTen. 

owa5 tébët^ katoen nit elkander warren om er garen Tan te 
venraardigen. 

Ao tébang^ omhakken yan boomen of kreupelhout; témAang, 
^ bosch ontginnen of vellen. 

Jlo tébal^ dik; moeka — , onbeschaamd. 

yj3 tëbée^ suikerriet; poda — , suikerrietplanten ; soorten van 
suikerriet: — gatja; — rimang] — gapoer; — gcbéUng; 
— kamar) — rilièng , — sétêmbik. 

isjujj tëbot^ met het boveneinde achterwaarts gebogen; b. y. 
djidoek boengkoek tapis dji-'és boengkoeh timah djidjak boeng^ 
koeh iëbot p^njakit aét djiriwong fémar^ (Atj. pantoen) hg 
zit zoo krom als het omkleedsel van een klappertak, h^ 
slaapt zoo krom als een waterschepper, h^ loopt met het 
hoofd achterwaarts gebogen , de oude ziekten komen terag. 
X Men zegt dit, van een grgsaard sprekende. Synoniem met 

lêntik, 

s^yjó téboet^ uittrekken. Synoniem met tjaboet. 

i^ykS tëboeët^ een handvol nemen. 

^•j3 téboes^ lossen van een pand, slaven vrgkoopen; — nja-- 
taong^ losprgs voor iemands leven; tébcesan^ een gekochte 
slaaf. 

{^jyAJ tëboek^ een gat ergens door maken; — bintth^ een gat 
door de omwanding slaan. 



fv^AJuJ tëbib-blb, pruilen. 

ê«A5 tëbong, meenen, beweren, gelooven. 

i^yjó tëboeëng^ het koper of zilver van een lanspunt. 

oüuo tëbit^ uitkomen, voor den dag komen, opkomen van 
hemellichamen, opwellen uit het hart. 

fvsA? tat-tat^ klappertanden; njor métat-tat^ bibberen en klap- 
pertanden. 

^1X5 tëtapl, maar, evenwel, niettemin. 

»_^X^ I. tëtap, vast, standvastig, onwrikbaar, bestendig; doek 
— , stilzitten ; pikiran — , een vaste gedachte ; akal — , 
onwrikbare meening. 
II. tëtap, afdrogen. 

i^j3 tëtak^ zich zelf, hetzg door onvoorzichtigheid of moedwil 
een houw of slag met een scherp wapen of werktuig toe- 
brengen. 
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tatkalajf toen, tgdens, ten tgde, wanneer. 

Jü3 tëtal, dljbht geweven, stevig van geweven stoffen. 

(^Jju^ tidjlk j met ééne hand iets opbeuren of opheffen ; 
— ^nghoet^ een visch met het touw, waaraan h^ is vast- 
gemaakt, met ééne hand opbeuren. 

LzssJ tachta, troon. 

8«JJ tëdoeh, bedaard, tot rust gekomen van wind en regen, 
van een onstuimige zee. 

IjJ tara, weerga, evenbeeld, vergelgken; b. v. chabar indah 
hana tara^ het verhaal is zoo schoon, dat het niet te ver- 
geleken is; nanggroi watoe téhat méajéhoer hana tara^ de 
vermaardheid van de negor^ Watoe is niet te vergeleken. 

\jÊ^yi tërbls, op eens diep afgaan van den grond in het wa- 
ter , zoodat men er diep inzakt. 

jbo tërbang^ vliegen, wegvliegen, opvliegen. Hoofdzakel^'k 
^ in de schrgftaal gebezigd. Synoniem met por. 

yj^ tërëban^ omvallen, ter aarde vallen, nederstorten , om- 
vervallen. 

(^jI^ tëratak^ terrasgew^ze ; métératak-tératak ^ terrasgew^ze 
opstapelen. 



vyuJo tërtib , orde , inachtneming der vereischten , b. v. Urtib 
médjêlia soempan santoen narit paufê oeloen doem kê gata, 
toen de vergadering in de vereischte orde gezeten was, 
sprak mgn vorst hen allen aldus aan. 

^^o tërdjang^ snel loopen, rennen, snel naar iets toeloopen. 

_JL>.o tërdjali^ duidelgk, van iets, dat zichtbaar is; b. v. 

térdjali oe Boeboen djidjak kamoi kalon^ naar Boeboen 
gaande, hebben w^ het duidel^k gezien. 

^ys>>S tërdjoen , naar beneden springen , van iets afspringen , 
^ich in iets storten ; b. v. dji tërdjoen ptëhan djifroen takoet 
binasa , h^ sprong naar beneden , daalde zachtjes aan neder 
uit vrees voor een ongeluk. 

^y>o tër^joi, een soort van ziekte, waarbg men zwarte 
vlekken op handen en voeten krggt. 

éfo trang, licht, helder, klaar, duidelgk, doorschgnend. 

\jj> tërpa^ zeildoek; idjar — , zeildoek. 

^lo I. tërapan, een soort van afhangende kraag van goud, 
'^lie door de vrouwen wordt gedragen. 

n. tërapan^ metalen omkleedsel. 



^yS tërkëtar of tëkétar, verschrikt, van streek zgn; b.v. 
dl hen boenoi óh hen kahn rimong férkétar^këtar badatij 
wat mg betreft, zoo juist heb ik een tgger gezien, mgn 
Kchaam is er geheel van streek van. Synoniem met tëkëpak. 

ijmSJS térkas^ pak, baal. 

J^$l5 tërkoel, buks, een korte donderbus. 

v,^^ trëmpa, sandalen. 

py^y^ trimong, aannemen, ontvangen, goedvinden. 

^yS tran, zuchten, klagen, steunen. 

y^ trën^ noch geel noch groen; ranoeb — , noch gele noch 
groene sirih. 

(jM«j«J tëréboes^ vuurroode muts, door het zeevolk gedragen. 

«o tro^ vallen van den regen, storten van tranen; — ijérmata^ 
tranen storten. 

vJ«jft^ troeboek^ een soort van elft; boh — , kuit, die gezoaten 

^^als lekkerng bg de rgst wordt gegeten. 

1^^ tëroes, tot aan, regelrecht, aankomen, geno^, vol- 
doende; b. V. téroea djidjak bak saboh koelam ^ zg begaf 
zich regelrecht naar een vgver. 

^AM^o troesi^ kopervitriool, geneesmiddel tegen huidziekten. 

Ê«J>* trong, een soort van boom, die goed timmerhout levert; 
b. V. poetih-poetih boengong moeroeng poetih boengong trong 
poetjoek kéroeng Daja bikaa tjawan mégantoi fnangkoeng 
mangat haté hen óh têka gata^ (^^j* pantoen) zeer wit is 
de bloem van de moeroeng , wit de bloem van de trong 
ter plaatse, waar de rivier Daja ontstaat, een groote kop 
verwisselde de kleine gebroken kop, mgn hart is verge- 
noegd, wanneer g^' komt. Dit zegt men tot vrouwen, die 
zich aan ons overgeven. 

Ê«J^ tëroeng^ een plant, waarvan de vruchten gekookt en 
^ gebraden worden gegeten. 

cy.o tëropoeng, verrekgker. * 

^.^ tëroek, vermoeid van het werken. 

SmyS troekl, Turksch. 

^.ó* tërom, schoppen, doch op zulk een wgze, dat de zool 
van den voet den schop toebrengt in tegenstelling van 
sipak^ het gewone schoppen zooals wg plegen te doen. 
Synoniem met djehéng^ gehéng. 

^^yS troen, dalen, nederdalen, afgaan, af klimmen, afetggen. 



T^yts 



59 



5. J) troll, opbergen, wegsluiten; — kéroh haté. wrok koesteren 
^^ in zfln binnenste. 

^^Ji troi, verzadigd, genoeg, voldoende. 

^^ó* tri, een soort van zeer kleine sard^ntjes; <éngkoet ^ ^ 
zulke visch. 



^o trib y lengte of duur van t^d , oud in tegenoverstelling 
van nieuw; aiféhoen — , één jaar lang; hoeta — , oude ver- |^ 
sterking; pékaian — , oude kleeren; «tïn6-*n6, altgd, al 
den t^'d dat, zoo lang als. 



hXjyS téritip, kleine schaaldieren , die zich op vaartuigen 
vastzetten. 

k^JS triëng, algemeene naam voor bamboe; soorten; — patjoek^ 
^^ gewone, middelsoort bamboe; — toeloer, soort bamboe als 

— patjoeky doch dikker; — gading^ dunne, gele bamboe; 

— bêtong , de grootste soort bamboe ; — médoeroi , de bam- 
boe doeri. 

Ujo tripa, Tripah, een rgkje op Atjeh's westkust, onderhoo- 
righeid van Malaboeh. Men leidt dit af van tarik péha , 
omdat men, in één dag van Malaboeh daarheen loopende, 
zoo vermoeid is , dat de beenen (dgen) beginnen te trekken. 

r^\^^*^ tësëbèh, het uitspreken van de formule; aóbhadn Allah, 
C soms met andere dergel^ke vermeerderd. 

ê^4M5 tësërëng, zich voorbg praten, voorb^*. 

(Ju^iMO tësëroek, verslikken. 

^jwuwJ tëslrëk, uitglgden. 

JuJUuJ I. tasjdid, het verdubbelingsteeken. 

II. tagjjdid, gevoel, bel^'den; b. v. ikral ngon lidah 
tasjdid ngon haté, (Atj. spreekw.) wat de tong uit, gevoelt 
het hart[?] 

^y'h^ tagjërif, denken aan iets, wat reeds verleden is, een 
doode herdenken , zich iets herinneren ; b. v. taajërif bak 
até M oréng tjëhik oeloen, ik herdenk m^n vader. 

&J tagjëhoed, de Mohammedaansche bel^denis afleggen; 
gewoonl^k verkort tot ajihoed. 

^Y^ tëjawoer, een voornemen opvatten, b. v. fésawoer lam 
^ haté sepMtjaeri, de dief vatte bg zich zelf het voornemen op. 

yuu ta'bir, uitlegging; — loempoi, uitlegging van droomen. 

ouu ta'zir, bestraffen. 
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f^jJbMS tft'tlim, hoogachten, betoon van hoogachting , eeren; 
b. V. tatlim kègoerée vnétémée yass&h tétdHlim ké nanff-ëmbah 
rriéUmée arta lëtd'tlim kénabi métémée afèf'éat têtd'tlim 
hadlérat métémée sjorga, (Atj. spreekw.) eert uw onder- 
wijzer , opdat g^ kunde verkrijgt, eert awe ouders , opdat 
gij hunne goederen verkrggt , eert den profeet , opdat gg 
z^ne tusschenkomst verkrggt, eert God, opdat gg den 
hemel verkrggt. 

^^Xm3 ta'aloek, onderhoorigheid , afhankelgk z^n. 

JIaj t&'ala, verheven; insja aUah td'ala^ >als God de Ver- 
hevene wil" is op de lippen der Atjehers hestorren. 

f^ui2 téngét, dommelig, slaperig, ook: slapen, als men zich 
beschaafd uitdrukt , terwgl éa meer in de gemeenzame spreek- 
taal wordt gebruikt. Téngét zegt men van hoofden ; téng<H 
indraj vast slapen, vast sluimeren. Indra komt niet af- 
zonderlek voor^ b. V. Pauté pangaan téngét indra ^ de vorst 
sliep rustig en vast. 

Jb téngar, een boom, waarvan de bast een roode yerfisrtof 
levert en ook tot het maken van touw gebezigd wordt. 

jMi^jftt tangkës, krachtig en tevens lenig; b. v. Tékoe Poelan 
tangkés téhat hadan raja pandjang , Tekoe N. N. is zeer 
krachtig en lenig, hg is groot en lang van lichaam. 

iSsè'^ tongkang^ een Ghineesche schuit. 

JlCIU? tangkal, tooverformule tegen verschillende ziekten. Sy- 
noniem met radjah. 

jCiftJ tëngkoe, titel, dien men aan geestelgken, hadjis en 
schriftgeleerden geeft; téngkoe KacUi^ téngkoe Pakih Pogan^ 
titels. 

v^jGIS tangkoeb^ een stuk inzetten in eene omwanding of een 
stuk van de huid van een vaartuig vernieuwen. 

^.jCAj tangkoerak, hoofd, doch alleen in scheldwoorden 
voorkomende, of indien men grof spreekt; b. v. kréa tang^ 
koerak poekoi ma dji, zgn hoofd is zoo hard als het sohaam- 
deel van zgne moeder; koh tangkoerak^ het hoofd afslaan. 

^JJm tangkoeloek, gewone Atjehsche hoofddoek. 

8«ijb tangkoeh, er welgedaan of goed uitzien van dieren en 
planten , levendig ; b. v. tangkoeh téhat hadan Umo njan , 
het lichaam van dat rund ziet er welgedaan uit; lada 
téng&h tangkoeh, de peper ziet er juist goed uit; nanggnri 
téngdh tangkoeh, het land is juist levendig. 

Juu tengké , steel van bloemen , vruchten enz. ; — ató, harige 
als lief koozingswoord. 
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^jmjJC&3* tangkis, afweren, afwenden, pareeren. 

éj^ tanggam^ keep, snede in een boom, gemaakt, om erin 
te kunnen klimmen, op de draaibank of met het mes 
(péraoet) bewerken ; b. v. mar gManggam larik boenga , 
daarna zullen w^* het bewerken met lofwerk. 

sJkju tanggoeh, uitstel, uitstel vragen, wachten. 

^Jkju tanggoi, iets onder een voorwerp als onderlegger leg- 
gen; b. V. onder een stuk hout, dat men wil kappen. 

^^myJ^ tanggiroi^ een soort van zeer smakel^ken zeevisch. 

'i3 tënggiling, een schubdier, voorkomende {in de bosschen, 
aan de rivieren gelegen, 

èjXMj tanglong ^ lantaarn in het algemeen; — mégisar, een 
groote ronddraaiende papieren lantaarn, waarin verschil- 
lende figuren (door Atjehers vervaardigd). 

üJu tëngoh^ bestegen ; beklimmen; Ungoh oe darat, den oever 
bestegen. 

nJu I. tëng&Ii^ midden^ half, de helft; aaUng&h rédj^ de helft 
van den weg; teng&h malam^ middernacht. 

II. tëngSih, juist. 

v^* tap^ nabootsend geluid voor zacht kloppen, voor verrotte 
planken, die breken, wanneer er op gestapt wordt. 

0*3 v.^ tap-toeb, nabootsend geluid voor geweervuur in de 
verte. 

Lftj tapa^ in afzondering en onthouding leven ter verkr^ging 
van bovennatuurl^ke krachten of kennis. 

v:>^* tëpat, recht, juist, vlak, in het algemeen gebezigd van 
iets, dat niet krom is. 

yj^MéJj tafslr, verklaren, uitleggen, uitlegging van den koran. 
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Sfij tëpang, de armen uitstrekken; — gUajang^ bamboe's, die 
^ men in vliegers steekt, om den wind beter te weerstaan. 

sJÜl> tëpakoer, denken, nadenken, overdenken. 

^Jij tëpen, weven; pok — , weefstoel, weefgetouw. 

'è Jij tëpong, meel; soorten van meel: — brés bit, rgstemeel; 
— têkat , meel van këtan; — gandoem, meel van graan. 

\^Jij tëpoek, met de vlakke hand slaan; — djaroi, in de 
handen klappen; — dada, zich op de borst slaan van 
droefheid ; — pintoe , tegen de deur slaan , — p^ha , tegen 
de d^en slaan; dit laatste doet een Atjeher, als h^ z^n 
doel niet bereiken kan of iets vergeten heeft. Synoniem 
met kêpoek. 
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i^yiS tëpoei, verschieten, verklenren. 

aJCIaaS tëpingkom^ over iets struikelen. 

^jLfiJ tëpin^ plaats waar men naar eene rivier afdaalt. 

^^ tak y iemand met een scherp werktuig een slag toebrengen 
van rechts naar links met een sëkin of kléwang]<, kloven, 
spleten, klieven, doorhouwen, doorhakken. 

y^iXAj tëkëdir^ voorbeschikking, beschikking, métékëdir oleh 
Allah j door Gods voorbeschikking. 

^j^-pg^ tékë^9 te kort komen, nalatig z^n. 

f^ySS takwim^ almanak. 

Uo tëka, komen, aankomen. 

yj ^} tëkaboer^ verwaand, verwaandheid. 

^juXs takblr, de formule Allahoe akbar, Allah is groot, op- 
zeggen. 

vsJC5 tëkat, borduren. 

i^^mS<3 tëkëpak^ bezwgmd of bewusteloos op den grond neer- 
vallen ten gevolge van een schot of door een slag. 

fSXS tëkak^ huig, lelietje in de keel; b. v. kêrès tëhat iékak 
gata^ uw huig is zeer hard; wordt van iemand gezegd, 
die veel en hard schreeuwt bg het spreken. 

'_*ji^^ tëkèmob^ verwonderd, verbaasd. Synoniem met tahérj 
hirën en iêkëhok. 

Jo tékoe, titel, waarmede de Atj. hoofden worden aange- 
sproken; Tëkoe Njak Mohamad. 

yJ^yS^ tèkoekoer, voorover gebukt zitten. 

8^X5 takoewah, zeker, onfeilbaar. 

^cJo tékoel, bukken. 

VjgC"^ tëkéholL, verwonderd, verbaasd. Synoniem met totör, 
hirén en Uhèmob. 



■rrj vft^'^ tëgëtit of tërgètit, zich verw^deren, iets wat ver van 
den stam valt ; b. v. fégoi kamoi tëgëtit oe nanggroi njoi 
dawoek tapoh^poh lé gata, door uw toedoen heb ik mg 
naar deze plaats verwyderd, omdat ik telkens door u ge- 
slagen werd. 

Ss tégar, sterk, gespierd. 

j^ tëgail^9 gespannen, strak; angën têgang, tégang kêlat^ 
^ stgve koelte. 

sJCs tégoer sapa, de bg de Atjehers gebruikelgke begroeting 
^ uitbrengen. 
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{Jy£3 têgoek, slok, teug. 

^j^ tëgon , op iets drnkken , indrukken ; — takoe(è , den hals 
indrukken; — djaroi^ op de vingers drukken. 

»^^* tëgoh, .vast, hecht, sterk, onwankelbaar, vasthoudend, 
bestendig. 

^y^ tëgoi, let op, pas op; Ugoi-goi^ let goed op; toedoen, 
oorzaak. 

ijjj tëgah, verbieden, verboden z^n. 

Jj tël, een soort van boom. 

^* tala^ de snaren van een viool stemmen. 

^;(>^* tëladan, voorbeeld, voorschrift, model, namaken, na- 
bootsen. Synoniem met sêladan, 

yjyjj tëlas^ berouw hebben, zich over iets berouwen, zich 
verwgten ; b. v. pikir hak habis bék Ulas doedoi , overdenk 
alles goed, opdat ge er later geen berouw van hebbet. 
Synoniem met ménjéaal en m^las, 

jmJLj tëlës^ reeds. In de spreektaal verkort tot Ua. Dient ook 
ter uitdrukking van een Perfectum. 



tala&f^ métaladf^ overdenken, overpeinzen, mediteeren. 

JuiJLj tëlangké^ een mannel^k persoon, die een meisje voor 
iemand ten huwelgk vraagt; djak — , zich op weg begeven, 
om die handeling te verrichten ; hak — , is de gebruikel^ke 
percentage, die een dergel^ken koppelaar (in de goede 
beteekenis) van de huwelgksgift toekomt en per boengkal 
mas bruidschat 4 mas of ƒ 2.50 bedraagt. Is de bruidschat 
slechts 1 tahil mas groot, dan komt hem daarvan 1 mas 
toe. Minder dan 1 mas ontvangt hg nimmer. Synoniem 
met aélangké. 

(^•-ftJb* tëlëpoek of sëiëpoek , met goud of zilverdraad gestikt ; 
tangkoeloeh — méaéroek kasap roema , een geheel met goud 
gestikte hoofddoek. 

^jJÜJ talëkin, eene formule die bg het graf van een doode 
wordt uitgesproken, nadat het gesloten is. 

i^Jó tëloek, baai , inham ; — lampat toean , naam van een baai. 

^*La4J tëmbatoe^ pisang Umbatoe^ een grove pisangsoort. 

tambak, kunstmatig ophoogen van den grond, dgk; 
témamhak^ aanvullen, dempen. 

j tamban, een soort van elft. Men zegt ook tamhan rant'- 
boet Ukang^ omdat bet vleesch bg het koken loslaat geligk 
een ramboetan^ die gemakkelgk van haar pit loslaat en 
zeer saprgk is, 
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J tamboer, trommel, tamboer; — mëêdjidj de bëdoek in 
de mèsdjid; — mënéën^ de gewone trom. 

j témboen, vet, goed in het vleesch, zwaar, yan dieren 
sprekende. 

^AéS tambi, naam, dien men aan geringe Elinganeezen geeft 
of aan hen , die jonger zgn dan de spreker ; hen, die onder 
zgn dan de spreker of aanzienl^ke Elinganeezen, noemt 
men nanna. 



ot^ tamat, einde, iets ten einde brengen. 

jA^v tamteil, yergel^king, gel^kenis, parabel, allegorie. 

^ témar, daarna, vervolgens. Vaak verkort tot mar, 

4p tëméng, ontmoeten, tegenkomen, aantreffen, vinden, 
^ knnnen ; b. v. hana hen téméng djak , ik kon geen tgd 
vinden, om te gaan. 

^ JL#5 tëmêngong, groote, breede, diepe wonde. 

^ . ^f i^ tëménggoeng , titel , die alleen in geschriften voorkomt. 

i^i I. tëmpa, kleine gaten maken met een fijnen beiteL 
n. tëmpa, potten bakken. 

3 tëmpat, plaats, verblgfplaats ; bri — , eene verblgfplaats 
aanwigzen. 

^ ^ tampar, het slaan met de vlakke hand, klap, oorveeg. 

^MhAéJ I- tampas, blootgesteld zgn aan zon of wind, inwaaien; 
b. V. anghfi tampas fêhat^ het waait .hard in. 

n. tampas, iemands geheimen verraden. 
J^A^j tampal, verstellen, iets wat men ergens opplakt. 

JuAXaJ toempil, boomen, vaartuigen, door met een boom te 

duwen, vooruit brengen. 
ioXa^j timplak , verwgten , onder den neus wrgven. 

«A«J tampoe, bak tampoe^ een soort van boom, waarvan de 
bast tot het looien en verwen van netten wordt aange- 
wend ; b. V. b^latjan batjoet têk loen tipiék bak oen tampoe 
bak maté loen bak r^djang bek loen pandang mMa m^idoe^ 
(Atj. spreekw.) een klein weinigje b^latjan smeer ik op een 
tampoeblad, opdat ik ten spoedigste sterve en niet migne 
mede-echtgenoote behoeve te zien. Dit wordt door gehuwde 
vrouwen gezegd , die de gunsten van haren echtgenoot met 
eene mede-echtgenoote moeten deelen. 

é^AéJ tampoeng, sluiting van het dak, waar de dakvlakken 
b^ elkaar komen ; — timah , een dergel^ke sluiting van zink. 
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(^•A«i tampoek, bedeksel, waarmee yruchten aan den steel 
zitten; wordt ook van kleedingstukken en sieraden ge- 
zegd; — kopiüj gouden kroontje op de kopia's der Atj. 
hoofden; — pédang^ zwaardbedeksel ; — siwasj gouden ver- 
siersel aan het eind van het gevest ; b. v. siwas métam" 
poek , s^Mn niêpoetjoek , idjar mêtéUpoek , tangkoeloek méséroek 
salinan ho njan g^k^mëng djak (Atj. spreekw.) [vertaling 
ontbreekt]. 

iAjjL43 tëmpoeling, harpoen, harpoeneeren. 

Sa-ft^i tëmpoeli, te hulp komen, bestaan, ondersteunen, hel- 
pen door lichaamskracht; in tegenstelliag van toeloeng^ 
helpen door geld en verstand. 

^^A«i tampoi, wan, om koren te zuiveren, zeef, ziften; 
— hérés , rgst ziften. Synoniem met sit. 

.-iéJ tëmpé, luier; b. v. djitjok ariék djiboh lam iêmpé dji pë- 
lalai manjak haroe na , z^ nam het kind , wikkelde het in 
een luier en liet den zuigeling aan zich zelf over. 

^jla^J tampln, inzet bg een spel, ook geld of kapitaal ;b.v. hana 
tampin gob njan bloi niênëkatj die man heeft geen kapi- 
taal (geld) om goederen te koopen. 

ip tëmpën, loods waar men een bedrgf uitoefent, zooals 
van een smid de smidse, enz.; — oetoes bësoij smidse. 

«j(>Q|V tampëhëk, iets gelgkmatig afsneden. 

UCp tëmaga, koper; — mirah^ rood koper; — hidjau^ geel 
koper; — kamét^ oud versleten koper; — poetih^ blik. 

iJLii* tëmalang, langwerpig kor^e; — sëtoek niboeng^ een der- 
^ gel^k korfje van oepih niboeng. 

{^jiL^j tëmëntoek z^n de giften, die men aanbiedt b^ een 
chandoerifeest. Zg bestaan uit geld, vee en pluimgedierte. 

y^ tëmée, verkregen, ontmoeten, tegenkomen; më^ëm^, ont- 
moeten, tegenkomen. 

t(>^ tëmoeda, schoonbroeder of schoonzuster. 

^y4J tëmok, opscheppen, oplepelen; b. v. têmok goelé [onder 
dfiréngong: goelai] ngon t jamt ja ^ schep de groente met een 
lepel op. 

{^S^y^j tëmoekoek, verlies Iflden. 

_j^^v I. tëmon, slaaf. Synoniem met namit en hamba. 

II. tëmon boer, toespgs bij de rjst; b. v. poéé natêmon 
boevy wat voor toespgs is er bg de rgst? 

5 
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^^ tëmliang, want vau een vaartuig. 

IA4J témëng, Bchors van de bamboe met lange geledingen 
^ (bodoeh igë) die tot het afsneden van de navelstreng wordt 
gebezigd. 

yjCv45 témikar, scherf; — tjawauj scherven van een kopje; 

^ — kanèt , scherven van aarden potten. 



tan, niet; wordt gebruikt als men grof spreekt. Drukt men 
zich beschaafd uit, dan bezigt men hana. 

iXJJ téntang, de juiste richting, de juiste plaats, wnt aan- 
^ g^^t, wat betreft, betreffende. 

yXJJ tëntée, vast, bepaald, zeker; pUëntéey iets uitmaken, een 
vaste bestemming geven; pëfëntée Mra^ >, afrekenen, eene 
rekening afsluiten. 

ij^^UJ tan^jak lajër, een zeil in den vorm van een trapezium. 

pyiBJ3 tan^joeng, voorgebergte, hoek, kaap. 

\(iJ3 tanda, merk, teeken, bew^s; — djaroi^ handteekening; 
men zegt ook — tangan ; — hajat of oedip , geschenk tot 
aandenken. Bij verlovingen of b^ geschillen, die men aan 
een scheidsrechtel^k onderzoek wil onderwerpen, worden 
de als pand gegeven voorwerpen ook tanda genoemd. 

^JüJ tandak, op zgn Javaansch dansen. 

^dJ3 tandoe, draagstoel, draagbaar. Synoniem met oesoengan. 

JuJüJ tandil, intendant van de vorstelgke verbl^^laats ; is 
later weer een titel van de hoofden in de vasalstaatjes 
geworden. 

Cj ^ ^ v tënoengkée, een komfoor, bestaande uit drie steenen, 
houten of ^zeren staven, op den grond geplaatst en als 
stookplaats gebezigd ; — hatée n komfoor van gebakken steen ; 
— biésoi^ komfoor van ^zer. Synoniem met séloengkée. 

j^ÜJ tënangan, verloofd, verloofde; më^^Tzan^an, verloofd zgn. 

iSJij tënal^, vuile praat uitslaan, uitschelden; b. v. pakon ta^ 

ténah goh lé gata^ waarom worden die menschen door U 

uitgescholden? Synoniem met tjaroet. 

^jj tënën, weefzgde. 

JS I* toe, vader, gebezigd als men zich beschaafd, en koe^ 

indien men zich grof uitdrukt. 
II. toe, streng van zflde of garen. 
ITT, toe, komt nog in samenstellingen voor, als in toekon ^ 

de reden niet weten; toené^ weten waarheen; tocAn, weten 

op welke w^ze; toe ^oh^ iets onvoldoende weten; toepOj 

weten, wien het behoort. 
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s^yS toeb, sluiten, toemaken, dekken; b. v. toeb bahah^ houd 
je mond. 

oy» I. tob, fijn stampen; tob-tob^ het herhaaldelgk yerrichten 
van die handeling; — kahawa, kofiSe fijn stampen. 

II. tob, steken, doorsteken, werpen, gooien met een 
scherp werktuig; b. v. tob oréng ngon rintjong^ doorsteek 
dien man met een rentjong ; tob oring ngon Umbing kapah , 
werp naar dien man met een werpspies; tob ^ngkoet ngon 
tampoeling ^ werp naar dien yisch met den harpoen. 

b^ toeba, vergift, vergeven. Soorten van vergift: — Moewét^ 
vergift van Moewat ^ bekend onder den naam van koelat 
radja Padang, een groote champignon, dien men tot het 
vervaardigen van dit vergift bezigt ; — djënoen , een wor- 
telsap tot bedwelming van visschen, om ze gemakkelgk te 
vangen; t^moeba ëngkoet^ het verrichten van die handeling. 

2b«j téaubat, berouw, bekeering, vergiffenis voor zonden vra- 
gen. Eene ^^at^ia^-formule bestaat in het uiten der woor- 
den: :^A8taga Jiroe ^llah"\ b. v. Néjoéêr téavbat oréng doea^ 
h^ gelastte beide personen, vergiffenis voor hunne zonden 
te vragen. 

^«5 toeban, wet>en, veel kennis bezitten; iénoeban^ weten- 
schap, kennis [vergel. Jf\. 

y^yj toebée, den reuk niet hebben, niet op het spoor zgn 
van iets ; b. v. bée hana hen toébée rosa hana hen toeban 
poéé nétanjong bak loen, (Atj. spreekw.) den reuk heb ik 
er niet van, den smaak heb ik er niet van, waarom 
vraagt gij 'taan m^? [vergel. «J]. 

&j«J tobah, Tobah, het Bataksche landschap van dien naam. 

iu*i toeboeh, lichaam; ban saboh toeboeh, over het geheele 
lichaam. 

s^ti tëoet, knieschgf. 

\QfyS toet, iemand als een varken wegjagen. 

JS toe^Jj aansteken, in brand steken, iets met opzet ver- 

^ branden ; ook afvuren van vuurwapenen ; — roem&h , een 

huis in brand steken ; — idjar , een stuk goed verbranden. 

005J toetët of toetot, van het onderwerp afdwalen bg een 
gesprek; b. v. toetot di hen han djid hen pëgahy van 
mgn onderwerp afdwalende, kon ik er niet meer over 
spreken. 

3yS toetoer, keuvelen, spreken, praten. 

vjy^ toetoep, deksel. 
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yjLj totor, mëtotOTj trillen, lillen, zich bewegen yan de 
spieren. 

tyJmS toetoeng, branden, verbranden, verschroeid, warm, 
heet; oroi — , een warme dag. 

^yS^ toetoen, de pisangvmchten aan het uiteinde van een 
tros pisang. 

y^o toe^joe, de strekking van een gezegde, afgaan op iets, 
koers nemen naar iets, mikken op iets, bedoelen» op het 
oog hebben; b. v. or(5ng djak njan roepa djitoedjoe ladjoe 
kénoij de man, die daar loopt, sch^nt herwaarts te willen 
komen. 



>.«5 toe^joeli, zeven. 
\^ómj todak, de zwaardvisch. 
ê«(>«5 toedoeng, hoofddeksel. 
f^^óJS toedoem, bedrag, som, aantal, na iets geteld te hebben. 

^»5 toewor , vergeten , vergeten zgn ; b. v. di hen toewor boenoi 
hana loen téméng djak, wat mg betreft, ik heb het zoo 
even vergeten en kan geen tgd vinden om te gaan. 

^•j toerab, metselen. 

0)9^ toerëk, uitkiezen en sorteeren van garens van Terschil- 
lende kleuren, wit bg wit, zwart bg zwart, enz. 

^^p I. toerak, een waterkaraf; — ijër, een waterkaraf. 

II. toerak, een soort van riviervisch. 

(^^ty tawaroek, overdenken [?] 

g..o toeroet, achtervolgen, najagen , volgen , navolgen; mëtoe' 
roet-toeroet , achter elkaar volgen, zooals bg het loopen. 

05)9^ toerok, een soort van zeevisch. 

f^)yS toeri, kennen, herkennen; métoeriy elkander herkennen; 
pMoerij in kennis brengen. 

'iSsmS taurat, de wet van Mozes. 

xj.^* toerih, Ignen trekken met een scherp werktuig, kras- 
sen, kerf. 

^tj toeës, zoeken , door alles om te keeren en van zgn plaats 
te halen. 

^^f>jg toesoi, kennen, herkennen [vergel. ^]. 

^ JS tong , vat , ton ; leege kisten , mits zg niet van een slot 
zgn voorzien, worden ook tong genoemd. 
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cy toeng, halen , iemand halen, uit iets halen, uit iets trek- 
ken, nemen, overnemen, b. v. boekon loen toeng bak na" 
séhah^ ik heb het niet uit een voorbeeld overgenomen [?] 

èlj» toewang, gieten; — anék bMü^ kogels gieten; — batée 
djU, het lood voor vischnetten gieten; toewangan, gego- 
ten ^zer; témoewang ^ bezig z^n met gieten. 

^•5 toeng, stooten, met het hoofd of de hoorns; ook tegen 
^ elkander aanvaren van vaartuigen; métoeng ^ aanstooten, 
aanvaren. Synoniem met pok. 

&èyS I. toengang, st^f hoofdig, koppig; b. v. hai^ gata pakon 
^ toengang Uhat han tapaUh narü gob , hé ! gfl daar , waarom 

z^t ge zoo stgfhoofdig en wilt ge niet naar der menschen 

raad hooren? 

II. toengang, doordringend van reuk; b. v. poéé bée di 
sinoi toengang tëhat^ wat is dat voor een doordringenden 
reuk hier? 

IsX^ toengkat, staf, stok. 

^USxy) toenggara, zuid-oosten; timoer -^ f oost-zuidoost; sela^ 
tan — , zuid-zuidoost. 

i)!xy toenggang, schuins, omlaag; toenggang toenggit ^ sohmns 
^ op en neer , ook van biddende Mohammedanen ; b. v. toeng- 
gang toenggit mata ho lain^ bidden, doch de oogen ergens 
anders heen richten. 

Jjtx^ toen^al, eenig, alleen; anêk — , een eenig kind; 
gadjah — , een olifant buiten de kudde. 

•^•S toenggée, innen of invorderen van schulden. 

\::jij^y3 toenggit, iemand, die met zgne billen in de hoogte 
loopt, het achterste omhoog beuren. 

jjJ^^ toengglng, inschenken; — ijér lam p^noem^an, water 
^" inschenken in een kop. Synoniem met plêr. 

f£y^^ toengoi, het overblgfeel van een gedeeltelgk verbrand 
stuk hout. 

<J j5 toop , prahoe toop , een inlandsch handelsvaartuig , op Euro- 
peesche wigze getuigd. 

«90 topeng, vermomden, gemaskerden, die komedievoorstel- 
^ lingen geven. 

È^yS toepong, oorlel. 

^£yi•J toepoeë, weten, kennen, bewust zgn van, bekend zfln 
met ; han toepoéê aapoëé^ hoegenaamd niets weten [vei^eLyf]. 
ÜJJ toepat, bekend zjn met den weg [vergel. yj]. 
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^yS toepé, eekhoorn; süoepé^ een houten schuif om deuren 

en yensiers te sluiten. 

{^xèyS téanflk, bestand (Qods). 

^yj tok, kloppen aan de deur; tok-tok^ het herhaaldelgk yer- 
richten van die handeling. 

f^jyj toewak-toewal^, een soort van groote en diepe gang. 

do toewék, palmwign. 

^•J toek , tot aan , voldoende , aangekomen zgn ; b. y. toék oe 
Rigaa, zgt ge tot aan Rigas geweest? kapal apoei katoeky 
het stoomschip is reeds aangekomen. Synoniem met têroes. 

Sjs toekar, ruilen, verwisselen, veranderen van den -wind; 
toekar^métoekar ^ iets met elkaar ruilen; b. v. angin ka 
mëtoekar, de wind heeft reeds een andere richting geno- 
men, is gedraaid. 

^%5l5 toekri, ervaren [vergel. y], 

{^yj toekas, beschuldigen, betichten. 

iSyj toekang, iemand, die ervaren in een of ander handwerk 
^ is. Heeft dezelfde beteekenis als oetoes. 

iJ^yS toekak, wonden, veroorzaakt door schurft. 

(^^$15 toekok, stomp, tronk van boomstammen. 

JyS toel, de uiterste balken, die het geraamte in de breedte 
van een huis vormen. Atj. pantoen , door de vrouwen ge- 
zongen, als haar man van verre reizen terugkomt: bëlah 
déh toel gégémampoei ^ liélah noi toel glaring soetra narié- 
kénoi djoedoe djémaloi lom niêkaoês bak rêdjang tëka , let- 
terl^ke vertaling : aan de andere z^de van het huis-geraamte 
is men bezig garen te spannen, aan deze zgde is men 
bezig z^de te draaien, m^n schoone echtgenoot , kom hier, 
ik heb een gelofte gedaan, opdat gig spoedig mocht terug- 
komen. En als hg het huis binnentreedt: Poetik pisang 
kélatj djantong pisang noe^ vté^ik oe Upoeh téngkoe radja ^ 
gelyk de knop van de pisang kelat en het hart van de 
pisang noe (zichtbaar zgn), zoo treed binnen en zet U| 
mijn vorst, op de zitplaats neder. 

Jy» toewël, een deugdzame houtsoort. 

jj*Jy toelas, vloek, vervloeken. 

ijj» toelëng, been, beenderen, gebeente; — idoeng, het neus- 
^ been ; — djoenka , het kakebeen ; — takoeë , halsbeenderen ; 

— bahoBj het schouderbeen ; — dada, borstbeenderen; 

— dajoeng^ het schouderblad; — roeng, ruggestreng; — 
roesoeky de ribben; — sikitoeng of kékitoeiig ^ heupbeeude- 
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ren; — soïbi,, schaambeeu ; — péha^ d^'beenderen ; — bUü^ 
het kuitbeen; — gasiUf het scheenbeen; — singkéj boven- 
arra-beenderen ; — sapai, benedenarm-beenderen ; — djaroi^ 
de vingerbeenderen ; — gaki, de voetbeenderen. 

èyiy^ toeloeng, hulp, helpen , bgstand , bgstaan ; b. v. salah tégah 
hénar ikoet alang tatoeloeng^ Upas laloe tadjok (A.tj. spreekw. 
sjarat toeloeng genaamd), letterlyke yertaling: verbiedt het 
verkeerde, volgt het goede, helpt in nood, neemt (boete) 
van hem, die misdreven heeft. Toeloeng wordt gebezigd in 
de beteekenis van helpen met geld of raad, in tegenstel- 
ling van bantoe, helpen met lichaamskracht [vergel. echter 

ook 5.A«i]. 

{^yS toelak, afweren, afwgzen, afstooten, voortduwen, af- 
trekken bg het rekenen ; — bara , ballast in een vaartuig ; 
toelak-moelak , achter elkander voortduwen, 

^fS téanlan, vriend, makker, kameraad. 

8J«J toeloet 9 het jongste kind; in tegenstelling van ahék oelée 
bahra, het oudste kind; b. v. di lom anék toeloet hamate^ 
m^'n jongste kind is reeds gestorven* 

\Jy3 toeloer, r^stdiefje. Soorten van rgstdie^es: — poetih 
oelée i — tot^ — bëngga , — b^rês^ — ëk asée. 

(^•JttJ toeloek, maten en weegschalen ^ken. 

Jy toeloi, doof; pMoeloi'toeloi droi, zich zelf doof houden, 
Oost-Indisch doof. 

auJó* t(ieléli, achterom zien. 

^y2 tëoem, iets, wat opgezwollen is, met heete asch of 
heet zout in een doek branden, om de zwelling te doen 
verdwgnen. 

^yS torn, slechts voorkomende met han in hantom^ het is nog 
niet voorgekomen ; b. v. hantom loen dêngor , het is nog 
niet voorgekomen, dat ik zoo iets gehoord heb. 

Loo toma, overtuigd van iets z^n, zonder het te kunnen be- 
wezen; het Maleisch sak hati[?] 

'^^jüOyiS toembak, lans, speer; — têmbing^ steeklans met een 
breed lemmet; — kapak, een werplans geligk de tëmbing^ 
doch de steel is van rotan manau ; — pandjang , kort lem- 
met en zeer lange steel; — bêenga dprnpa, lemmet van 
den vorm van een tjampaka- bloem ; — bMü , bajonet. 

(j;«^y toemboek, vuistslagen uitdeelen, boksen, doch de 
vuist komt dan horizontaal neer; zie tindjoe, 

^AX«j toembi, iets ergens in zetten, om het hooger of om- 
•^^angrflker te maken. 
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nimJS toempang, schragen, leunen, stutten; - 
^ st^l , om te schragen ; lajlèr — , l^zeil ; — 



{jojjoyS toemis, met olie, uien en spaansche peper gestoofde 
groenten, die men als toespgs b^ r^st eet. 

— tamëhf een 
oelée^ met het 
hoofd tegen de hand leunen ; — kéng , met de kin op de 
hand leunen. 

i%yAiO)S toempoek, hoop, stapel, groep; b. y. süoempoek hénoi 
aitoempoek kêdëh^ een stapel hier, een stapel daar; tnë" 
toempoek-toempoek f b^ hoopen. 

(Lix|»i toempoel, bot, niet scherp, stomp. 

f^yAiOmS I. toempoi, een soort van gebak, dat bg de kleefrgst 
behoort; boer ioenjit métoempoi^ gele rgst met het daarbg 
behoorend gebak. 

n. toempoi nab, een soort yan lasch. 

ouye«j toemët, hiel, de zeilen spannen. 

^)t«3 toewan, heer, meester, mgnheer; de schoonouders yan 
iemand worden eyeneens met toewan betiteld; komt in yer- 
binding met oeloen, als oeloen toewan ^ ik, in de deftige 
spreek- en schrgfbaal, yoor. 

gy3*j toentoet, eischen, yorderen, opyorderen; — büa^ weer- 
wraak eischen; — niénaléj weerwraak yoor aangedane 
schande vorderen ; — pësaka , een erfenis opyorderen. 

p toendjang, luchtwortels , wortels yan woekerplanten ; 
nga, de luchtwortels yan een djatm-djatoi hoorn; — sëkéj 
de luchtwortels yan een pandan-^lskut. 

èySióyj toen^joeng, figuren yan gouddraad of yan goud op 
* kleedingstukken. 

(^y^SióyS toen^jok, wgzen, aantoonen, laten zien; pëtoendjok 
in dezelfde beteekenissen gebezigd; ténoendjokj wgsyinger; 
pëtoendjok y of péUma rMjj den weg wgzen; pëtoendjok 
djëbëSj blgken yan moed geyen; pëtoendjok moeka^ zgn 
gezicht laten zien , zich yertoonen , zgn opwachting maken. 

|4X3«J toenda, op sleeptouw nemen; kaïoü toendaottahitoenda^ 

een l^n, achter een yaartuig slepende om yisch te yangen. 

m^JS toenang. oyereengekomen inzet b^ het doen yechten yan 

^ dieren. Hg, die er zich niet aan houdt, is de yerliezer; 

pëtoenang, het yerrichten yan die handeling; niëtoenang^ 

het reeds plaats gehad hebben yan die handeling. 

j^yS toenam, lont yan kokosnootyezels. 

ty^mJ toenong, boyenstreken , binnenland; — Atjehj de bo- 
yenstreken yan Atjeh. 




>9^ 



73 



8«5 L toh, waar is, waar bevindt zicli; b. y. toh pencil^ waar 
is het potlood [beneden onder tëha is foA = wie?] 

IL toh, vallen, neervallen; — oedjén^ de regen valt; — 
ijtk , urineeren ; — gA , een groote behoefte doen ; — boh 
manok, een kip, die eieren legt; — boh itik, een eend, 
die eieren legt; — anêk, jongen werpen. 

st^ toewah, geluk, voorspoed; mêtoewah^ onkwetsbaar, door 
geen onheil kannen getroffen worden. 

Üty» toeha, oud, in allerlei beteekenissen ; orêng — , een oud 
mensch; rnés — , fijn goud; pëtoeha^ oudste, hoofd van 
een kampong. 

^^m3 toehan, de Heer, het opperwezen. 

yS^jiS toehö, weten, kennen, bekend z^n met, speciaal van 
den weg en goedereu [vergel. o]. 

^Jf toi, dichtbg, nab^; pêtoi, naderen. Synoniem met rob. 

f^yj toewi, diepte of kom in eene rivier; b. v. sroedj lam 
toewi maté, in een diepte vallen en sterven. Synoniem met 
loeboek. 

Lfï tëha, schoonouders; — agam, schoonvader; — dara, schoon- 
moeder; b. V. toh têha dara ngon têha agam, wie zgn uw 
schoonmoeder en schoonvader. 

^ü^g^ tëhat, zeer, meer. 

JuJL^ tahlU, het uitspreken der woorden: la ilaha UW Uah. 
o. a. bg sterfgevallen gebruikel^k. Dit is niet p^rloe, doch 
sonnat. De geestelgke, die dit gebed doet, ontvangt voor 
elke 1000 keeren, dat h^ het herhaalt, één rigksdaalder. 

rtg^ I. tëham, iets verbieden, iets afraden, tegenhouden; — 
koewala, de monding eener rivier sluiten. 
II. tëham, in hinderlaag leggen. 

^w^ tëhën, tegenhouden, standhouden, uithouden; — atéj 
zich bedwingen, bedaard houden; — sabar^ geduldig ver- 
dragen; — soeda, randjau's planten; — darah^ bloed uit 
eene wonde stelpen ; — boébée , fuiken vastzetten ; — péUn" 
tik, puntige bamboe's of houten in horizontale richting . 

zoodanig stellen, dat, wanneer beesten in de netten ver- 
warren, zg er door getroffen worden. 

y^ tëhoe, enkel van den voet. 

y^ tëhée, weten, kennen. 

^y^ tëhoer, droogte, ondiepte, droog; — ^o^oer , ongebluschte 
kalk ; b. v. goelai féhoer iêhat hana koewah , deze groente 
is zeer droog, er is geen vocht in. 



74 



Jy^ 



^y^ !• téhoe^, een soort yan zeeyisch. 

II. téhoek, aanraken. Synoniem met pëh. 

^f^ tëhoen, jaar; sitëhoen, één jaar; mëtëhoen-tëhoen ^ Tele 
jaren lang. 

^ té, thee ; ijër — , gezette thee. 

y^f^ tieb, aanmoedigingswoord bg karbouwen-, hanen- enx. 
gevechten. 

LjJ tiba, gewoonlgk tiba^tibaf onverwachts, ssonder dat men 

het vermoedde. 



sju3 tit, anëk titf de kittelaar eener vroaw. 
s«ju tiet, pgnlijk, kleinzeerig. 



^^^XJ titëk, iets gelgkmatig op een voorwerp smeren. Syno- 
niem met tipêk. 



XxS titah, bevel, last, bevelen, gelasten; b. y. ptikrt jong 
titah taseoeriy pakri jang tidjoh taféhêrij (A.tj. spreekw.) 
wat er bevolen wordt, volgen wg[?] op, wat er drappelt, 
vangen wg[?] op. 

^ titi, brug. 

JCaaa5 titik, een punt op of onder een letter. 

Sy^uö ti^joh, een drappel, druipen, indruppelen; b. v. péti' 
djoh obat lam mata odoen^ druppelt die medicgn in mgn 
oog in. 

qauwu» tiris, lek, lekken, doorsgpelen. 

•^ tirée, namaken, nadoen, nabootsen van iets wat men in 
de verte of elders heeft gezien, in tegenstelling van tela- 
dan^ iets nadoen of namaken naar een gegeven model. 

8«%jJ tiroet, dun en spits toeloopen. 
^^Yt? tirom, oester. 

^£yf2 tiré, gordgnen; b. v. gantong tiré^ hangt de gordgnen op; 
^ — Ungkavy rondom met gordgnen behangen. 

iixS ting, iets schudden op een schuins gehouden wan, opdat 

^ het grove zich van het fijne scheide ; — b^rês , rgst op 

die wgze schudden ; — mês , goud op die wgze schudden, 

^_^fC<^A? tingkab, een venster om uit te kgken. 

• •• 

JjtjLp tinggal, iets achterlaten, alleen overblgven, achterblij- 
"ven, blijven, vertoeven, wegblijven, blijven liggen van 
werk ; — doennja , sterven. 

JjGLó* tëngkoel, iets in een doek en bandoulière dragen; 
C. V. ariék djiténgkoel , een kind droeg zg in een doek. 
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xS tingkah, streken, kuren; mëtingkah-tingkah djaw^b^ op 
alles een antwoord geven; mëtingkah'tingkah ménéiny een 
muziekinstrament bespelen; métingkah-tingkah boenjoi^ het 
geluid, door bespeelde muziekinstrumenten gemaakt. 

jLj tinggoeng, gehurkt nederzitten. 

yèjJS tipée, list, bedrog ; Umipée , iemand bedriegen ; tipée^témipée^ 
elkaar wederzgdsch bedriegen; b. v. tipée Daja^ tahi Pg- 
aangan^ lagée Melahoeh^ répoen Sênagan^ Daja is bekend 
om z^n bedrog, Pësangan om zigne oplichter^, Mëlaboeh 
om zgn draaien, Sënagan om z^n eeuwigdurend beraad- 
slagen; tipée hikmat prang, oorlogslist. 

(^^sj3 tipëk, iets gel^kmatig op een voorwerp smeren. Syno- 
niem met tit^k. 

^^^j3 tiëk, wegwerpen van voorwerpen, weggooien, wegsme- 
ten, werpen; — saoeh^ het anker werpen. 

^^jjo tëk, borsten eener vrouw; pijëp tëk^ de borst geven, 
zuigen. Synoniem met moniy dék. 

jCj tikar, mat; — bantalj mat en kussens, waaruit de slaap- 
plaats van den Atjeher bestaat; — sëmbahjang, bidmatje; 

— pariêk of lapik , doek , kleine vierkante zitmaijes ; 

— atbiéOèng^ een stuk mat zonder boordsel; — séMh^ pan- 
danmat; b. v. tikar bantal tüam kêlamboe mêkasap mës 
simoemata^ bak ^s lintoer darah baroe dalam ^mpos boengong 
rnêloer^ (Atj. spreekw.) mat en kussens, bultzak en klam- 
boe met zuiver gouddraad gestikt, is de slaapplaats van 
jong gehuwden , even als de tuin de plaats is voor de mé- 
^ató-bloem. 

IjmJCu tikoeS; muis, rat; — b^r^s^ veldmuis; — moendoeh^ 
rat ; — tin , eene muis , die dit geluid maakt. 

|JLj tilam, bultzak, slaapmatras. 
%JLl> tlloer, gebrekkig spreken. 

^^JjJLj tilik, aandachtig op iets zien. 

1^* tim, willen, verlangen, wenschen, begeeren; tim han tim^ 
tegen wil en dank, 

L^* tima, een soort van emmer, om water te scheppen. 

La^aJ timpa, op iets vallen, in elkaar vallen. 

At f" tunang, wegen, overwegen, het evenwicht houden. 

3 timbak, aanleggen van een geweer; poh bMilj afschie- 
ten daarvan. 

Aa4jJ timpëng, met zgn voet op iets stappen, wat hooger is, 

^ bestegen; — r^njën, een trap bestggen. 
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tjk^ timpoengy zich stil houden , t eru g tr ekken bg hniaelgke 
Jorakeelen. 

sJUaj timpoh, met de beeneu kruiselings opgetrokkisn stten. 
Synoniem met aoempan. 

\yty^ timoer, Oosten; — laoetj Noord-oosten; — ^pot, bet 
" rechte oosten. 

J«^a3 timoel, drgven; batée — , puimsteen. 

■j«i^% timoen, komkommer; — bëroekj watermeloen; — /nbi^i 
augurk; — gapoevj groote langwerpige meloen. 

v^ aX timoh , ontspruiten , groeien , ontstaan ; ttmoh^timohan , 
** allerlei planten, die door zaad worden gewonnen. 

ft4jj timah, zink; — têpia^ zinkbladen voor het bekleeden Tan 

prauwen ; — poetih , blik ; — itam , lood. 

^^5 tyën, ongeboren vrucht eener vrouw ; mêiijën , zwanger zgn. 

xj4XajJ tindih, op elkalir zetten of plaatsen; — fuiritg in het 
nauw brengen door woorden. 

j^vA^^ tindjoe, stompen, vuistslagen uitdeelen, boksen, doch 
de vuist komt dan vertikaal neer, zie taemboek; b. v. ban- 
doewa anék miét njan dji adoe rhêtindjoe^ die beide kleine 
kinderen zette hg aan , om met elkaar te boksen ; pétindjoe i 
doen boksen. 

. mI^aS tiwas. onderdoen voor een ander, minder znn dan een 
ander. 

ê)jJ tiong, de beo, eene spreeuwsoort, die men kan leeren 
^spreken. Soorten daarvan zjn : — gading i — batée , — apod, 
— bajën, 

4^ tihang, mast van een vaartuig. 



ooÜ tsabit, vast, onbeweeglflk, juist; b. v. tsabit ban droinë 
kéhény het is juist zoo als gg zegt. 

v:;^ tsabat, vastheid. 

*i>ilLS tsalatsa, oroi sélasay Dinsdag. 
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v:>jL^ djabat, aanvatten, in de handen nemen, behandelen, 
uitoefenen; — tangan^ eikaars beide handen aanvatten, 
doch alleen in de schr^ftaal gebezigd. 

^L^ djabar, eierstok van een kip, klokken van een hen, als 
zg eieren wil leggen. 

^L^ djaban, een gelukkige hand bezitten; b. v. gMj téhat 
djaban djaroi si Poelan njan poéé jang djipoela rédjang 
fêhat timoh, die N.N. bezit een gelukkige hand; wat h^ 
plant I komt zeer snel op. 

s^^l&. djabib, boh djahih^ rozgnen. 

^«jL^ I. djatoi, echt, onvervalscht ; héres — , echte rgst. 
II. 4J^toi, kajée djatoi^ de teakboom. 

^L^ djadjar, afreizen, rondreizen, bereizen; mêdjadjar djib^ 
' djïb fémpat^ iedere plaats afreizen. 

sL^L^ djadjali, djadjahan^ onderhoorigheid, af hankel^k gewest. 

aL)(>L^ djadëh , gebeuren , geschieden ; b. v. oeloen toewan sin- 
g&h djadéh oeloen toewan boengkar^ het zal morgen gebeu- 
ren, dat ik wegga. 

è si>' djarëng , zeldzaam , schaarsch , wigd van elkaar , ^1 ; 
idjar — , los geweven stof; ajak — , grove zeef; aoek — , 
dun haar; taboer — , gl zaaien; pedjaréng gigoij de tan- 
den op zg uitviglen. 

^j\L^ djarak, ver, verwflderd, op verren afetand. 

^•%L^ djaroem, naald, kompasnaald, w^zer van een uurwerk; 
— • djatoer tüam , priem om matrassen te stikken ; poen- 
goeng — , het oog van een naald ; — rindo , een speld. 

t5»)W* ^ftroi, vingers, klauwen; inong — , duim; anék — , 
vinger ; — manêh , de ringvinger ; radja — , de middelste 
vinger; sidjaroi^ een vinger breedte. 

^\L^ djazam , zeker , in waarheid ; b. v. djazam tadjak oe 
MërbouWf djazam y zgt ge in waarheid naar Merbouw ge- 
weest? zeker. 

^L>. djasa, dienst, verdienstelflk werk. 

^^l^ I. dj^^S^^' wesp. 

II. dj^ngak , dief. Synoniem met pantjoeri. 

•«^L>> 4J^^S^^ 9 neuriën , binnensmonds of half luid zingen. 



jS^il^ djapëhëk, tweetakkig; djiénapiéhék ^ een stuk hout in 
den vorm van een hooivork. 
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«en. .^▼«cxLt:. ▼aarbq 3I€B tul «iHe igJioL opdaagl. 

£ƒ L^ 4jsftki^t , rif» Ar. za^iu: . sii^fiztiut tvl go cJiflUE m; — >^"^r 

TUL I*>.' rgïaiiiAliirin 2 ^: raa ^xiü: ▼»! 9 fo^slffig 6 m- 
'te;f: rui karti^'iT'in: tn. uiiiür hooruTee Tas 3(y atnks 1; 

«Tst duikï^ nii>a woriiM. op«z<ïfaffidLit. 

auppeniiak , tI^ oa<i<? de Tonc OOI hirt Lekkea te 
IL djaki^kib. L'jiaezi. boia«a, cegea iets 

Y^Xs^ 4jakélio. -{.^ -i'ti^f^Ai:. héC tg£ der tamrff 

^9^.i5\»> i^akéko^. ^2d.^ji T&n kfudepea, door km ImmCI tot- 

*3chea de kandea te T3kin:ca. 

(J\^ 4j^^^- ^'^ wacht hooka, waahaam. xgn, wvkcii; wè- 
djcc'i • Toortdarend de wacht hoeden. 

vsA^L^ 4j^^^? ^^* ^^^ alleen Tan karl)oawea. 
^ Sy^ ^9^1ÈZ. mab. ciirksche tarwe. 

È^^ djalan?, rerwilderd: wik? diiilsmn, hoer. 

^^Jl^ ^J&Ia'^* alleen in rerbindlng met muokot TOOfrkanmde; 
manoh djalak , een kip m«i gele pooien ea wit en xwait 
gespikkelde rederen. 

pL^ 4j&Ioe^, een soort Tan zeemcL 

)JL>> 4j^l^^^9 ^^^ kleinste yaartnig, op Atj. bekend; djdher 
poekat, een dergelgk Taartoig. Toor TÏackTangst gebezigd* 

15 JL:>» 4J^lo^ 9 ^^^ ^ elkaar draaien ; b. t. taJjalci pSrawtboei 
kanoel loen sioo U gata, door U woide het tonw rmn mgn 
vischhengel eenmaal in elkaar gedraaid. 

JL^ ^ali [eigenl. JL^], klaar, doidelgk. helder; b. t. pSr^ 

boew^tan njoi katèrdjali njo boet gata tjit hana êoi lain, 
dat dit werk uw werk Ls, is duidel^k, ook dat het Tan 
niemand anders is. 

S^aaJU^ dj^t^'^o^^f ^^^ ^^S' jolly-boat, jol. 
J4jjl;^ djalin, gevlochten bamboe, in het MaL bekend onder 
den naam van sasak. 

Mjo\j^ «yama', samenvatten in zgn geheel, alomTattend, alge- 
^ meen; b. v. bahlé hola rfroiw? bandoem loen djatnd' sigo, 
wat U allen aangaat, ik omvat (U) in één keer samen, 

A>oL^ ^amë , iemands gewoonte , aard of natuur kennen ; b. v. 
^ hai droiné na métoeri ngon si Poelan , O poeé han tjit djamëk 
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têhat hen ngon si Poelan njan ^J» pëhoen dilée kon têroes 
an djinoij hé, zgt gg met N^.N tekend? O! wat zou ik 
N.N. niet kennen, ik ken hem van Vroeger her tot nu toe. 

^L^ djamée, te gast zyn, gast; mêdjamée^ iemand te gast 
hebben; pêdjamée^ iemand op leis onthalen. 

^yoL^ ^amok, muskiet. 

^^jyoL^ djamin (eigenl. y^\AJó)i voor iets instaan. Synoniem 
met anghée en tanggoeng. 

^^\s^ djamën, tgd; djaniën dilée ^ in vroegeren tyd. Ook 
djamoen uitgesproken. 

«3L^ djanëng, een soort van aardvrucht, die goed uitgekookt 
^ eetbaar is, 

^L^ djanan, op dien t^'d, ten tyde van, toen; b. v. di sinoi 
pi pêtjérok di sidêh pi plètj^roh djanan mêroeïnpak orêng njan 
doewa, hier liepen zy op elkaar in, daar liepen zg op 
elkaar in , tot dat die betden elkaar op dien t^d ontmoet- 
ten. Synoniem met johnjan. [üit het voorbeeld blgkt dit niet], 

LL^ ^awa, Java; or^ng djawa^ een Javaan. 

^•L^ ^awoi, bhasa djawoi, de Mal. tskSkl (têpiédjawoij in het 

Mal. vertalen. 
öJt\A [JoK?] djahëd, overwicht; b. v. lada Rigae ^oh têroes 

oe poelau Pinéng U têhat djaJiêdy de peper van Bigas te 
Poelau Knang aangekomen heeft zeer veel overwicht. 

^^^L^ djahëk, een kind waarvan by de geboorte het hoofd 
het eerst te voorschgn komt. 

2uJj&L^ ^ahëlljalL, djamoen djahêlijah, de tgd vóór den Islam. 

^ycL^ djahoi, zwaar, dicht begroeid; b. v. nalêng lam Oêiyong 
loen lé têhat timoh ^oh mêdjahoi, het gras op mnn rgst- 
veld komt zoo menigvuldig op , xoodat het (rgat^feld) dicht ^ 
begroeid is. 

Juj&L^ djaUl, onrechtvaardig, gewelddadig, letp verrichten 
wat verboden is. 

oL> djsiZy oneerbiedig, ongeoorloofd [? ?] ..^ 

sL^ dijëoll, ver, verwgderd, verte; di — , van verr«, in de 
verte ; — kênalon , van verre zien ; b. v. nêpêdjêoh otêh Allah 
mara bahaja, AUah behoede ons. voor boosheid en ongeluk. 

I. ^ab, bg elkaar brengen,* t»t één geheel vereenigd, 
van één gevoelen; mêdjab^ tot één gevoelen tr&chten te 
brengen. 

n. djab boebée, een kleinere fuik, in een grootere ^plaatst. 
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4jib, elk f een iegdgk. 



^jAjkt^ ^ébatan, werk, bezigheid, arbeid, ambt, bediening; 
'[vergeL vsajU.]- 



^ébét, ciTet, muskus. 

^édja8, zweeten, vocht oitwasemen; b. t. pisang njai 
' ka djëdjas rob bëroek^ deze pisang is reeds aan het swee- 
ten en bgna rot. Synoniem met djoedjoh. 

Okc^ ijiAj worden, geworden zgn, geboren worden, geschie- 
den, gedijen, gelukken, zoodat. 



^adbadjad, voorouders. 
\ye^ L djéra, aanleggen op een doel bg het schieten, inïlrlrAn 

II. cyéra, de ondervinding van iets onaangenaams hebben; 
b. V. di lom han loen djak lé hak prang ka djéra loén orai 
djéh djipagabj wat mg betreft, ik ga niet meer ten oor- 
log , ik heb er dien dag ondernnding van opgedaan , (toen) 
zg (ons) omsingelden. 

t^ ^éra, komgn, waarvan 3 soorten: — mamêsj zoete komgn; 
— poetih of <êngkoet<i witte komgn of komgn die men bg 
visch voegt; — itom, zwarte komgn; — hdtéba^ komgn 
en angs. 

&^^ djërabat, landbouwwerktuigen , zooals bliongsj tjëkêh, 
kétjoébong en rimbas met rotting of buffelleder aan hunne 
stelen verbinden. 

J^y^ ^érëbal, stgfheid in de gewrichten, door het verre loo- 
^ pen veroorzaakt. 

vs^t«^ djérat, stevig vastbinden; pMjérat^ die handeling yer- 
^ richten. 

4jërë^ak, de traliën van een venster. 

^erëngée, een plant, waarvan de wortel door vroed- 
vrouwen met sirih gekauwd wordt en waarvan zg het 
speeksel gedurende de eerste 7 dagen na de bevalling 
rondom de bevallen vrouw spuwen om haar en haar pas- 
geboren kind tegen kwade geesten te behoeden, dewgl sg 
dan door den onaangenamen reuk ervan niet durven te 
naderen. 

djërëngong, waterig, van groenten; b. v. goelai [onder 
Umok : godé] njoi djëf^kigong têhat hana gièdj djitagoen , deze 
groente is zeer waterig en niet goed gekookt. 

i%>s>> djërok, naam van een boom. 

x5'y^ ^ërëkat, onrgpe pinangnoot. 
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L^^l^ djërkëha, een soort van ▼liegwiel om zgde, garen enz. 
af te spinnen. 

^j^ dj^i*!^^?? helder, van den dampkring , onbewolkt 

èyif>^ ^ërëloeng of djëroelong, ray^n, diepte tusschen twee 
bergen. Synoniem met réloeng. 

JUiyi>' djërëling, helder, klaar, rein. Synoniem met djërënéh. 

^jMb^ey^ djërambas, plaats bg het galjoen yan een yaartuig. 

djërëman, Duitscher; nanggroi Djértmam^ Doitschland. 

djërëmë of djérëmën, kam yan een haan; b. y. manoh 
djérémé silapés g^soen Kan djimêloetj een enkel gekamde 
haan is yreesachtig en wil niet yechten. 

t^f^ ^ërami, de yezelen yan de nangka-yrucht. 

djërënang, gëtah djérénang^ drakenbloed. 

djërënëk, zie &a3%^, djérénSèh, 

auó^ cyërënëh, helder, doorseb^nend yan 't water, BtdVer, 
oprecht yan het hart. 

djëroe^oe, een doomige moerasplant. 

05r^ ^ëroek, algemeene naam yoor ingelegd zunr; — tjapli, 
spaansche peper in 't zuur; — koejoeriy lemmetjesin 't zuur; 
— mamplam , mangga in 't zuur ; — hawang , uien in 't 
zuur; — haliaj gember in 't zuur. 

r^^i^ 4i^^^^^^l^^^9 ^^^ soort yan regenjas yan bladeren. 

Mr^ dj^rom, neerstreken yan een troep yogels. 

\2)%>s^ Jeroen, een soort yan heester, waaryan de stam als 
"^^tandenborstel wordt gebezigd. 

(Jr^ iJ5>^ djëroen-^ërën, het yloeien der tranen ; b. y. pcikon 
^ djéroen-djérén ijër mata gata^ waarom yloeien uwe tranen? V* 

8«y>» djëroh, schoon, mooi, fraai. 

**r^ djoez, een yan de 30 deelen, waarin de koran verdeeld is. 

^v ^. ,^/>w djasady menschelyk lichaam; b. y. anëk tëbit dalam dja^ 
iodj het kind komt uit het menschelijk lichaam yoort. 

Èfi^ AJftilS» ^^ bamboezen staketsel, dat men aan den oeyer 
^ der zee opstelt, om yisch te yangen. 



^ëngët, een ander opdragen om iets te zien, dat men 
' zelf niet kan zien , en waaryoor hg he* hoofd moet ter 
z^de buigen. 
t^^-w ^angka, een passer , om iets te meten. 

^angkëp^ een langwerpige klos om touw op «t|^ winden. 

6 
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urr^ 



Jj3L> L dljén^al, een span van de hand. 
II. djéngkal, onbeleefd, ongmnanierd. 

é jCk^ ^éngkong, hellend , dalend , komvormig ingevallen van 
oogen, wangen, vervallen van 't gelaat. 

jOL^ ^éngki, de wip van een werktuig, in Atjeh Yoor het 
^ padi stampen gebezigd. 





I. 4j^uigkit, wordt van een betrekking gez^^, die 
om het andere geslacht door eene familie wordt yervnld. 
U. ^angklt, besmettel^k, van een ziekte. 

^angking, de beide touwen, waarmede de ra aan den 
mast bevestigd is op Atjehsche vaartuigen. 

JjCI:^ ^anggal, gebrekkig in algemeenen zin, zooirel van 
spraak als in schrift enz. 

djanggoet, kinbaard. 

^épat, uitwringen; b. v. djépat idjar bak têhar^ wringt 
het kleed uit tot dat het droog is. Synoniem met tjépat. 

^époen, Japan. 

dL>. ^ak, gaan, loopen, wordt veelvuldig gebezigd in zinnen, 
zooals : ga eens zien , ga eens daarheen loopen ; b. t. djak 
kédèh, ga ginds heen; djak kênoi, kom hier; djak kénan, 
ga daar heen. 

JLjG>. ^ékalée, indien; — mênan, indien dat zoo is. 

Jl:^ ^ftU^ [eig. jail], gevangenis aan boord van schepen. 

Jl:^ ^bI, veel, talr^k, eene menigte. Synoniem met lé. 

Jl^ djél, werpnet, 

i2i^ke>^ djêlatang, brandnetel. Soorten van brandnetels: — djij 
^ — roesa , — manok. 

ykB>^ ^élar, glad, glibberig; b. v. rëdj djëlar têhat handjid 
tadjakj de weg is seer glad, gg kunt er niet op loopen. 
Synoniem met dj(Shoewër, gëla en gHoewér. 

fSjUL>. I. dj^l^pa^9 ^^ soort van grof rgstgebak. 

II. djèlêpak, een soort van heester, van welka bast 
men touw vervaardigt. 

^èlépé, een zekere boomsoort. 

c^élak, verveling, beu, iets moede z^n. Synoniem met ^ë2aifc. 
djêloe^oer, iets losjes naaien of r^gen. 
\A^ Ai^loewêr, glad, glibberig. Synoniem met glèloewèr. 
tyJ^ ^èloes, wilde geit, steengeit. Synoniem met gUoes. 
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éJL>» djëloeng, schop, trap, «ehoppen, trappen: b. v. hai 
kah hek pandjang narit Mtrêk koe djéloeng hak moeka , hé 
gig daar moet zoo'n praats niet hebben of ik zal u zoo 
aanstonds een schop in uw gezicht geven. Synoniem met 
gièloeng en trom. 

c JL^ djëlong, een stuk hout in den grond steken om er iets 
aan vast te binden; djénUong^ de stok, dien men in den 
grond steekt ; b. v. tadjêlong kajée njan dalam tan&h , steek dat 
hout in den grond. Synoniem met gMong. 

aJL^ ^ëloem, plekken op de huid van een lichte kleur. Sy- 
noniem met gëloem. 

fty>JL^ djëloetoh, knoest, hardigheid in hout. 

|vaJL^ djëlim, een soort van gierst, door de Mal. andjalai ge- 
naamd. Synoniem met gëlim. 

i^ djëëm, uurwerk, klok, ook uur. 

(>U:^ djëmada, een soort van belastingheffer van den Sultan 
op de markten (pasars). 

(5(>U:^ djoemada '1 awal, naam van de 5e, djoemada ^lachir, 
naam van de 6e maand van het Moh. jaar. 

djëmba, deel, aandeel in iets of van iets. 

djambang, djambang kër^s^ het breede gedeelte van de 
krisscheede b^ de opening, waarin men het wapen steekt. 

djambak, een soort van' geest, die, volgens het b^'ge- 
loof , de roode djamboe's plukt en naar het bosch brengt. 

djamban, privaat, latrine. Synoniem met bogan. 

djambée , de djamboe. Soorten van djamboe : — djambak^ 
groote roode djamboe ; — bertih , de kleine roode soort ; 
— kling , de Elingaleesche djamboe. 

\%^t'y dj^ii^boer, hut, tot tgdelgke verbl^fplaats dienende. 

djambia, een krom tweesnigdend mes, dat de Arabie- 
ren dragen. 

^ëmot, ^verig, naarstig. 

djémërang, oversteken, naar de overzgde gaan; — ké** 
roeng , een rivier oversteken ; — hlang , een rgstveld over- 
steken ; — laoet , de zee oversteken ; — goenoeng , een berg 
overtrekken; — rimha, een bosch doortrekken; — paja^ 
een moeras oversteken. 

djëmÊ.-at [?] , oroi — , vrgdag. 

^ëmëah-, vereeniging, b^eenkomst; b. v. djëniëah toh 
or<èng njan djak, naar welke bgeenkomst gaan die mensêhen? 
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cyémpa, de bekende tjampakabloem. 





{jtéyk^y' ^ampëras, bieedgetakt, van boomen; b. y. b(ik asan 
njoigMj téhat^ mëdjampras déhén , deze asanboom is prachtig 
breedgetakt. 

^c^jjkés^ djampëroet, een soort van waterplant. 

é j^a»^ ^ampëroeng , zich op goed geluk af op zee begeyen. 

djampang, als, yan tijd tot tijd, nu en dan, b. y. ta- 
pégMj djamboer di sinoi saboh djampang tadjak'^jak djid tcL* 
singgah kénan^ yeryaardigt hier eene hut, als ge u nu en 
dan op weg begeeft, kunt ge er aanleggen. Synoniem met 
njampong, 

djëmpan, een soort yan gebak yan ketanmeel, waarin 
klappers en stroop. Synoniem met tépat, 

djampoer, yermengen, onderéén mengen; niêdjampoer ^ 
reeds yermengd. 

djëmpoeng, het stroo yan de uii^etrapte padi. 

djampoek, nachtuil. 

^ëmpoi, een soort yan smakelgken zeeyisch. 

^ampé , een soort yan boom , die in lagunes wast. 

djëmpit, iets tusschen de toppen der yingers opne- 
nemen; Udjëmpity de aldus opgenomen hoeyeelheid. 

djëmala, het gedeelte yan het hoofd yan het yoorhoofd 
tot aau de kruin ; — alam , hoofd der wereld ; b. y. Si- 
boengkoek péngadoewan héoet tangan atés djëmala^ Siboeng- 
koek hief z^n hand naar zgn hoofd op bg z:gn klacht , d. 
w. 'z. h^ maakte de sémbah b:g 't yoordragen zgner klacht. 

^ëmëlah, ieder aan eene z^de. 

^ëmlah, som, optelling. 

^ëmoe^oe, eén soort yan specerg, die men bg de 
sirih eet. 

dijan, komt als yerkorte yorm yoor yan padjan ^ wanneer; 
— na , wanneer het zoo is , als het zoo is. 

dijandjan, nu weer, dan weer; b. y. dj andjan aakitj 
djandjan mangat^ djandjan nikmat^ djandjan soeka, nu 
weer ziek, dan weer gezond (lekker), nu weer droeyig, 
dan weer opgeruimd. 

fjf'^ djana, wordt yan iemand gezegd, wien een onheil oyer- 
komt; mêdjana padi^ ook gezegd yan padi, wanneer het 
gewas door een of andere ramp of ziekte geteisterd wordt. 
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ÈXXs>> djantang, vastbindeu; b. v. djantang têmo oe hlang^ 
^ bind het rund op liet rgstveld vast. 

j^yU:^ djantong, bet hart; — pisang^ bloemknop van de 
^ pisang. 

\^^^Xks>^ djëntik, iets met den vinger wegknippen, een knip 
met den vinger. 

>. ^ën^ang, een goed voorkomen hebben; goeda djen- 
djang^ een flink goed uitziend paard. 




A^sva^ ^oendjoeng, bevelen van een meerdere, nederig aan- 
C^ • nemen , zich aan zijn uitspraak onderwerpen ; een last op 
het hoofd dragen. 

sso:^ djoendjoengan, zyne hoogheid ^ zgne Majesteit. 



<^^^ djan^i, overeenkomst, verbintenis, afspraak, belofte, 
termen, uitstel ; />g<o«i — , een verbintenis nakomen; lakée — , 
uitstel vragen; aoerat — , een schriftelflke overeenkomst; 
djandji Allah beteekent de door Allah bepaalde termen 
van iemands leven, z^n dood. 

&\sOJ^ ^ëndrang, het stroo van de padi, dat na het sne- 
den op de velden is achtergebleven. 

JKjO^ djëndral, generaal. 

yoLu>. djinamée, bruidschat, huwel^'ksgift welke men vóór het 
huwel^k aan de Ulangké ter hand stelt, die ze na de vol- 
trekking, indien bl^kt, dat men geen kat in den zak heefb 
gekocht, aan de ouders van het meisje ter hand stelt. 

iiJjL^ djënoelang, vorstelgk, van koninklgken bloede; déavr 
^ lat — , zgne vorstelgke majesteit ; poetroi — , prinses van 
koninkl^ken bloede. 

djannali, paradgs. 

djinoi, nu, thans, op dit oogenblik. 

iL> djënës, soort; aidjënêSy van dezelfde soort; mêdjëdjënü y 
van verschillende soorten. 

djoek idjoe dient tot dakbedekking; bak — , de arènboom; 
taloi — , gemoetitouw ; poeris — , nerf van de idjoe , door 
de Atj. als pen gebezigd. 

v^ly^ djawëb) antwoord; b. v. bri djavféb narit oeloen^ geef 
mg antwoord op m^n spreken. 

s^ly>> djoewadah, is de algemeene naam voor alle soorten van 
drooge Atj. gebakken. 

\s\^ djoewara, bedreven in het doen vechten van dieren. 
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«j^ tijoebah, hadjée djoebüy het lange oTerkleed der hadji's. 

^jVj'^ cyoet6hoek, yruchten met een stok afatooten. Syno- 
niem met djoeloeh en rë/oA. 

y^y^ djoe^ée, brandhout 

i^^yi^ t^joe^oet, uitzuigen van yruchten. 



sy^y^ cyoe^oh, Yocht uitwasemeuy zweeten; b. y. ifér oi 
djoedjoh ban saboh roem&h , het water wasemt geheel het 
huis uit. 

•(>tt^ cyoedoe, een paar, een koppel; Mjoedoe, hana djoedoe, 
niet gekoppeld, d. w. z. slechts een stuk. Ook ech^enoot 
of echtgenoote; b. v. han U djoedoe hoe ha gób batoa, ik 
heb geene echtgenoote meer, men heeft haar wegge- 
voerd. 

Sv>y^ ^oedah, Djiddah in Arabiê. 

:^ ^oedi, worden alle spelen genoemd, waarbg ingezet 
wordt, een speler van beroep; b. v. bangsat btëk niëdjoedi^ 
een nietsdoener van het geslacht der spelers; fiai anêk bek 
tamédjoedi^ wacht u voor het spelen, mgn kind. 

sys>^ ^oer, borrelen van kokend water, onstuimig yan de zee, 
het koken der golven. 

sjs^' ^oewar, de Atj. :gzerhoutboom. 

^sys>' Roeree, slaapkamer; djoerée 8éroew<èng^ een slaapkamer 
die een vak van een huis groot is. 

O^ djoeroe, ervaren in eenig vak, kennis er van hebben; 

— behasa , tolk ; — ioelü , schrg ver , klerk ; — moedi , stuur- 
man ; — batoe , loods. 

g«.y>. djoeroewët, afstroopen. Synoniem met tjièroeh. 

^msys^- djoeroeng, voetpad in een kampong. 

êy^ ^ong, een chineesche jonk. 

Pt^ ^oewang, bakdjoewang ^ een soort van boom. 

\_f^m^ djoenga, omheining, waarvan de stglen puntig uitloopen. 

[Xè^ I. ^oengka, kakebeen. 

II. djoengka, de haarachtige vezelachtige zel&tandig- 
heid van de arèn-palm waarvan men in Pedir kopia's ver- 
vaardigt, die kopia djoengka djoek heeten. Synoniem met 
Hman, 

^ djoengkat, gdel, verwaand, van opschik houden, 
l^wasterig, fatterig. 
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^ Ajoengliatj wippen; mêdjoengkat ^ den staart in de 
hoogte steken , zooals karbouwen enz. ; djoengkat-djoengkit, 
wippen op een wip. 

djoengkit, oprakelen van reeds vergeten zaken. 

)y^y^ djoengor, sneb van een schip. 

^•^^ djoengos, bediende, jongen. 

<,5y^ ^oek, aanreiken, overreiken, aangeven, overhandigen, 
aanlangen, toereiken, aanwezen, ten geschenke geven. 

liy^ ^oega, de diepte van het water peilen, doorgronden, 
peilen. Synoniem met djoeloek. 

i^¥^ djoegi, oplichter, bedrieger, oplichten, bedriegen. 

v::^u^^W ^j<>^g^^9 dansmeid. 

^y^ ^oela, djoela oroi^ het gedeelte van den dag van 8 tot 
11 uur 's morgens en 's avonds. 

4!y^ djoelang, een kind in de hoogte heffen. 
v«aj«^ djoelap, purgeeren. 



loJ.^ djolok, naam van een r^kje ter Oostkust van Atjeh, 
genaamd Djolok raja en Djolok Tjoet. 

^JfJy^ ^oeloek, de diepte van het water met een stok pei- 
len. Ook figuuriyk gebezigd in den zin van iemands hart 
peilen, doorgronden. Synoniem met djoega. 

sJ*^ dj^^l^®^» vruchten met een stok afstooten. Synoniem 
met djoetéhoek en réloh, 

A^y^ djoeling , scheel zien van de oogen ; — bit , inderdaad 
^ scheel zien ; — kaméng , een tusschensoort van scheelzien ; 
— tjoéé^ nu en dan scheel zien. 

I. djoeëm, nat, vochtig. 

II. 4Joeëm , tébée djoéém , naam voor reeds lang gesneden 
suikerriet. 

I. djom, iets glad streken, glad, effen. Synoniem met 
rata en aaré. 

IL dj^™^» verrekken, sterven. 

djoembing, zebra [?] 



syO).^ I. ^oemoh, vooruitstekend, van den mond, snoet, snuit; 
— l)oei , snuit van een varken ; b. v. habah dji médjoemoh 
lagée djoemoh boei^ zgn mond steekt vooruit even als de 
snuit van een varken. 

II. dj<>^i>^<>^9 belust op andermans goed; begeerig, 
gulzig ; b. V. gata djoemoh têhat harta , droitë na harta gob 
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talakée^ gg z^t seer begecrig, ge hebt goederen en nugt 
andermans goed. 

^f^S^ys^ cyoentöhoi, zittende op den grond neêryallen ten- 
geyolge der afwering yan een aanval. 

^a3a djoenté, los, neerhangend, zooals de beenen bg het 
zitten, dat in bgzijn yan aanzienlgken roor zeer oiiea> 
biedig wordt gehouden; yerder ook gebezigd van bloemea 
aan hun stengels , van touwwerk , yleugels enz. ; doeq fii9- 
djoentéj met de beenen los neerhangend zitten. 

èft^Jüy^ djoendérong, overhangend, yan takken. 

v^^y>. ^oenoeb, onreinheid ten gevolge van den bgslaap en 

dergelijken. 

tjy^y^ ^oenoen, op iets staren, iemand aanstaren. 

8y^ djoewah, kwaadaardig, van beesten. 

f 8*^ djoh-^oh, médjoh'djoh ^ druppelen. 

9^ikys^ ^oh-djah, overstroomen ; b. v. ijér oh djoh^jah ham 
saboh nanggroij het water overstroomt het g^heele land. 
Synoniem met boh-bdh. 

^.Üo^ ^oehari, wezenlgk, kloek , bedreven , ervaren , kundig, 
v^y^ 4J^^l^Ai^9 6^^ soort van zeevisch. 
^ohar, geweldig, machtig [?] 




^•^ djoehang, een soort van zeevisch. 

iO^t^ ^ohan, held[?] Ook in titels van Atj. vorsten. 

^ëhët, slecht, kwaad; oréng — , kwaad volk, rooyen, 
bandieten en maradeurs ; goeda — , een paard met kuren ; 
roepa — , een boosaardig gelaat; ngon — , kwaadschiks; 
pédjéhlèt^ iemand kwaad doen. 

y-a'^ I. djëhënam, verdwenen, verdwgnen van iets, datweg- 
geraakt of weggeworpen is. 

II. (yëhënam, narka djéhénam^ de hel. 

y^ djehO) boomen, door middel van een boom een vaartuig 
voortduwen; b. v. tadjëho praJioe ladjoe Jóènoi^ boomt dat 
vaartuig snel hierheen. 

sy^ ^ëhor, Djohor op het schiereiland Malakka. 

kyAB^ ^ëhoeng, het hoofd van karbouwen of runderen op- 
lichten door middel van het door den neus gebrachte touw , 
om die beesten het stoeten of trappen te beletten. Ook 
om hen met eten vol te proppen. 

Aji of ^ih , hg , zg , zgne ; (pers. en bez. voorn.). 
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djib, drinken. 

(yëër, wan om rgst te ziften. 

djiër, half rot, van aardvrucliten, in het algemeen yan 
vruchten die in den grond wassen. 

djërat, graf in gemeenzame spreektaal. Indien men zich 
beschaafd wenscbt uit te drukken, zegt men koéboer. 

^juXj^ I. (UU^9 ontwarren, van touw, ten einde brengen ^ 
vereffenen, van geschillen, uitmaken van twisten; b. v. 
pat dadwa orêng moehantah Mlèdéhak pédjüas^ over welke 
zaak men ook geschil had , Medehak vereffende die. 

II. (yUas, betalen , voldoen; b. v. oeloen ka djüas , ik heb 
reeds betaald. Synoniem met g^las. 

(yiëm-djiëm, een soort van moerasplant. 

I. djin, geesten. 

II. djin, jenever. 

^liLaka, kluchtig, aardig, boertig, grappig. 
^inoh, hersteld van de wonden en ziekten. 
^iwit, taai van vleesch, hard van hout. 
(yëh, gene, (aanw. voornw.). 

^iëng, het been oplichten, b. v. tot karbouwen, waar- 
van het touw onder het been is geraakt , zegt men : djièng ^ 
om het beest den poot te doen oplichten. 
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j^Ls^ Ijabëng, gevorkte tak; bak kajée rampak téhat tjahéng^ 
^ 'een boom met zeer uitgestrekte takken. 

fojls^ Ijabak, woelig, rusteloos, slechts van kinderen gezegd. 

S)jL>> Ijaboet, uittrekken, uitrukken; tjahoet lohang hak tong ^ 
'de spgkers uit een kist (vat) trekken. 

^.^Lfl^ Ijabok, opene wonden, door zweren en puisten ont- 
staan, speciaal aan de beenen. 

Ja^Is^ Ijaboel, geraas, uitgelaten, ook losbandig, brullen van 
tflgers en andere wilde dieren; nanggroi tjaboel^ een los- 
bandige plaats. 

&)ls^ Ijabëh, een soort van bot. 

j^\js^ Ijatëng, opgezwollen, opzwellei^ uitzetten. 
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)yS^ 1- ti^toer, Rchaakspel; mHn — , Bchaken; papen — , 

Bchaakbord: hoh — . schaakstakken , ook irel anëk tjatoer, 

II. ^Atoer, fihim Intjatoer^fjatoer^ een met miten ge- 
stikte bultzak. 

^yS\A I. tJAtok, Bcboftelen van den grond. 

II. tJAtok « haan ran een geweer. Synoniem met pattJ^ 

^L^ tjati, Hindoe, in 't algemeen de niet-Mohammedaanache 
inboorlingen der kusten Tan Yoor-Indië. Ook als schdd- 
naam Toor een gierigaard gebengd; lagée tjatij zich ge- 
dragen als, geleken op een tjatL 

i^L^ IJAljat, geschonden, een gebrek, font. In *t algemeen 

een gebrek, na de geboorte gekregen. 

^j^l^ ti^tJA^ 9 ^^ i^ ^^ omwanding of in den grond steken. 

iL-^l^ Ijafjah, met de voeten in den modder spelen. 

^%l,^ fjarêiS, iets niet met zoi^ Terrichten, slordig. 

^%L> tjaram, geld, dat men voomit geeft als men iets koopt 
^ ten bewyze dat de koop is gesloten. Synoniem met tjinggrom, 

S«)l^ IJAroet, iemand uitschelden, yuile praat uitslaan. Syno- 
^niem met ténah. 

ê.^L^ Ijarong, lichamel^k en verstandelgk ontwikkeld. Syno- 
niem met tjëdao. 

vJ..Lsk. Ijaroek, het binnenruim Tan een Taartuig. 

^9)W ti^^oeh 9 een rund of buffel Tastbiuden ; b. t. tjar€>eh tèmo 
* mangat tasil, bind het rund Tast, opdat ge het gemakke- 
lyk slacht. 

i£^)^^ ijaroewé, onevenredig gebouwd. 

^\a Ijafté, een groote spinsoort. 

xél^ Ijangah, een soort van zeeTisch. 

/&iL^ ijapang, wgd naar buiten uitstaande der hoorns van 
^ ' hoorn vee. 

JLilfi>» IjapU of Ijampli, spaansche peper, lombok. 

xiL^ ijapah, een groote houten of aarden kom. 

ixi\^ Raping, de voorsteven van een vaartuig. 

(SliL^. tjapiëk, kreupel. 

Ijakab, schrander, slim, knap, defdg. 




S\j>^ IJako, een werktuig om bij het weven het garen op te 

'houden [vergel. a^L^]. 
iaS^[j>^ ijakëk, een soort van vogel. 
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uftTL^ Ijakap, klaar, gereed zgn voor iets. Synoniem met 
stóp en kémas. [vergel. s.>S'L^.]. 

xfL^. Ijakah, de vierkante stukken hout waarmede men bg het 

* weven het garen strak houdt [vergel. *J L^]. 

^3^1^ tjagak, opstellen van geschut; pétjagak mariam^ het 
kanon opstellen. 

S\j^ tjagée, een honigbeer. 

vaJI^ Ijalët, litteeken, merk op het lichaam; b. v. diroeng gata 
' kaniêtjalêt poe'é séhah , op uw rug is een litteeken , wat is 
de oorzaak ervan? Synoniem met paroet. 

j^L>. [oningevuld]. 

c JL>. tjalong, een soort van pompelmoes. 

yoL>. Ijamar, zeemeeuw. 

«3L=^ tjanang, een omroepersbekken, tevens muziekinstrument. 

15^1^ Ijané, slgpsteen, molensteen, slgpen, wetten. 

tjanik, een tros, inzonderheid van pinang; tjanik boh 
hajoeng , de tros van de bajoeng-vrucht. 

s«L^ Ijawat, een lap, die om het middel geslagen en tusschen 

* de beenen wordt doorgehaald. 

^«L^ tjawan, kop, kommetje. 

Jo«L^ Ijawiëk, haken, grigpen met een haak; tjënawiêk^ haak; 

b. V. tjawiëk lèmpM kawil rédjang , haak spoedig het lokaas a^i 
den vischhaak. 

*->l^ tjaiër, vloeibaar, niet gebonden, week; tan&h — , mod- 
^ '" der, weeke grond. 

«pL^ tj^lng, in stukken sneden. 

Ijëbëm, tanden, die buiten of binnen het tandvleesch 
opkomen. 

tjat, olieverf, ook verven. 

ijët, een soort van zweer op de vingers. 

Ijëti, fijn, lekker; — rasa, fijn van smaak. 

Ijëtjah , het vervaardigen van sambal (fijngemaakte spaan- 
'sche peper); tjémétjah, roedjak, een soort van salade ge- 
maakt van vruchten, rgp en onr^p, fijn gesneden en 
vermengd met azijn, suiker, spaansche peper , zout en uien. 

ij«jL&» I. Ijëdas, schrander en schoon, lichamelgk en verstan- 
delgk ontwikkeld. Synoniem met tjarong. 

n. Ijëdas, bedreven. Synoniem met oetoes. 
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£j^ tjëdéng, koud, yan spgzen. 

^j*#^«X^ Ijëdoes, een soort yan vierkant stuk hout, dat als 

kussen achter den rug wordt vastgemaakt om bg het weven 
den draad strak te trekken. 

iJ^iX^ ^^ok, ingetrokken of ingedoken gezicht even als een 
aap ; b. v. moeka si Poelan njan tjédok lagée awék , het gezicht 
van dien N. N. is ingedoken even als een lepel. 

(5^4^^ Ijëdoewë ^ tronk, afgesneden boomstam; b. v. bek tctdjak kë^ 
nan rMj tjédoewé kajée tadjam tadjam téhat^ loop niet aan 
deze z^de van den weg, er bevinden zich scherp afgesne- 
den tronken. 

^(X^ Ijëdiëng, nasnit, — padéj nasnit van de padi. 

Ijëdik, de uitstekende stukken hout aan bak- en staor- 
bbord waarmede men een prauw in evenwicht houdt. 

Ijër, grens, grensscheiding. 

I. Ijërab , inspannen, voor den wagen of den ploeg spannen. 

II. tjërab, het gezamenl:gk lezen van eenig werk. 

Ijërëbi, scherp in z^ne uitdrukkingen zgn, tjërêbi babah^ 
scherp van tong (mond). 

Ijërëlja, van iemand kwaad spreken, iemand belaste- 
rren, misprgzen. 

Ijëraljap, een stel bekkens. 

Ijërëljak, een kapstok. Synoniem met aénéUhad. 

Ijëraljëk, kabbelende golven in zee of in eene rivier. 



fS^<>y^ tjërëdik, slim, geslepen, b:y de hand; mata — , een 
scherp oog; narit — , een snedig gezegde. 

xj4>y>> IjëradÜL, naam van een boom met zwarte, zuurzoete 

vruchten. 

tjërës^ harken, met de hark werken; — tan&k^ den 
'grond harken. 

tjërëng^ van droogte barsten. Synoniem met Uhor, 




•iy>- Ijjërëpoe of tjërëpa of tjëlëpa, een metalen doos van 

''^zilver, goud enz. van vierkanten vorm tot opberging van 

reeds gemaakte sirihpruimen , tabak , gambir , pinang , enz. 

die men in zgn boenykoes (zakdoek) meedraagt. Het deksel 

dezer doos is door een scharnier verbonden. 

4y>. Ijërapë^ een soort van wezel, die slangen doodt. 
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Qërëk, praten, babbelen, snappen; b. y. hai poeê tamétjë^ 
* rëk sabé djak oedêh woi oroi kasêpoet , wat zit ge daar samen 
te babbelen ; welaan gaat terug naar huis , het begint reeds 
duister te worden. Synoniem met répoen, 

Ijërël 9 snoeien , afsn^'den van takken ; b. y. taik oe tjong bak 
ëêtoel tatjérél délién bak habüj klim naar den top yan den 
sëtoelboom en snoei de takken. 

iiyo^ tjërllng, een soort yan yischetenden yogel. 

tjërëmoi, naam yan een boom met zure yruchten, die 
gekonfijt worden. 

tjërmtn, spiegel, bril; — moeka^ spiegel; — mata, 

bril; — bantal^ de gekleurde glaasjes in den rand yan 

kussens ; métjêrmin , een bril dragen ; yoor zich spiegelen . | 

zegt men loh droi. 

(5(>t%^ tjëradi, stukken diamant; mêtjéradif ingezet met stuk- 
ken diamant. 

üt)j^ Ijërana, een ronde koperen schotel met één yoet, yoor » 

* sirih-benoodigdheden ; ook een schotel, waarboyen een 
goudsmid goud of zilyer yglt. 

V9r^ ^ëroeb, een manilla-sigaar; piep — , een manilla-sigaar 
"^"rooken. 

Ijëroewëb, op zgn buik liggen, met het aangezicht i 

*naar den grond gekeerd , zooals b. y. indien men iemandg 
yoeten kust. 

Ijëroeljoek, een hayenhoofd. 

tjërong, water putten ]ait een diepen put ; b. y. tatjërongijér 
'lam mon ngon tima^ put het water uit dien put met een 
emmer. 

I. tjèroek, boh tjéroek^ is een ronde ring , dien de Atjehers 
*om hun sirihzak hebben beyestigd en waaraan tandensto- 

kers, oorpeuters, enz. hangen. 

II. Ijëroek, afetroopen, afrukken. Synoniem met (2/o6ro6^. 

Ijëroewëk, inlaschgat bg stglen, een gat in een stgl 
Vaarin men een ander stuk hout inlascht ; b. y. taméh roC" 
m&h loen kapatah lam tjërowëk joh g^mpa oroi dfeh^ de 
stgl yan mgne woning is gescheurd in het inlaschgat 
tgdens de aardbeying op dien dag. 

s«%^ Ijjëroh, iets met olie braden. Synoniem met rëndang. 

Sys^ Ijjërah, spleet, scheur, gespleten of gescheurd, yan den 
grond door langdurige droogte of eene aardbeying; ook 
yan hout, dat door bliksem of droogte gespleten is, zegt 
men tférahj papen tjéra. 
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V 

(5>^ 1j6ré , scheiden ; — oedip of métaUk , scheiden door bet 
uitspreken van de talak\ — maU^ door den dood yan el- 
kaur scheiden; — béré^ overal verspreid. JSéré is op nch 
zelf een woord zonder beteekenis. 
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IjOrit, spanning der spieren, oroi tjérit^ een zeer heete 
dag, dag waarop het spant vanwege de hitte. 

iitjs^ tjéi*biS9 ^^^ tjëring tamboer^ het touw aan den achter- 
^ 'kant van een trom. 

(3^7^ Ijérik, gescheurd, scheuren. 

Ijas, hysterisch ; b. v. ai Poelan njan tjas iëhat koewat iëkat 
djikéhim , die N. N. is zeer hysterisch en lacht Yoortdurend. 

&^ Ijang, met het zwaard op iemand houwen; mëtjang^ op 
^* elkaar met het zwaard houwen; tfèrnétjang ^ hg die met 
het zwaard houwt; kénong tjang ^ door zwaardhouwen g^ 
troffen zijn. 

j2&^ Ijéngang, verbaasd staan te kgken, stil en stom van 
^ ' verbazing; Urtjéngang kénoi k^dëh, hier en daar verwon- 
derd opkgken. 

Jut>> Ijangkir, een kopje met één oor. 

^JÜ^ Ijinggrom, voorschot op te leveren prodacten, werk 
of koopwaren. Synoniem met tjaram. 

iÜb. Ijanggang [?] , lang. 

/kJUuL^ Ijangkélak, welbespraakt, welsprekend; b. y. Tekoe 
Poelan njan tjangkélak téhat hak narit , die Tekoe N. N. is 
welsprekend in zyn verhaal. 

JjCI^ Ijangkoel, houweel om den grond om te werken. 

ft^^ tjanggé[?], lang gegroeide nagels aan de vingers , gou- 
'den kunstnagels; — réntjong^ de punt, waarin het hefb 
van dat wapen uitloopt; aéloevjér jang métjanggéj een broek, 
die met gouddraad geborduurde pgpen heeft. 

i%Sjk^ ijanggoek, kikvorsch. 

J^ ^ëngal, een harsachtige boom, voor prauwenboaw ge- 
' bezigd. 
6^ Ijéngom, een afkeer van iemand hebben, haten. 

y^^^ Ijéngëh, reuk van gebrand haar of gebrande hoorn , on- 
* aangename doordringende reuk; b. v. pat hée loengkée toe^ 
tong tjeng^h têliat hée^ wat is dat voor een lucht van ge- 
brande hoorn ? het is een onaangename doordringende reuk. 

Ijapa, een soort van boom, waarvan het sap der blade- 
ren tegen koorts wordt aangewend. 
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ijëpat, uitwringen. Synoniem met dfèpat, 

tjëpit, iemands lichaamsdeelen kngpen bg rhumatiek^ 
ziekte, enz. 

Ijjap, stempel, zegel, cachet; métjap ^ stempelen, zege- 
len, drukken. 

Ijak, dgken opwerpen met graszoden. 

Ijoekmar, knods, strgdhamer. 

fjC^ Ijakra, een soort van boom; komt slechts in geschrif- 

* ten voor. 

^t.jCs^ Ijakrawala, omwenteling van zon en maan. 

tjëkang, strak, gespannen, stgf. Ook van schrift gebe- 

* zigd; soerat tjékang, stgve letters schrgven. 

^^jXa^ tjëkak, iets wat men tusschen den duim en een der 
Vingers kan houden; ook de hoeveelheid, die men daar- 
tusschen kan houden van groenten; voorts worgen, doch 
niet zoodat er de dood op volgt. 

éj^ tjëkam, met zgne beenen stevig op den grond staan, om 
niet te vallen, indien men rechts en links wordt gestoo- 
ten; tjékam sanggoel, een haarwrong op de kruin van 
het hoofd. 

SJC^ tjëkot, iemand met den vinger aanraken, oprakelen. 

yyi^ tjëkoer, een plantaardige wortel door vroedvrouwen, bg 
^ sirih gekauwd en op dezelfde wgze aangewend als djérëngé. 

^•JCs^ Ijëkok, krom, gebogen, scheef; djaroi — , kromme 
vingers ; kajée — , een gebogen stuk hout. 

v^JC^ Ijëkoek, naam van een soort van boom met wrang- 
zoete vruchten. 

<5JC£^ Ijëkoeë, water met de hand opscheppen. 

^JC^ Ijëkoi, troebel, onklaar, drabbig. 

tjëkiëk, iemand met een touw worgen, tot er de dood 
op volgt. Gewone doodstraf voor vrouwen. 

Ijëkin, somber, duister van uiterlgk. Synoniem met 
soerién. 

Ijëkëh, een klein beiteltje, de Mal. pérpatiL 

-f 

sJC^ Ijëgoet, zich uitrekken om iets te krggen of te vatten, 
' met de handen naar iets grepen , wat even buiten ons be- 
reik is, b. V. het grypen naar een tak, om de vruchten 
meester te worden. 

^ü,^ Ijéla, lasteren, kwaad spreiden. Synoniem met oepat. 
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UJL^ Ijélépa, zie Ay^ Ijörépoe. 

^j^JL^ IjÖia^, fijn zwart poeder, waarmede yxoawen de oog- 
randen bestrgken. 

iXJL^ Ijélaka, zie u5Xi^ Ijilaka. 

JL^ Ijélo, tjëmëlö^ de nog gebolsterde padi met den Toet 
stampen, om ze te ontbokteren. 

vJüL^ Ijoloep, verven van stoffen, door ze in een opgeloata 
verfstof te dompelen. 

IjuJL^ Ijélitra, verhaal, geschiedenis, verhalen; b. t. radja 
^ ** wadirah loen tj<èlitra , ik zal over Radja Wadirah rerhalen. 




M V 



Ijélilji, op zgn recht staan, niet meer of minder 
willen geven , doen of verrichten. Synoniem met nMdi. 

Ijam, het doorboren van een boom door een olifimt met 
zgne slagtenden; pétiamy een olifant die handeling doen 
verrichten. 

iu^i:^ Ijambong, een groote kom, waarin rgst en groenten 
^ 'worden opgedischt. 

Ijémboeroe, jaloersch, achterdochtig. 

I. Ijéniboely een ronde metelen doos tot opberging yan 

tabak, gambir, die men aan de poentjah (oitorste pont) 
van de boengkoes heeft bevestigd; zgn reeds al de sinhbe- 
noodigdheden in de tférépoe geborgen, dan wordt de tjem^ 
boel toch leeg als sieraad gedragen. 

ir. Ijémboel, de zak waarin de muskusrat haar moe- 
kus bergt. 

Ijéni&t, verhalen van een vaartuig door het uitbrengen 
van ankers en trossen; taloi tjëm&tj werptros. 

Ijamlja, lepel. 

s[^ I* Ijémara, haarbos, die vrouwen bg hun haar voegen, 
om het weliger te doen schgnen. 

IL Ijémara, een breede gouden haarkam, die de Atj. 
vrouwen op hare opgemaakte haren dragen. 

i>. Ijëmar, vuil, stof, onrein, ook onoprecht van het bart. 

Ijémpédak, de wilde nangka, welks vruchten gege- 
ten worden. 

^ ii^x^ Ijoempang-ljamping, overal gescheurd van kleeren. 

vJIa«^ Ijëmpaga, een soort van boom met welriekende, gele 
bloemen; tan&h tjëmpaga^ zwavelhoudende aarde. 
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^La4^ Ijjimpala, een wit en zwart gevlekte vogel met rech- 
ten bek, de Mal. moerai, 

\ lAkrh, Ijjëmpëna, een soort van draagstoel. Komt slechts in 
geschriften voor. 

[oningevuld]- 

Ijëmëkok, hikken, den hik hebben. 

Ijëmoeljoet, een grassoort waarvan het zaad zich aan 
aan de kleêren hecht en met groote moeite loslaat. 

UtjULg^ Ijindana^ kajée tjindana^ sandelhout. 

>JULg^ I. Ijandoe, extract van gekookte opium. 

II. Ijandoe^ minjëk tjandoe, extract van benzoë 

c•4XJ^^ Ijandoeng, een kapmes met kromme punt. 

[JmöJA Ijëndoel, een dunne brjj van sago of meel van b^rês 
têkat met kokosmelk, saka en stroop. 

Ijindé, lange zyden doek als sjerp om de schouders 
of om het middel gedragen big huwelgken, besngdenissen 
en groote feesten. 

IjënëMk, tjënêkiii koewah, de geul voor de monding 
van een rivier. 

I. Ijoe, een boom van welks hout men scheeden voor blanke 
wapenen vervaardigt, 
n. Ijoe, angel van een big of wesp. 

U^tyfi^ Ijoewalja, helder, onbewolkt, helderheid van de lucht. 

Ijob, naaien; métjób^ naaien; tjëmétjob, bezig zgn met 

* naaien ; oetoes tjëniêtjob , een naaister. 

Ltó» Ijoeba, proef, beproeven; mëtjoebaj beproeven, 
[oningevuld]. 

I. Ijoebit, met de hand in 'tvleesch van iemand kng- 
"pen; tjëmoebit, de persoon, die de handeling verricht. 

II. Ijoebit, voedsel in den mond brengen door het 
tusschen de vingers te kngpen. 

L Ijoet, klein, gering. 

II. Ijoet, wordt als titel van aanzienlgke mannen en 

vrouwen gebezigd, zoo als Tekoe Tjoet Banta^ Tjoei Ma Piah, 

Ijot, recht, overeind, steil, wordt ook, zonder het woord 
goenoeng^ gebezigd, om een steilen berg aan te duiden; 
b. V. tjot Peradi, tjot bak sétoel, 

I. Ijoewët, verward; b. v. taloi kaméijoewét tapêdj^las^ 

* het touw is verward, ontwart het. 
n. Ijoewët, een soort van zeevisch. 

7 



•••> V 



98 «^^ya. 

Ijoetëk, diminutief [?] van klein, gering, ook zuigeling. 




^•j^ Ijoetok, bek, snavel van een vogel; — manokj kip- 
penbek; tjëmoetoij pikken van een vogel. 

Ijoetity iemand in z^n vleesch kngpen en daarbg tevens 
eêne draaiende beweging met de hand maken. 

Ijoelja, in alle gerechten, die op een gastmaal zgn, 
*de vingers steken, dat voor zeer onbeschoft wordt gehou- 
den; tjémoetjay een persoon, die zich aldus gedraagt. 

Ijoeljok, komt alleen voor in verbinding met sangod; 
tjoetjok sangoel^ haarpen. 

Ijoeljo, kleinkind, ook achtemeef of nicht ; anëktjoetjo, 
nageslacht, nakomeling. 

I. Ijoeljoer, water in een straal op iets doen vallen, 
n. tjoeljoer^ steil, van het dak van een huis. 
m. Ijoeljoer, een soort van gebak. 

[oningevuld]. 

Ijoedit, zie '^i\a3^ 1joetit[?] 

I. Ijoewëér, stelen; tjémétjoewëér ^ stelen; b. v. gatakéjang 
tjémétjoewëér <i gij z^t het die gestolen hebt. 

n. Ijoewëër, een deel van iets, dat in meer dan twee 
deelen gespleten of gehakt is. 

III. Ijoewëër, een eenschalig schelpdier , in zoetwater voor- 
komende, waarvan men den inhoud eet. 

O^y^ Ijoerak, bont, kakelbont. 

(»)9^ ti^^^>^^^^9 hellend, van bergen, waterval. 

9)9r^ ^' Ijoeroe, een stuk hout, dat men aan een ander , dat 
gebroken is, bevestigt. 

n. Ijoeroe, een soort van bamboezen vruchtennet. 

^^)5r^ tj^erah, overgieten, afgieten, begieten; b. v. tjoerah ijër . 
* ladjoe, giet het water spoedig af. Synoniem met pélé en 
toengging. 

Lr^)¥^ Ijoeris, kras, schrap met een scherp werktuig maken. 

tjoering, de banen in een kleed of gordgn. 



i^)r^ Ijoeriën, somber, duister van uiterlgk. Synoniem met 
tjëkin, 

»j)j^ Ijoerëh y vast , opstaand hout in een rivier ; puntig , scherp , 
van steeneu. 




ifjr^ I. Ijoewas, afkoelen; b. v. tatjoewas bésoi lam ij<èr na 
'mangat sidjoek, koel het gzer in het water af opdat het 
koud worde. Synoniem met tjëroes. 

II. tjoewas, naam van een wildhoutboom. 
Ijong, zweeren, speciaal aan de voeten. 

Ijoengkak, een soort van spel, door vrouwen en kin- 
deren gespeeld in een bak van den vorm van een prauw, 
waarin 2 rigen van 7 gaten, benevens een gat aan elk 
der uiteinden tot opberging der damschgven. Als schgven 
bezigt men de vruchten van de g^oel. 

JuiCèy^ tjoengkil, uitpeuteren, peuteren, peuter; oe tj^noeng- 

kil^ copra; mëtjoengkü, met peuteren bezig zgn. Synoniem 
met tjoelik. 

Liy^ Ijoepa, geschonden. Synoniem met tjatjat, 

tjoepak, een maat voor droge en natte waren, die 
te Atjeh als gegkt wordt beschouwd, indien zg met rjst 
{))éTès) gevuld, 24 pilaarmatten zwaar is. De tjoepak en 
ook de overige inhoudsmaten hebben op verschillende plaat- 
sen naar gelang der producten die gewogen worden eene 
verschillende zwaarte. 

[oningevuld], 

I. Ijoeping, een plaatje van metaal of van een klap- 
perdop, door zeer jeugdige meisjes gedragen ter bedek- 
king van het schaamdeel. 

II. Ijoeping, tjoeping biMg, de schaal voor de borst van^ • 
een kreeft. 

v5y^ ^ok , nemen , weghalen , wegnemen ; tj^èmiêtjok , iets weg- 
halen. 

L^lfi^ Ijoeka, azgn. 

v^^y;^ Ijoekoeb, voldoende, genoeg, toereikend, voltallig. 
Synoniem met sib. 

smS^ms^ Ijoekoer, scheren; — oek, het haar scheren; tj^mëkoer^ 
'barbier; m^ijoekoer, bezig zgn met scheren. 

^•s^ Ijoeké, tol, recht. 

AA^lfi^ Ijoekëh, iemand zacht aanraken, om z^ne opmerk- 
zaamheid op iets te vestigen, tikken, iets omwoelen. 

Ijoegong, een kropgezwel. 

Ijoela, been-, hoorn- of vleeschachtige verhevenheid of 
uitwas aan den kop van sommige dieren; — naga^ de 
kam van een draak. 
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oJy^ Ijoeléty iets met de yingers aanraken. 

U^y^ 1joela8, het oitloopen Tan hei vooriioofd in liet hair 
bg de slapen. Synoniem met sodas, 

(£]JL>. Ijoelot, een aarden waterketeltje , dat men ook ab 
lamp bezigt door in de tnit een lampekons te doen. 

cuJL^ Ijoeloewét, een soort van heester, waarran de blade- 
ren in de Atj. geneeskunde worden aangewend. 

^Jy^ Ijoelok, iets met een stnk hoat a&tooten, b. t. Tmchfen. 

LJL^ Ijoeiya^ bewoner van de kost van Eoromandel. 

(J|jJy>. Ijoelik, uitbeitelen van figuren enz., nitpeateren ; oe 

tjëmoelikj copra; mêtjoeltkj bezig zgn mei figuren uit- 
beitelen. [Vergel. tjoengkil], 

Ijom, achter-achterkleinkind, afetam meling in den 4^ 
graad. 

Ijoem, ruiken, ook een kus, die eigenlgk in hei opanui- 
yen van eikaars reuk bestaat; tjoem bée^ den reuik yan 
iets opsnuiyen. 

By9«^ Ijoemoewët, bloedzweer; — lada^ een bloedzweer met 
brandende randen. 

ftAXy>. Ijoemëh j groote schaard of kerf in sngtuigen , een siok 
uit porselein, glas en aardewerk. 

fjü.^^ Ijoenda, Tjoenda^ een rgkje op deAtjehsche oostknsi^ 
behoorende tot de Paseistreek. 

& %óó^ Ijoendoeng, hellen, oyerhellen yan huizenen boomen. 

5y>. Ijoh, pikken yan een yogel; tjémétjöhj een yogel, welke die 
handeling verricht. 

Ijoeh, een wapen in het hefb doen vatten of hei heft aan 
een wapen vast soldeeren. 

^^ I. Ijoei, een doorn met een pennemesje uit het yleesch 
'* halen; tjémétjoei^ de persoon, welke die handeling Terrichi. 
n. Ijoei, aanpunten, aanscherpen. 

Ijoewët, méijoewét-tjoewét ^ kwispelstaarten. 

Ijoewëk, diepe ronde aarden schotel. 
^ah, gelgk maken, gelgk kappen; tjërnëtjahj die hande- 
ling verrichten, met dat werk bezig zgn [vergel. oulc^]. 
j^ Ijëhër, schaduw, lommer; b. v. di sinai oroi tarik Mat 
^^ han djid tadong^ di joeb kajée djëh na tjëfiêr^ hier is hei 
spannend heet, men kan er niet staan, onder gindschen 
boom is er schaduw. 
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Ijëham-ljëhoem^ het geluid dat ontstaat, wanneer 
mèn door het water loopt. 
i^ Ijéhén-ljëhën, zie ^^jy^ Ijëhon-ljëhon. 
y,^ IjëhOy door den neus spreken. 

éf^ ^^^^^^9 d^ ^eak van de urine, wanneer zg een nacht 
heeft overgestaan. 

Ijëhok-ljëhok^ door en door nat; b. y. fné0hok'tfèhok 

idjar di loen basah bak hoedjén^ mgn kleed is doornat 
vanwege den regen. 

\3y^ Ijëhok-ljëhëk^ zich aan allerlei kwaad schuldig 
maken ; b. y. di gampong Bong djinoi orëng tj(éhok-tj(éhêk , 
djiméréhoet djiijlérri^tjowêr djimémoewak^ in de kampong Bong 
maken de menschen zich aan allerlei kwaad schuldig, zg 
rooven, zg stelen, zg hoereeren. 

£^ Ijëhon-ljëhon 5 springen van zenuwachtigheid. Syno- 
niem met gërob, 

[oningevuld]. 

Ix^ Ijëhsga, glans I luister; — mata oroi^ glans van de zon. 

IjëMk, oudste; orêng tjëhii oehen^ mgne ouders. Ook 

titel der hoofden in de Atj. vasalstaatjes ; kêtjëhik, kam- 
pongshoofd, eigenlgk de oudste in de kampong. 

Ijëliln^ medelgden, deernis; b. v. ma ^hen ka giêniéka" 

kawin hana g^tjëhin loen mantong oebit^ mgne moeder is 
hertrouwd, geen deernis met mg hebbende, toen ik nog 
jong was. Synoniem met w^^, 

ijij beproeven, de proef nemen, heefb dezelfde beteekenis 
als ijoeba en komt ook daarmede samengesteld voor, als 
tjoeba^tji, beproeven. 

Ijib, het nuttigen van zelfstandigheden , waaromheen zich 
'eene schil bevindt, die men etende uit den mond werpt. 

Ijit, sits, gebloemd katoen. 

Ijiët^ ook, zelfs, wel; sabé i)iêt, geheel dezelfde; ^iét 
*njoi, wel zeker, juist zoo. 

Ijet of Ijah, achterkleinkind of afstammeling in den 
•3den graad. 

Ijita, komt slechts in samenstellingen voor; doekatjita^ 
* zielsbedroefd ; soekatjita , vreugde , aangename gedachten. 

LoUa£>. Ijitatria , losbandig , zich aan wetten noch zeden storen. 

Ijiljit, een klein soort van zeevisch. 
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Ijiljapy met den yingertop van iets proeyen, snoe- 
pen; tjiijap moennjah^ van alles een weinig op die wgze 
proeven, ook onthsden. 

Ijiljak^ hagedis. 

Ijiljér^ het ontvellen van den voet tosschen de teenen. 

jc^ Ijiljim , algemeene naam voor vogel ; — soebang , een 
"vogel met vlekken ter groote van soebangs^ (groote ronde 
oorringen der Atj. vrouwen). 

fi i>ft/^ Ijidra, ongemak, schade, nadeel, letsel. 

xj^ Ijirit, dunne afgang, hnikloop. 

^Vyrj v^.^ I. Ijiriëk, ketel voor koffie of thee, bak. 

II. Ijiriék^ soort van kleinen ronden zeevisch. 

Ijing, weegschaal voor ruwe voorwerpen; b. v. ^ 
mang ngon tjing, weeg het op de weegschaal. Een weeg- 
schaal voor fijne voorwerpen b. v. voor goud noemt men 
nérétjah\ tjing karoet of üat, een valsche weegschaal, die 
steeds te veel aan de eene of andere zgde overslaat. 

Ijipir, klein rond presenteerblad; — katja^ een klein 
rond glazen presenteerblad. 

Ijik, de zwaarte van voorwerpen, door ze in de beide 
'handen te wegen, gissen; djoedi tjik^ een Alj. spel waarbig 
men raden moet, wat in de hand wordt gehouden. 

Ijllët, z^n vinger aan iets afwrgven, b. v. indien er 
sirihkalk aanzit. 

Ijilaka^ ongeluk, onheil, ook onheilaanbrengend; anék 
tjUaka, ongelukskind. 

Ijina, Chineesch; nanggroi — , China; tjina boeta^ wordt 
de tusschenpersoon genoemd, die zich voor loon leent, 
eene vrouw te huwen die 3 maal van haar man geschei- 
den is, om een nieuw huwelgk tusschen de gescheidenen 
mogelgk te maken. 

Ijinoe, waterschepper van een klapperdop vervaardigd. 

ju>. Ijinot , koelat tjinott een soort van paddestoel, champignon. 

Ijinta, liefde; mëtjinta, de gedachte van iets vervuld te 

hebben ; tjinta b<èréhi^ liefdesmart ; tjinta goena , dankbaarheid. 

Ijintra, rad, wiel, vogelkooi [?] 

tjlntamani, een klein slangetje, dat van de vogels 
vocTdsel krggt en door hen wordt vervoerd. Het wordt als 
gelukaanbrengend beschouwd. 

•i^üUs^ Ijlnijoe, een chineesche supercarga. 

SJÜCil^ tjingklot, op de teenen staan. 
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^L>. ha^at^ wensch, yerlangen, behoefte, 'noodzakelgkheid; 
mêhadjat, het yerlangen hebben. 

Lst^U. harissa, een soort yan Ar. gebak [SLmu^?] 

N,^b^l^ hasab, rekening. 

^«^L>. I. hasan, mannelgke persoonseigennaam. 

II. hasan, een boom met sierlgke, webriekende, goud- 
gele bloemen. 

4> ^ l^ hasoed, ngdig, ngd, afganst; b. y. pakon gata gcdak 
téhat tahasoed U goh jang hana takalorij waarom hebt ge 
zoo'n genoegen? zgt ge afgunstig op een onzichtbaar 
persoon ? 

yjól^ hadlir^ tegenwoordig. 

{jqJl^ haidl^ menstruatie. 

habesjie, Abyssiniê; orëng — , Abyssiniër. 

hablb, titel waarmede de Arabieren [waarschgnl^k te 
lezen: de Séjjids] of hunne afstammelingen worden aan- 
gesproken. 

Ar^ ^B>dji, iemand, die de bedeyaart heeft yerricht, hg wordt 
kL met den titel yan tëngkoe aangesproken ; ik hadji ter bede- 
yaart gaan. 

hoe^ah^ proef, bewgs. 

had 9 grens, begrenzing, bepaalde straf. 

hadits^ oyerleyering yan Mohammad. 

haraf 5 letter. 

lüla. harëkat, winst, yoordeel[?] 

1*^ harem, ongeoorloofd, yerboden; anêk harem djédah^ on- 
echt kind, bastaard. 

)^ hormat, eerbied, eer. 
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ha^ll, schatting, belasting, gereed, gereed zgn, slagen; 

hasü lada^ de peperschatting of peperbelasting; péhaaüj 
doen gereed maken; Tnéhasü^ gereed maken; han hoM 
bak bi^aray er niet in slagen te spreken. 

hadlarat, tegenwoordigheid, majesteit. 

iihr- hafal, iets yan buiten kennen; b. y. uit den Eoran. 

hak, recht, rechtmatig bezit. 
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lyiakikat , waarheid , juistheid , ware gesteldheid eener zaak. 

lyiakild^ oprecht, waarachtig. 

éj^ ^oekoem, yonnis, straf, wet; hoekoem Aüahj wordt ook 
de dood genoemd; hoekoeman, straf; niéhoekoem, iemand 
yeroordeelen. 

vsmX^ Jljdkëmat^ wetenschap, kunst, bovennatuurl^ke kunst. 

I»jj^ ^aklm, [eigenl. *yi^] rechter, magistraat. 

Jl^ hal 9 staat, toestand, omstandigheden; hal-ahoewal = fal. 

I»jCL^ halekoem^ adamsappel. 

Jik^ ^ël, wettig, geoorloofd. 

f JL^ Ifaloewa , een soort van gebak ; haloewa maskat , Maskatsch 
gebak. 

^tJL^ I. haloewan^ gift, geschenk. 

II. ^loewan, een dunne gzeren priem, dien men even 
als de derwisjen door z^n neus, oorlellen enz. steekt bg 
het ratip rapai [Rapi'i?]. 

«U^ ipmar^ ezel. 

JuL»^ lyiaiiill^ zwanger. 

f^ lyiawa, in iets zin hebben , begeerig zgn naar iets [eigenl. lyD]. 

^t^^^ ]|^ërén, verbaasd, verwonderd. 

]|^lsab, optelling, getal. 

]yLaidlir[?] de naam van een der profeten, Chidhr. 

ï^iXxi^ Ij^ikfgat, verhaal, geschiedenis. 

^La^ ]||iwén, dier, beest. 




l»t>L^ chadam, dienaar, titel door de Atj. vorsten aan hoof- 
den in de onderhoorigheden verleend. 

&uoL^ cha^it, natuurligke eigenschappen, eigenaardigheid. 

u/A-rlè- chatib, de preekiezer in de mesdjid. 

(jifiJLs> chali^, oprecht, zuiver. 

gJLs. chaloewët, zich afzonderen; orëng chaloewM, kluizenaar. 

IjLs. chali 9 onophoudelgk , aanhoudend ; b. v. oroi njan prang 
hana chali té têhat maté kawan radja kérah, op dien dag 
werd er onophoudelgk gevochten en stierven zeer velen 
der door den vorst verzamelde volgelingen [chali bet. ledig ; 
bliykens het voorbeeld is hana-chali = onophoudel^k]. 
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chalifah, chalief, plaatsyeryanger. 
^^jjJL^ chalik^ mannelgke persoonseigennaam [? ?] 
K^ chabar, tgding, verhaal, gerucht, praatje, geschiedenis; 



chabar djëmoen^ verhaal van vroegeren tgd. 

axAx^ chabits, slecht, gemeen, schelm, schurk; b. v. atboeng- 
koek chabits Uhat perboekt , Siboengkoel^ is een schelm die 
steA liegt. 

X^ chatam , het gebed dat in vele korans aan het einde van 
het laatste hoofdstuk voorkomt ; bMj chatam , de chatam lezen. 

^jjlS. chatan, het besngden. 

&r»j^ chërëdjat, schatting, belasting; b. v. cMrédjai kêroeng 
oesjoer koewala, de schatting der rivier en de tienden der 
monding. 

^j^y^ chëradjën, koninkrgk, gebied; b. v. fêmpat chéradjën 
nanggroi Watoe^ de plaats van zgn koninkrgk was bet 
land Watoe. 

^jLééj^ charsan, Chorasan, het N. Oostelgk landschap van 
^Perzië. 

^gJLwyflfc charsani, Chorasanisch , van Chorasan (Perzië) afkom- 
"^stig; b^soi charsani^ Chorasanisch gzer. 

\j9j^ chorma, dadel. 

Jü^ chërënda^ doodkist. 

»j.r^^ choe^oe^, zich vernederen, nederigheid, onderdanig- 
heid; b. V. choeyoe haté kë pauté allahj zich vernederen 
voor Grod den Heer. 

cho^am^ tegenpartg. 

^ cliosëmat^ geschil, onuitgemaakt , onbeslecht. 

^ choe$oe$, waar, juist. 

^ chëtli, schrift. 

^ chothëbah^ de vrgdagspreek ; soerat — , preek in schrift 
gebracht ; bMj — , de vrgdagspreek lezen. 

(5jJL^ chëlëdé, ezel. 

laX^ choeloek^ aard, natuur. 

^ chëlëmbak, een soort van Atj. odeur, samengesteld 
uit fijngewreven tjindana en gahroe-houi vermengd met 
bloemen , rozenwater en reukolie ; b. v. djipoet ang^n niê- 
guar poetjak bée cKéUmbak gahroe tjindana , de wind bewoog 
in draaiende richting den top, een geur van cKétémbak 
gahroe a%evende. 
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j aJL^ chëlëmboe, gordgn, bedgordgn. 

iuaJL^ chaJifah, zie aüLJU. chalifah. 

'**M^ cMmat, rekenen. 

ju*ir» chamls, orot chamü, donderdag. 

yfU^ chandjar, dolk. 

^^•JU^ chëndoeri, feest waarbg ook gebeden word^ 

JüJüLS. chandël, hanglamp. 



choensa [^LL^Jf bermaphrodiet, 
len hebbende. 

yh^y^ chawathir, onrustige gedachten. 

Kéjviv chimah, tent, zonnetent. 

&3Ll^ chfjanat, verraad, ontrouw. 

'_ffAA^ chilëf , tegenspraak. 



|(> da , met dit woord spreekt men zy ne oudere zusters aan. De oud- 
ste dezer zusters betitelt men met da pOj de jongere 
met tjoet da. Da po of da wordt meer in de gemeenzame 
spreektaal gebezigd. Vaak voegt men achter (^ den naam; 
b. V. da Patimah, 

s^\i^ dab, een groote tamboergn; médabj een tamboergn-con- 
cert geven met viool en zang. 

i^f(> dabës^ koopwaren, handelsartikelen; b. v. poéê daliésnjan 
tasëoen di gata^ welke koopwaren draagt ge op uw hoofd. 

^f(> dabée, bewolkt; langit mêdabée , een bewolkte hemel. 

^j»éyj\ó daboes, een ^zeren priem van een voet lengte met een 
grooten gzeren knop, waaraan vier kettinkjes, om gerin- 
kink voort te brengen. Met dit voorwerp steken zich geest- 
drijvers en goochelaars zonder zich te kwetsen ; médaboea , 
daarmede toeren uitvoeren. 

ol(> I. datar, vlak, vlakte. 
II. datar 9 grove vgl. 

(Jf«j1<> datoek, titel der Mal. hoofden in de door Maleiers be- 
volkte A.tjehsche Onderhoorigheden. Aaiispreeknaam voor 
den tgger, wordt ook wel schertsenderwgze tot oude men- 
schen gezegd ; b. v. néhoi Siboengkoek hédos datoek kénoi 
gata, hg riep Siboengkoek toe, sta op oude en kom hier. 
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jL:^lt> da^jél [JU.(>], Antichrist. 

!>»!(> daljlng, unster ^ balans. 

f(>|(> dada, de borst; pédada^ man tegen man. 

QM(>f(> dadas, eierstruif; b. v. tadadas hatjoet boh manok njo^ 
maak yan deze eieren eren een eierstruif. 

é(>f(> dadëng^ drogen. 

^(>lt> dadoe, dobbelsteen, mêin dadoe^ dobbelen. 

x^t>((> dadih^ gestremde melk. 

%!(> dar 9 dar 'oessalam, zoo wordt Atjeh door de Atjehers zel- 
yen genoemd, verblgf van den vrede. 

M(> dara, maagden; anêk — , maagd, jonge huwbare 'meis- 
jes; — baroe^ bruid. 

8%|4> darat, vaste wal, bodem, grond, het land in tegenstel- 
ling van de zee; djak mëdarat, over land gaan; daratarij 
binnenland. 

^^%ft> daras^ deur van een omheining; b. v. taniëh daros mé- 
tjoelikj sipoet ban Uk méloet déngon tjimpala^ de stglen 
van de deur der omheining zyn gebeeldhouwd met bloe- 
men , gel^kende op schelpdieren , even als de tortelduif vecht 
met den ^ïrnpa^a-vogel. 

«Jj darée, een man, die niet in staat is den bgslaap uit te 
oefenen. 

Stt^f(> daroewët^ sprinkhaaui algemeene naam ; soorten van sprink- 
hanen : — ek aaée , sprinkhaan van de kleur van hondendrek ; 
— rimong , — barom , — inong , — agam , — sekeh. De At- 
jehers eten de sprinkhanen gebakken als lekkerng , zeggen 
dat zg als garnalen smaken en noemen ze daarom oedêng 
dar at ^ landgarualen ; daroewU kling ^ de zwarte krekel, 
zoogenaamd naar de huidskleur der Klingen. 

^ynj^f «> daroes , médaroes wordt het lezen van den Koran [?] 
genoemd tgdens de vastenmaand. 

UüO.^(> daroehaka, weerspannig, ongehoorzaam tegen ouderen 
en meerderen. 

^^Jt> daroel^ schelen, aangaan; b. v. poe^ daroei gata^ wat 
gaat het ü aan? 

5%ft> darally bloed; padjoeh dara gob^ iemand uitzuigen door 
hem op alle mogelijke wgzen geldel^k te benadeelen. 

(UAj^fj darls, naam van een doomachtigen wildhoutboom ; oelér 
darü, een soort van slang; b. v. oel^r darts moedik taloi këroeng 
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bëriênff di rëkoeng soetra^ pënoetar adat han maté ngan 
miaé rinong bahlé loen djak toeng kodat Lamtéba^ (^^j* 
panioen) de slang darü gaat langs den rivieroever stroom- 
opwaarts met een gedraaiden zgden draad aan haar hals; 
als ge niet sterft tengevolge der snoriiaren van den tgger , 
ga ik paddestoelen te Lamteba halen. 

(jMft> das 9 pit van een lamp. 

JU»t«> dasah, rustig, kalm, vergenoegd, op zgn gemak, in 
vrede, tevreden. 

^lt> dang^ toestel om het touw op te houden bg het touw- 
draaien. 

|'&|(> I. dang-dang^ wachten doch slechts een oogenblik tgds; 
b. V. dang-dang oeloen pikivj wacht even tot ik er over 
heb nagedacht. 

II. dang-dang, geschenken die men bg zwangerschap 
aanbiedt; dang-dang maaak^ wanneer het geschenk in spg- 
zen ; dang-dang mëntah , wanneer het uit kontanten bestaat. 

m. dang-dang 9 terw^l, gedurende, inmiddels, ondertus* 
schen, intusschen. 

%.if«> dapoer^ stookplaats, keuken. 

^\^ I. dak 9 behoeftig, nooddruftig. 

II. dak 9 niet willen rgzen, van meelsp^'zen. 

A^t(> dagang^ vreemdeling, iemand die rondreizende den kost 
^ zoekt ; an^ék dagang , de vreemdelingen ; médagang^ rondreizen. 

S\^ dagoe, het boveneinde van de kiel van een schip. 

ij|«> dalang, een verhaler, een verteller; b. v. kata dalang 
^ ampoenja rawi^ de verteller deed zgn verhaal [?] 

Jt«> I* dalam^ (voorz.): in, binnen; di d!a2am n;an , intusschen. 

n. dalam, paleis, verblgfplaats van den vorst. 

J|t> daloeng, een groote ondiepe ronde metalen of houten bak. 

Ju^|(> dalll, zedeles, moraal; b. v. kata dalang ampoenja ram 
njan poéê dalü chabar jang ka , de verhaler wiens vertel- 
ling het was zeide, wat is de zedeles van het gedane 
verhaal ? 

iijjf(> dalim^ aanspreekwoord voor ouderen broeder. 

iuJI(> dalëh, op iets duiden, op iets wgzen, verdenking. 

I*^ft> dam-dam, iemands ongeluk zoeken door allerlei mogelgke 
middelen en daarmede niet ophouden, alvorens het doel 
bereikt is , iemand voortdurend vervolgen ; b. v. radja ngon 
radja mëdam~dam, fêngkoe ngon iëngkoe mëdéngki-dêngki 
or'éng kaja ngon or^ng kaja m^kowëh-kowëhj (Atj. spreekw.) 
[vertaling ontbreekt]. 
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yot4> damar, hars; soorten van hars: — poetih; — batée; 
— kcgée; — mata mieë, 

8^t(> damoh^ een menigte , zeer veel. 

^\ó !• dami^ big, in eeden; dami Allah ^ bg Allah. 
n. damt 9 t^dens, toen. 

^t(> dame 5 Trede; médamé prang ^ vrede stichten. 

bt(> dana, iemand, die nederig en milddadig is. 

^t<> danoi^ het water, dat uit in ontbinding zignde Igken vloeit. 

Jiö dawoe^ het uit het water trekken van de riemen of het 
roer, indien het laatste uit een lange roeispaan bestaat, 
om ze in de daarvoor vervaardigde plaatsen op te hangen. 

ö^\ö daoed, David, mannelgke persoonseigennaam. 

^•I(> dawé, dun metaaldraad; soewét dawé, een metaaldraad 
uittrekken. 

ab£j&t(> dahi^ah, verbazend, ontzettend, verbaasd. 

\Jjt\o dahaga, dorst. 

^ dabar, popelen van het hart. 

\Q^ dët^ eene vischsoort die in lagunes wordt aangetroffen. 
Soorten van dêt zjn: — minjëk, — goeda^ — mého. 

!(>(> dëda, verhit. 

fAt(>(> dadang-dadang, in den tgd van, gedurende. 

i«(>4> dëdak, zemelen; in 't algemeen alles wat er overblgft 
van producten, die men door stampen van hun buitenste 
omhulsel ontdoet; — padi^ rgstschil; — kahawa, koffieschil; 
— lada , peperschil. 

t%(> dra 9 geeselen, geeselslagen toedienen; b. v. fêlës njan nêdra 
sibédavn limong rêtoes kali, daarna liet hg den vagebond 
500 geeselslagen toedienen. 

v^^(> drëb, volledig gekleed zonder dat een kleedingstuk ont- 
* breekt , uitgerust ; b. v. soi djéh djak djingoei pëkajan ^oh 
drëb ban saboh badan, wie gaat daarginds zoo gekleed dat 
er geen kleedingstuk aan zgn lichaam ontbreekt. 

it^KÓ dërëdjat, rang, graad. 

(M%4> dëras, snel van gang, stroom, wind, menschen, die- 
ren, schepen enz. 

i^(> dërang, zaadkorrels; 

b. V. Leheé rMoea ban anêk dêrang 

Soekeé Tjoet Sandang ban djira Iicdêba 
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Soekée Toek Batée na batjoet-baifoet 
Soekeé imam pét jang gok^gok doennja 

(Atj. spreekw. betreffende de Atjehsche stammen) 

De (stam) der driehonderd is (talr^k) gelgk de zaadkorrels. 

De Stam Tjoet-Sandang is (talrgk) gelgk het an^szaad. 

De Stam Toek Batée is slechts gering in aantal. 

De Stam der yier Imams doet de wereld schndden. 

^^^^ drob, grepen, vatten, arresteeren, in hechtenis nemen. 

(^%«> dëroes, aanslaan, blaffen van honden, bassen; aséè dê- 
mëroesj een blaffende hond. 

é.%(> dëroeng, wordt van dieren gezegd, die om het een of 
-^^ ander te verrichten hunne voorpooten ombuigen , waardoor 
hun achterligf zich boven het voorlgf verheft; b. v. gadjah dé^ 
roeng y de olifant buigt de voorpooten. 

y£msó droi, zelf, zichzelf, in eigen persoon; droi hen ot droi 
koej ik, ik zelf, m^n persoon; sidroi^ zelf, op zichzelf , 
uit zichzelf; wordt ook als samengesteld telwoord gebe- 
zigd, om de eenheid uit te drukken; sidroi gobj een 
mensch; lakée droiy iets voor zich zelf verzoeken; èobê 
këdroiy onder elkander. 

^^.4> droinë, gg, pers. voornw. 2e pers. enk. in de be- 
schaafde spreektaal gebezigd. Voor den 2en persoon bezigt 
men ook droitê en droikë. Droinê tegen meerderen en ouderen. 
Droits tegen personen van den zelfden rang in de ge- 
meenzame spreektaal. Droikë tegen geringen en jongeren. 
Van hoofden sprekende zegt men Ukoe. Ook toean wordt 
gebezigd. 

^4«> dërham, eene kleine gouden Atj. munt, ter waarde van 
* 2 pilaarmatten. 

j^jjD«4> dërëMm, gewoonte, gebruik, instelling; b. v. mênan 
^adat dêréhim doennja ^ aldus zgn de gewoonten en ge- 
bruiken der wereld. Synoniem met *^adat en résam. 

mjsó dëring, iemand met z^ne schouders op zig of van den 
^ weg loopen, indien men naast hem loopt, of achter hem 
komt aanloopen. 

^^4> dëriën, de doerianvrucht. 

^4> dës, duidel^k zien, zichtbaar zign, met het gezicht her- 
kennen ; b. V. des tehat têmah oréng moeprang di sinoi , het 
is duidelijk te zien , dat men hier aan het vechten is geweest. 

ijM4XiiiM4> daspëdas, venkel. 

\mXMtó dastoer, regeling, rangschikking. 

Le(> do&, gebed; mMod^ bidden. 
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Lft«> d&wa, klacht, rechtsvordering; mêddwa^ beschuldigen , ook 
aanspraak maken op iets. 

&^4> d&wët, inkt; plok ddioét^ inktkoker. 

t*è4> dang-dang, zie f cti> dang-dang. 

^4X^ dangdi, een soort van luit. 

^«> dëngor, hooren, vernemen; pédéngor^ hooren. 

£jCè(> dëngkang , déngkang-déngkang , afsnauwen , op ruwe w^ze 
^ iemand toespreken , met elkaar twisten. Synoniem met déhoet. 

jCè4> dëngki, verraad, op verraad zinnen, bedrog. 

;i> dëngkëng, zie iii^ó déngkang; mêdêngkëng soewarüj 

iemand met ruwe stem toespreken. 
^^4> dëngon, met, vergezellen; wordt op verschillende wg- 
zen vertaald; — hana sapoeë, zonder iets; — p^rêntah, op 
last; — hoekoem^ volgens het vonnis, — sidroi loen, alleen. 

c«^4> dëngong, een brommend geluid voortbrengen, zooals 
een bromtol of een hevige wind; brommen, gonzen. 

dëngëk, onbewoond; b. v, roem&h njan singab tëhat 
oréng hana méd<èng<ék rriéng sidrai , dit huis is zeer eenzaam, 
het is door niemand bewoond. 

Ui> dëpa^ vadem. Men onderscheidt de gewone dêpa, den af- 
stand der vingertoppen b^ de uitgestrekte armen en de 
dêpa menara, b^ landbouwers in gebruik , den afstand , wan- 
neer men schuins staat, van den vingertop des uitgestrek- 
ten arms tot aan de teen van het uitgestrekte andere been. 

yjiXó daftar, register, journaal. 

^s«> dëk, hongerig, honger; b. v. préoet koe dêk boer hana léj 
ik heb honger, is er geen rgst meer. 

Só dëkoe, awih dêkoe^ een rotansoort, waarvan men stokken 
en stelen voor lansen maakt. 

J4> dël, ondiep, laag van water; b. v. dël ij'ér lam kéroéng , 
het water is laag in de rivier. 

dëmab, met borst en buik lang uit op den grond lig- 
gen , om op zgn vgand te loeren en hem te overvallen. 
Het plat der handen brengt men b^ die positie aan de 
borsten , om spoedig te kunnen opstaan ; b. v. dëmab lagée 
paroi kénong kawi^ lang uit op den grond liggen als een 
jE>arot-visch , door een haak getroffen. 

Ijuo4> dëmba, hopen, verwachten; b. v. poe<è hen dëmba hen 
mékawin ngon gata harta han roepa tan bangsa han^ wat 
heb ik te verwachten? ik huwde met u terwgl ge noch 
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goedereu noch een goed uiterl^k noch adel bezat ; poeë loen 
dêmba bak oenta adat bak goeda na tjit bodée^ poéê hen 
déniba bak gata adat bak oréng kaja na tjit meng bée , (Atj. 
spreekw.) [vertaling ontbreekt]. 

Amó damping, nab^zgnd, bestendig in de nab^heid van 
^ iemand ^^n; taahbat damping, een boezemvriend. 

JuüLo4> dëmpik, met luider stemme schreeuwen; b. v. démpik 
eoewara hana têdoh tamtsil goeroh di adara^ zouder op- 
houden met luider stemme schreeuwen even als de donder 
in de lucht. 

^4> dëmam, koorts; — koera^ koorts met opzetting van de 
milt ; — panlèa , heete koorts ; — kapijalau , heete koortsen , 
die met huiveringen aanvangen; — sampong^ geelzucht. 

^Jüuo4> damidën, spin. Voorts nog ramidén en lamidên in de 
spreektaal in gebruik. 

\óóó dënda, boete , geldboete. 

éJÓ4> dëndang, soort van wilde eend of duiker; b. v. kée idjar 
gata bée dêndang m^aniéky de geur van uw kleed is gelgk 
aan den geur van een duiker, die jongen heeft. 

ióóó dëndang, een soort van gezang, médêndang, dendangs 
^ zingen. 

<»JÓ4> dëndam, heimwee, sterk verlangen: rindoe déndamy wee- 
moed en heimwee hebben. 

^óóó dandan, een zeerob. Men kent alleen de slagtanden, 
die als gevesten van krissen enz. worden bewerkt. 

^tjÜ4> dëndajang, hofdame, hof juffer; b. v. di hadapan doem 
^ dëndajang jang mêsoebang jang moeda moeda^ ten aanschouwe 

van (voor) al de hofdames, die oorringen droegen en die 

jeugdig waren. 

^^4> dënak, kort, breed geschouderd en goed in 'tvleesch, 
gezet, ineengedrongen, van huizen laag. 

^(> dënën, zich naast iemand nedervlgen; b. v. bek kaniê- 
dénén bak kée kaïoéh këdéhj vl]gt u niet naast mg neder, 
scheert u weg. Synoniem met sine. 

|ju(> doennja, de wereld, het tegenwoordige leven. 

.«> I. doe, vader. De Pedireezen bezigen dit woord. 

II. doe , zich in het gras verbergen of in 't bosch schuil 
houden, om iemand te overvallen. 

L(> doewa, twee. 
^^(> dobi, waschman. 
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i^yO doedoi, daarna, vervolgens; b. v. doedoi tapégMj^ dat 
moet ge daarna doen; doedoi nibak njan, overeenkomende 
met het Mal. kémoedian déri pada itoe, 

^•%«(> doeroi, doorn, stekel; niëdoeroi wordt van een weg ge- 
zegd, die door roovers onveilig wordt gemaakt; tring më^ 
doeroi^ bamboe doeri. 

\jiMt%ó doesta, liegen, lengen, leugenachtig; b. v. sidroi pén- 
tjoeri sangat doesta, een dief, die zeer loog. 

^MM«4> doesoen, een gehucht, doch aan den rand van het 

Dosch; orëng doeaoen, iemand van onbeschaafde manieren, 
doch onbeschaafd uit onwetendheid, dien men z^n gebrek 
aan wellevendheid daarom niet kwal^k neemt. 

^jum«4> dosin of losin, doz^n, een twaalfbal. 

Ub^(> déausja, zonde, misdaad, schuld; mêdéattsjaj zondigen 
tegen meerderen en God. 

&^4> dong, opstaan, oprijzen, staan; dong bak tjot, recht 
overeind staan; pédong alam^ z^n standaard planten; 
pëdong dadtQuj een klacht voorbrengen. 

YÈ^ó dong-dong, iets op den rug dragen; b. v. poe^S tadong" 
dong di likoet gata^ wat draagt ge op uw rug? 

^yè^ó doengon, een harde houtsoort, waarvan het hout 
wordt gebezigd voor de spanten van een prauw. 

^•4> doek, zitten, gezeten zgn, gaan zitten. 

L4i«4> dokma , een groote gouden , zelden zilveren , knoop , die 
door de Atjehers aan den hals van hun baadje wordt ge- 
dragen. 

v5«(> dok, in zwgm vallen tengevolge van een inwendige ge- 
waarwording. 

\Si^ doeka, smart, droefheid; doeka tjita^ zielesmart. 

S^4> doekat, losbandig, zich aan zeden, wetten noch gewoon- 
ten storen. 

A^.4> doekoeng, levende wezens op den arm dragen. Syno- 
niem met tingkoel, 

J^4> I. doegal, peilen; bateé — , peillood; taloi — , lood- 
Ign, loodtouw; médoegaUdoegal ^ peilen. 

II. doegal, pootstok. 

t*J^4> doel-doel, gebak van r^stemeel, suiker en geraspte ko- 
kosnoot. 

J.4> doewël, nok van een huis. 

&L4> déanlat, sire, majesteit, ook: ja sire. 

8 
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goetiereu noch een goed uik^rl 
dëmba bak oenta adat hak ; 
dëmba bak gata adat bak or* , 
spreekw.) [vertaling ontbreek 

&xkjió damping, nabgz^nd, ho 
^ iemand z^n; taahbat dampi 

JuüLoi> démpik, met luider si 
soewara hana iëdoh tarnt 
honden met luider stemi) 
in de lucht. 

I^4> d^mam, koorts; — / 
milt; — panes f heete l 
die met huiveringen »; 

^iXaoó damldén, spin. V 
spreektaal in gebriii' 

Ijóo dënda, boete « gel 

Èó^ó dèndang, soort \ 
gata bée déndang « 
aan den geur vai; 

kó^ö déndang, een 
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:^."'.'! het 

zooveel 

wat ook 



vfiii zwellingen; 
:iiiju been is zoo 






zingen. 



a4V34> dèndaiu, hei'^ 
moed en heiiir- 
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^'i'oud slepen, eigenlgk 

van rijst , die men ver- 

•rrels op den giond val- 



dandau , n 

die als gevey^ 

i^ó^^ dündnjnv- 

^ d^xdajang f ••■ 
van (voor^ 
jeugdig V • 

gezet, i-. 
^<> dWnif^u 

scLepT' 
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M».>u: b. V. or^g nja» mëdëhap- 

fif.i jang soesah atawa djid këmé- 

'hnbiir^ die man loopt hard, wat 

er een ongeluk gebeuren; vraag 



r.und is. 

— Umo. een randhalster; — têb9^ een 
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:•: , een geitentouw, 

•■!!.-] like persoonseigennaam. 

iKiii'liok • het zingen vmn wat^r. dat gekookt 
• .V vij i.^.\vr hoi dapoiT diJtak^hok êari, 
U3(> doo ^..^,... \:in lie ^rroont^ is K«>ds in de keuken aan het 
•<> I. dor • ^l-^i"'^ ^^*'* >Yater needs lingt Men zegt ook 

ILdiK 

lionr.r»'. lvvi"trtk. 
\ tS dijf"»'^*'''' • .iisnjiuwen , op nmo w\ito iemand toespreken; 
^ ..;•*/ SK\\it\} »*,jm ♦^»^ƒ^Vv/ ,ft\»vr tlhu. waarom spreekt 

iS^^"^ • ••••; v^i» -'■ulk ivn ruw« w\iA^ t<vf Sviu^meiQ mettjciijiban^. 
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t'8yd(> dëhot-dëhot of dëhët-dëhët, trippelen van een paard. 

^•J64> dëhook, ooievaar. 

Jy&i> dëhoel, asch, stof. Synoniem met abée. 

t'syoO dëhoh-dëhoh, iets onder den arm dragen, waarvan 
men den inhoud niet kan herkennen. Synoniem met téhoh" 
iéhoh, 

^^ dëhoi, voorhoofd. 

9^<> dairah, grondgebied^ omtrek; — nanggroij omtrek van 
^ een plaats. 

^cO I. di, titel, dien men aan de kinderen van het mannelgk 
geslacht van sejjids geeft; b. v. di Moelik. 

II. di, voorz. van, te. Eomt veel in verbindingen voor: di 
nah en di ké^ voor; di /tAo6< , achter ; di gob, voordemen- 
schen ; di hen , wat mg betreft ; b. v. di loen koe karmig 
ngon bhasa droi, wat m^ betreft , ik stel het in m^ne 
eigene taal. 

lj(> I. diga, list, bedrog, verschalken, bedriegen; b. v. koe 
tipée saboh daja, ik zal (hem) door een list bedriegen. 
Ook naam van een Atj. landsi^eek, genaamd: tipeé da ja, 
omdat in die streek zoovele bedriegers en oplichters wor- 
den aangetroffen. 

IL diya, barat — , zuidwesten; selatan — , zuid-zuid- west; 
barat'barat — , west-zuid-west. 

\SAi^ dit, weinig, gering, klein; b. v. dit tëhat gadji hen, 
zeer gering is m^n loon. Synoniem met miét. 

oo4> dët, dek van een vaartuig. 

vsaJ4> diët, bloedpr^'s. 

^04> diri, diri roem&h, de korte balk tusschen de schraagbal- 
^ ken van het dak van een huis. 

tyaió disa, dorp. 

^i> diyang, gezelschapsdame, vrouwelgke volgeling, kame- 
^ nier [vergel. Ji5)lju<>.l. 

i*v.-o^4> dip-dip, [oningevuld]. 

iRjó dek, borsten eener vrouw in de taal der bovenstreken 
(toenong). 

^Zjó dik, woord waarmede jongere broeders worden aange- 
roepen of aangesproken. 

JLj4> dilée, voor, vooruit, eerder, eerst, de vorige; bak dja- 
* mén düée, in vroeger tgd; bek dilée, nog niet. 
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(^^"^ , iandelaar. 

j ^ .-..-iiiT niet hina gebruikt; hina 

iS'*' V.I sjering. 

^ ' . tjoeba dindmg ^ntjiii gata 

*^ . 'Lttja^ vergelijk eens uw ring 

(** ._ ieu meesten glans? 

. ..öLuk dat de Atjehers slechts uit 

1 liet Atj. de naam van Hindustan, 
v.», .its en poëzie. 

jkii godin; hoeroeng diwata^ para- 

. .,4.v tyd, ten tgde. 

.laou gordijndamast; ma^roö c?zt(7an^^a; 
^«. Luijudamast. 

voiut niet afzonderlijk, doch in samen- 
\ >. /('^(/^/i, derwaarts, daarginds; belah 
,, V wv kaut ; ii^dek , aan dezen kant. 

.......s, bidkapel. Synoniem met dzéjah» 



»^ 4*011 van iets; b. v. in bismUlah alrahman aU 
\','i 'mm ja my saboh dcat is dcat het wezen 

. : , öN.iiohtiiï, dankbaar, inzonderheid jegens God. 

,^^ 4'kuoliik lid van meuschen of dieren. 

»,.... ^N^vktpliolitigon van den Mohammedaanschen staat. 

, ,;oik naam «/c(v7 kanuiiti^ bguaam van Alexan- 
... viixvti*. do man mot de twee horens. 

, V, >^..iou konnis geraken bij het doen van dikir^s 



\ . 



X J.xko *l hl<ljrtli, do r2o ma.<ind van het Moh. iaar. 

f 

\ ,l-.\kO*lkaMdrth, do llo maand van het Moh. iaar. 

V .Juu. kroost, vorst,*u\d» tAlont. 

\ iku , do hokondo ij^odsdionstvvfoningon, die vooral door 

V . ., \ovi ^oltoihlon >\ordon, btvst^\ando in het reciteeren 

, , . .V 'koix^ hU'uuoón , boi^foloid door liohAamsbewe^ngen , enz. 
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oU rab, nab^, b^na; rah réhah^ het vallen nabg; rob mété- 
niéngy bgna verkregen. 

UK raba, bevoelen, betasten in het duister of van een blinde, Ih^iJl 
ook verdwalen; aisat mêraba^raba ^ geheel en al verdwaald 
zgn. Synoniem met g^r. 

&kjL rablthah, band. (JUxA^C 

^j^U rabak, een oude ligmat versnijden tot een matje voor K-m^ t*4U*^ 
het hoofd. oy.^^ xA^4ju^.t^ 

yjU [p*^] raboe, oroi raboe^ Woensdag, wordt ook als eigen- 
naam gebezigd. 

yiU rabo, het riet, dat langs de rivieroevers groeit. 

yj\% raboek, zwam, tondel; — djoek^ zwam van den arMg] 4^\^fJ^ 
— oer, zwam van den klapper; — kajée, molm van hout. 



fi. fi. 



y2y^\\ raboeëtoeë, onrustig, nu dit en dan weer dat; b. v. 
b^k tapéra-boeMoéé obat taboh sapoéé-sapoéé ^ gebruik toch 
niet op uw wond nu dit en dan weer dat geneesmiddel, 
doch leg er één geneesmiddel op. 

é «jK rabong, eene zgde van een huis. 

\jy^\s raboen, bladeren roosteren om rook te verwekken; t7- /\/u^t\^ ic^-Lir^ 
mée péraboen , de kunst om iemands oogen te benevelen. 

^f% rabé, grazen, weiden; b. v. hen djah rabé Umo oe blang^ 
ik laat mijn rund op het r^stveld grazen. 

ouoK rabit, scheur in een kleedingstuk of in het vleesch door \AMjiJi 
doornen veroorzaakt; mérabit idjar, zgn kleedingstuk door 
een doorn scheuren; mérabit asoi, het vleesch door een 
doom scheuren. 

IjU rata, vlak, effen, gel^k, zonder onderscheid; pêratüj effen 

schaven. 

>^K ratab, gel^k maken van een omheining. 

\^\s ratëby aanleggen, aangaan; ratéb djib-djib téhoekj aan 
iedere baai aanleggen. 

•jL ratée, bg tusschenpoozen stompzinnig. 

«SL ratah, geen rgst, doch slechts de toespgzen daarvan , zoo als 
vleesch, visch, groenten enz. eten; mératah engkoet^ niets 
dan visch eten. 



118 ^1, 

s^AJuU ratib; het yoortdarend(^tot mtputting toel opzeggen van 
zekere godsdienstige formulen. De verschillende w^zen waarop 
dit plaats heeft , heeten : — rapaü , het opzeggen der ge- 
loofsbel^denis met begeleiding der rêpana en rapaü [Rafe'i ?] 
waarb^ men z^ne lichaamsdeelen met een igzeren priem 
doorboort; — sédati^ het opzeggen dier woorden, terwgl 
sédatia (kleine dansjongens) dansen ; — aaman \Samntan\ , 
het opzeggen yan die woorden zittende en met hoofd en 
handen beweging makende; — rnêsëkat, het opzeggen van 
die woorden knielende en het bovenlgf bewegende ; — mtn- 
sar, het opzeggen yan die woorden rechtopstaande en een 
zagend geluid nabootsende. 

v.^^t% ra^ab, de 7e maand yan het Moh. jaar. 

I^^L ra^am, steeniging. In Atjeh als yolgt ten uityoer ge- 
legd: wanneer de schuldige een man is, wordt hg yoorai 
tot aan zgne heupen , indien het eene yrouw is , tot aan 
hare borsten in den grond begrayen. 

8aj>>U ra^oet^ een geknoopt netje, waarin men uien, gambir, 
enz. in de kédai^s ten yerkoop hangt. 

JLL^t) ra^awall^ tjitjim of siwa radjawali, een soort yan 
arend. 

^U ra^ah, het wegblazen yan ziekten, nadat een gebeds- 
' ^ formulier is opgezegd. Synoniem met tangkal. 



^ \^^\\ raljoen, gift, yergift. Synoniem met toeha. 

i^cSs radak, met een lang en puntig yoorwerp naar iets ste- 
ken, zooals met een lans of piek. 

(^L rasa, smaak yan iets, geyoel, gewaarwording, smaak; 
mèrasa , iets proeyen , yan gevoelen zgn. Ook La*#% geschreven. 

%yi^\ rastoengj of rastoem , booze zweren in den neus. 

4M,|«<rasëng, iemand, die jong van jaren doch oud van uiter- 
^ Igk is; paM rasing ^ een padi-soort. 

vJ«^t) rasoek, pennen van hout, bamboe , enz. waarmee men 
de atap vaststeekt. 

JLmiK [J«.Mf^] rasoel, gezant (Gods). 

^L !• rasi, goed, geschikt. Ook van geneesmiddelen, waar- 
van men big ondervinding de goede uitwerking kent. 

II. rasi, een naam geven, benoemen. 
LumL rasia, roesla of rahsia, geheim. 

^L r&i? bgdragen, om iets gezamenlgk tot stand te brengen. 
aL rang, tusschenstglen , die op de dwarsbalken rusten. 
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^ÜCétj rangkigan, geraamte van een huis, yaartuig of vlie- 
ger; — gtlajang^ geraamte yan een vlieger. 

s,i^jC^tj rangkab , rangkdb manok , een kippenloop ; — ^ngkoet , 

een soort van fuik, waarin men bladeren doet en die men 
in 't water nederlaat om visch te vangen. 

AJG^I rangkang, een hut, ladanghuisje. 

fSC^U rangkëm, versperring van doomachtige voorwerpen zoo- 
als van tring mêdoeroi, bamboe doeri. 

^jtJ^U !• ranggas, ontbladerd, van boomen, ^1, wgd uiteen; 

rmxggaa hoengong idjar^ kain, waarvan de bloemen ver nit 
elkaar liggen. 

II. ranggas, een eiland bg Bigas. 

III. ranggas, een eetbare groote zeevisch van de soort 
rapéng. 

lY. ranggas, papen ranggas^ roerplank of stuurplank 
bg prauwen. 

fj>^^) [oningevuld]. 

& Juètj roenggong, een dubbele zeevischangel , uit een buffel- 
hoorn vervaardigd. 

^j!xK ranggoei, met een mes schaven. 

^•^1% rangoi, iets, wat in de zon gedroogd of wat gebakken 
is en dientengevolge licht verbrokkelt. 

oJK rapat, dicht, goed sluitend van timmerwerk; pérapat^ 
iets naderen, benaderen. 

ii\s rapëng, een soort van eetbaren zeevisch. 

dLit% rafoek, een soort van schurft. 

JkjliK rapall, een tamboeren, kleine ronde handtrom. Syno- 
niem met rêpana [vergeL onder ratib]. 

ImSU raksa, kwikzilver. 

ijMLyjft) raksasa, reus, tevens booze geest. 

UsK rakna, juweelen. 

^j^s rakan, volgeling, medegezel, deelgenoot, vennoot. 

ï%S]\ rakot, eene vaste hand hebben. 

tïySU rakoet-rakoet, niet eerlgk z^n, draaien. 

tiAjfU rakibali, het plaatsen van een woord, waarmede een 
geschreven blad begint, onder het voorgaande blad bg 
wgze van bladwachter. 

SjSU rakit, een vlot. 



\S\s raga, teenen mand of korf; — naléng , grasmand , — ^ng- 
koetj yischmand. 

1^1% ragam, kuur, luim, wgs, kleur, tint [vergel. |^]. 

SU ragoe of rigoe, verward, in de war, verliefd; ragoepiMr^ 
verward denken. 

\£j^Ss !• ragoi, gist, zuurdeeg; ragoi tapé^ gist voor gekookte 
rgst. 

IL ragoi, gestreept van goed. 
• \Sy4^^) raghoi, tam, van vogels. 

I»t% ram, bak ram, een soort van boom met kleine zwarte eet- 
bare vruchten. 

vsxxtffp rambat, soort van middengalerg in de Atj. woningen, 
booger dan voor- en achtergalerg. 

ySLuoU rambatoe of lambatoe, de groote roodachtig grigze bosch- 
duif. 

AajoK rambang, op goed geluk af, in 't wild, luk of raak. 

^A/st^ I. rambée, naam van een eetbaren zeevisch; soorten van 
dien visch : — titik , — boedjoer , — boeloeh , — oenpanas , 
— hadji^ — hitam, 

II. rambée, rambée boéboeng^ het uiteinde van een dak. 

in. rambée, rambeé idjar^ de lappen, die van een stof 
verschieten. 

yjüiSs ramboe, een meetlgn, meettouw. 

• ^>^!) ™^boet, boh ramboetj de ramboetan vrucht. 

èyJuoU rambong, g^tah rambong^ bg de Maleiers onder den 
naam van gMa kadjai bekend. De zuivere glétah përtjah. 

^ju^K ramas, kneden, uitpersen. 

^jtéA/oU rampas, iemand met geweld zgne goederen ontnemen. 

^aaU rampang, broos, bros, brokkelig, sprokkelig van metalen. 

(Xft^tj rampak, breedgetakt; b. v. rampak siroe di tandjong^ 

têmpat sanak jang djan oroi raja , ikal di sapal ban sarang 
bocroeng, Sinjak di gampong méhat ka gob ba^ (Atj. pan- 
toen) (zoo zeker als) de breedgetakt^ siroeboom op den 
hoek de plaats (is) waar de bekkens hangen op den feest- 
dag, (zoo zeker als) de armband aan den bovenarm ge- 
lakt op een Salangane-nest, zoo zeker is het dat men 
Sinjak (de beminde) uit de kampong heeft weggevoerd. 

^^^SmU rampagoi, pinangschaar , ook schaar om heggen te 
knippen. Synoniem met katjëhib. 
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yM^t) rampoes, koopziek, koopgraag, ook yao een lamp, 
die te veel olie verbruikt. 

^^yUk rampon, eene macédoine van groenten. 

^^K rampoené, de groene boschduif. 

^JLpL rampoi, hoengong rampoij verschillende soorten vanbloe- 
^men fijn gesneden en onder elkaar gemengd. 

AamK ramping, slank en tenger van gestalte, doorzichtig , 
van stoffen. 

xaajoK I. rampili, kneuzen; b. v. Si Poelan Jcénong anék hédü 

bah takoéê hana têhat mérampih batjoet, N. N. is door een 
geweerkogel in zgn hals getroffen, doch is slechts een 
weinig gekneusd. 

n. rampÜL, een omheining van heesters snoeien. 
JuoK rarnal, zakdoek. 

y^yiU raman, mannelgke persoonseigennaam. 
ft^L ramah, kennen, in kennis, familiaar zgn met iemand. 

^K I. ramé, levendig, met velen samen zgn. 

II. ramé, naam van een vruchtboom met eetbare rinsche 
vruchten. 

^JüyoK randden, spin. Synoniem met damidén en lamidén. 

^«wyoK ramlën, zich in optocht of met z^n velen ergens heen 

begeven om aan een feestmaal deel te nemen ; b. v. sing&h 
g^tanjoi tadjak meramién oe pasir, morgen gaan wg met 
zgn velen naar het strand om aan een feestmaal deel te 
nemen [verg. ^^Ij]. 

bK rana, mërana, doodziek, op den dood af ziek zgn; b. v. 
sakit hen boeten dilée ^oh mérana , ik was de vorige maand 
op den dood af ziek. 

y^\s ranab, nederhangen of nederbuigen van padihalmen en 
hoogstaand gras. Wordt ook gebezigd van boomen, die 
omgewaaid of geveld zgu. 

fA\\ I* rantam, met zgn velen iets doen of ondernemen, ge- 
zamenlgk eene som bgeenbrengen. 

n. rantam, keuvelen, babbelen. Synoniem met tjérék en 
répoen. 

yS^U rantau, onbewoonde kuststreek; in het algemeen onbe- 
woonde landstreek; mérantau^ reizen, rondtrekken, 

JC^L ranté, ketting; ranté boei, een stuk gedraaid gzer, dat 
. zich in den mond van varkens bevindt en waarvan het 
bezit iemand onkwetsbaar maakt. 



v::--- 
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wl^ n? . nggen, sprokkelhout. 

^ -i fS , ook klieven der baren. 

' j^/ ^. ^-trat in het antwoorden. 

^ ^ -er. eigenlgk een soort van 

^. . j-üeelte van een stroom. 

^ ctn lijn staan of zitten. 

.-r:: . die men in 't hout drijft. 
j^K j^..p,>D op een slijpsteen. 

4fiHhsche dolk. 
'apl. zwkreeft. 
-j,. braden in olie of vet. 

^.. jTi^ompelen , indoopen. 
-ofi,?haamd maken door bet uitschreeuwen 

.*. hm^^^H^ kaméng randoek, een bok. 
^it zijn velen oplichten; b. v. Si Poelan 

^\ih (ft pékan gerande glèpoewoi oe gam" 
i-^k ; zooeven is hij op de markt gevallen , 
-^et zyn velen opgelicht en naar de kam- 

^<5i sirih. Soorten van sirih : — sélaai , — dja- 

oCif^ng. 
^: sterk gekleurd, van stoflFen. 
^^^ volkomen, in den zin van rijp. 

r,vr Juuue zyden stof. 

-^^|.jgneugoed ; kelemhoe rawa , een gazen gordijn. 

y^erkon door er spaanders af te snyden, pé- 
..> *i,ius il^^on bewerken. 
. Ti>r7innou , verdichten. 
^n.«i. ov<^ral inloopen, aanleggen. 
,1,^ hard on lan<?gerekt roepen, de stem verheffen 
,.• hot niaaublatl'en van honden. 
^•>«. *ujp»iig, ongerust, ongedurig. 

> 4v>n soort van haspel bij het weven van zyden 
. iHik eou kleine houten vork, waarmede men iets 
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^^f^ rawl, verhaal [?] b. v, kata dcdang ampoenja rauoi, de 
verteller wiens verhaal het was zeide. 

yftU rahoe, gezwel, buil. 

oy&l% rahoeb, met de hand over het gezicht streken. 

l^L raja, groot, aanzienlek, uitgebreid. Synoniem met rajëk. 

1^1% raïs, gezamenl^k eten. 

Jot% r^ëk, groot, uitgebreid, aanzienlek. Synoniem met raja. 

g*% rëët, touw of garen stuk trekken. 

xj% rëah, buiten adem, naar adem snakken, afgemat, ver- 
moeid; afmatten, vermoeien. 

y^^l<o. rabi 'oei achlr, 4e maand van het Moh. jaar. 

J«^t*j^ rabi 'oei awal, 3e maand van het Moh. jaar. 

^4 rëban, een soort van vogelkooi, waarin men een lokvo- 
gel plaatst, om vogels te vangen. 

^^* raboek zie ^yL raboek. 

Sftjk rëboet, iemand op weg, te land of ter zee met geweld 
zgne goederen ontnemen, rooven; or^ng méréboet^ roovers. 

l/'Tv) ^^'^^^'^1 koken. 

È*j% rëboeng, uitspruitsels van bamboe of kala, pisang, sui- 
kerriet, alang-alang enz. 

iu%s«jis rëboh-rëbah , het zonder ophouden vloeien der tranen ; 

D. V. réhoh-réhah ngon ijler mata, zgne tranen vloeiden 
zonder ophouden. Synoniem met rMjoeh-rMjah ^ boh-'bah 
en djoh'djah. 

sj^ rëbah, omvallen, neervallen, neerhangen. Ook hangende, 
van de borsten eener vrouw. 

^% rabbi, mgn Heer (van God). 

y^y rëtëb, zie ,^U ratëb. 

fSj^ rëtak, gebarsten, barst van porselein, glas, aardewerk 
en messen. 

^^* rëtëk, algemeene naam voor peulvrucht; r^ték lêkj eene 
kleine peulvrucht in 't wild groeiende met driekantig blad , 
zoo genaamd omdat de tortelduif (tëk) die als voedsel be- 
zigt; b. V. rM^k lék jang hidjan oen réték loeloen katjang 
kélüa ^oh rnéroempok adé dëngon hen rnésing tanglong di 
gampong tjina, (Atj. pantoen) [vertaling ontbreekt]; rëtëk 
loeloen, de gewone katjang. 

\^yS\ retok, langzame beweging, zoo als loopen waartoe men 
na herstel eener zware ziekte zich in staat gevoelt ; b. v. 
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hen aakit baroi han ik hen djak aahoj iêtapi droi njoi ik 
hen rétok batjoet-batjoet ^ ik was gisteren ziek en niet in 
staat ergens heen te gaan, doch heden voel ik mg sterk 
om een weinig te loopen. 



v^Ajj. rateb^ zie y^U ratib. 

^^<kS^ rëtik, zich uitrekken; b. y. rêtik droi na meng féUpos 
kérawat, rek n uit opdat uwe samengetrokken (spieren) 
los worden. 

L^« radlja^ vorst, koning, hoofd, heerscher; de heer yan 't 
kaartspel ; — moeda , troonsopvolger , onderkoning ; — inong, 
vorstin ; anék — , vorstenkind , prins ; b. v. soi ta méradja , 
wie is uw koning. In schriften vindt men chéradfèn of 
k^radjadn voor koninkrgk , doch dit woord is van de Mal. 
overgenomen. 

i£>,^ rëdljang^ spoedig, vlug, snel. 

^j^y rëdljan, de koude pis hebben, telkens z^ne urine loozen; 
van kippen: losl^vigheid; b. v. gata karédjan stat-eiat djak 
iêk , hebt gg de koude pis , elk oogenblik gaat ge wateren. 

cJaIL^j ra^lja-oedëiig, een soort van vogel die zich met gar- 
nalen voedt. 

^Oj«L^\ ra^awardi, lazuursteen. 

ft^%9^% rëdljoeh-rëdljah , zie 2ü^5*j^ rëboh-rëbalL. 

vt*^^ j rahman, barmhartig (van Allah). 

f^A^s raMm, mededoogend (van Allah). 

\(^y rëda, bedaard, van wind, regen en hartstochten; ook het 
geleidel^k zachter worden van geluiden, het geleidel^k af- 
nemen van cholera en pokken. 

v^(>« rëdëb, de dadapboom; soorten vandadapboomen: — boen" 
tar , — niedoeroi , — aangkoehes, 

•(>% rëdée^ donker, duister van de maan; b. v. rëdée boeten 
malam njoi, de maan is dezen avond duister. 

\S^(>\ rëdoek, betrokken , regenachtig, van de lucht; b. v. di 
toenong rédoek têhat kadang singdh téka ijér raja^ in de 
bovenstreken ziet het er zeer betrokken uit, wellicht dat 
morgen eene overstrooming komt. 

^^(>^ rëdom^ donker, somber. 

^v% razeki, levensmiddelen, levensonderhoud. 

y^juM\ !• rësab, zweeten, van porcelein of aardewerk. 

II. rësab , van kleur veranderen , kleuren van mendchen. 
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^J^s rësak^ naam yan een boom, die goed en duurzaam hout 
levert. 

AjiAi* rësam^ gewoonte, gebruik; — nanggroi, de gewoonte 
eener plaats ; — orëng , de gewoonte der menschen. 

8Lmi% rësoewat^ [eig. 8«^%], geld dienende om iemand om te 

koopen; b. y. résoewat han liétoeng^ hg liet zich niet door 
geld omkoopen. 

KKf\ rftjftt^ onderdaan, onderhoorige. 
é% rëng, zie êy^ Ijéréng. 



vs^« réngat^ breuk, een kleine scheur, geringe barst in por- 
selein, glas, aardewerk en messen. 

^jGb^« rëngkan, een soort yan vlechtwerk, waarop men pot- 
ten enz. plaatst, om zich niet te verbranden of vuU te 
maken. 

t*xXjBj rëngkah-rëngkah , een soort van zwartharigen aap. 

imJC^ rënggas^ babbelen, snappen, veel en sterk praten. 

iJuBj rënggang, wgd uit elkander, niet dicht. 

SJC&% rënggoet^ wuiven, heen en weer slingeren i schomme- 
len, van boomen door den wind of van opstaande boom- 
stammen in 't water door den stroom. 

As rëngé^ onaangename, doch niet doordringende reuk. 

v^ri rëngit^ een soort van stekende vliegen nog kleiner dan 
de agas. 

iyyi% rëpas^ mérépas^ worstelen. Synoniem met Iho, 

Èi^ rëpang, horizontaal afgesneden, van hout enz.; gevgld, 
^ van de tanden. 

Ui) rëpana^ tamboergn, kleine ronde handtrom. Synoniem 
met répaü, 

vlJji) rëpoek, voorspoedig opgroeien, van kinderen; b. v. ré- 
poek Uhat Si Poelan rMjang raj^k, N. N. groeit voor- 
spoedig op, hg is spoedig groot. 

5«i) rapoeh, breekbaar, licht brekend, broos, ook knappend 
van eetwaren, overrgp van padi, zoodat bg het sngden 
de korrels er uitvallen [vergel. (JfjC^*%]. 

ijf* rëk, vlechten; — taloi, touw vlechten; — boengong^ sa- 
men vlechten van stelen van bloemen. 

^yy^> raksi, geparfumeerd , welriekend ; minjièk — , welriekende 
olie;* hakong — , geparfumeerde tabak. Synoniem met 
ganggang. 
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iMS\ rakaftt, buiging (deel yan de godsdienstoefening). 

é^^ rëkam^ p^nliyk, p^n, veroorzaakt door het trappen in 
doorns of door kramp in den buik. 

8lf% rëkoët, stekelig, vol oneffenheden. 

èS^s rëkoeng^ strot, luchtp^p. 

^jtsSy L rëkis, oneffen, niet glad. 

II. rëkis, oédéng rékia^ naam eener kleine gamalensoort. 

|J|J rëgam, de gesloten vuist. 

t*^ I. ragam-ragam^ schertsen, iemand met schoone woor- 
den afschepen, met een kluitje in het riet sturen, voor 
den gek houden. 

U. ragam-ragam, velerlei, allerlei [vergel. fSSs\' 

\J^^s rëghak, het af- of neervallen van rapende vruchten; 
ook weggemaaid, van menschen, door epidemieën; b. v. 
hoh dérién djinoi fëngdh rëghak téhat aéroedjy de doerians 
z^n thans rijpende en vallen in menigte af. 

tuij^% regis of rigis ^ geruïneerd , van alles ontbloot. 

^% rëla, over den grond slepen; b. v. bëk méréla idjar lom 
bak tandh, sleep mgn kleed niet over den grond. 

ijuJ\ rëlos, afbreken, omverhalen, sloopen; ook afbrokkelen, 
instorten , invallen van bergen , rivieroevers enz.; — rëtêng , 
afbrokkelen, van rivieroevers; — glé^ instorten , van een 
heuvel. 

vJ% rëloeh^ naar iets stooten, naar iets steken. Synoniem met 

djoeUhok, 

^J^ rëloei, schaduw, lommer; b. v. na rëhei di joeb bak 
haaan njan^ er is schaduw onder dien hasanboom. Syno- 
niem met tjéhér. 

J^ rëlé , geheel en al instorten of invallen. 

li^is reling, téb4e reling^ een zeer harde suikerrietsoort. 

ixJ^ rëléng, hoog opstaande oevers van een rivier; b. v. djé- 
^ niêrang piUUs Ungoh réléng ^ aan de overzgde gekomen, 
besteeg h:y den hoog opstaanden oever. 

^>jo% rëmbang, juist het doel treffen. 

pykAs rëmboeng, endeldarm. 

LOt^) rëmboen, dicht gebladerd, bladrgk. 

joLó^) ramëdlan y de maand van bet Moh, jaar ; vastenmaand. 
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^jias rëmpan^ een fiere gang, gepaard aan eene yoegzame 
kleeding, ook schoon marcheeren; b. v. soi djak dj^h niê' 
rêmpan Uhat lagée oeléehalang ^ wie gaat daarginds met 
• zoo'n fieren gang gelgk een oeléebalang? 

fxM« rëmpah-rëmpah ^ kruiden, specergen. 

jUp* ramënë, uitvluchten opperen of te berde brengen. Syno- 
niem met rëntih. 

Ayjs^ rëmong^ naam van een eetbaren zeevisch. 

\S^s rëmok, kort en klein, yerbrgzeld, vermorzelen, ver- 
^^brgzelen. 

rëmiëb, ingedrukt; hidoeng — , een ingedrukte neus; 
kémoeras — , een ingedrukte donderbus. 

rëmit, bgten van visch aan een haak; b. v. na djitjok 
Mgkoet bak kavrU gata^ djérémit-rémit scdêh njo satêh korij 
wil de visch zich door uw haak laten vangen, ziy biyten; 
wellicht is het wat, wellicht niets. 

■jiiAyffi rëmës , een soort van mossel , die gestoofd wordt gegeten. 

xjuo« rëmëli^ aangenaam, opgeruimd, innemend van uiterlgk, 

ssjJ^s rëntët (ook rëntëhak), iets met geweld naar zich toe- 
trekken, een wapen met geweld uit de scheede trekken. 

Af^y rëntang, in een rg, recht, gespannen, strak, gestrekt 
^ houden ; b. v. tadong bak mév'èntang , ge moet recht staan. 

fjjC3^ rëntak, aanmoedigen, aanhitsen , aandrgven, ophitsen. 

sJüs rëntah^ merkteekenen in een bosch kappen ter aandui- 
ding, dat men het wenscht te ontginnen. 



AA^j rëntih of rintih, uitvluchten opperen of te berde bren- 
gen. Synoniem met ramM^, 

\^^\ rëntjam, op verscheidene plaatsen; rent jam kênong tjang ^ 
01^ verscheidene plaatsen door houwen getroffen zgn. 

èSó^s rëndang, gebraden, braden in olie of vet. 

tó^s I. rindang, kiel van een vaartuig. 

n. rindang, breed getakt en dicht gebladerd. Synoniem 
met rampat. 

i»Jü^ rëndam^ weeken, indompelen, indoopen. 
•jOi; rando^ zie «Jól rando. 
.J^^ rindo^ kant, galon, boordsel, franje. 
^Jüj randé, zie ,5 Juk randé. 

oiU^) rënmarën, velerhande, allerlei soorten; b. v. adoi bëk 
tadjak dalam hoeUn U rénmarén pénjakit rimba , jongere broe- 
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der, ga niet in het bosch, want allerki soort ziekten (knnt 
ge er opdoen). 

^% rénoeë^ mérènoéè^ iets wat van verre , doch onduidelgk zicht- 
baar is. Ook mérénoi en méréno^ uitgesproken. 

t ^s rënoltgy lange staak, om iets naar zich toe te trekken; 
b. V. tcmiita rénong ngon aambat djaroi^ tapégMj aoek bék 
toetoeng djaroi, (Atj. spreekw.) zoek een staak om uwe 
vingers langer te maken , maak een lepel , om uwe vin- 
gers niet te branden. 

i&j^^ I. rënik^ boelée riinik, de halsvederen van vogels. 

II. rënik, glinsterende kleur van olie of klappermelk. 

^« roe^ boh roe, een vierkante ring om de uiteinden van een 
Atj. sirihzak (boengkoes) bg elka&r te houden en waaraan 
oorpeuters, tandenstokers , enz. hangen. 

^^ ro^ uitgieten, uitstorten, wegvloeien. 

/^^3) roebëng, gevlochten of geweven oplegsel; — tikar, ge- 
^ vlochten oplegsel van een mat ; — idjar , geweven opleg- 
sel van een kleed. 

^9^3^ roeboli^ instorten, invallen. 

ijté^ms roebis^ minnares. 

il^.^ roebing, een t^del^k opstaanden kant aan voorwerpen 
^' maken om uitstorting te voorkomen, aan vaartuigen om 
het inslaan der golven tegen te gaan. 

(X^ s roebik, naam van den wilden kapasboom. 

(^r^ roeët, st^f binden, stgf vastbinden; b. v. taroewU sëloe- 
wl&r^ bind uw broek vast. 

sfji^ rot of rët, vreten, voedsel nuttigen van dieren; b. v. 
goeda rot natëng, het paard vreet gras. 

K|% roewat of rlwat, knevelen, afpersen, uitzuigen, knevelar^. 

!•% roewah, zelfstandigheden uit zakken op een hoop storten, 
zooals padi, zout, peper, enz. 

Ji^^ roetl, brood. 

[^.. roedja, lapje, overschot van een stof, vod. 

P^ . roedJoe% terugkeeren van gescheiden echtgenooten tot 

elkander, of tot iemand, met wien men in onmin heeft 

geleefd. 

— IJ roel^, levensbeginsel, geest. 
\ó%s roeda, rad, wiel. 
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^4>5^ roedok ^ met een pnntig werktuig steken. Synoniem met 
radak, 

jMaJL% roodoeSy een Atj. sabel, zonder scheede gedragen. 

JLjttj roedoeël^ met gebogen hoofd loopen door een of an- 
dere oorzaak. 

i^óms !• roedl, heerendiensten of belasting opleggen, 
n.roedl, behoeftig I nooddmffcig. 

Lm««« roesa, hert. 

^^^s roesak, verwond. 

^yMtms roesoe^y ribben yan het lichaam en van het dak. 

t^fMt^s roesoeh, wanorde, oproer, ongeregeldheid, in opschud- 
ding brengen , onrust stoken ; b. y. dji pêroesoeh nanggroi , 
hg brengt het land in opschudding. 

k^^ roewéng, een vak tusschen stglen besloten, in een ge- 
bouw of schip. 

^j^ I. roeng, rug. 

n. roeng , halai roeng , gehoorzaal , gerechtszaal. 
UCë.% roengka, boVengebinte van een huis. 
\^St%\ roengkob, beschadigd. 

w^jCétt^ roengkoeb, zegt men yan hoornyee, waaryan de 

hoorns tegen elkaar opstaan en ongeveer een ongesloten 
cirkel vormen. 

^jC^a. roengkok, overr^'p van padi, zoodat bg het sngden 
er de korrels uitvallen [vergel. »%J)]« 

\j^^%s roengkëhor of roengkëhée^ uit een stam voort- 
sj^uitende. 

f^y^^%) roengkéhom^ bespringen, tegen elkander aanvaren, 
met kracht tegen elkaar aanloopen. Synoniem met tégom. 

AjGL) roengking^ tot armoede vervallen. 

iJê^j roengga, uit de voegen gewerkt, van een huis, zooals 
door aardbeving. 

kSjLy roengging, dansmeid. 

li,* roepa^ uiterligk voorkomen, gedaante. 

LX) roepia^ een guldenstuk. 

istj roëk^ piriêng rdêk^ pinangs die zoo droog zign, dat ze 
rammelen. 
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{S%\ roek^ een dwarshout waarmede de stglen over de lengte 
van een Atj. huis bg elkaar worden gehouden; — p^toi^ 
de planken van een kist in elkaar doen sluiten ; — pintoe , 
de deur sluiten. 

fv5^j rok-rok, opslurpen yan voedsel door eenden, iemand in 
de rede vallen. 

fVi^a% roek-roek, iedere, elke; roek^roek boelen j iedere maand. 

j^^y roekam, bak roeham ^ een soort van boom, die eetbare 
zoetzure vruchten levert. 

g/^^ roekoëlf, zie iuS) rakait. 

(^^^ roekok, algemeene benaming voor sigaar. 

y*)yf%\ I* roekoen, pilaren van dan Islam, de voornaamste 
godsdienstplichten, steun, bgstand, zaak van groot ge- 
wicht, grondbeginsel, grondinstelling. 

II. roekoen, roekoen-roekoen^ iedere, elke. 

iJ.a51^ roekëhëk, wanordeligk, ordeloos, ongeregeld, b. v. 
boeM gata roekéhék tëhatj uw werk is zeer wanordelgk. 

^Z^^s roegoeëm, omhelzen, omarmen. Synoniem met wa, 
^^* roegoi, verlies, schade; laba roegoi^ winst en verlies. 

*a^ I. roem, Eonstantinopel , het Turksche rgk, Turkge. 
II. roem, een soort van welriekende gele bloem. 

^r9) roem-roem, een soort van gebak, door de Maleiers èo^t^aA 
Melaka en ondéh-ondéh genaamd. 

Lp«« roema, boelée roema^ haartjes op het lichaam; b.v. tiboeka 
boelée roema séroei bandoem , al de haartjes van zgn lichaam 
rezen te berge. 

^\jOm\ roeman, uiterl:yk, voorkomen, gestalte. 

\:>juo^s roembët, de pluim van een gewas; roemb^t sidjaloh^ 
de pluim van de sidjaloh. 

i^xfi^s roembak, iets uit elkaar rafelen. 

^ms roemboe, uitvluchten opperen, bezwaren te berde bren- 
gen, b. V. bak gata tjit tê téhat roemboe ^ loen kêhên niênoi 
takéhén médéh , gg brengt ook vele bezwaren te berde , 
indien ik zeg dat het zoo is, zegt g^ dat het aldus is. 
Synoniem met ramêné, rëntih en djakalée. 

^ms roembi, kasah roembi, gouddraad. 

^uomy roemboi, versierselen van kant, zgde enz. aan bed- 
gord^nen. 



jCujo.% roembék, iets in duigen doen vallen. 
iA^^s roempang^ eenige tanden missen. 

0Cft4«% roempak of roempok, ontmoeten, tegenkomen, aan- 
treffen, vinden; b. v. êêns^rodj méroempak soengei raja^ 
onverwachts een groote rivier aantreffen, 

è%i^m) roempong^ een oor, neusvleugel, lip of wang missen, 

tengevolge van een met een scherp werktuig toegebrach- 
ten slag. Ook zegt men aëkin rampong^ d. i. een sëkin 
met een afgesneden hefb. 

iiybo.% roempok^ zie J<kfo^% roempak. 

^^yMms roempoeily een eetbare plant bg de Maleiers als kang- 

kong bekend. 

KMms roempit, doorgescheurd van oorlellen; b. v. inong roem' 

pit bèk tamêkawinj eene vrouw met doorgescheurde oor- 
lellen moet ge niet trouwen. 

au9tt. roem&li^ woning, huis, gebouw; anlik — , bediende; 
^ asoi — , de leden van het huisgezin ; péroem&h , echtge- 
noote, vrouw. 

Lusu« roemia, de palmboom die bg uitstek sago levert. Syno- 
niem met maria. 

(juott^ roemiga^ een soort van zwarte hars uit Arabië aange- 
voerd en als geneesmiddel tegen wonden gebezigd. 

^^^ roen^ een hoop aarde, peper enz. verplaatsen. 

^^.^ rawén^ zie ^1. rawan. 

iJt^9) 1*06^^^^ 5 afrukken, aftrekken, afscheuren. 

%Jü^s roentoeh^ instorten. 

jl^V roenljang^ door elkaar schudden. 

^•4X3^ roendoek, gebogen, ter aarde gebogen; roendoek poe' 

katj een net in gebogen vorm naar zich toehalen. 
ijó^s roending, bak roending, een soort van boom. 

li^j roenoeë, een soort van boom welks ronde vruchten een 
sap inhouden dat als Igm wordt gebezigd. 

5^4 roëh, zweet, zweeten. 

5,j roll, juist, regelrecht; b. v. roh oebak mié koe djoek pang' 
^ gang , juist aan de kat bied ik het geroosterde (vleesch) aan. 

»•« roeli, insteken, zich bemoeien, eene verkeerde richting in- 
^ slaan; b. v. karoeh djaroi lam réhoeng kajée^ hebt ge uw 
hand in het gat van het hout gestoken. 
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v^% roewah^ zelfstandigheden uit zakken op een hoop storten, 
zooals b. V. padi, zont, peper enz. 

èyS^m\ roehoeng, iemand zonder neos. 

^fs roehé, een afwezige in een belachelgk daglicht stellen. 



jjDj rëhab, doodsbed benevens de daarop liggende kleêren 
van den overledene. 



vsAjtu !• rëhat, verscheidene soorten van jeukachtige zelfstan- 
digheden in iemands kleêren doen. 

n. rëhat^ bak rëhatj een doomachtige soort van da^ 
dap-boom. 

LuaJD^ rahsia, zie LumL rasia. 

^^^^ rëhak , begeerte , verlangen ; b. v. poes réhak , is uw be- 
geerte voldaan? 

^JuDj I. rahgoi, bekwaam, bedreven. 

II. rahgoi, gist. 
èyS^s rëhoeng, holte, gat. 

{^^^\ rehiëk, doorschgnend , doorzichtig. 

% ri, verkorting van barang gari^ wat ook, hoeveel; b. v. 
ri na ri habis^ hoeveel er ook is, zooveel gaat ook op. 

^« ri, wgze, manier, sch^n, voorkomen, uiterlgk; mérij iets 
door het oiterl^k voorkomen bepalen; pën, iets doen be- 
palen uit het uiterl^k voorkomen; b. v. iêjoèêr djipêri 
oleh Médéhak toh oeram bak toh oedjongnja , door hem werd 
gelast door Medehak uit het uiterl^k voorkomen te doen 
bepalen, waar het begin en waar het uiteinde van het 
hout was. 

^y ré, onbetrouwbaar, 

Qj nga, zie I^K nga. 

(^ rëja, uitbundige vreugde, luidruchtig, overvroolgk. 

\ju% riba, woeker, interest, rente. 

&o^ ribang, vastbinden der zeilen; b. v. taribang lajër bak 
^" gëdj bèk têplos^ bind de zeilen goed vast, opdat zg niet 
los geraken. 

jju% ribée, duizendtal; sérïbée^ een duizend. 

iyiü^s riboet, storm, geraas als dat van een storm. 

^. rë^ ook wel ro^, weg, verder: wgze, manier. 

jLaj) [J^^;] ribal, lessenaar voor boeken. 
Joj^* ridik, rugvin van visschen. Ook sirip. 



^) 133 

LiMj« risa, buil, gezwel, 

ng^j ^i^f rnérisi^ in de bres springen, iemands partg trek- 
ken , part:gdig ; b. v. boéét gata rnërisi Uhat fégoi oréng droi 
tapoehénar goh tapésalah^ ge gaat steeds partgdig te werk, 
want nwe menschen stelt ge in 't gelgk en anderen in 't 
ongeluk. 

&A4MJ) risélL. iemand naderen met een of ander doel. 

KdOis ridla, tevreden met iets zgn, toestemmen. 

ÈLis rëjang^ wordt yan een schip gezegd met te veel bovenlast. 

oJG^\ ringkat^ moeil^'k' loopen tengevolge van kogel- of 
doornwonden. 

\j^l%^^l\ ringkehek, kreupel, mank. Synoniem met tjapik. 

ouJs]l|K ringgit 9 dollar of rgksdaalder; soorten van die geld- 
stukken zgn: — boeroeng, mexicaansche dollar; — mêriamy 
pilaarmatten ; — nonna of blanda , een Nederlandsche rgks- 
daalder; — arab^ een andere soort [?] van pilaarmat. 

SJb^ ringot^ door den neus spreken. 

(^% rëk, leelgk, niet schoon, slecht; — roepa , leelgk van 
uiterlgk; — p^rangoi^ slecht van gedrag; — akal^ eerf 
slechte streek [?J. 

^Jij% i^ëk^ op het strand brekende golven. 

J^ riek, gedroogd van vruchten; soorten van gedroogde 
vruchten: rêfêk — , djagoeng — , piek — . 

UQ% rika, bloemen fantaseeren voor eenig werk. 

jjmJuj rigas, een staalje ter westkust van Atjeh. 

Jl^% I. rëjël, synoniem met ringgit rgksdaalder. De Alg. Bo- 
venlanders bezigen réjë{l) in plaats van ringgit. 

n. rëjël, geluiden maken met een zeker doel. 

\jL^\ rimba, woud, bosch. 

vsM^% I. rimbat, rimbat dajoeng^ het hout boven de verschan- 
sing van een vaartuig aangebracht , waaraan de roeispa- 
nen worden bevestigd. 

n. rimbat, zgwaarts van iets, aan de andere zigde. 

(^A4^^ rimbas, een soort van krommen dissel, om planken 
effen te maken. 

JUéJs I* rimbang, een door kinderen met handen en voeten 
gespeeld balspel, waarvan de ballen uit klapperdoppen 
bestaan. 

II. rimbang, een ooftboom, met groene eetbare vruchten. 
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^2^% riman, koepiah riman^ een hoofddeksel van de haarre- 
zels van den arèn-palm* 

^y^^ rimong, tgger. 

MXJ^t) rintang, yerhindering , dmkte, beletsel, yerhinderen. 

kXJos rintah, goed zgn werk yerrichten. 

(jl^y^v rintëhak, zie ssaS^s rëntët. 

%XjJUj\ lintik, oedjén rtntik^ motregen, stofir^n. 

Aj'^^M rmljoeng, een soort van dolk of mes. 

^^xAJj^ rinljlk, spatten, besprenkelrau 
^u)r) ^^'^^9 omwinden, omwoelen. 
ÉJUü^ I. rindang, kiel van een yaartoig. 

II. rindang, breed getakt en dicht gebladerd. Synoniem 
met rampak, 

•JUü« rindoe, heimwee, sterk verlangen; rindoe dendam^ een 

sterk en Yoortdorend verlangen. 

•jUb« rinda, zie mOój rindo. 

*èLj^ riwang, terug; mériwang-riwang j heen en weer loopen, 
layeeren van yaartoigen; mériwang, teroggeven; mériwang 
oréng po arta^ der menschen goederen teroggeven. 

8^« rioeh, groot romoer, g^ons van een menigte, getier, 
leven. Synoniem met do^. 

ij(«j. riwigat, verhaal, geschiedenis. 

^^ réigÖn, trap, ladder, leer. 

\jSyi\ réigok, iemand hevig bg zgn arm trekken. 

x«j« roeinoli, in elkaar firommelen. 

JU) réiyak, beplassen met water, een plas water; b. v. pakon 
taplé ijër di sman habis rénjah cJér roem&h habis rénjah 
joeb fwah , waarom giet ge daar het water nit ? de vloer wordt 
met water bepkst en onder het hois komen waterplassen. 



J 

Jo\ zabed, gewoonl^k nil^esproken 
wj- zaboer^ de psalmen van David. 



^^j^\ zabib^ gewoonl^k uitgesproken djabib, rozgnen. 
Jl^v loehoel, de planeet Satomns. 
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^£&v I. zanggi, zwart van kleur; alleen in geschriften voor- 
'^ komende. 

n. zanggi^ rens. 

vsa5^ zakët^ gewoonl^'k nil^esproken djaJoèt, door de godsdien- 
^ stige wet voorgeschreven belasting. 

^\ zaki^ vroom, rechtschapen. 

i^\jB\ zaman^ gewoonl^'k meesproken djamoen^ tgd. 

^Jr^) ^^^^^^^5 smaragd. 

M\ zamzam^ de beroemde waterpat te Mekka. 

^(v zani^ bedrgver van ontucht. 

8(>L\ zoewadah^ leeftocht, dien men op reis met zich mede- 
voert. 

J«|v zawal, idioot, kindsch, verbigsterd [?]. 

%^\ zolurali^ de planeet Venus, ook bintang timoer genaamd, 
teeken dat 't begint te dagen, morgenster. 

4)jj&v zahid^ iemand, die zich aan de zaken dezer wereld ont- 
trekt. 

8(>Lj\ ziadah^ vermeerdering, aanwas, bgvoegsel. 

8%lj|V ziarah^ naar een graf ter bedevaart tggen. 

Lüv zina^ ontucht, ook mëmoekah. 



ü^ 



Lmi Sa^ een; saboh, samengesteld telwoord ter aanduiding van 
kampongs, bergen, vaartuigen, huizen enz.; safëhat^ ge- 
Igk, eenerlei, hetzelfde; sadoem^ gelgkt:gdig; saban, over- 
eenkomende in beteekenis met sat^hat; sabéé^ van gelgken 
geur; sapat^ op éene plaats; saho^ in ééne richting; sasay 
eenerlei, eenerhande. 

KAïjjLw sababiah, oorzakel^k, redegevend. 

^Lmi sabar [^.a^], berusten, geduld. 

jmuLw sabés^ zwaar van lichaam en sterk; b. v. orëng bang^ 
gali sabéa féhat badan, de Bengaleezen zgn zwaar van 
lichaam en sterk. 

ijM^Lw !• sabas, door het aangeven van slechte handelingen 
van anderen in gunst trachten te komen. 

n. sabas^ bg kinderen, die nog niet praten kunnen, 
eene uitnoodiging om iets af te geven. 
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^j^s riiiiaii, koepiah rJni'! "i^rvan men belatjan 

zeis van den arèn-ijalm. 

^y^^ rimoiig, tijger. 

^^ rliifailifiT, verhinder- ..; manok sahong , vecht- 



2jb^ rintiili, goed zijn 
t. ... -.^i^Ai..^!. -■- öiet loopen kan, met 

^^-''^ V • . -: brengt volgens net Atj. 



.AAAj^ riiil ik , nci1j>,i ,r. - ... :jr of de moeder te weeg. 

è^^Uj« riiiljocutf, f^' . -^i .rod overgeven. 
-.*r\»* riii^ïiL' -- :i-:ien om vuurwerk te maken 

li r'iid' ' TOp^'» zekere venerische ziekte, 

niet nnf'r)i>^ ^.^ gel^ke maat of gewicht. 

•Jaj% riiidor. i- ^^j^ altgd;b. v. «a6^<gAa^en;ató, voort- 

"st.Tl. ..n .'i'eener ziekte. 

•JüÜK riïpi .-nige gehechtheid. 

A(^ riwjüi: itirJig» *® gelgber tgd; b. v. padoem kapal 

l.i\.. i. » V ..'^nqgi sadjan téka^ hoe vele compagnie's 

,,r-i,./ V' . fittiikische schepen kwamen er niet te 



5«J^ 1'! 



'r?; ; 



•efi3 besluiten inzonderheid om op reis te 



3". 



iüLj. II* ' ' ' ^ 3iet djazam. 
" ^'^ ' . 

._j, ^ irom mesje om gras of padi te sneden, 

^' , ,. ,vcsiöö even als een zaag. 

^jöu, steunen, iets schuin ergens tegen aan 
"httu. stut, b. V. een stuk hout tegen een boom. 

>^M.fc . middelmatig, tusschenbeiden. 

' .eitfulJen, verguld; aénadoer^ verguldsel, 

ril» ^echt afwerken. 
.111 soort van kist, waarvan het deksel voor de 

\jjiug van een prauw; sar a Urbang, bo venlading. 

voL . vol geladen , gevuld ; b. v. inong boenting ka 
'***'^.^^ vrouw die reeds hoog zwanger is. 

^^, Mi\mg boeroeng^ de bekende eetbare vogelnestjes. 

^^ wordt in geene andere betoekenis gebezigd. 
»»^ .. •«• 

,^^4l, uaohtelflk geluid. 
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iyX^ !• sarong^ scheede van een wapen; — oetêr^ afgevallen 
hnid yan slangen ; — sénampang , lade yan een geweer. 

II. sarong^ het woord waarmede men de béjos in Atjeh 
aanspreekt. De béjo is de bekende spreeawsoort, die men 
kan leeren praten. 

^^jLutf saroeëk, een soort van hoofddeksel , dat men nit de 
bladscheede yan de pinang yeryaardigt, om beschut te 
zgn tegen zon en regen. Synoniem met paroéêh. 

\Jj«Lutf I. saroek^ de hoorns van een witten karbonw. 

II. saroek^ een weinig scheel zien. 

ni. saroek^ eyen in 't vleesch yerwond worden door door- 
nen, enz. 

I»ji^Lmi sarom^ uitdragersgoederen. 

SjLmi I. sarah ^ ondiepe plaats in eene riyier. 

n. sarah ^ kltab sarah, [eigenl. c^] een werk oyer de 
Moslimsche wet. ^ 

f^Xjéi saré, g^lgk, ylak, effen, b. y. hajée njoi saré iëhat dji- 
njéh^ dit hout heefb men zeer vlak geschaafd. Synoniem 
met rata. 

^«Lw sari of ^oh sari, toen, ten tigde yan, als, wanneer, 
b. y. han sari rnétéméng lom ngon ai Poelan njan tjit loen 
toenggée, lé oetang , wanneer ik dien N. N. ontmoet, zal 
ik nogmaals op betaling yan schuld aandringen. 

a^jLm !• saring, doorzagen, filtreeren, kleuren , filter , leksteen. 
II. saring, iets kwalgk nemen. 

SLimLm sasat, yerhooren, onderyragen; sidik sasat, iets uityor- 
schen en dan het verhoor aanvangen. 

SLfiLiM sa&t, een kwartier, kwart yan een uur. 

^Léi saai, iemand, die zich yan de wereld eenigszins afzon- 
^ dert.[?] 






sangat, zeer, uitermate. 

^Lmi Sanger, verwonderd opzien, vreemd opkgken. 

^Lmi sangé, een deksel om een doelang (ronden houten bak) 
te sluiten. Soorten van deksels zgn : — kampong , — randé, 
— daja, 

LiLutf sapa, begroeting van gasten. 

oJLm sapat, vereenigd, bg elkander z^n; m^sapatj vergade- 
ren, vergadering; piésapat, iets bg elkander doen brengen. 

•iLiAi sapo, saboh sapo^ ieder één. 

&»Lmi sapah, een d:gstuk. 



1S6 



$«Lw 



^) 



*jLm sabée^ soort yan kleine zeegamaal, waar' 
maakt. 

«•jLmi saboer^ lajer saboer, brandzeil. 

^oLm I. sabong^ hanen laten vechten; maif 
haan. 

II. sabong^ een kind, dat nog nic' 
z^n buik op den grond plaatsen; bren 
bggeloof den dood van den vader of d 

III. sabong^ zgn ziel aan Qod overü 

lY. sabong, de bestanddeelen om 
en te mengen. 

^)oLutf I. saboen, zeep. 

n. saboen^ een druiper, zekere v 

^Lm I. sabé^ gel^k, van gelgke maai 

n. sabé f voortdurend , altigd ; b. v 
durend terugkomen eener ziekte. 

vJ»Lm satoh^ trouw, innige gehecht] 

:^Lw sadljan^ gelgktgdig, te gelijl 
kémpéni kapal pèrénggi sadjan 
schepen, hoevele Fnmkiache .^ 
gel^kertgd. 

s^Lmi sadjoeh, tot iets besluitei 
gaan. Synoniem met dj€izanu 

v^jLmi sadÖb, een krom mesji 
van tanden voorzien even 

%(>Lm# sadër^ leunen, steunei 
plaatsen, stutten, stut, h. 

Ll^d^jLm sadérhaiuiy middeli- 

%.(>Lmi sadoer^ vergulden, v 

^LjLim sadëky iets slecht : 

KLmi L sara, een soort y 
helft opengaat. 

n. sara, lading vai 

sa9\L»t sarat, vol, vol ^ 
aaratj eene vrouw 

è^L, sarang, sarang 
Sarang wordt in 

[JjUé, sarëj:, nachtt 



. uide 
■ V' 
L'e sagoi 



tot opberging van 



1*0 



\' 



den , ten gevolge van. 
oorbeeld namaken, tee- 



■ iiicllt. 

:el van kussens soowél als van 
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^JLmi saloek^ mêsaloek^ naar iets tasten, naar iets grgpen. 

^JLiM saloen^ stil, zonder beweging, zonder geluid; b. y. ka 
djüdlom djëêm oeloen han djitim djak U^ m^n klok staat 
stil en wil niet meer loopen. 

aJLw salali^ fout, verkeerd, dwaling, verkeerde handeling , mis- 
daad, schuld. 

_)LiM sale 5 rooken, gerookt; pisang saléj gerookte pisang. 

^.juJLmi salib^ de schors of bast van een boom aftrekken. 

^^JjJLm» salik^ een asceet, [eigenl. (^Lmi]. 

^^Lm# salln^ verwisselen, zich verkleeden, overgieten, van het 
eene in het andere doen, overzetten, vertalen, overschre- 
ven, opvolgen van hoofden, enz. geslacht; sigot salin pë- 
kajan^ een stel kleéren. 

^jjJLmi saliën^ iets met beide handen wegwerpen. 

xaJLim salëli^ wellicht, misschien, nu en dan, bg tusschenpoo- 
zen, van tgd tot t^d, mogel^k, b. v. satëh na satêh hana^ 
mogel^k is het er, mogel^k is het er niet. Saléh in deze 
beteekenis wordt in de Bovenstreken ook wel als aUh uit- 
gesproken. 

Am» sam^ Sem. 

A^LiAi I. samak^ looien, touwen. 

n. sanu^^ zich van eene onreinheid zuiveren b^ aanra- 
king van onreine voorwerpen, zoo als honden of varkens. 

^2^Lmi L saman^ rattb saman, een soort van dikir^ naar den 
heiligen Sam(m)an genoemd. 

n. saman^ manneligke persoonseigennaam. 

^yoLiM samoeëk, veel winst of voordeel behalen; b. v. si Poe- 
lan njan samoeëk téhat djitêméng harékat djiboengkar go njoi^ 
die N. N. behaalt zeer veel winst, hg zal ook nu winst 
verkregen als hg ditmaal op reis gaat. 

^ft^LiM samon^ een soort van zenuwziektei zenuwtoeval. 

^woLmi samoen^ rooven, struikroofbedrgven. iZ^o^ wordt meer 
gebruikt. 

^Lm# same 9 aaneengeregen bladeren, waarvan men de zooge- 
naamde kadjangmatten maakt. 

v^LiAi sanëb^ rnêsanëb, bedreven, ervaren. 

•óLm sanan^ vrouwelgke persoonseigennaam. 
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^Lm I. sane 9 water- of moerasgeesten. 

II. sane 9 van één kant komen* Men zegt ook doea néy 
van twee kanten te gel^k komen , en verder téhée né^ yan 
drie kanten komen, pét né^ van vier kanten komen, zie 
verder né; b. v. pane tadjah^ hana sané^ van waar komt 
gg geloopen? van geen kant. 

^jjüLw sanién^ tot armoede vervallen, behoeftig, nooddmfkig, 
b, V. gétanjoi tëngdh santen poéë jang taniëkat djitéka roegoi j 
wg zgn bezig tot armoede te vervallen, waarin wg ook 
handel drgven , wg Igden verlies. Synoniem met roengkéhing. 

s^Lmi saoeli^ anker, dreg; boh of iiêk saoehj het anker werpen. 
Ook wel yDLiM sahoe geschreven. 

ULm# sawa^ beschermgeest. 

ijLLm sawak^ iets over den schouder dragen; idjar sawakj 
slendang. 

^^Lw sawang^ ondiep water bg de kost; ook een zeeboezem 
ingesloten door koraalriffen. 

^•Lm sawo]^5 boidelvormig net. Synoniem met aoedok. 
^;^LiM sawan^ stuipen. 
soaLm sawlét^ uitschrapen. 



db^LkM sawëk^ een soort van armband, bg de Aij. vrouwen in 
gebruik. 

Jlj^Lim sawël^ bewaken, waken , de wacht houden over. 

^Uf sigang^ liefde , deernis, medelgden. 

iüLtf sigëng^ gelgktgdig afvaren, in eene linie varen. 
ua^Lmi S^ap^ in schgven sngden, doch van zich afsngdende. 
ui^Ltf sigëp^ vleugel, vlerk, wiek. 
dl^lAtf sigak^ zeef. 

èoLiM sigong^ afbouwen , afsngden. Eigenlgk van links naar 
^^ rechts naar beneden houwen. 

i^Lm# saigëm^ stevig, hecht. 

V.JUW sëb, schelden, honende woorden bezigen. Synoniem met 
ténak en tjaroet. 

Luw I- sëba, het product, dat na stamping verkregen wordt. 
n. sëba^ verslonden worden door wilde dieren. Synoniem 
met sMoi, 

sëbab^ oorzaak I reden, aangezien, omdat, wegens, al- 
zoO| om. 



•^ • 
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sëbat^ iets stellig Yoomemen. 

sabtoe^ Zaterdag. 

^^L^Uam soebliana^ lof z^ (God). 

I JUam sabda , spreken , zeggen , inzonderheid van vorsten en pro- 
feten, b, y. radja kêhén 14 nëniësabdaj de vorst sprak ver- 
volgens, zeggende. 

{^^juAi sëbak-sëboek , onstuimig , van de zee ; b. v. laoet 
sêbak-séboek Uhat han djid tdboengkar djinoi^ de zee is 
zeer onstuimig, w^ kunnen thans niet vertrekken. 

Juam sëbal^ beu, iets moede z^n, geblaseerd z^n. 

yjUM sëbée, een gat met grond weder dicht maken, een diepte 
met grond vullen. 

iyjLMt sëboet^ uitspreken, gewagen, vermelden. 

fc^^AMi sëbot-sëbot of sëbët-sëbët, over iets peinzen, mg- 



meren. 



{^mAMf sëbok, tieren, razen, uitrazen. Synoniem met aóêj 
Jdroeh en réjoeh. 

sëbon, naam voor den 5ëZana^- visch , alvorens hg ge- 
wassen is tot rapéng] \),Y, oentoeng tjoet g^kéMn s^ram" 
pong »oh djid djipéloeng g^kéhén kadra rajlèk hatjoet g^kë^ 
hén aéhon ^oh djvd djitjëhon raping raja, (Atj. sprw.) als 
hij (de hélanaJc) klein is, wordt h:g serampong genoemd; als 
hg zich uit de voeten kan maken, wordt hg kadra ge- 
noemd, als hg nog een weinig grooter is, noemt men 
hem sêbon , als hg kan springen , noemt men hem de groote 
rapeng, 

JuudMi sabü , eigenl. weg (van Allah) ; komt voor in prang «a- 
bil, heilige oorlog. 

I. sët, zeven, ziften. 
II. sët, voormalig, voorheen. 

sëët, water wegscheppen, uitscheppen; b. v. taséët ijér 
prahoBj schept het water uit de prauw. 

^JuM sitrée, vgand. 

JubUw sëtanggi of këtanggi, een soort van reukwerk om te 
branden, vervaardigd van reukhout, suikerriet, tjindana, 
stroop en benzoë, de zoogenaamde Atj. wierook. 

oJbuM sëtëlop, een stolplamp. 
i ^ KK m sëtëntang, recht, in één Ign. 

sëto^ of sëtë^, volgen, achternagaan , vervolgen. 
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^JU» sétoek, bladflcheede Tan de pmang en wiboeng. 

JyUtf sétoel, een soort yan wrange ymcht; Ihüc setod^ de 8&- 
toelboom. 

^üUw sètawoen , een plant met roode of witte bloemen. . 

LOm» sétia, trouw, oprecht; b. y. génuuXh palü t^étia tjilaia^ 
(Atj. spreekw.) oyerdreyen gal en trouw tot in het ongeluk. 

Iam« sad ja, met yoorbedachten rade, opaettelgk, willens en 
wetens, slechts, alleen. 

ÉyoLsUn së^among, een oogenblik, eene wgle. 

\^y^" sëdjoek, koud, koel, firisch, kil; sëdjoek haté, kalm 
* en teyreden gestemd. 

\JL^spuuê sé^ahtra, yrede, rust, yeOigheid. 

%«;^Um sahoer, de maaltgd, die tgdens de yasten yóór het 
aanbreken der morgenschemering omstreeks 4 uur wordt 
gebruikt. 

oJI^Xm* sëehalat, scharlaken. 

SttlisuM séchawat of sichawat, mannel^k schaamdeel. 

«IcXam sëdar, niet yer noch dichtb^, yan pas, juist. 

«j%Jlm# sadariah, yest, buis, wambuis (eig. xjjiXdo). 

é Jlm# sèdang , juist , juist yan pas ; b. y. ridroi pérampoewên 
moeda sédang Ubit oe hlang mësoeka-soeka y een jonge yrouw 
kwam juist op het rgstyeld om zich te yermaken. 

^IJum sédati, een dansjongen, teyens troubadour. 

)cXm» sédée, idioot, stompzinnig. 

s^cXm» sëdot, yol, oyeryol; b. y. orêng ramé iêhat di hlang ^oh 
éëdot hlang , er z^n yele menschen op het rgstyeld , het is 
er oyeryol. 

%)Jum sëdor, denken aan iets, zich herinneren. 

caJlm sëdong, oétér sedong, een soort yan slang. Soorten yan 
die slangen zjn; — awé^ — ahée, ^—aoeh 

^•Jum sëdoi, opgeyreten, yerslonden worden door wilde die- 
ren. Synoniem met aéba. 

LcXm» sëdqa, gereed, klaar, uitgerust, yoltooid. 

^kX^Juy sëdiakala, oudtgds, immer, yoorheen, in yroegere 
t^den. 

^ sër, in iets bjten. Synoniem met kéng en fis. 

Sytê I. sera, zorg, kommer. 

n. sera, mêééra, geyoelen, eene gewaarwording hebben. 
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s^^jdM sërab^ sërab atéj voorgevoel, ingeving. 

ü«dM I. sërëba^ een soort van vruchtboom; 8(ér(êba rabsa^ de 
boewah nonna ; — bintang , de sarikaja. 

II. sërëba^ een soort van pap. 
vsAJwM sërëbat^ sorbet. 

^ym sërban^ tulband. 

^y^jMê I* sërboek^ stof, gruis, pulver, poeder. 
II. sërboek^ sirih parfumeeren. 

^Syn I« sërabé^ een soort van dikke pannekoeken. 
n. sërabé^ wesp. 

III. sërabé^ zich verheffen, zich verhoovaardigen. 

(a>^ sërat^ netten breien, knoopen; — njaring^ een drgfnet 
knoopen, — djU^ een werpnet knoopen; — sawok^ een 
buidelvormig net breien; — poekaty een zegen breien. 

c^^%^ sèrëët^ zich op iets werpen, geld naar iemand toetellen. 

Ij^ sërta^ in gezelschap, in vereeniging, benevens , te zamen , 
met, tegelgk, mede, vergezellen. 

^ó^^jMt sërdadoe^ soldaat. 

è(>_ sërdang of dang^ naam van een werktuigje om touw 
op te houden. 

^£yjmym sarsari^ bast van een boom, door Elingaleezen als ge- 
^ nueesmiddel verkocht. 

kyMt sërëng, het doel voorbj streven, voorbggaan, b. v. na-^ 
^ rit jang katéaéréng kan djid ta oebah lé, het gedane verhaal 
streeft het doel voorb^ [?] , ge kunt er niets meer aan ver- 
anderen. 

^t^ sarang, bootsman. 

èjCèlyMi sëranggong, naam waarmede men een buffel op zee 
aanduidt, om slecht weer te voorkomen. 

\jyMi sërapa^ vloek, verwensching. 
li^iMi sërpa? vernietigd, verwoest. 

\sjJyêéÊ sërapat, een boom van welks bast men touw vlecht; 
^ak sérapat boelat-boelat tadjok süipat k<è taloi timah adat 
njo gata orêng gMéaulat padoem boh sjarat gata taradja^ 
(Atj. Sprw.) [vertaling ontbreekt]. 

xiyiM sërapali^ zich zelven verheffend, opgeblazen, trotsch. 

auiyiM sërëpUi^ geknakt van een tak, stok, enz. 

^^ sërak, bestggen, op iets stggen. 
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^yXééé sëtoek, bladscheede van .; 

JyUtf sëtoel, een soort van wr;n ' 
toelboom. 

^jjüUy sëtawoen, een plant nu 

LüLiAf sëtia, trouw, oproclii, 
(Atj. spreekw.) overdvfv 

ygpkMé sad ja, met voorhoilii ■ 
wetens, slechts, alk»» 

ê^Lfiui sëdjaiiioiiir . '' 

SëdjOOk, km:' 

en tevreden «••f^st-" ""i 

Iwuo^Um sédjiililra. ^ 




-. di gampong loen 

".a orlèng tamong j 

■:. iederen nacht ko- 

7 ::ier men kuikens zet. 

:- de schenkbrieven of 
• sultans. 

.'.ifk zeven of builen. 

;l elkaar vlechten. 

£èr haren ten gevolge van 



^^obrekca 
gebruikt. 



g^LiOuM s«'('J« 






1. 






.«.V^ 



*r i ■ 






Tjfipöf takken van een boom. 
^^. Tn:>r den 6ö/anaA- visch , wanneer 

.-^';r> ^ïï vriend. 
^- ;•' Tsn een huis. 

.-„vc sakken ; b. v. handjid tabloh kë- 

* / r^.v*, ge kunt daar niet loopen 

^^ j< bemodderd en men zakt er in 

C.-.V.:!' aiiêkj ontijdig bevallen. 
■.; 'v-rus. 
cui -*t ^^^^ oplichten; aéroeêng boebêe, 



.^vAtiï '^>''*' ^°® opening steken; sarong 6g- 
^^- i^jfw^w, een draad in het oog eener 



,. ^v f^::*»* » geschreeuw, 
^vn ^w riviervisch. 

*.r:."Wn, werpen. Synoniem met soeh. 
'is'f.s^v.ioiu met galang , kapak en batji. 
»i>^.V'^'* , netjes zgn , orde op zaken hebben. 
vi« <».v^ ^'^^ klarinet. 
V.'-cu dor padihalmen, voor den dag komen. 
!iN ^'oot* de tweede maal stampen van de padi 
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sl-ÏM^roi, allerlei soorten van glaus of schittering, 

i ^ \w.{ te berge r^zen der haren tengevolge van 

■■■■i. 

'. roi kiija, een soort van eierstruif. 

-! j';ih, zich overgeven aan. 
. . Nói'ah , omspoelen , reinigen , zuiveren. 

-^ïwyM siM'ahi, flesch , flacon. 

^yMé I. sri, de voedende bestanddeelen van het eten. 
II. sri, ook als titel gebezigd. 
II [. sri, goed en wel, glans. 

{£\y»*f sër^a, iemands diensten inroepen, doch zonder loon, 
om hulp vragen. 

i_/s iw sëriëb, opsnuiven, den adem door den neus ophalen; 
Sièriêb ijér lam hidoeng ^ water in den neus opsnuiven. 

sëriët , vallen , van het water , afnemen , van opzwellingen , 
afvallen , van het lichaam. Synoniem met joéélc. 

kiiSiym sëriding, een soort van eetbaren zoetwatervisch. 

i^yÊéê L sering, garen, touw enz. ineendraaien , twgneui ge- 
^ tw^nd, gestrengeld; — soetra^ zgde twgnen. 

II. sering, een boom met kleine zure vruchten, een soort 
van kleine citroen. 

^^yMf srigala, jakhals, vrilde hond. 

s^^f£j^ sërgab, tot spoed aanzetten, spoedig. 

êJUü^M sërindang, een soort van klein groen parkietje; b. v. 
tjitjim aérindit babah, mékoewit gcdak djitjépit boh padê 
moeda^ het parkietje heeft een krommen bek, hg houdt 
er van de jonge padi af te kn:gpen. 

i^y^yMê sëriwën, kippenhok met boogvormig dak. 

^jijbj^ sëriawan, spreeuw. 

i_^^nY - s^èsa, plaats maken om iemand voorbg te laten gaan. 

y ^f^M f sasa, stevig van lichaamsbouw. 

^ I ^ sësawi , de mosterdplant , waarvan de bladeren als groente 

worden gegeten. 

fSi^MMM sësak of sëlësak, nauw, niet wgd, van een menigte: 
opeengedrongen, dicht b^een. 

Juimé» sësal, berouw hebben, berouw gevoelen, schuldgevoel, 
berouw. 

10 
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yS^iüM sangkoe of mangkoeng doeksa, een groote kom, sa- 
ladebak. 

•J^Lm sëngko, ièngkoet séngkOf naam van een stekeligen Yisch| 
die in moerassen wordt aangetroffen. 

gaXAw sangkoet, iets ophangen, ergens aan bleven haken. 
Synoniem met Uhat, 

SaliHJuLw sangkoet-pawoet, door het een of ander opgehou- 
den worden ; b. v. di loen djinoi han djid loen boengkar lé 
k'êréna ka sangkoet-patooet g^tanjoi ba méanék-aiiêk j wat 
m:g betreft , ik kan niet meer op reis gaan , want ik ben 
opgehouden geworden , daar w^ een kind hebben gekregen. 

aJ^Lm sëngkom, grooter of zwaarder dan de gewone grootte 
en zwaarte. 

twJuuAi sangkira, indien, als, wanneer; b. y. di loen sing&h 
sangkira hana poéé késoekaran tjit throes loen têka bak 
droinê, indien ik morgen geene moeiel^kheden heb, kom 
ik naar U toe. 



sangga, afweren, pareeren, met de handen beletten, dat 
iets yalt, met de handen tegenhouden, iets in de bewe- 
ging stuiten. 

jtjLtf sanggo, een lappendeken. 

c JuLw sanggong of soenggong, padihalmen die geen korrels 
bevatten en daardoor recht overeind staan. 

^JsjLm sanggoek, een soort van driekan tig of ovaalvormig net 

JjOLm sanggoel, opgehouden haarwrong; tjoetjoek — , haar- 
pen ; toetoet — , gouden sieraad om de haarwrong te be- 
dekken; mésanggoel litjinj het haar glad opmaken. 

15 JuLuf sëngkoi^ [sic] doordringende p^n, steek; b. v. di loen 
hana loen toekon ka doewa oroi séngkoi fêhat lam dadüy 
wat m:g betreft, ik weet niet waarom ik twee dagen door- 
dringende p^n in mign borst heb. 

^Lyb^JuLyy süiggalisana , vorstelgke zetel. 

kJ^SüM sangging, met z^n hoofd naar een der schouders ge- 
^ bogen loopen. 

éJiMt sëngam, zoete, doordringende lucht. 

^ ^ I. sëngo, de grove zelfstandigheden die na de zifting van 
rgst enz. overblijven. 

II. sëngo, méséngo iets tegen iemand hebben, het land 
aan iemand hebben. 

J^ , w sengée, emp<èk sengée^ naam eener soort van keladi (plant 
met meelachtig eetbaren wortel). 
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\^JkMè Héugoeé, eenzaam, yerlaten door menschen, stQ; b. y. 
pakan Atjeh djinoi sêngaèê têhat hana orëng djak mékat, 
de Atjehsche pasar is thans zeer stil; er komen niet veel 
lieden om handel te drgven. 



sëngëh, verruilen. 

sëpat, naam van een zoetwateryischje. 

yS\jüM sëpatoe, schoen. 

I JLmi safira , reizen , reis. 

ksüé» sëpéng , sapan , waarvan het hout eene roode ver&tof levert. 

\^^lm» sëpëék, verspreid, uitstrooien, uitwerpen, verspreiden; 
aépëêk bidjé^ zaadpadi uitwerpen. 

ïySLm sëpoet, donker, duister; — toeUn stikdonker; sépoet-a'épet 
gldb goeltta^ zoo duister als de nacht. 

^•Ayw sëpo^, slaan, afranselen; b.v. b^k lé tëhat narit gata 
^ ngon loen lèntrëk loen éépodj ngon toengkat bak oelée^ ge 
moet niet zooveel praats hebben tegenover m^ , een oogen- 
blik nog en ik sla U met m^n stok op 't hoofd. 

nykm sëpoeh, vocht, waarmede men iets kleurt, blinkend of 
schoon maakt. 

^Jum sapoeé, eensgezind, van hetzelfde gevoelen. 

iuav sëpah, een uitgekauwde sirihpruim. 

i*yiyi &A^ sëpah boelen , een soort van insect overeenkomende 
met den duizendpoot. 

LxAdiM sëp^a, opdat, ten einde. 

2UAMI sëpit , klemmen , geklemd ; — biêng , de kuipers van een 
kreeft ; — oedéng , de kn^pers van een garnaal ; — pandéy 
ngptang. 

ÈxAMé sëping, een soort van wildhoutboom. 
sëpih, een bos doch speciaal van sirih. 



i^Mê sak, vullen, iets in een zak doen; b.v. sak gapés dxdam 
bantalj vul het kussen met kapok. 

#S^Mi I. sëk , opschuiven , plaats maken ; b. v. s^k kêdéh lom 
batjoet bik mesak kénoi bak gob doek^ schuif ginds nog een 
weinig op, dring niet zoo op waar de menschen zitten. 

II. sëk, iemand, die zich op z^n achterste voortbewe^t. 
sakti, bovennatuurlgke kracht, macht of vermogen. 
sëkat, stroef, niet gl^dend. 



^iU 149 

JÜm sakar, rietsuiker. 

Jüm sakër, opzet, opzettelijke toeleg; b. y. maMn gU^ham ma^ 
kin tapésakêr tjit^ hoe meer men u verbiedt, des te op- 
zettelgker doet ge het. Synoniem met ko. 

^JCm sikrak of sikrék, een stuk, van hout en stoffen. 

|jLy sëkëm, zemelen, kaf, bolster. 

vsj»JCim sëkoet^ stilzw:ggend , van z wegenden aard. 

vsj>*JCim I. sëkoeët, iets in z^n geheel wegnemen; b. y. ka dji 
sékoéét lé wali harta lékoe Poelan djih jang maté^ de erf- 
genamen hebben al de goederen weggenomen van Tekoe 
N. N. die gestorven is. 

II. sekoeët, biezen lenig maken om er matten van te 
vlechten; pénj<èkoëét ^ de daartoe gebezigde kam. 

^JCm sëkok, slaan, slagen geven of uitdeelen, doch in min- 
dere mate dan aakal en aépodj. 

^Sjéi sëké, de pandan, een soort van heester van welks bla- 
deren men matten vlecht. 

LüCiiu sakia, mandjes van klapperbladeren. 

^^^jJCm sëkin, algemeene naam voor rechte, aan één kant scherpe 
messen. 

UCmi saga, het roode boontje van de abrus precatorius, bg het 
goudwegen gebruikt. 
Oewichtsverdeeling : 
12 saga == 1 majam. 
16 majam = 1 boengkal. 

Jum sëgar, frisch, gezond, krachtig, niet kwgnendi versch, 
' niet verlept. 

^Xam sëgan, afkeerig, lusteloos, geen zin hebbende, om iets 
te doen. 

«JüüCyy sëgandar of soegandap, een soort van plant met witte 
en roode bloemen; sëgandar roesa^ een bgzondere soort 
van die plant. 

^Lm sala, een houtsoort, waarvan men masten voor vaartuigen 
vervaardigt. 

i^^LiAi sëlatan, zuiden; ang(èn sélatan^ de zuidenwind. 

(>^ILmi sëlada, alleen voorkomende in minfök aélada^ slaolie, 
door beschaafde Atjehers als ingredient b^ hunne sp^zen 
gebezigd. 

i^S^<Mi sëladan of tëladan, voorbeeld, model. 

•jm^Lm sëlasa, uitstekende plank boven aan de trap van een 
Atj. huis waarop men zitten kan. 
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auuM^L*! !• sëlasih^ Udjéh selasihj de vrucht van een heester, 
die in water geweekt als een soort yan sorbet wordt ge- 
dronken. 

II. sëlasih, ranoéb aélasih^ een geurige soort van sirih. 

•J^Lm sëlalo, een tot de bruidskleederen behoorend kleeding- 
stuk bestaande uit een lang kleed dat als borst- en hoofd- 
bedekking wordt gebruikt. 

I»^Lm salëm^ de Ar. begroeting: assalam aleikoem, waarop ge- 
antwoord wordt: wadleikoem assalam. 

ouo^Lm sëlamat, voorspoed, weWaren, heil, gezondheid; bri 
aélamat^ geluk wenscheu. 

(^j^JLw sëlëbëk, een soort van tarbot. 

(>t4XJLM sëlëdad, marinier, marinesoldaat in tegenstelling van 
sérdadoe^ een soldaat van de landmacht. 

(J,mJLm sëlësak, zie ^^^j^u^ê sësak. 

KJxiéiXm silsUali, geslachtl^st. 

^LkJLi soelthan, sultan. 

j&JLmi sëlëng^ tusschenruimte, tusschentigd ; b. v. aéténg limong 
^ oroi, een tusschenruimte van vgf dagen. Synoniem met 
tëfiêiig, 

^JULmi sëlëpoek, gebloemd. 

^JULm sëlala, door de schittering of glans van eenig voorwerp 
verhinderd worden dat voorwerp te bezien. 

,flil^ sëlampée, open galer^ voor een winkel waar men de 
waren uitstalt. 

cjiJüM sëlampong, zie èykj lampong. 

^(>JLm sëloedang^ omhulsel van tien bloesem der palmge- 
wassen. 

j^<>JLaw sëloedan, vallende ster. 

^Juw sëloewër, broek, pantalon; — atjeh, een broek van eigen- 
aardig Atjehschen snit. 

iJ)JLm# sëloeran, goot, wat^rleidingspgp. 

5.)JLm sëloeroli, geheel, over het geheel; séloeroh hadan^ over 
het geheele lichaam. 

»■ waliw sëloesoeli, een soort van toover^ ter bevordering 
van het baren; tooverg om kisten of koffers te openen, 
waarvan de sleutel verloren is geraakt. 

iJJLiM sëloek, den arm in iemands arm steken of het been 
om iemands been slaan. 

Ikf'A^ sëloempok, schors van de bamboe en rotan. 
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va^ju xy JLw séloempit, zie -^znAk'^yMt soempit. 

(jj^iyyüuLyy sëlësol. Ontwarren , in orde brengen , vereffenen , schik- 
ken, geschikt, beslecht. 




sëlisih^ geschil, verschil; éëlüik péhanij woorden, die 
met elkander in strgd zgn. 

selisé, vloerkleed, van kadjangmatten , atap, of rotan- 
matten, die men in een prauw legt, om de lading tegen 
beschadiging te vrijwaren. 

ÊySuXm sëlëkoeng, slaier door vrouwen b^ het bidden ge- 
bruikt. 

^yCJLw sëligoi, een soort van boog, waarmede men houten 
werpspiesen en steenen werpt, 

ïyx^xLét sëlimboet^ deken, dekkleed. 

^^AijJLiM sëlimpoek^ een soort van waterplant. 

wJLutf sëlioer, indommelen, indutten. 

|VdM sam, schoon, welgemaakt , fraai, mooi[?], komt alleen in 
verbinding met binoi en lakoi voor; sambinoi^ een schoone 
vrouw; samlakoi^ een welgemaakte man[?]. 

L4^ sëma, een schurftdiertje. 

L^dMf I. sama, in het rond zweven van vogels. 

II. sama 9 gel^k, even, samen; mma têngdh rêdj^ halver- 
wege; dji djaïc sama-sama, zig gaan te zamen. 

i:uJ^4Mé sambal 9 vasthechten, verbinden, vastmaken; sênambatj 
lasch. Synoniem met sémong. 

kk%m I. sambang, de naam van kanonschoten, die gelost 
^ worden, om den tgd aan te geven. 

n. sambang, het elkaar aanvliegen van vogels. 

III. sambang, een nog versche honigraat; b. v. dji pok 
oenoi tinggal sambang dji oevjéh dagang aénggoéé bandar ^ als 
de b^'en wegvliegen, bl:gft de versche honigraat achter, als 
de vreemdelingen vertrekken, is de pasar verlaten. 

JuLMM sambal, toespijs big de r^st. 

^«ftjw samboet^ opvangen, aangrepen met de handen. 

jj^tiv samboer, een boordsel van gouddraad langs de p^pen 
van een broek of de boorden van een jas; aamhoer süoe' 
wér kasabj broekgalon. 

jiy4*AM sëmboer, besprenkelen, doorspuwen. 

hyA^M» sambong^ aaneenhechten , lasschen van houtwerk. 

samboe]^5 sloep, schuitje. 
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sembalyang^ ritueele godsdienstoefening; toatéé sétn^ 
bahjang^ de daarvoor aangewezen tgdsruimten. 

AXaa^mj sémbilang, een soort van zeeyisch. 

sémat, vaststeken met een puntig voorwerp zooals een 
speld. 

samsi, een soort van zeegewas, dat het materiaal le- 
vert voor vischlgnen. 

ULi^ sëmaDga, de kenanga, een boom met welriekende geel- 
groene bloemen. 

sémënga, uitstralen der warmte. Synoniem met ëlèmêlit. 



E^^»w sémangat, levensgeest, bewnstz^n; yadoh sêmangatj z^n 
bewustz:gn verliezen. 




sëmëngéb , geeuwen , gapen. 

JkjLé^ sëmanggi, een soort van moerasplant. 

^%Amm sëmpoma, volkomen, volmaakt, iets waaraan niets ont- 
breekt. 

I. sampang, vernissen van scheeden van wapens. 
n. sampang, beëindigen. 

sampak, gouden omkleedsel aan het benedeneinde der 
heften van klewangs. 

sampan, een schuitje of bootje om goederen telossen. 

simpan, wegbergen, wegleggen, bewaren. Synoniem 
met troh, 

sëmpëna, gezegend, iets waarop zegen rust. 

sampong, groeiziekte van kinderen. 

*JLm*' sëmpom, iets op den grond laten vallen, nederkwak- 
ken; b. v. djakalée koe éémpom kah bak batée sigo mêhat 
b(ékah tangkoerahf indien ik u een keer op een steen ne- 
derkwak, zal zeker uw schedel bersten. 

SaAi^Mf sampoli, vegen, bezem, borstel; — broes ^ vuil op ve- 
gen; — tjat, verwen; — ijër^ opdw^len; sëmampoh^ bezig 
z^n met vegen. 

(<«Aé^ sampoi, tot aan toe. 

Jt^r ^ sampé, niet in staat z^n iets ten einde te'brengeii, 
b. V. wafié anék tangké haté hana mésampé loen oeséha:^ orci 
njoi tatêroen padjan lam tawoüj maté sidroi dëngot^ ijér 
mata, (Atj. pantoen) [vertaling ontbreekt; bg de verkla- 
ring der beteekenis is hana mede vertaald]. 
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kSU^ sëmak , vuilnis , ODbegaanbaar door wild struikgewas , wil- 
dernis. 

JLmw sëmaloe, parasietplant ; b. y. gata lagée aémaloe patjang 
tadoek tapêaoesah goh , gij z^t gel:gk een parasietplant ; waar 
ge U nederzet, maakt gij 't den menschen lastig. 

cxJU*** sëmëlit, uitstralen der warmte; b. y. djipéhoedib apoei 
djéh pat aémélit Uroes kénoi^ z:g maakten op gindsche plaats 
yuur aan en de warmte straalde tot hier uit. Synoniem 
met sémanga, 

y^\XXk^Mi simëntaran, terwijl, zoo lang als, tgdens. 

éyu^M» sëmantong^ een soort yan yleermuis. 

I%Owm« samoedra, kampong in het Paseische. 

r«»Mf sëmong, aaneenhechten , yasthechten, vastbinden , las- 
schen; aênémong^ lasch. Synoniem met samhat^ [yergel. 
sévnai en sambongl^. 

AJy^Mi sëmoeling, een doornachtige heestersoort 

m^ semah, het gewone betoon yan eerbied maken, zich tot 
zijn meerdere wenden, om iets te verzoeken, eerbiedig 
spreken , hulde bewgzen , groeten , begroeten. In geschriften 
bezigt men aémbah 

^Mt sëmé^ zaailingen. 

sëming, zich aan iets uit liefde hechten, b. v. di loen 
oh na anék aaboh na ké Umpat presenting haté oroi malam^ 
nadat ik een kind heb, is er een voorwerp waaraan ik 
mig dag en nacht kan hechten. 

,|^4w sëmiloe^ een splinter van bamboe of rotan. 

^yXj^ sëmiloek, de paalworm. 

^«A4A».w sëmimbor, het slaan der golven over de verschansing 
van een vaartuig. 

é JCJuLft^ sëmintong, een soort van paarlemoerschelp. 

|wU^ sëmaigaiii, zetel van vorsten, zetelen. 

^Mê sën, keer, maal; si — , een keer, een maal; — batjoetj 
eiken keer» een weinig, — si kerak^ eiken keer een stuk; 
— — iwfröf, eiken keer een; sadjan si — doewa^ beiden 
• gelëktgdig. 

\jiMt sëna, oen s<èna^ sennebladeren. 

.iVjjjbw stebrën of sonbron, onbestemd van gedachte. 

\<yfsKw sënëboek of senoeboek, plantsoen, plantage; b. v. di 
gomomg koewali soi pétoewa sën'êboekj wie is de oudste van 
de plantage op den berg Koewali. 
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sënaty een soort van Ghineesch yaartoig. 



SjLm I- soenaty besngdenis; mésoenat^ besngden. 

II. soenaty yerdiensteligke , maar niet yerplichte werken. 

santët , gelgk , gelgkel^k ; b. y. sanfét pakat kamoi ban-- 
doem, wg zgn allen yan gelgk geyoelen. 



santap, nattigen yan sp^s en drank door yorsten; b.y. 
pauté tëng&h santap di müigoi, de yorst was bezig in het 
paleis te eten. 

^tXm sëntagi, snoer, koord. 

santan, kokosmelk, uitgeperst sap yan de kern der ko- 
kosnoot. 

liwj'n w séntéansa, in yrede, in rost, yeiligheid. 

^jjuuAf santoek, het slaan yan de hoorns yan een karbouw 
tegen het jak; b.y. kWé santoek ijoek^ de buffel slaat te- 
gen het juk. 

^uV^m santoen, zie ^jixy^ soempan. 

sëndja, ayondschemering, ayondrood; séndjakala^ desche- 
mertgd. 

sëndjata, wapenen. 

I. sandjak, een yerhaal in een goeden rhythmus stel- 
len ; b. y. hikajat njoi iënong tëhat sandjak , dit yerhaal is 
in een goeden rhythmus gesteld. 

IL sandjak, firaai, schoon. 

fiXJLiM sënda, scherts, grap; rnésênda-siénda , schertsen. 

ÉliXx^ sandang, iets onder den arm aan een touw dragen; 
— pëdëng, een zwaard dragen; — përüoij een sdiild 
dragen. 

i^JJyué sëndi, gewricht yan het lichaam; séndi-séndi^ afwis- 
selend. 

«^JüLm sanding, bergplaats yoor goederen tegen de dakhelling, 
sënsërodj [sic] , oogenblikkelgk , dadelgk , onyervrgld. 




c«yuM sënërong, kromhout in den yoor- en achtersteyen yan 
^ een vaartuig. 

i5)ljuM slnaroi, alle; b.y. rajat sinaroi mamës moeka, alle on- 
derdanen zagen er tevreden uit. 

iju^ senang, tevreden, yergeno^d, kalm, rustig i op zgn 
^ gemak. 
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^^jLiM I. sëiiall:^ asthmaidsch. 

II. sëna]^ f het hardworden yan den grond , na omwerking. 

l^juM sënam^ indigoblauw. 

iiéJuM sënampang, snaphaan doch met één loop; — doea /a- 
^ rrw, een dubbelloopsgeweer. 

IjULm* sinënna^ alles; b. y. langit doenia njawong hadan pérén" 
tah hadtérat laoet darat ban sinénna^ hemel en aarde, ziel 
en lichaam staan onder Gods bevel, zee en land even als 
alles. 

SaJuw senoeët, slaan, slagen geven, met een zweep. 
senoengkée of tenoengkée, drievoet, treeft. 




mJLm sënom, duiken; pésénom^ indompelen, indoopen, naar 
iets duiken; séménom^ duiker. 

SaLLiai sinawah, pinéng aiiiawah^ een pinangsoort, waarvan de 
vruchten zoo groot zgn als ganzeneieren. Wordt alleen 
bg gebrek aan gewone pinang gebezigd. 

s«JLmi sënoh, zich meester maken van iets, wegnemen, weg- 
voeren , schaken ; b. v. Simin djisênoh peroem&h si Moed , 
Simin heeft Si Moed's vrouw geschaakt. 

sjLm sënah, Ar. jaar. 

Ijuuum sënii^a of soeniiga, een eenzame plaats, een vredige 
plaats. 

%u\AAAf sënanjan, oroi sénanjan^ Maandag. 

yuÊ soe, aal, modderaal. Synoniem met lèndong, 

\yiê soea, fakkel, toorts. Ook baak. 

t%l*juy soeara, stem, geluid. 

[mAy^ soeasa, alliage van goud en koper. 

\S\y»i soeaka, huisvesting verleenen. 

^Syu soewami, echtgenoot, man; wordt slechts in de schrgf- 
taal gebezigd, b. v. kon soewami kamoi gata^ gg z^t mgn 
echtgenoot niet. 

»^ soeëb, met de handen eten; soeëb boer^ rgst op die wgze 
eten. 

M soewëb, long. 



f^léÊi sëob, in damp koken, koken met een omhulsel in een 
kokend vocht. 

f^SiVir soebra, geraas, getier, rumoer. Synoniem met dê of 
^ rëjok. 
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ys^km sënat, een sooi-t van Ghineesch 

&jLm I. soenat, besnydenis; mésoenat. 
II. soenat, verdienstelyke , maar 

santët, gelgk, gelgkelgk; b. v 
doem^ w^ zgn allen van gelijk 

santap, nuttigen yan spijs • 
pauté téng&li santap di méligol . 
paleis te eten. 

JuUdtM sëntagl, snoer, koord. 

^jcjLm santan, kokosmelk, uitgcv 
kosnoot. 

JAètyXJuM sëntéansa, in vrede, i. 

pJCJuAi santoek, het slaan v 
tegen het juk; b. v. kebH 
gen het juk. 

^ycju santoen, zie yjsuoy^ ^■ 

sëndja^ ayondschemer' 
mertgd. 

sëndjata^ wapenen. 



•\\\l(i bui- 



■ '-moedjoi , bor- 



I. sandjak, een 

len; b. v. hikajat n}^' 
in een goeden rbythü. 

II. sandjak, fra^. , 
fiXJLiM sënda, scherts, v:* 



orteu van voetangels zgn: 



ÉliXJLiM sandang, iet^ 
— pëdéng, een 
dragen. 

sëndiy gewri 
selend. 



^jo^ sanding, l 
sënsëroi^ 



ii_ 




è.Juw sënëron&r. 
^^ een vaartuig 

^s[j^ sinaroi, i. 
derdanen ■. 

iju^ senang, . 
^ gemak. 



-^v 



:■ ran schop, w^schofiEelen , op- 

' :cok. 

w^ruiig net. 
ondervragen. 

'i!k*hen en dieren gemaakt , dus even 
.\*u paard als mianwen van een kat. 

>v':rit't; sëmoeratj schrgven. 

, s ongeluk zoeken. 

, V il , vreugdekreten slaken , toejuichen* 
V t«;«»uo vergestelde van iets. 

^„ vw kleine fiiik. 



'^'■'^*T>" ■"'■■' : 
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'uitgaan , retdreeren , ebbe, yallen yan 't wa- 
'''ken van 't water. 

1 , Yoortschoiyen , wegschaiyen , aan- 
vjoeng. 

ergens instappen. 

'.<.*evisch. 
om zgde of garen op te houden b^ 



V 



au een boom , die een goede houtsoort 



ontvellen. 
, spillage, verminderen, slinken. 

,., ouder iets stoppen, verbergen. 

ni, hoeveelheid van op, in of naast elkander 

»• voorwerpen, opstapelen. 

oosoeh, naam van een landschap, ter Westkust van 



. 1 1 



-HA<W 



>i. soesoeh manok, hanespoor. 
v.«^ soesoeé, lis, lus. 
yM soesah, moeite, zorg, verdriet, drukte, ongerust , moeie- 



lijk, verlegenheid. 

Py^ soewang, tegenspoed, ongunstige uitslag, teleurstelling. 
Synoniem met soewëk en malang. 

i^^^rym soengsangy achterste voren, onderste boven. 

^:y> jXry w soengkity een bootje zoodanig sturen, dat het links 
wendt. 

sjt^MM» soenggoeh, wezenlek, in ernst, iuderdaad, waar, op- 
recht. 

D^dMi soengoi^ rivier, stroom; alleen in geschriften voorko- 
mende. 

x^^y^ r soengiëk, naam van een zoetwatervisch. 

fSiftM» soepak, witte vlekken op de huid, een soort van huid- 
ziekte. 

lJj^ soek, aantrekken van kleêren. 

^yiA, sok, een vaartuig op een klip of op het strand zetten. 
Ook vastzetten. 

cJtytM soewak, een kreek waarvan het water slechts b^' vloed 
z^n uitweg vindt. 



1'»'- .(!< 



&^ 



v5 ■ ' 



<. 



j^ . 



rrpDiT'^f. Terheogd. tevreden zijn met 
iiad6D. 

-fojpie. ftan^name gedachte. 
raü droffp CD natte waren. 
. ■ , iistip, Detelig. 
--nie deel ran iets. 
v^ zelf ?ekeerJ [vergel. HyC*»]. 

i.y'kono. schoor om een zeil uit te zet- 
. ffind'op te vangen. 

-rrtodn'ncht ; bak soekoen^ de broodboom. 

.-j:,. verhinderen, b. v. perhoewetan njoi 
SI Voelan^ dat werk is bereids door 



-cw.: mPsoegoet^ kammen. 
i-hi'»on maken der tanden, hetzij met een 
#pr. 9^^ ^^^ tandenborsteltje. 

.,^: tijaicab, redetwisten, vraag en ant- 



-■•*:> 



^ ]n7iett.en, tusschen invoegen. 



.*-•**•■ 



^^-Ys. kaal. 

^,„ ,riwrheidlievend , oprecht; b. v. bak oer njoi 
.ii*7X klapperboom is zeer recht; di loen loen 

., ^.- mtrit pi oebi' soeloer, wat mij betreft, ik 
^n-tvht en zeg eveneens alles rechtuit. 

^ .^«ja"**^^ morgenstond. 
,^^^-^.n, in tweeën deelen. 

•,o.f:-'rt?'»» misleiden, 
jj^j^j^t, piccolo. 

uai. A^lulhMi, ontbolst^ren ; — oer^ een klapper 
^*' .\v^ tmunplam , een mangga schillen. Sy- 

m\, Tx»rsohilleu , afwijken van, zich onderschei- 

«vh spooiaal ten opzichte van gelijkenis; b. v. 

/iy:i?.3 .<iv/i*t'/: lapeé koe dji roepa hana obah sa- 

■ •i-.nï i* ^" uiterlijk niets van zijn vader onder- 

*'*^ r^.rA'Wlt in niets met hem. 
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^ym sëoem, heet, warm; fiéoem aU^ boos gestemd, driftig. 
Gebezigd van spgzen, dranken en hartstochten. 

|MdiAi som, verbeiden, verstoppen. 

Lo*^ soema, herstellen, doch speciaal van wonden. 

j^^riw soembangy wanstaltig, wanklinkend. 

«yi,rtft- SOemboe, lampenkatoen; — badêkj rhinoceroshoorn. Sy- 
noniem met das. 

4^^^,^ soembing, iemand met een wapen of stok zoodanig 
^ trefien, dat de lappen erb^ hangen. 

Jla^mm soempal, stoppen, kurken, stop, kurk, prop; 8(ènoem'' 
pak dji tampal réhoeng dji soempal, ronde gaten moeten 
versteld en cylindervormige gaten gestopt worden. 

^^yMjoym soempan, met de beenen opgetrokken zitten; soempan 
santoen ^ fatsoenlek op die w^ze zitten. 

èyMyMt soempoeng, eene grassoort. 

K^f ^ yw soempah, eed, vloek; hénong soempahj door den vloek 
getroffen worden; pêsoempah^ iemand den eed opleggen, 
zweren, beëedigen. 

irflAft.*iirtftf soempit of sëtoempit, blaasroer. 

f ^ JKfi^M soempiëng^ een langgetrokken gezicht. 

ij%M sëoen, op het hoofd brengen, op het hoofd dragen, in 
eerbied ontvangen, halde bewgzen. 

Y\^ y^ \m soentoek-soentoek, gansch, geheel; si oroi soentoek^ 
den ganschen dag. 

SOenti^ gedroogde 6^/m6m^- vruchten , (bêlimhing ^ naam 
van een boom met zure vruchten) ; soenti halia , gedroogde 
gember. 

soenting, een bloem of ander versiersel, achter het 
oor gestoken; plèsoenting ^ achter het oor steken. 

^d^^M» soendak, een soort van ijzeren werktuig dat men schuins 
in den grond steekt en waarop klappers worden stuk ge- 
slagen. Ook een blank wapen schuins dragen. 

t^ó^y*»i soendi, met het hoofd naar beneden en de beenen 
naar boven staan, iets onderste boven keeren. 

15JÓMIM soendië, een \ kal (kal = klapperdop). 

iSjJü^m» soendik, iets te niet doen. Synoniem met roembéh, 

i^«3«^ SOönoet, geslacht; b. v. soekée pauté njoi katoedjoeh s^n 

soenoet, de stam van den tegen woordigen vorst is zeven 

geslachten oud. 



A. V 
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(jlJj^ 



i' 



b^ Hoeka, genoegen, vreugde, verhoi 
iets, van iemand houden. 

\ju^\fyMé soekaljita, vreugde, aangen: 

ycuS^ym soekat, meten van droge en w. 

^yuè soekar, moeiel^k, lastig, netel i 

SyM soekée, stam, vierde deel van 

%Sym soekoet, in zich zelf gekeer 

èy^y^ SOekong, gala soekong ^ S( < 
ten, om beter den wind op t 

\^^yMè soekoen, de brood vrucli. 

fSy** soegang, beletten, verlii 
^ ka mésoegang bak Si Po* 
N. N. belet. 

8^^1jm# soegoet, haarkam; m».^ 

^j^y*** SOegOl, het schoon r 
pruim tabak of een soo 

jL*, soeél, vraag; aoe^l </ 
woord. 

\iym soel, iets ergens inz' 

)iyiM soela, spietsen. 



n fit er 



il 



onbewoond , 



imiyMt soelaSy haarloos 
iijMé soelëng, voedenv 
\^y*i soeloer, recht, 

soeloer fëJiatj do 
djak oélé saelofi*' 
handel steeds o» - 



JLiM soeloes, dn 
nJyM» soeloh, h<f 

v^,^f,w soelit. bec 
k^y^ soeliiiK. ^' 

outbolstp^ 



-nol 



nouiem 

IL *^ 

den v^^ 
Njak 
gal, ^ 
scheif 



rduurd kleedje, dat 
. [iruseuteerblad doet. 

'ld ; — rakna^ komt alleen in 
I (li^ kleeding gezegd : elegant. 

..Il provisiekist , gebezigd, indien 

;iiMMllt, 

i.iuMil, ouattent, nalatigheid, ver- 

. \\. petoi gata hana tagoentji tékèdir 

,vn sèhal di até» gata^ uw kist hebt 

/^ Wx] toeval iets verdwgnt, is het dan 

i.'.ï^luml? Synoniem met takrir. 

I viou zin van sa in eenvoudige en sa- 

..xMaoti; b. V. Hploeh^ tien; siblasj elf; 

<if^\Hrri^ng bias, n^entien; sidroij een 

J<) helfb, doch overdwars; sibëlah, de 

iC loiigte; M^Srait, een stuk; siténgSh^ de 

>»*;*-*Uipeld is; sttoempoek^ een hoop; «to- 

,vv*^^ iuvi^; ^igohj een maal, een keer; stbak^ 

.«»« VsHW^u; kitkat j een bundel, een bos; «i- 

\*wsiü^ gw bundel, een bos. 




•• • •• 
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V^M II. sl, komt Yoor ook yoor eigennamen, b. y. si Daoed^ si 
Doéllah^ si Djaridh. 

Lum sia^ verschroeid, yerzengd, verbrand. 

f Lu» sia-sla, onzin, onnut, gdel. 

{^^isM* siakaky de bekende kakap, naam van een zeeviscli. 

y^xm sib'y genoeg, verzadigd. 

V^i^m I. siba^ een soort van pinangboom, die groote pinang- 
vmchten levert. 

n. siba, links of rechts afslaan. 
Iaam* slbang paroei^ zwager van vrouwszgde. 
^^aaam slbëky van dezelfde soort. 
siblaSy elf. 

sibllt^ een maal, een keer. Synoniem niet sigo, 
^•.AAAM siboer^ met water gooien. 
vjLajüm slboeky onverschillig zgn voor iets. 
«S^AAdM [oningevuld]. 

^•.«jum sibol, vleien, streelen, liefkoozen. 
ouuM siat^ een oogenblik, eene w^le. 

ouuai sëit, tam, 'mak, getemd, niet wild. 

ouuM siët, padi-aren lezen , iets b^ kleine hoeveelheden bg elkaar 
zoeken. 

UUm» sita 5' dagvaarden. 

jüum site, kakkerlak. 

_Xam# siti, eene deftige of aanzienl^ke dame. 

jL^uutf sidjël, zweeten van voorwerpen tengevolge van koude. 

B«^Xa4m sidjot, vloeien, uitloopen. 

sidjoek, koud. 

siUr, goochelen, goochelar^, tooveren, tooverg. 

said, titel der afstammelingen van den profeet Mohamad. 

IJüum sida, een soort van kweekeling van schriftgeleerden, die 
de jonge kinderen onderwast, doch zelf ook nog onder- 
was ontvangt. 

Aa/w sidër, schuin. 

èiXé^M» sidang, vergadering. 

LSiXAAM sidak , het rotantouw dienende om een tamboergn strak 

*te spannen ; b. v. tasak sidak répaü bakkrés na meng tapëh , * 
doet het rotantouw in de tamboergn om haar te spannen 
ingeval ge er op wilt slaan. 

11 
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AtTiJUitjUiXw sidalinggam, menie, yermiljoen. 

s^JüLiM sidoet, onaangenaam aangedaan, yerdrietig. 

^^Jüum [oningevuld], 

■ wcNaiw sidom, mier. 

l^JüuM sldjja, zie l^jLuM sëdjja. 

JoJüLiM sidik, onderzoeken, doch op eene fijne manier in te- 
genstelling van sasat, gewone vragen doen; sidik sasai, 
onderzoeken op vragende wjze. 

sldëh, ginds, di sidêh, daarginds; b. v. gata tadoek sidêh 
bèk taminah^ ga ginds zitten en verplaats u niet. 

sir, beslaap, ontacht. 

I«JUM I* sira , zout ; sira batée , grof zout. 
II. sira, tydens, terwgl, te gel^ker tgd. 

o%juA# sirap , houten dakpan. 

(j^ju*i sirék, uitgleden. 

AyAoAf siram, begieten, besproeien, baden door begieting. 

CttWUA» siroeng, schuin in een l^n. 

jo^yuw siroen, een houtsoort, van welks bast men touw ver- 
"^"vaardigt. 

siroenijiën, ruiten by 't kaartspel. 
siri, welke, wie, wat. 
^^jum sirib, vin van een visch. 

sisat , verdwaald , afgedwaald , niet op den rechten weg. 
sisir, een bos; aahoh sistr pisang, een bos pisang, 
slsob, in den modder verstoppen. 

LJ;« MA^,v' sisoeroek, naam van een vliegend insektje. 

sisër, in wanorde door elkander liggen. 

I. sisik, schubben van dieren. 
II. sisik, een soort van zeevisch. 

\ fiiA . w singa, leeuw. 

v-JüLuw singkat, te kort, te klein. 

JjGLuw singkal, dwarsbalken in een vaartuig van het eene 
naar het andere boord, waarop het dek komt of de roeiers 
zitten. 

^ÜjÖLuéi singkla, hand of voetboei, boeien. 

singkée, elleboog. 



•• V 





163 

è JÜLum singkoewang, een plant, waarran de knoUen eet- 
baar z^n. 

JJuLum singkoel, tegenwind , zie ang^ , enz. ; b.y. anglèn sangkal 
handjid tapélajar of ang^ singioel handjid tapëlajar^ de 
wind is tegen, wg kannen niet verzeilen. 

^yS^ÊUéÊt singkoi, iemand met z^n elleboog op z^de duwen. 
Synoniem met sigong. 

JuJGLum singkil, het gevoel in de tanden na het eten yan iets 
zuurs, eggig, wreed, stroef. 

sÜuMt singgah, ergens aangaan, aanleggen, eene plaats aan- 
doen. 

sJLuM singoh, moi^en; singoh béngoh^ morgenochtend. 

singit, naar de eene zyde overhellen, op z^de hellen, 
scheef staan, op zigde liggen. Synoniem met ging. 

siëp, juist, juist van pas, klaar, gereed, voltooid, vol- 
doende, genoeg. 

sipat, meten, peilen. 



^j.aami sipak, schop, trap, zie térom. Men zegt ook van een 
paard sipak^ schoppen. 

JLuAf sipoe, beschaamd. 

^sfykxMt sipoet, een klein schelpdiertje. 

IJlJCum sikatra, het eiland Socotora; laoet sikatra, de zeenab^ 
^ het eiland Socotora. 

JJuum sikal, een klapperdop. 

^_^AA^]^■w T^JjsAiW siklab-siklib , met de oogen knippen, een 
oogenblik, eene kleine wgle. 

f^UuuA» sikali-kali, volstrekt, ten eenen male. 

L^LJÜuLMf sikalilawa, klaveren b^ het kaartspel. 

èyjL^SsjMé I. sikëmbong, de blaas. 

II. oerët sikëmbong, een klimplant, waarvan men 
touw vervaardigt. 

•JJCum sikoetoe^ deelgenoot, metgezel, maat. 

é«JCum sikoerëng, negen. 

0«^JCum sikoeroep, kurketrekker. 

^^Juu»t sikoepan, schoppen bg het kaartspel; m^in sikoepan, 
kaartspelen. De aas heet radja; de heer hé; de vrouw 
poetroi'j de boer stniêgalang. 

^ X^A --^ sigëtoe^ een weinig, luttel. 
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IjCum signra, onyerwgld, spoedig, haastig. 

(jJoLM sigaky goed passend, netjes. 

^kjCuw sigala, alle, geheel uit een aantal deelen bestaande, 
gansch. 

^^üjSikM sigëndong of dagëndong, een soort van slak. 

Juum sigo, een maal, een keer. Synoniem met siblit. 

^yCuAi sigong, iemand of iets met den elleboog op z^de dawen. 

^jCkMt sigé, een teeken, een bewgs eener publieke overeen- 
komst of handeling. 

LUa^juai sigoibéna, schelm, schurk; h,Y. Mëdéhakhoekoemsigoi- 
béna^ Mëdëhak veroordeelde den schelm. 

JlLm I. siël, algemeene naam voor slachten, vleesch. 
II. siël, zich naar den kant van den weg begeven. 

^Luw sUa, met de beenen kruiselings onder het lichaam zitten. 

^^fJU.w silab, vergeten, fouten in berekeningen maken, b. v. 
b^ het optellen. 

iXxéM sUang, schuin gekruist. 

^^^JLuM sUak, opstroopen van de mouwen, optrekken van de 
broek. 

OÜjum sUëk. schermen. 

•• ' 

^jJLuyw. silan, het eiland Ceilon; laoet süatij de naam der zee 
bg het eiland Ceilon. 

JU i W silée, schuilen, beschutten. 

Aa m silo, een touw om een voorwerp slaan om iets goed 
vast te zetten. Synoniem met dabéh. 

Aj^ sUoe, een soort van spel in den trant van 't kegelspel, 
door kinderen gespeeld met kemirivruchten. 

Vm^JLum süob, openschuiven van gordgnen. 

é JLidiM sUong, hatée silong een soort van steen, die in gou- 
den sieraden wordt ingezet. 

(&0jLuM siloehok, harten bg het kaartspel. 

vsA.AAJljuy sillpat, slof. 

•• •• 

isIJLlwm sUlëk, inwrgven, insmeren van geneesmiddelen. 

j^juw 'Siam, het rgk van Siam; ^ngkoet siam^ gedroogde Sia- 
meesche visch. 

vj^^uléjua* simbat, oplichten van kleêren. 

IËA4AAM siambang, een soort van langarmigen aap. 



• •• 
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simban^ iets wat gemakkel^k in de hand is, smakelgk 
van voedsel, gelukkig yan een plaats. 

JJ14JLM simprëly verspreid van glans of schittering. 

I&AJUM simpang, zgweg, z^tak, arm eener rivier. 

MXktJkw simpëlahy een gouden keten, die over de beide schou- 
ders wordt gedragen. 

simpaiiy verbergen, wegleggen, bewaren. Synoniem 
met troh. 

h^Am simply verhooging van het boord van een vaartuigje 
door planken, in tegenstelling van roe&in^ , verhooging van 
het boord door atap. 

A^rr slmpéy een soort van handvatsel. 

slma]|:y iemand bg het lezen nagaan. 

^ami slmé, iemand met een boos opzet naderen. 

^.^y^ sen, cent 



JjCJLuM stntoel, iets langzaam naar zich toetrekken, iets aan 
een touw of stuk hout ophangen. 

^^aXJU/m sintëliak, een trek, een ruk aan iets, uittrekken. 
Synoniem met rintêhak. 

tj^^tiA... sintëhob, verstampen, heien. 

é j»»i.... sintëhoeng, iets met geweld uitstorten. 

^jUum slnarol, alle. 

^JUuM slnaily daar, ginds; di sinan, derwaarts [?]. 

jUum slnol, hier; di sinoi, herwaarts [?]. 

yuM slwo, links of rechts afslaan. Synoniem met siha. 

lyuw slwa, huur, pacht. 

iMftyuM slwas, een soort van dolk met kromme punt. 

^LjUM slwak, tegenstroomingen. 

^•fuuu slwong, kom in eene rivier. 

\S)yAM sinjoek of siigëhoek, neerkwakken, kwakken. 

f^mAMt séivjom, glimlachen. 



•* 



iMA^Ufe qabas, voortreffel^k , braaf zoo. 
oj^%L& i^ariaty wet, recht [eig. 'iM^^l 
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^ftiUw sjafi-iy naam yan den stichter der Sjafi'ietische school; 
een aanhanger dier school. 

A^ ly'am, Syrië. 

^•Lw ^awir, overleg, overpeinzen, overwegen, b.v. anêk radja 
djin nan Përaü U téhat ajamr, de zoon van den vorst 
der booze geesten, Përail genaamd, bezat veel overleg. 

slJt sjah 9 vorst, heer, heerscher; sjahi alam^ vorst der wereld. 

v!ir_g_flL.^ sjobëliat, tw^fel, onzekerheid. 

^Y&f i^arath, voorwaarde, regel. 

py&, &gar&9 goddelgke wet, godsdienstige voorschriften. Yergel. 

l^^ i^ëroega, het paradgs. 

'_ft V ^ sjarif , adell^ke titel der mannelgke afstammelingen van 
"'^Mohamad. 

ssoy^ sjarifah, adell^ke titel der vrouwel^ke afstammelingen 
^ van Mohamad. 

Sdki^yi&i i^éripada, z^ne hoogheid. 

iTAJCty.-:^- i^arikat, deelgenootschap, vennootschap. 

^Ua ^atliar, bladz^de. 

mUjl& sj&ban, de 8e maand van het Mohamedaansche jaar. 

yuu& sj^tr, vers, gedicht, poëzie. 

o^La^ ^oefa-&t, bemiddeling, tusschenkomst. 

{Sj&, sjak, bevreesd, ongerust z^n. 

inn^"' sjaksi, getuige. 
)JCm sjoekoer, dank, danken, dankzegging, dankbaarheid. 

^rr t ^ qamsoö, de zon; y^SiS \jn.t..^ sjamsoe alkamar^ zon en 
maan[?]. 

Uo^ sjéaudara, broeder of zuster. 

SóyMf sjéaudagar, koopman, handelaar. 

Syj& sjoekar[?], moeiel^k, lastig. 

JL ^ > sjawal, naam der 10e maand van het Mohamedaansche jaar. 

S(>La^ i^ahadat, geloofsbel^denis. 

%öJüL^ sjahbandar, havenmeester. 

^4X4^ sjahadan, verder, vervolgens, daarna, begin van een 
nieuwen zin. 

g gA i^ahwat , begeerte , verlangen , hartstocht , lust inzonder- 
heid tot beslaap. 
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óf^ i^oehoed, getuigen, afleggen eener getuigenis. 
(X 44 A i^ahid, martelaar. 

JU& sgech, titel, dien men aan oelama's geeft, Heer, oudste. 
^iJaxA lyéthan^ duivel, satan. 
Lyb&^i^ 8Jiksa. straf, ellende, verdriet, zonr. nnn. 



^ *i^ gioeboh, de dageraad; waktée soeboh^ de tgd van de 
w morgengodsdienstoefening. 

yjuo $abar, berusting, geduld. 

^jio ^sJij juist, waar, echt, geldig van een getuige. 





S^Lo ^hib, baas, heer, meester, makker, metgezel, vriend. 

§a^bat, vriend, bevriend zgn. 

^heh, ja, juist, waar, echt. 

ftSjLdO Siëdëkahy aalmoes, ofierande, liefdegifl;. 

^^jJidO gadik, oprecht, ongeveinsd, welgemeend. 

0«d^ ^raf, kitab saraf, spraakkunst. 

§areh, zuiver, duidel^k, in duidel^ke bewoordingen 
te kennen geven dat eene quaestie afgedaan is. 

§ef, rg, gelid. 

La40 $a&9 helder, glanzend. 

UrfO ^UrfO ^afan-gafa, geheel en al vernietigd. 

Juo §afar, naam der 2e maand van het Mohamedaansche jaar. 

^Lo ^aleh, vroom, rechtschapen, braaf, een braaf man ; b. v. 

w pékéjan poetih lagée salëh njoem-njoem pakéh hak ri roepUy 
witte kleederen even als een braaf man deden hem gele- 
ken op een schriftgeleerde. 

5^ILo ^lalah, ritueele godsdienstoefening. 

SJLo gëlawët^ [eigenl. meervoud van het vorige] het uitspre- 
ken van formulen als: „Allahoemma salli ^ala saidina Mo~ 
hamad." 

^yo 90efl, w^s, verstandig [?]. 

\yo gawir, overdenken, overpeinzen. 

gihat, gezond z^n, gaaf van leden, gezondheid, wel- 
varend. 

i^lfaty hoedanigheid, eigenschap, attribuut. 
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dloeha y tgd yan den dag tosschen 7 en 9 nnr 's morgens. 

is^yó diaroerat 9 bekrompen omstandigheden, behoeftigheid, 
^ nooddrang, noodzakelgkheid. 



dlaif, zwak, teer, oitgepat, slap. 

^ dlamma, het klankteeken '. 

%4_i^ dlaman, instaan ?oor iets, borg zgn, verantwoordelgk- 
heid. 



(^Lb tliabak, presenteerblad. 

owftLb thaftty gehoorzaamheid. 

^•^Lb thaftoen, de cholera, de pest, pestilentie. 

tliaif, naam eener stad ten O. yan Mekka, waarheen 
men ter bedeyaart gaat. 

^Lb tlialiiry zuiyer, ongemengd, schoon, rein. 

Jub tliabal, inhuldigen. 

x^^^f^r tliabib, geneeskundige, arts. 

v::ivtAAJc tliablftty karakter, natuur, natuurlgke aard. 

(^^JLb tlialëky echtscheiding. 

^«A^Jb tliamboer, trom. 

ol^ thawaf , een omgang om de Eaaba. 

^Jo thofoeii[?] orkaan, windhoos, typhoon. 



^ 



^Lb tlabir, uitwendig, uiterl^k, openbaar, zichtbaar, gebo- 
ren worden. 

lJLb tlaltin, dwingeland, tyran. 

y^ tlëhoer , middag ; waktée tléhoer , tgd yan de middag-gods- 
dienstoefening. 
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f^l^ Mjïïxiy bedieyen, vaardig, geoefend, eryaren. 

goLft Adat, gewoonte, gebruik, Toonraderlyke instellingen, ge- 
woonterecht; taji^Sddatj tot adat maken, tot gewoonte ma- 
ken; adat i8tiddat, de gewoonte kracht van wet geven. 

JoLft idil, rechtvaardig, billgk. 

m^X^ ftrif, scherpzinnig, vernuftig, w^s. 

o^sl^ ftzimat, talisman, amulet, behoedmiddel. 

^3a^I^ ^i^9 verliefd, begeerig, verzot. 

SAiLfr ft^jat, welstand, welvaren, gezondheid. 

juiix ftUbat, gevolg van iemands gedrag. 

jLilx &U1, verstandig, vernuftig; dkü bolegr^ meerderjarig en 
bg zgn verstand. 

JLft Uam, wereld, heelal. 

I^aJL^ ftlim, geleerd, kundig. 

xJLft ftliah, verheven; déaulat cdiah, zgne verhevene majesteit. 

s^Lft ftib, schande. 

y^^ ftb, iets met de handen in den mond steken. 

B<>Uft tbadat, aanbidding van God, godsvereering. 

^cXac ftbdi, slaaf. 

8)lAfr tbarat, uitlegging, verklaring, zinspeling, bedoeling, 
^ * gelgkenis. 



ft^alb, verwonderd, verbaasd, zich verwonderen. 
ft^ab, verwonderd, verbaasd. 

ft^JA^^ [eigenl. JL:^IJ, stervensuur, laatste stonde. 

.ft^am, Perzië. 
^J^ ftdam, ontbreken, gebrek. 
MjfX^ ftden, Aden, een stad in Arabië. 
^jLft ftdoe, vgand. 

^tj^ ftdoewan, vgandschap, haat, wrok. 
^jLft &di, held. 

%^S^ &dzëb, straf, straf oefening. 
^iVft öedzor, afgeleefd, zwak[?]. 
\^^ ftraby Arabieren. 
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^y^ &rabi, Arabisch. 

j&^ ftrasj, troon, heerlykheid, heerschapp^. 

^^ irédly beletsel, hindernis. Ook J,| arU geschreven. 

JuKyxi tzraïl, naam yan den engel des doods. 

Ji^t Ai^kar, leger. 

j^A& Öe^oer, soort yan tiende; oesjoer oetén^ boschtiende, 
bedragende een tiende yan alle boschproducten ; óesjoér koe^ 
wala^ tolgeld om de monding yan eene rivier binnen te 
varen. 

&^Ty achtermiddag van 3 — 6 uur; waktée asar^ tgd van 
namiddaggodsdienstoefening. 

Ja^ &thar, reukwerk; minjëk athar^ reukolie. 

vao^i^ ftfirit, booze geest, duivel, spook. 

4Xa& &kad, overeenkomst. 

Jlaa &kal, verstand, vernuft. Ook arglist, streek, list. 

^^^jLAft &kek, agaatsteen. 

xixfig &kikah, het feest, waarbg het haar der kinderen voor 
het .eerst wordt afgeschoren. 

^Lc &la, hoog, verheven. 

j»^^ &lam, [eigenl. jjl^] vaandel, vlag, standaard. 

vsA^^k^ &lamat, kenteeken, kenmerk, doelwit; alamat aoerat^ 
adres, opschrift). 

LjLft öelama, schriftgeleerde. 

,|i^ flmée, kennis, wetenschap, kunde, kunst. 

jJuJL^ aieikoem , verbonden met satém , vrede zg over ulie- 
den, zie satém, 

2uJLfr ftlailil, verbonden met satêm^ vrede zg over hem. 

yjLé^ &mbar, amber. 

5^.1^ ömrah, de kleine bedevaart te Mekka. Men zegt ook 
hadji omrah, 

Jli^ ftmal, werk, daad, handelwgze. 

yy,^ öemoer, leeftijd, levensduur, ouderdom. 

^\y^ ftwam, de menigte, de groote hoop, het publiek, allen. 

^ öewëdj , inslikken. 

g««^ fturat, die gedeelten van het lichaam, die men volgens 
de Wet bedekken moet. 
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^•^ dk, den bgslaap uitoefenen. Synoniem met pah. 

8^ oh, tot aan, grens; méóh^ begrenzen;, óhnoi^ tot hier 
toe, óhnjan^ tot daar toe; oh djéh^ tot ginds toe, oh té- 
lês^ daarna, nadat. 

_e Öi^ oyer den grond kruipen; van kleine kinderen, zich op 
^ handen en voeten voortbewegen. 



ti^a, t^d van ongeveer 1^/^ uur na zonsondergang tot 
het begin der ochtendschemering; waktée üja^ tgd van 
de nachtel^ke godsdienstoefening. 

^ tëk^ urine, pis, wateren, pissen; b.v. djak toh vèk gé- 
dëh bak goeha^ ga daar in die spelonk wateren. 



\^At graib, verdwgnen; b.v. Praü graib dklab siklib^ Prail 
verdween in een oogwenk. 

v^aaJL£ gralib, de overhand hebben, zegevierend. 

\^yt grarib^ vreemdeling. 

L& graza, beoorlogen. 

JsJLê gralath, dwaling, vergissing, feil, fout. 

s^jjgL graib 9 het verborgene, de toekomst. 

ïyxè> grirat, ig verzucht, na:gver, afgunst, eerzucht. 



Lé nga? een soort van wildhoutboom. 

f\^j£> ngab-ngab^ inhalig, schraapzuchtig. 

J.^ ngaboel, ochtendschemering. 

Ok^ ngët, idioot, stompzinnige. 

otiX^ ngadap, ontmoeten, z^ne opwachting maken, hulde 
bewezen. 

yè' ngër, de achtergelaten kool van eene verbrande zelfstan- 
^ digheid ; — kajée , houtskool , — broek , houtskool van klap- 
perdoppen ; — batée , sintels van steenkolen. 

&^ ngërang, kreunen, zuchten, steunen. 

^^ ngérin, spiitig zijn, verdrietig, hinderlgk, onaange- 
^ naam , ^verzuchtig. 



172 jütXi 

fyjè ngën-ngën^ verward geluid, geraas. 

^^ I. ngon, makker, metgezel, kameraad. 

n. ngon, Yoorz. met. Verkorting Tan déngan. 

JyifJkè' ngan^oel, onstuimig, yan de zee; ku>et ngandjoA^ 
onstuimige zee. Synoniem met haroek. 

v^^ ngob, boordevol, overstroomd, kopje onder. 

^y^yè' I. ngot-ngot, brommen, grommen. 

n. ngot-ngot, kloppen van het hoofd, kloppen van eene 
wond. 

fo^ ngop-ngop^ zie v^^ ngot-ngot. 

^^ ngom, een biezensoort gröoter dan de barom. 

f|».^ ngom-ngom , geraas, verward geluid. 

^^ I. ngoeï^ leenen. 

n. ngoeï, zich kleeden, kleeding aandoen, aanhebben. 

^_KJv^ ngirab, slaan van de zeilen. 

i^fi' ngiëng, zien, gadeslaan, bezichtigen. 

&xè> ngëng-ngéng, het geluid, dat een muskiet maakt, zani- 
^ ken, zeuren. 



JLi üSlj voorteekens raadplegen. 

ft:0oU &tUiah, de eerste soera van den Koran. 

^utf^Li farisi, een Pers, Perzisch. 

^^^Li faritc, onderscheidend, onderkennend, in gevoelen ver- 
schillen. Synoniem met parak. 

iXjJj fasid, bedorven, verkeerd (van eene handeling, volgens 
de Wet). 

^^^éJj &$ëk, slecht, goddeloos, zondig, deugniet. 

8 Juli faldah, nut, voordeel, de bedoeling van iets. 

^j3 fatah, het klankteeken '. 

ftjUi fltënah, kwaadstoken, lasterlgke betichting. 

\yXi fttoewa, uitspraak der schriftgeleerden. 

y^j fa^ar, morgenrood, morgenschemering, dageraad. 

' » fëdëjah, losgeld wegens niet vasten en andere overiare- 
dingen. 



{jai\yi Curaidl, aandeel; ümée faraidlj wetenschap der verdee- 
'^ling van erfenissen. 

^y3 tared] j geslachtsdeelen der vrouw. 

^%^y» flrdoes^ het Paradgs. 

ssAM^y» fërasjaty ümée férasjat, gelaatkunde, karakterkunde , 
psychologie. 

^y^ji föraoen^ Pharao. Men zegt van iemand, die slecht is, 
ook féraoen. 

^Loyi fërman^ gebod; férman Allah ^ Gods woord. 

-p "•• fasach, verbreking van een huwelgk, scheiding; ook 
w wel verbreking van eene overeenkomst. 

Ju^ fati^9 afdeeling, hoofdstuk, artikel. 

r^l^^ fagëh^ welsprekend; lidah fdséh laram tnërdfo^ , welspre- 
U kend van tong op de manier der Merdoeers. 

fagihat, welgemanierd, beschaafd. 



JLvii fëdloeli^ zich bemoeien met zaken, die iemand niets 
^ aangaan, bemoeial. 

sJoi fltlirah, eene opbrengst van 2 ai*é*s (bamboe) na het 
einde der vasten aan de geestelgkheid, 

Jjti fl-fl^ daad, werk. 

^AAi fakir, arme, behoeftige, bedelaar. 

luSi fakih, godgeleerde. 

yxCi flkir, overdenking, gedachte, overpeinzing, denken, pein- 
zen, overwegen. 

<>^ foeëd, gemoed, hart. 

rtg* fëham, kennis, verstandig, bevattelgk. 

\%yxi flroes, een turkoois. 

uixi flkfth, kennis, wetenschap; malim Jikah^ een wetenschap- 
pelgk godgeleerde. 
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^U paban, wat is er aan te doen? gewoonlgk zegt men: 
paban bah, 

^•«jU patrol, soldeersel; moepatroi, soldeeren. 

^U patam déhoi^ hoofdversiersel op het voorhoofd. 

^^U patan, Patani, een plaatsje op het schiereiland Malakka. 
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^\J patén, half rijp. 

8«iLj patoet, passend, voegzaam, behoorlek, betamel^'k. 

ëyli patoeng, beeld, afbeeldsel. 

\Smj\^ patok of datok, haan van een geweer. 

ftSU patah, geknakt, afgebroken, doorgebroken, breken , knak- 
ken, in stukken breken. 

Oa^j'li patëhoek^ van dieren met het vooruitstekende ge- 
deelte van den kop b^ten, pikken; — oetëvj slangenbeet ; 
— manok , pikken van een kip. 

i Sa^ vI^ patëMp, opbewaren, opbergen. 

^ü paté, in papier of blad pakken of wikkelen. 

gjSJ ^U pati oepili, de bladscheede van de pinang, ont- 
daan van het grove uitwendige. 

aUyjuÜ patisah, een soort van Atj. gebak. 

&»3\J pating, houten pen, die men ergens inslaat, om iets 
^ op te hangen of een boom te beklimmen. 

vXa^'U patik, gebatikt; Ungkoe loek — , gebatikte hoofddoek; 
idjar — , gebatikt kleedje. 

vXaSU patik, wordt in geschriften gebezigd om het pers. 
voorn, woord van den !«» persoon uit te drukken. 

•(>«JuoLj patigëroedoe, een soort van ngptang, door goud- 
^en gewone smeden gebruikt. 

auuU I* patih, een landschap ter westkust van Atjeh. 

II. patÜL, vertrouwen in iets stellen, volgzaam, naar 
goeden raad luisteren. 

(3:>.ü pa^ak of ba^ak, pacht, overeenkomst. 

,\J pa^an, wanneer, te welken t^de; b.v. padjan tadjaJcy 
wanneer gaat ge op weg? 

.U padjoeh, eten, nuttigen, voedsel nemen; padjoeh boer^ 
r^st eten; penadjoeh^ sp^s; padjoeh poengoeng^ pederastie 
uitoefenen. 

.U P&^ftt, kleine springende bloedzuigers; patjat oen, een 
grooter soort dan de gewone patjat. 

/^U pftlJA^? paal, palissade. 

i^aoJJ paljjak, onbeweeglgk. 

sf.\J paljjoeëb, een houtje of bamboetje, dat men in een 
* knoop van het touw vasthecht, dat door den wand van 
den neus van hoomvee wordt gestoken. 
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8y>>U paijoet, zuster van vaders z^de. 

L3 paljok, een soort van houten grendel voor'4euren. 



v5^U paljoek^ bamboe tot opberging van water of andere 
zaken. 



^•^U paljoeën, stiefvader. 

a^U paljah, druk begaan van een weg, uitlekken van een 
geheim , dagel^ks dragen van kleedereii« . 

s^U paljé, gepulveriseerde specer^en, éi^ xien op het kleed 
"^ strooit, waarin een lijk zal gewikkeja worden. 



jifi^ü paljls, een Klinganeesch dobbelspel, dat door een 
'even getal personen met katjes wordt gespeeld. 

^(>IJ I* padang, boomlooze vlakte. 

II. padang, Hoofdplaats van Sumatra's Westkust. 

^jOÜ padan, in overleg treden, overleg. 

•(>Lj padée, door iets weerhouden worden, verhinderd, belet. 

(^•(>ü padoeb^ hoeveel. Synoniem met padoem. 

0)(>^ padoek, een soort van spel, waarb^ men met geld in 
een gat werpt ; b. v. loen padoek han roh loen poh han ké' 
nong patis Uk inong djiba p^soena (Atj. Spreekw.) [verta- 
ling ontbreekt], wordt gebezigd wanneer men eene vrouw, 
op wie men verliefd is niet kan bekomen. 

v5*(>li padok, verschuilen, verbergen. 

\Smó\J padoeka, wordt geplaatst voor de titels van aanzienlgke 
personen. 

i»«<>Lj padoem, hoeveel, b. v. padoem ijoem, hoeveel kost het. 
Synoniem met padoeb. 

i5«<>Lj padoi, voortdurend, onophoudelgk. 

^£(>\J padé, r^st in den bolster, r^stplant. 

\^jJtO\J [oningevuld], 

oO(>Lj padit, geringste pr^s van iets, luttel. 

«U para, zolder, speciaal van eene woning. 

iuis[i paras, glad, effen. 

ê)U parang, hakmes, kapmes. 

k\Lj parak, onderscheidend, onderkennend. Synoniem met f arik. 
msd parau, krassend, krgschend van de stem, schor, heesch. 
vg^.jU paroet, litteeken, schram. 

\J^JiJ paroek, een soort van hoofddeksel van de bladscheede 
van de pinang. Synoniem met saroek. 
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8.«U paroeh^ wegjagen, verjagen. 

^•%Lj ptioiy een soort van rog. 

{£%s^ paroei, jongere broeder of znster yan echtgenoot en 
echtgenoote. 

^%U pari, een soort van schoon en goed boyennatnnrlgk wesen. 

i^%ü pares, een goed schoon niterlgk. 

J^%U parik, gracht, sloot, waterleiding, kanaaL 

«^«ü parëh, winnen, z^evieren. 

4miU I* pasang, bestggen van beesten; pasang goeda^ te paard 
^ stggen. 

II. pasang, paar, span, koepel. In deze beteekenis steeds 
gebezigd met het telwoord voor zich, sipasang. Synoniem 
met djoedoe. 

LJJ I- pasëng, opkomen van 't water, yloed; ijér paé&ng^ 

^ vloed. 

n. pasëng, het water, dat uit eene of andere zel&tan- 
digheid yloeit, zweeten, zooals uit zout, uit suiker. Syno- 
niem met sidjél. 

^S^li pasak, houten pen, houten nagel. 

,v^i,^ pasoe, een soort van aarden pot in den yorm yan een 
afgeknotten kegel, dienende bg de Aij. suikerfabrikatie 
om de suiker te stollen; wordt ook gebruikt om water in 
te bergen, of als bloempot. 

tyJ^ pasong, iemand in een blok sluiten, ook het blok zelf. 

^ftdNwU pasoi, pakken, yuUen, iets ergens indoen; pcuoi idjar 
lam pëtoi , kleêren in een kist pakken. 

^imU pasi, opgedroogde etter. 

LwtfU pasé, de zoogenaamde Pasaistreek ter Noord-Oostkust 
yan Atjeh. 

yjüJJ pasir, zand; abée pasir^ stuifeand. 
^U pafte, de gekko. 

i^li papen, plank; — sémoerat^ schrgfplank, bord; — tjoeng- 
kahj een schuityormig blok hout met kuilijes yoor zeker 
Inl. spel ; — tjatoer , schaakbord. 

Ji'li pakal, breeuwen, kalfateren. 

^%J^U pakon, waarom? om welke reden? 

JS[i 1. pakoe, algemeene naam voor yaren. 
II. pakoe, twignen, draaien. 

^^^jSU pidLOn, zie ^jA» pakon. 
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^•.^Ü pakéhoeky aanraken, met de hoofden bg elkaar zit- 

ten, alsof zg raakten, improviseeren. 

^\J pake, twist; moepakéj twisten. 

s^\J pagab, omsingelen, insloiten. 

S\J p«agér, haag, omheining, palissade. 

S\J pagoe , zolder , zoldering , speciaal yan hutten en opstallen. 

JXè page , de dag des oordeels ; oroi pagé^ oordeelsdag. 

SU pala, muskaatnoot; boh — , muskaatvrucht; bak — mus- 
kaatboom ; boengong — , foelie. 

vsJU palet, palm van de hand, zool van den voet. Synoniem 
met tapah 

^ü palëng, kale kruin; b. v. oelée pdténg aéoen tapëh, oeleé pedis 
^ s^oen sira^ (Atj. spreekwoord) [vertaling ontbreekt]. 

>UIU i)li palang-paling , boh palang-paling j kettingkogel. 

JU palam, een houten of ^zeren werktuig, door timmerlie- 
den gebezigd om planken door middel yan hameren dich- 
ter bgeen te brengen. 

JU paloe y slag , slaan , doch met een voorwerp zooals een stok 
of in 't algemeen met een voorwerp, dat als zoodanig 
dienst kan doen ; b. v. g^paloe gong mangat boenjoi , men 
slaat op de gong, aangenaam is het geluid. 

JU palée, slaan met een metalen hamer. 

(£)JU paloet, zich inwikkelen, zich inwerken. 

^JU palong, trog voor voederbak, waterbak of spoelingbak. 

sJU paloeh, geraamte van een tamboer^'n of trom. 

^JU paloi, verstoren, belemmeren, bederven, storen; b. v. 
boééi njoi hapaloi han djid tadjak boéét lé^ dat werk is 
reeds verstoord; het is niet noodig, dat ge het nog gaat 
verrichten. 

ssaJU pallt, omwinden, omwikkelen. Synoniem met lilit 
8 JU vs^U palét-palot, rust noch duur hebben. 
yMjJU palis, ongelukkig, dom; b. v. kajir polis ^ ongelukkige 
ongeloovige; een scheldwoord, waarmede speciaal de Ne- 
derlanders worden betiteld; palis^ tjilaka inetoenoah^ me" 
bahgia^ (Atj. spreekwoord) [vertaling ontbreekt]. 

jLJU paling, afgewend, afgekeerd, omwenden, omkeeren, 
^ omdraaien. 

ssJCJU palikat, idjar palikatj een soort van grove kain, van 
eene plaats van ^en naam op de kust van Koromandel 
afkomstig. 

12 
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Sj^U paroeh^ wegjagen, verjagen. 
iS))^ pftTOi^ een soort van rog. 

^•j%Lj paroei, jongere broeder of zuster 
echtgenoote. 

iS)^ pari 9 een soort van schoon en goed L 

^jM^«U pares 9 een goed schoon niterl^k. 

(X^^ü parik, gracht, sloot, waterleidin 

9Ljs\J parëh, winnen, zegevieren. 

4miU I. pasang^ bestggen van beestei' 
^ stggen. 

II. pasang, paar, span, koepel 
gebezigd met het telwoord voo 
met djoedoe. 

AamU I. pasëng^ opkomen van ': 
^ vloed. 

II. pasëng, het water, dn 
digheid vloeit, zweeten, zo' 
niem met sidjël. 

(^dM^U pasak, houten pen, ho 

yéXi pasoe^ een soort van 
afgeknotten k^el , die 
om de suiker te stoUei 
te bergen, of als bloe' 

èyJ^ pasong^ iemand h 

^«dNwU pasoi, pakken, 
lam pétoij kleéren 

^^li pasi, opgedroog 

ZêJJ pasé, de zoo<.< 
van Atjeh. 

uüJJ pasir, zand; 

^U pafte, de ge 

^U papen, pla^ 
kah , een s< 



.1 der 
— roesa^ 



:i buik van slacht- 

lare mangga; — zmggi^ 

vruid, in een blad gewikkeld 

olie zee te viaschen; moepajcmg^ 



Inl. spel; 

J^U pakal, 1 

^Li pakon 

Ji\l I. pake 
^ n. pak^ 

ii}y^ pak 



iemand in eene goede stemming bren« 

of regenscherm. 

N, zwaar; van ziekten: gevaarlek, doode- 
^.'uioeu het ontzinken van de krachten; pé" 

■ 

>U)- yaUtftf een soort van lamp. 




"^ nitoefenen , nenksel; ahSk ngépcAma^ 
enkael. Synoniem met êk, 

Mtbakf waar hebt ge d«i gezet? 
'okaut. 



van een gehucht, ladang of 



(iir voorwerp ombnigen en vervol- 
iL't overhalen van den haan T&n een 
-n snaren ; pMik gamboes , cither. 
xonJe pëpaja; boh pétiky de pepajavrnoht. 

.iitsvervanger; b. v. Têngkoe TSrboel digam- 

■ •ng pStimang ejêch oelama, Tengboe Terboel 

; Blang was de plaatsvervanger van Sjech 

akken. 

' , borax, waarvan twee soorten zgn; — boert borax, 
Ie soldeeren; — toelÉng, fijn gewreven met water ver- 
ugd tegen dikke beeaen en rheumatisme als wryfmid- 

,,:1 £ 



-\-^f pë^a-^a, overal heen brengen, medevoeren. 

^^■j-t-y.i pé^jo^jab, een soort van prauwen, op de Ooatkost 
van Sumatra speciaal in het Tamiangsche in gebruik. 

\^,yStJ pèljërok , nazetten , vervolgen ; b. v. pé^jSrok védjang 
^ ridjang, zet hem snel na. 

I^aJ pÖ^am [m] , uit het oog verliezen , uit den gezichteinder 
verdwgnen. 

Ijj p&da, een soort van vischgelei; pêda-dêwa, een dergel^ke 
gelei als sambal , vervaardigd van ikaa soerai , die van 
Voor-Indië wordt ingevoerd en veel overeenkomst [heeft 
met de pëtis. Soorten vanJ^pSda zga : — büia , — moo. 
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^yoÜ pamoer^ damasceersel op wapent 
ceeren. 

^M^U panas, de nangka; bak panas^ • 

^U panée, vlekken op de huid van 
dan de huid zelve. Synoniem i 
de Atjehers worden deze vlekkc 
't lichaam gerekend ; b. v. di l 
née mêtaboer mitail rnétiar^ < 
vlekken niet te aanschouwen, 
paarlen. 

lyU panée-panée, beneveld; ^ 
hana dés loen këmolan, m\ 
niet duidelgk. 

^U pane, van waar; b. v. ; 

JuüU panikar, meester in h 

vs^^Lj I. paoet, de spieren 
overtollige vet met war 

II. paoet, een bootje 
^^li paoes, walvisch. 



i'.iüi 
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èJJ pawang, iemand, 
baas of hoofd daari 
visschers; — sampa. 
iemand, bedreven i 
hertenjager; — go.' 

sSAi pawoek, omtrek 

Jtli paoeél, het r' 
dieren. 

8.U paoeh, een s ) 
een groote so'». 

^jM^U pais, vÏBcb 
en dan gero 

AifJ pi«Mig, 7 
^ op die wij*^' 

^U pifloe, go*»'' 



■i 



[ld uiet aan- 

nivdüt elkander ge- 

i'l'ilringen van men- 

. hoeveel kost een bos 

'/t jnoepêdoij er zgn zoo 

, dat zg elkaar verdringen. 

, lading. 

brandend gevoel van een wond. 

;ilciten; poepor güajang^ een vlieger 

Ik' blang poepor güajdng^ tadoek di 

,'> tangoh oe langit na tjahja bintang ^ 

[\ing tjahja moeka adoij (Atj. pantoen) 

.\:]. 

'x. welgemanierd, 
[.iharau, een gelukkige vindplaats. 
^Vpaai»^'^ *«-">• ^^*^*» verrichting, gedrag, handelwgze. 
k^[i najniifc, , rokVU, liegen, overdrgven, b. v. kon bërakah 
Sy^ ^ ' . ;.et zgn sprookjes noch leugens. 

*^ r*k ' * vNC^ucl vocht van vruchten die uitgeperst worden. 

ntxjaït , .T^-*süteu, uitbruisen* Synoniem met sén^èboer. 
5*JÜ pai^.i^iMi. i« «ïwte, in de eerste plaats, ten eerste. 



^^^f 
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^^^ji përtëmoeën, eene door de Voorzienigheid aangewezen 
echtgenoote. 

IjL^d^ përtjabja, vertrouwen, gelooven aan iets, geloofwaar- 
dig; pértjahjadrij vertrouweling. 

l<>o I. përëda, fijne blaadjes van koper; — mirah, roode ko- 
perblaadjes ; — hidjau , groene koperblaadjes ; — koening , 
gele koperblaadjes; ij^r — , goudvernis. 

II. përëda, gemaakte bloemen van koperblaadjes, die men 
bg feesten op de deksels der schotels plaatst. 

•ójj përdée, stam, begin; pérdée oer^ klapperstam. 

U5D(>o përdahna mantrai^ eerste minister, rgksbestierder. 

^jlxJimji përsalinan, pékajan pérsalinan j staatsiekleed. 

^««jumo përsën, geschenk, fooi. 

xjum^J përsih, helder, onbewolkt, van iemands uiterl^k en van 
^den hemel gezegd. 

&to përang, krgg, oorlog, slag, gevecht; përang sabil, hei- 
^ lige oorlog, oorlog tegen de ongeloovigen ; pëpêrangariy 
slagveld; Mtjah përang, uitbarsten van den oorlog, uitbre- 
ken van den oorlog. 

ijji Êo prang-pring, geluid van vallende glazen en borden. 

^^ përangoi, aard, inborst, geaardheid. 

Ijsj&o përënggi, een bewoner van Eoromandel. Wegens hunne 
diefachtigheid en oplichter^ geeffc men den naam van pé- 
rënggi ook aan oplichters en bedriegers. 

au4dM;Lü»^ përaknasëmbah, vorstelgke audiëntiezaal. 
KlSlS përkara, zaak, geval, onderwerp, ding, kwestie. 
LuilS përkasa, dapper ^ kloek. 

J^A përgi, gaan, slechts in handschriften voorkomende. 
Jo prëlj motregen. 

^«i përlan, inslikken. Synoniem met oewMj. 
éyJj^ përëloeng, diepte in eene rivier. » 

Or'^ përlok, lek, een gat dat door en door is. 
iijJyS përllng, een soort van pluvier. 
^1^ përam, uitslag, die spoedig verdvrgnt. 

[X/o3 përmata, juweel, edelgesteente; — intanj diam:ant; — 
^ poedoi^ robgn. 

^Ijüoyj pënnadani, tapgt (lengte 3 , breedte 2 elleboógslengten). 
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otXf pëdab , dekken , beplakken ; — ^ 
met atap dekken ; — gSlajang , een 
plakken, 
j^ljki pëdati, de tweewieli^ kar. Oo1> 
t.JJ padra, gelgk van kracht, niet ^ 
h. V, ISkoe Poelan ngon oeloen O' ' 
hana ttwaa aako, Tekoe N. N. i" 
gelgk ran kiacht; geen ran ■ 



fjKÓJ pédas, sterk gekruid, beet ^ 
taJ pédëng, zwaard, aabel. 
iJJJ pédek , lever. 
IjjJ pëdëna, groote verglaasde 
gJJJJ pëdëndang, de oleander 

LJjtiX» pëdoeëk , nederzetten . 

^ këhah. 
^jltXi pëdlwakfin, een Bo^^i 
J,tM pédoeli, zich bemoeie- 
^ gaan, verwaand ^ aannüi 
^t*^y^ pëdoi, hoeveelheid ~ 

plaatste voorwerpen, i 

Bchen; b. v. padoem 

sirih? orêng di blang 

veel meuBohen op h>- 
j^jj pédléng, laden j ;i 
xgjj pëddk, steken, zet 
J por, vliegen; poepc 
' oplaten; b. v. ta< ,,„ 



lom ngHiig oe t 

[vertaUng ontbr 
I^J pèrba, htsoen'. 
^Jp\»óJJyi vHrtai' ' 

VyjJ përboelft, ' 

^■^kon jOrboelai' > '" 
taiJ pfaftt, nitvi- ^''" 
fr^'^rV' "'on »aa groante. Soorten van pt 



, vermorzel 

>ji , ik zal aVP 

Fii mot 'émpoer* 

■i,-/m kalon përoi ^ 

„ «est. 

:ii'lkL>u; pSnüroA, pwa. 
;:i:irtaig in 't algemeen. 
E>t<>iche zgden kleedjes, 
yu toestand, gesteldheii 



* * 183 



jM^o priSy blazeu, van katten en slangen. 

^AAüji përisé, klein rond schild, gewoonlgk van rotan of leer, 
^waarop koperen halve bollen. Vroeger schgnen zg van 
^zer geweest te z^n; in de Sjah Kobat leest men: saboh 
périaé Msoi Khorasani. 

ij A pring, stil, bedaard, kalm, bedaren van het weder, b. v. 
^ hoedfin oroi njoi hana pring sagal^ de regen wil heden 
maar niet bedaren. 

, 8jo prioek apoei^ mortier. 

P(3j«i prëk-prëk, druppelen van den regen. 

(Sj^* priëk , spannen , vaneen scheuren ; b. v. koe priék tang- 
^ koerak gata , ik zal uw hoofd vaneen scheuren. Sjmoniem 
met 0rit. 

LkAüb^j përlksa, onderzoek, navraag, onderzoeken. 

vj))i <^/^ prëk-prok, onafgebroken en zonder zin-^spreken^ 
het *^eluid van onafgebroken vallen van vruchten, van 
rumoer en getier in de verte. 

Aft4jo I. përimplng, slapen van het hoofd. 

n. përimping, de kanten van een aangeslagen zeil. 



aüub^i përintah, bevel, last, bevelen, gelasten, gebieden. 

laSUjo përinljjik , komt slechts voor in aiïék p^rintjik , hagel. 

Xjo prëh, wachten; b. v. prëh dilée^ wacht even; prëh siat^ 
wacht een oogenblik. 

Lmo pësa, rol b^ het weven, waarop de geweven stof van tgd 
tot t^d opgerold en waartegen de slagader gedurig aan- 
gebonden wordt. 

ip^ ^* pësëpa, de bloemen en figuren; pësapa ragam^ veelkleu- 
rig, bont. Komt slechts in handschriften voor. 

USjUwyi [oningevuld]. 

ü^aIaaaJ pësëpa wama, van verschillende kleuren. Komt slechts 
in handschriften voor. 



pësaka, erfenis, erfstuk. 

^ywo pësan , eene boodschap medegeven , boodschappen , iemand 
eene commissie opdragen. 

i Vy.» pësoena, kwaadspreken, lasteren. 

pësah, bekommerd, verdrietig. 

i pasir, zand, strand, oever. 



*^ A 



£xamj> pësiëng, het vuil of oneetbare uit iets sneden, hetzg 
^ uit slachtvee of groenten. 
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•nftfiToerder, onderhoofd eener bende, onder- 



ijisifo^i n^v; •;'»• .jüareeiit, een 2i- cent stuk, het y^ van een 

V . ' y . ' Hiw of kabel waarmede men vaartaiiren aan 

o^iSSuJi iM^muit* irAtfisi . houten werktuig om iets om te roeren. 

zeven oo^iüiM^-f ..m . zoogmoeder. 
jrr^Mrvy peraiuttü* •Mtcmit, dat men in het zundgat yan een 
U3 J in>ni«Tiin 7 '^^ -^« te ontsteken. 

hoetén pémoiMdi.. ..aoaaL 

°^^^^- - ren . oplichten , misleiden. 

*y Pënmli, - ... - ran gestoofde ymchten. 
^ ik heb net ■ ° , t . » 

f, . oa Tan mannen; onM Of0n^ lakoi téhat 

o^J prëoet, bu:\, .^ ,riioone jongen. 

darm; — y^a ;;" . ,. 

,-.-:r«na. aelder. 

^^^v^fMgam ^^ ' iiin xaarin sommige ymchten verdeeld zgn. 
vj^ J prok, door (1^ .-o-apeling van donkere wolken. 

^ prok lagée ^ ktuv ■'rr-:ic:i . in onmacht vallen. 
JIJ proeël, bestrooie 1. ---iag op iets of iemand maken i zin- 
Wr^ P*"*^™» vr achter - 



ft^.^ përoemah, huis\" — * 

^y^o përoenoi, leerc*-- 

}imj3 péroh, waterpol<l?^ 

5.0 proh, verbriizelen . 
^ b. V. Aoé proh oel^'' 
sekin verbrijzelen. S^ 

(55)^ përoi, zegj^en; b. v 
eens wat N. N. er . 

to.^ prawira, hofJanv. 
5yS pérah, uitpersen, li. 
yS^A prahoe, prauw, v. 
^yS prai, zwarte Siamef- 

^yè proi, wgze van zijn 
geval. 

LJ përia, soort van groej. 
"^ kitj — laoet, — sakar. 



bediening. 



• ■ 



of heblien. -4<^*-* 

van steenkolen ^É : — Umig' 

. echte steenfadoL ; ^— ' om 

...ol. .•^•. 

He als spifc igBibei^ 

' tlrukking WÊÊl 
'^ genaile^^ 
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i pftpAy arm, behoeftig, nu in betere omstandigheden ver- 
keerd te hebben. 

MÜ papahy een zieke steunen bij het gaan. 

(3* pa]^9 pacht. 

f&3 Jfé\f uitwerpen , wegwerpen. Synoniem met sU. 

oJli pa^uity overleggen, beraadslagen, eensgezind. 

^j3 pftkriy hoe, wat; b. v. pakri bah, hoe komt het; pakri 
djid^ hoe is het geschied? 

LmJCj !• paksa, gunstig, voordeelig, van den wind. 

II. patea, dwang, dwingen. 

^ fi nr f ^^ pékasam, gepekelde of ingezouten eetwaren, hetzy groen- 
ten , vleesch of visch ; b. v. — doeriên , ingemaakte doe- 
rian ; — réhong , ingemaakte uitspruitsels van groenten en 
vruchten ; — siél , gepekeld vleesch ; — ëngkoet , gezouten 
visch. 

^u»S\S<i pékakas, gereedschappen , werktuigen, benoodigdheden. 
j^LCs pélugan, kleederen. 



fjXS pékak, hardhoorig; b. v. poeè gata ka pékak hana tadë- 
ngor loen tawoek, z^t ge zoo hardhoorig, dat ge niet hoort , 
dat ik ü roep. 

4X9 pêkan, markt, marktplaats, eene plaats, waar men slechts 
over dag zgne waren ten verkoop aanbiedt, in tegenstel- 
ling van kMeiy eene marktplaats, omgeven door winkeltjes 
waarin men overnacht. 

1"^ pégawé, amulet tegen wonden. 

v:(m1j, vervaardigen, maken. 

:roi , wekken , wakker maken , doen ontwaken ; b. v. 

Radja Ishan soi djid pégoi meng kon djoedoe droi 

>ena biasa^ wie zal den zoon van den vorst Isban 

wanneer het niet door zgne vrouw geschiedt, 

VL'woon is te doen. 

rklaren, verhalen, vertellen, zeggen; b. v. Boeka 
ff^p^gah, over Boeka Saqti zullen wg verhalen. 

itnoot. 

M? vrouw, die zich aan iedereen overgeeft. 

luulet dienende om iets gewild te doen zyn, 

'i'h of blab-bloeb, geluid van iets, dat in 

12* 
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JLj plér, wryveo, over iets heen strijken. Synoniem met oetüét 
of g^sok, 

iXj pëlang, gevlekt, bont; goeda pélang^ een bont paard. 

jC&Ji pëlanggi, veelkleurig. 

dUJU pélëpëk, bladsteel van een palmboom, ook van pisang. 

LJU pëlana, zadel. 

jCiXJÜJ pëléntik, val om beesten te vangen. 

(^•4XaJL3 pëlandoek, dwerghert. 

SJL3 pëloet, het tegen elkaar doen vechten van vogels, zoo 
als balamsj poegoé's, 

ijuyXi plos, losmaken; b. v. plos taloi, maak het touw los. 

^JLS' pëloeng, vluchten, hard weg loopen, zich uit de voe- 
ten maken; b. v. pêloeng rMjang rédjang^ vlucht spoedig. 

^JU pëlok, alle soorten van kleine vazen met nauwen hals; 
— daioêt, inktkoker; — ijér^ karaf. 

{JyXi pëloeëk, afstroopen, villen, het vel afhalen. 

{^^AAyXi pëloempoek mata^ de oogleden. 

^^JLj pëloen, uitdooven, uitmaken; b. v. pêloen apoei^ doof 
het vuur uit. 

sJLj paloeh, geraamte van een tamboeren of trom. 

9JL3 pëloeh^ tiental; sipëloeh, tien; doewapêloeh^ twintig; moe' 
ptloeh plUoehj hÏQ tientallen. 

aJL» pëlah, spligten, klieven, klooven, in tweeën scheiden. 

IvjJi^ plalira, verzorgen, hoeden, fokken, kweeken, onder- 
^ houden. 

JU plë, uii^eten, uitstorten. Synoniem met toengging. 

yjj^ pëlir, de mannelijke roede. Synoniem met kémirai. 

^JsJJiaA* pëlinggam, batée pièlinggam^ albast. 

XAxA^ pëlinté, iemand, die zich steeds netjes kleedt, die 
door een ringetje is te halen, een fat. 

vffAJ^ pëlëhën, zacht aan, kalmpjes aan, bedaard. 

^JLèJ pëmaloi, verboden, ongeoorloofd. 

U**)»** pëmoeras of këmoeras^ donder bus, een soort van ge- 
♦^ weer met breeden tromp, door de Atjehers voomamelgk 

bg aan- en overvallen gebezigd. 

^ Lüi pënawa, een soort van voorbehoedmiddel tegen allerlei 

l ^ ziekten; ij<èr pMawa^ gew^d water, dat als zoodanig te 

^ * drinken wordt gegeven. 



^4X1$ 
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pénab, voor iets staan, met de voorzyde toegekeerd z^n 
naar iets, front maken naar iets, zich bevinden voor of 
tegenover iets , b. v. poeë tapënob di sinoi pakon han ta- 
djak kënoi, waarom staat ge hier voor en gaat ge niet 
verder ? 



jUj péntat, iemand raadgevingen med^even tegen booze 
geesten op z^n sterfbed. 

yjjS panter^ stellage, stelling, ruif. 

^jmJUlS pantas, vlug, snel; pantas lagée kilat^ snel als de 
bliksem. 

mXa3 pantang, verboden, verbod, zich van iets onthouden. 

iXxjLd pantak, iets met geweld in een gat driven, 
éyui poentoeng, overgebleven stomp, afgehouwen stuk. 

^yXxj pantoen, volksdicht, gedicht. 

ijyüi panton, effen, gel:gk, vlakte; lada pantan, peper die 
in een vlakte wast. 

^Xa3 pantë , oever van de zee of rivier , die bg eb bloot komt. 

Klssüi pëndijara, gevangenis, b. v. boh lam péiidjara^ zet hem 
in de gevangenis. 

i pandijang, lang; sipandjang rédj^ den geheelen weg 
langs; han sipandjang, geheel en al; poepandjang, verlen- 
gen; pënandjang t lengte. 

pand|]0l^ een kapokboom. 

jLd pand|]ék, beklimmen, bestegen, opklauteren. 

i I. panlja, iemands sterkte of kracht beproeven, door de 
uitgestrekte handen tegen elkaar te houden en de vingers 
in elkaar te slaan en dan naar tegenovergestelde zgden te 
drukken. 

II. panlja^ staande urineeren. 

|juM«iLsU3 panijapërsada, vorsteligke badplaats. 

^^LiUgui pënijapënawar , de wachthuisjes voor de poort der 
vorstelgke woning. 

^j^Lsvjj panljawama, veelkleurig. 

i panijil, alleen geraakt, verdwaald. 
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^Jüi pandang, zien naar, kgkeu naar, aankyken, aanzien, 
aanschouwen , beschouwen. 

èOkXi pëndang, een geneeskrachtige wortel, de zoogenaamde 
gadong tjina^ waarvan het afkooksel tegen syphilis wordt 
ingenomen en salivatie veroorzaakt. 
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^^^ panék, kort 

^jji pandoe, loods, tevens tolk. 

ifJUj pandé, bedreven in eenig werk, knap. 

La jiV.* pandlta , geleerde ; b. v. padoem-padoem lioekoem mükil 
jang han hasil hak paudita bak A/lédéhak titéhat moeda^ 
hoevele moeiel^ke rechtskwestiên , die de geleerden niet 
konden uitmaken, werden door Medehaq gemakkelgk (be- 
slist). 

^OJL» pending, metalen buikplaat. 

5yLj pénérah, pers. [vergel. 50]. 

pensé, potlood. 

pintoe, deur, poort. 

pënaga, naam van een boom en ook een dorp in het 
Melaboehsclie. 

I. pénoman, kompas. 
II. pénoman, een steenen watervaatje. 

^•JüUj I. pénoendoek, de bovenschoot. 

II. pénoendoek, een zeevischje, waarvan het vleesch 
bedwelmend werkt. 

bJLj pénoh, vol, gevuld, boordevol, vervuld van gedachten, 
vol van iets z^n. 

^jj pénée, een aarden bord. Synoniem met tjapah, 

iuii péning , duizelig , draaierig , bedwelmd in 't hoofd. 

•j po, vorst, prins, hoofd; patjoet^ de kleine prins, een ti- 
tel, die aan de prinsen van het Atjehsche vorstenhuis, 
voortgesproten uit het huwelyk eener prinses met een niet 
vorstel^k manspersoon, wordt gegeven. 

«i po, bezitter, eigenaar, heer van iets zgn, hetzelfde als het 
Mal. ampoenja; b. v. soi po kitab ^ wiens boek is dit? 

• /'M poewés, verzadigd, genoeg van iets hebben, bevredigd, 
voldaan; — dahaga, zfln dorst verzadigen; — réhak, zgne 
lusten bevredigen. 

LmIo poeasa, de vasten. 

{^yi poeëb, goot, waterleiding; b. v. tapëgMj poééb na mangat 
üir ij(èr^ maak de goot in orde, opdat het water stroom- 
afwaarts kan vloeien. 
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^•i poebla, scheiden van twistenden, bemiddelen, tusschen 
beiden komen ; b. v. tapoebla orêng mMjang , scheid die 
bouwenden van elkaar. 

Jb^ poebloi , verkoopen , van de hand doen , b. v. tapoebloi 
<èngkoet njan, verkoopt ge dezen visch? 

80 L poet 9 zich met een waaier verkoelen, blazen , wegblazen. 

II. poet, in zich zelf spreken; moepoet-poet , voortdurend of 
allerlei in zichzelf spreken. 

c;)^ panté, koning, vorst, z]gne Majesteit. 

JLi poetar, gedraaid, gewonden, omwinden, draaien, zgne 
woorden verdraaien. 

^ySyi poetroi, prinses. 

ySm^ poetoe, een soort van lekkernji, die den vorm heeft van 
macaroni en met klappermelk en stroop wordt genuttigd. 

^•JfcS poetoes, breken, gebroken, afgebroken stuk , van touw ; 
geëindigd , beslist , van eene zaak ; — ijoem , den prgs uit- 
maken ; — njawong , het leven verliezen ; — narit , een 
verhaal afbreken; — chabar, het bericht afbreken. 

yxS*^ poetir, in de rondte draaien, winden. Synoniem met 
poetar, 

jLJo poeting, puntig uiteinde van iets, dat in een daarvoor 
^ bestemde holte komt; — s^kin, de punt van een gras- 
mesje ; — rëntjong , de punt van een dolk ; — taniëh , het 
uiteinde van een deurpost ; — t(èk , de tepels van de bor- 
sten eener vrouw ; — roekoh , een eindje sigaar. 

^^j3mi poetik, de jonge vruchten, die zich ontwikkelen na 
bet afvallen van den bloesem. 

«jJaj poetih, wit, rein, blank, zuiver, oprecht van 't hart. 

[^m3 poedja, bezweren, bezwering. 

^y^«i poedjoi , pryzen , verheerligken , loven ; poedji^poedjian , 
de zegenbede in den aanhef van een geschrift; p^roedjoi, 
lof, loftuiting. 

^yi poeljat, bleek, flets. 

poe^ak, top, kruin; b. v. — mesdjidj de top van een 
bedehuis ; — oelée , kruin van 't hoofd. 

^•^•i poe^oeng, naam van een soort van grgzen reiger. 

<J^«i poeljoek, het bovenste einde van iets, spruit, b. v, 
di poetjoek kroeng tampat doesoen, zgn verblijfplaats was 
aan het boveneinde van de rivier. 

t^ó^j poedoi, gruis van kleine edelsteentjes, gruis van me- 
talen om te soldeeren. 
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«j4>*i poeding, naam van een heester, die als sier- en ge- 
^ neeskrachtige plant wordt gebezigd. 

Umi poera, komt alleen in samenstelling met papen voor; pa^ 
pén poera, Singapoersche planken. 

\^Uyi poera-poera, veinzen, hnichelen, zich houden alsof, 
voorwenden. 

msyi poerée, huiduitslag, huidziekte. Soorten van huiduitslag 
zgn : — oen , — djagang , — boerj — poena , syphilis. 

^syi poero, beursje, zakje. 

^«%.i poeroi, geschieden, plaats hebben, gebeuren; b. v. më- 
nan poeroi düée jang ka , aldus geschiedde het vromer reeds. 

«j«^ poeréh, nerf van een blad; — oen oer^ nerf van een 
klapperblad. 

ijj)yi I* poeroen, afbranden, van struikgewas over eene aan- 
zienlyke uil^estrektheid. 

II. poeroen, afstroopen van vruchten ; — lada , peper af- 
stroopen ; — kêhawah , koffie pellen. 

^%*j poeri, alleen overgebleven in Indrapoeri, hoofdplaats van 
"^^de V Moekims der XXII. 

Ü^)9^ poeris, ladder van een enkelen bamboe, om vruchten 
te plukken. 

•cyui»tmr poesat, navel, navelstreng, middelpunt. 

^^ poesar, in de rondte draaien, malen; poesar oelée^ de 
spiraalvormige draaiing der haren op de kruin van het 
hoofd. B^ dieren zyn het de kenteekenen, waaraan men 
ze herkent. 

èyy^yi I* poesong, naam, dien men aan kleine reven geefL 
De groote heeten loengkap. 
II. poesong, préoet poesong, een opgezwollen buik. 

^ poesing, draaien om een middelpunt, omwentelen. 

^y3 poengor, gek, zinneloos. Ook verzot op iets, gek van 
^ verliefdheid of vreugde; poengor boeij toevallen hebben; 
poepoengovj iemand gek maken. 

's /ücLi poenggang poenggit, schommelende bew^ing 

van een vaartuig. 

^•i poenggoeng, bil, achterste; padjoeh poenggoeng^ (een 
gemeen scheldwoord) pederastie uitoefenen. 

i^Jldo poenggoek, een soort van uil. 
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y^ idi 

ontBohepen; poenggah asoi pra/ioe, 
lossen. 

een Taartoig, neervallen. 

'^achting. 

' den vorm van een 
nhoudt. 

:r^sachtige heet 



lie op de heilige graven 

iitie; sjéaudara sipoepo, volle 
rs- of zustersfeind ; tjoetjo si- 
•roeder of zuster. 



. k prikkelend smeersel tegen rheu- 

11 , vervaardigd van brés lékat (kUan) , 

i'uchten van de kastoeri en welriekende 

'ianketsel. 

üet tegen elkaar doen vechten (doch zonder 
;) van hanen. 

■ ïsang of boeplsang, de kromhouten van een 

,v, een soort van chineesch kaartspel; méin pok, dat 
i spelen. 

1. pok, stooten; poepok, tegen elkaar stooten. 

II. pok {djar\ kaarden. 

III. pok-pok idjar, het slaan van nat goed, om het ge- 
reinigd te kragen; pok-pok djaroi^ in de handen klappen. 

vsA^tti poekat^ zeggen, groot trek- of sleepnet. 

jSA I. poekér, een bedwelmend middel, om iemand in die- 
^ pen slaap te brengen, dat steeds door dieven wordt aan- 
gewend. 

IL poekër, een soort van zeevisch. 

\^jf^ poekok, het begin van iets, grondslag, grondkapitaal. 

^jf^ poekoela djawa, een soort van vruchtboomen , waarvan 
de vruchten ongeveer als mispels smaken. 



- r i.irwerp ombuigen. 
T.i- rr.eend is. 
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^ ..ujT-eile wordt ons N.N. uit- 
. ian weer dat. 

. .:-:frijst in pisangblad. 
^Taoniem met soelik, 

m 

ieu vorigen staat, herstellen 
■ >rr".!en. 

»: 1 wildhoutboom. 

.^ :. armband, die aan het bovenste 
V . r.it gedragen. 

,.,ii: rx?n soort van boom, waarvan de 
' :u gegeten. 

iu iets, punt, slip, pand van een 

•..::i vfin gevlochten klapper bladeren , 
^. kookt. 

N.-'ort van zakje, ontstaan door de 4 
V. .:'x goed met de vuist bijéén te pakken. 

^:r,Mitje, zweertje op het oog. 

■oor voorhanden, vernietigd, verkwist. 

. », ,:i met zaken, die iemand niet aangaan; 
• •;.: boeU gob, wat gaan U anderer men- 

-./. iian. 

■» ■ 

voh bak mati, iemand slaan, tot hij den 
.\ padoem^ hoe laat is het? 

V ; — stbab , waarom V — njan , wat is dat ? 
s dit? kepoee, waarvoor? waarom? wordt 
•.:iuen gebezigd. 

v'i soort van kwartel , die in Troemon als 
f. 'Alt gebruikt. 
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poeiyo, verfrommelen, verkreukelen. Synoniem met roe- 
djoh, 

poeigieë , vergruizelen , vergruizen. Synoniem met pinjët 
en roenjM. 

L^ pëha^ d:g, digbeen, achterbout. 

L^ pëha, een vierde van een thaih 

ou^ pëhët, beitel; moepéKét^ beitelen. 

y^ pëhër, vruchten, die naar de schil smaken. 

ii^ pëhëng, met de beenen w^d uit elkaar. 

ii^ pëhang, Pahang, een plaatsje op het schiereiland Malaka. 

Xoi pëhala, belooning of erkenning voor eenig verdienstel^k 
werk. 

i^yk^ pëhalawan, held, aanvoerder, een groot en sterkman. 

rttf* péham, begrepen, beseffen, verstaan, beteekenis. 

t*^^ pëhoen-pëhoen^ begin, aanvang; poepéhoen^ beginnen, 
aanvangen; pëhoen^p^hoen chabar, begin van 't verhaal; 
b. V. loen poepéhoen poedjoi , ik vang met eene loftuiting 
aan. Ook ^«^ geschreven. 



èyAj pëhong^ een luchtje aan iets, bedorven; b. v. kü tëmo 
njoi kaplèhang han Ut tapadjoeh U^ aan dit vleesch is een 
luchtje, het is niet meer te eten. 

^f^ pëhoei, licht, niet zwaar; pehoei féhat^ zeer licht. 

«^ pëhah, openen, openmaken, opendoen, losmaken. 

.««>^ g% I. péUt, bitter, niet zoet. 
II. pëMt, de gal. 

^ pé, hoh péj katrol, blok, takel, h^schblok. 

^ I. pi, dient om de aandacht te vestigen en komt overeen 
met het Mal. poen, 

II. pi 9 een soort van moerasplant waarvan men omheinin- 
gen maakt. 

Lo ptQ&9 moeras, drasland. 

^Lii piala, een klein kommetje; piah sira^ een zoutvaatje. 

^_r ^> piëb, zuigen, rooken, schuiven; piêb mom.j aan de borst 
zuigen ; piêb roekok , een sigaar rooken ; piêb tjandoe , opium 
schuiven. 



aJ!i piet, luis; piet këbê, karbouwenluis ; pz^i fémo, runderen- 
luis; piet angin, de luis, die b^* menschen wordt aange- 
troffen. 
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v:>A3 pit, pit mata, de oogen sluiten. 

Lxa3 pita^ lint, band. 

{^^Xx9 pitak, de laadruimte in een vaartuig, het ruim. 

^Xaj pitam, toevallen, zware duizeligheid. 

lyyjuuj pltis, speelmerken, fiche. 

pidijat, kleine bosch bloedzuiger. 
s pid|]it, wandluis, weegluis. 

hIsvjJ pidijoeët of pédjoeët, mager, schraal. 

v:iftjv,ji^A'^ piljit, zacht knigpen tusschen de vingers. 

iSjlSSuo pi^Ik, nauw, eng, bekrompen, benepen; pitjik pi- 
kiran^ bekrompen van gedachten. Synoniem met kot. 

êuk^ piran^, bedaren, kalm, bedaard van het weder; b. v. 
^ hoedjén hana pirang sagal, de regen wil volstrekt niet be- 
daren. 

\^j*^ pirak , zilver ; ijiér — , zilver verguldsel ; — séntagi , sdl- 
^ veren koord of snoer. 

j» ulS pirau-pirau, laveeren. 

vs^.^ piroeët, fijn, niet grof; anék piroéêt^ een fijn kindje. 
^ Synoniem met krêl. 

iytf«uki piroes, turkoois; lèntjin mata piroes^ een ring ingezet 
^ met een turkoois. 




v::^^ pirit, platdrukken, platgedrukt. 

m^yjJ piring, een overgeschoten lap van iets, een kliekje, 
^ overgeschoten beetje. 

jyyuL^ pis, fijnwrigven, fijnstampen; b. v. koepis tangkoerak, ik 
zal zgn schedel fijnstampen ; — lada , peper fijnmaken ; 

— oer, klapper raspen; — awiès^ specerigën fijnstampen. 

pisang 9 banaan vrucht. Soorten van pisang ziyn: — mos; 

— taloen of — radja ; — albin ; — boengong ; — b^rat of 

— ambon of boéé ; — kténg of — tandoek ; — simatoe of 

— batoe ; — soewasa ; — oedéng ; — abée of — b^ng ; — ka- 
pok', — djaroem; — sididi of — lidi; — kapal, een mi- 
niatuurpisangplant met groote vruchten; — roesa; — së- 
lajoe ; — noe , een tros pisang ; si sisir — , een stuk van 
een tros pisang. 

ijGui pingkan 9 schraal, inzonderheid van gewassen. 

aJCiiaS pingkom, luizen platdrukken. 

^<Juui pingkoei, met het hoofd onder de beenen doorkgken. 
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i£kk9 pinggang, iets om de lendenen vasthechten; idjar ping" 
^ gang, doek, dien men om 't midden doet. 

^jJLj pingan, bord, schotel. 

UaS pipa, vat. 

vsaaaS pipët, scheuren, vaneen ryten. Synoniem met pipaL 

(^j.Axa plpak, scheuren, vaneen r^ten; b. v. pipak ^ngkoet^ 
rgt het vleesch vaneen; blangong pipak, een gescheurde 
pot. Synoniem met pipM, 

\sj^*jij^ plplt? tjitjim pipit j een rigstvogeltje. 

YyJjJf^ pip-plp9 een fluitje. 

^^^aS piek 9 boh piek, de katellavrucht. Soorten van de katella- 
vruchten zign : — galah , — tjanggoek en — oetër, 

^^j^ Jféïk, zenden; pênéik, het gezondene. 

jCaS plktr^ denken, overdenken, peinzen , nadenken; piMran, 
gedachte. 

JJCa^ plkoel, een maat van 100 katis, waarvan de bamboe 
24 pilaarmatten zwaar is. 

^ pigau, Pegu. 

oJUd pilët, aanraken, aanroeren, met de hand aan iets ko- 
men, zich ophouden. Synoniem met püiêh 

vsJUi pilët, ontvellen, van de huid tengevolge eener kneuzing. 



JLy9 pilër, instorten, invallen, opnieuw ziek worden na aan 
de beterhand te zgn geweest. 

JUt piloe, verblind door de zon. 

(JfJLJ pilok, iemand, die op de kanten z^ner voeten loopt. 

iJLaS pilëh, een kippensoort; manok pileh, pilehkippen. Soor- 
ten van die kippen zgn : — anièk djoek , — sangkaloi en 
— awo moeda, 

/jjJLJ pillëk, aanraken, aanroeren, met de hand aan iets ko- 
men , zich ophouden. Synoniem met pitêt, 

k aA a* pilUiy kiezen, uitkiezen. 

IjCJUi pinta, verzoeken, vragen, smeeken. 

mjöiAf pintoe, deur, poort. 

kyS^Jui pin^ong, de uiteinden van het lendenkleed. 

^ <\^A-; pinijoek, een soort van toespgs bij de rgst. 

&Xx9 pinëng, de betelnoot. Soorten van pin eng zgn: — mang- 
^ gis, — moesang , — siba. De laatste soort wordt minder 
gegeten. 
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ui pinah, verhuizen, yerplaatsen ; minah^ zich Yerplaatsen, 
yerhuizen. 

^^AJ pioetang, scholdvordering. 

s^AJ pioeh, wachten, verbeiden; b. v. pioeh siat U bitjara^ 
wacht een oogenblik alvorens te spreken; pênioeh^ ver- 
wachting. 



A3 péb; kloppen, slaan, tikken. 

^^^.^AJ piliak, kant, richting, zgde. 

OUUL3 piiget, vergruizelen, vergruizen. Synoniem met poenjiê 
en roenjët. 

A» piiyée, zeeschildpad ; bok pinjée, de eetbare eieren van 
de zeeschildpad. Soorten van zeeschildpadden zgn: pinjée 
karah , de kleine zeeschildpad ; — blimbing , de groote zee- 
schildpad. 

Aj pinjoi, den draad uit de katoenvrucht werken; b. v. pi- 
njoi gapês tapëgMj ké das panjoet , werk den draad uit de 
katoenvrucbt en maak er lampkatoen van. 

^sLa3 péigaram^ een soort van gebak. 

ijsUS pëigaring, filter. 

8^5^La3 péiyekoeét, een houten of bamboezen werktuigje om 
irotan en biezen lenig te maken. 

ssKfSl^ pëigakit, ziekte, ramp, onheil. 

i^A^ pënjampak, schoot, touw om een zeil te spannen. 

» >A»A^ péiyampoeh, bezem; — poerik, een bezem van blad- 
'nerven; — boelée idjoeh^ een bezem van aren vezels; — to- 
pih^ een tapihbezem. 

T^> ft j vjCA «Ay pëiyoengkit, wig, houten spie. 

sjfy^p pëigoekoer, scheermes. 



^Xs kari, voorlezer, die iets voordraagt, vooral den Koran. 

^U kadll, alleen rechtsprekend rechter in alle geschillen 
^^ den godsdienst en het recht betrefiende; kadli Malikoel 
adil^ de erfelgke opperrechter in Groot Aigeh. 

ols kaf, gebergte in Arabic. 

iJUiU kafllah, karavaan. 

•• • 

v-;upU karnat, laatste oproeping tot de godsdienstoefening door 
den bilal uitgesproken na den bang. 
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éjuyxiS kaïnoes, kitab kamoes, woord^iboek. 



sJuLs kaidah, [eigenL SiX^lSj^r^el, gewoonte. 

^IS kaim, yaslgesteld; b. y. pértëmbahan kaim gé antaty de 
vastgestelde arbeidc^ns werd door hen opgebracht. 

&JLo kiblat, de streek, waarheen men zich b^ de ritoeele 
godsdienstoefening richt; pét kiblat of pihak^ de yier he- 
melstreken. 

yyj3 koeboer, begraven, gral 

J^ kaboel, goedkeuren, toestemmen, goedkeuring; kabodpmtOj 
een verzoek inwilligen. 

XA9 koebah, grafgewelf, graf koepel. 

%Jo kadar, rang, staat, praedestinatie. 

g%Jo kodrat^ almacht. 

(^•iXS koedoes, heilig. 

ojo I. kadir, machtig; toehan kadir^ de almachtige Heer. 
U. kadir, mannelgke persoonseigennaam. 

^4X5 I. kadim, eeuvóg; toehan kadim^ de eeuwige Heer. 
U. kadim, erkennen, bekennen [?] 

^Ls koraan, Koran. 

^bJ> kërbën, oflerhande, ofler. 

tmio^ kërtas, papier. 

v^^ karib, nabg. 

&jjï kërabat, aanverwanten, nabestaanden. 

(iiaS ka^ad, opzet, opzettel^'k. 

yfoS ka^ar, lezen met inachtname der interpunctie [?] 

{ja^cS l^ë§9 wedervergelding, talio. 

Lfl5 kadla, uitspraak; — hadjatj zgn behoefte doen. 

. .^Us koethob , pool ; b. v. bintang koethob tanda kiblat pan- 
toen hana loen toepat araa nanggroi (Atj. pantoen) [vertaling 
ontbreekt]. 

^xJLS koelah-kamar, kroon; b. v. néboh di oelée koelak ka- 
"^ mar; hg plaatste de kroon op zgn hoofd. 

g^ gS kamariah, têliên kamariah, maanjaar. 

vai^jLS koenoet, formule, die bg sommige godsdienstoefeningen 
voorkomt. 

gly» koewat, kracht, krachtig. 

Jo kaoel, gelofte, woord, plechtig woord. 
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«y» kaoem, bloed- en aanyerwanten , familie. 
^yS kawi, sterk. 

^ koejoet, vreesachtig, beangst. 



y^ këhër, macht, zeer machtig, geweldig; ngon kéhér Allah ^ 
door Gods almacht. 

(^LJ) kias, analogie, yergelgking. 

^La5 kiam, rumoer, geraas. 

3 kiamat, dag der opstanding, van het laatste oordeel. 

ju> ki§ah, verhaal, geschiedenis, verhalen; b. v. tadèngor 
loen kisah saboh radja ^ hoor naar het verhaal, dat ik u 
over een vorst zal doen. 



^ 



\J kë, aan, voor, om, jegens, tot. 

1^ ka, reeds; dient om een verleden t^d uit te drukken. 

oL^li* kabat, metaaldraad; — 6ë«ot, gzerdraad; — témagaj ko- 
perdraad; — pirakj zilverdraad. 

suiy kabëdijikan , goedheid. 




jjy kabër , een bootje zoodanig sturen of roeien , dat het rechts 
^ wendt. 

^yAf kaboer , mistig , nevelig , mist , nevel. 

èyj\S^ kabong, een lengtemaat voor het meten van geweven 
stoffen, overeenkomende met 4 elleboogslengten. 

^^L5^kabom, iets in den mond hebben, zooals een pruimpje. 

y^\S' kabhar , de bekende akar bahar. 

yxj^S kabir , groot door heerligkheid en voortrefiel^kheid. 

vj^li^ katok , enkel van den voet. 

^yj\S katoi ; naam van een gewicht van het honderdste van 
een pikol. In Atjeh is de kati 22, 23 en 24 pilaarmatten 
zwaar; de kati om gouddraad te wegen is 36 pilaarmat- 
ten zwaar. 

ta^\S katëhëk, een soort van oneetbare garnaal, die zich 
in ziltige streken nabg de zee ophoudt en aldaar wonin- 
gen van ï a 1 meter hoogte bouwt. 

jli^ katëMp , dicht vallen. 



^•\^katé, rotan vlechten; ook een soort van ronde reismand 
uit gevlochten rotan, die met een slot gesloten wordt. 
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..r kating, een soort van langwerpig vierkante mand van 
= !«' schors van een heester, bilt genaamd, gevlochten, In 
ueze manden, die een bepaalden inhoud van 1 of 1^ nalé 
Lebben, wordt de padi van het veld huiswaarts gedra- 
gen , zoodat men onmiddellgk berekenen kan hoe groot de 
oogst is geweest. 

i^iykadjëng, matten van bangkoewang- , ripah- of masia- (sago- 
^ palm) bladeren. Synoniem met same. 

L^iyka^'a, glas, flesch. 

i^L5^ kaljang, bij Atjehers alleen bekend in de verbindingen: 
^* katjang kelisa, de driehoekige peulvrucht en iatjang pa- 
rang, waarvan de bloemen als sajor worden genuttigd, 
doch de vrucht oneetbaar is ; b. v. hoengong katjang parang 
gërindang ngon minfèk sapi kon 8oek4e barang-barang njoi 
késoekée tékoe kadli (Atj. pantoen) [vertaling ontbreekt]. 

^j^iy kaljak, beproeven, trachten. 

>.L5^katjau, bedriegen, in de war brengen, misleiden. 

^\S kaljoe, naam van een geneesmiddel, uit de pinangnoot 
verkregen. 

:sJS ka^ëhib, schaar om pinangnoten te schillen en in 
'stukken te snijden, pinangschaar. 

\S kaljëhok of kë^ëhok, een levendig geluid voort- 
brengen. 

^ö\S kadas, een ronde houten bergplaats. 

èijiy kadang, somtgds, bijwijlen, bij tijden, nu en dan; ia- 
dang-kadang , een enkele maal. 

8«(>L5^ kadoet, zak. Synoniem met baloéém. 

Ojiy karat, haast, spoedig, haastig. Synoniem met geriét. 

^%15^ I. karas, een soort van meelgebak. 

II. karas, een soort van zilveren of gouden sirihdoos van 
ellipsvormige gedaante. 

c%l5^karang, samenschikken, rangschikken, samenstellen, op- 
stellen van een geschriift; karangan^ boek van iemands 
compositie. 

è^iykarëng, koraal, koraalrif, koraalklank, klip. 
JAS karël, inpalmen van touwwerk. 

J.iy karam, verongelukken van schepen, vei^aan, schipbreuk 
Igden. Synoniem met téham. 

^Af karëm, een boom met doornen omgeven; kénarMi^ de 
doornen, die daartoe dienen. 
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^^S karoe, in spanning yerkeeren; péharoe^ in spanning, in 
onrust brengen. 

\»A ifi^«>L5' karoet, verward, in verwarring, in de war raken, 

^ doorschrappen 7an woorden. 

èj^LT I. karong, groote grove zakken van iboesbladeren ge- 
maakt. 

n. karong, de bloedverwanten van moederskant. 

f»A%iy karom, broeien; manok kémarom^ een broeiende hen; 
hatée karorrij eelt. 

^.^LT karoen, goederen of schatten op onwettige wgze ver- 
kregen. 

[jJ^jiS karoeniga, ganst, genadebewgs, gunstbew^s. 

f^%iy karé-karé, iets ruw vastbinden of omwinden. Synoniem 
met rën-rën. 

&j^\\y karing, kleine gedroogde vischsoorten. Men onderscheidt: 
^ karing iblis^ karing awo en karing tri, 

^%iykariëng, een soort van wildhoutboom. 

au^LT karéh, omroeren; b. v. kar^h boer bék niêntahj roer de 
% r^st om, opdat z^ niet on gaar bl^ve. 



\S^ kasab, [eigenl. i^f,^?] zilver- of gouddraad. 

i^^l5^ kasam 9 hiramkasam, wrok koesteren. 

iydJS kasoet, sandalen, schoeisel. 

^•^LT kasoer, bultzak. 

ii)yéJS kasok, een tweesnigdend mes. 

^y^li^kasé, een soort van kleinen zeevisch. 

^L5^ kaflr, ongeloovige, kajir palts, rampzalige ongeloovige. 

^iL5^ kafan , voorkomende in idjar kaf an , ligkkleed. 

.^U^kafoer, kamfer; minj<èk — , kamfer-olie; pop^w — , plan- 
ken van kamferhout. 

/SJLS^ kapak , een korte bijl om hout te kloven ; témbing iapak , 
werpspies. 

v.iJ'LS' kakap , voorkomende in mata kakap , gat in een prauw , 
waardoor men 't water laat uitloopen. 

ki\S kalang, vuil van 't lichaam en van wit goed. 

if 15^ kalëng^ rol of blok, dat men onder een voorwerp plaatst 
^ om het van den grond vrfl te houden ; bantal katéng , rol- 
kussen; kénaténg, het blok. 
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jjl/'kalam, [eigenl. fj3] pen; — poerih, een pen van denerf 

van een arèn-palm; — b^soi^ een stalen pen; — boelée^ 
een ganzenpen. 

Syii^kaloet, het iemand lastig maken, lastig vallen. 

9jJ\S kalëh^ wedervergelden , weêrwraak nemen, omslaan van 
den wind naar den tegenovergestelden kant ; b. v. ka dji- 
poh gata takatêh poh djlèh sigo, h^ heeft u geslagen, nu 
moet ge het vergelden door hem eenmaal te slaan. 

yAS kamoewë, witte mier. 

^\S kamoi, wg, ons, persoonlek of bezittelgk voornaam- 
woord van den 1^^ persoon. 

JuuoLf kamil, volmaakt, voltooid, voleindigd. 

ouulS* kanit, pot om r^st in te koken. 



8«l5^kawoet^ wenken, wuiven, een sein met de hand of een 
doek geven. Synoniem met lamhé. 

^JS kawoes, kous [?]. 

JLl/'kawal, bewaker, wacht, de wacht houden. 

JaLT kaoel, eene gelofte doen. 

^^l^kawan, kameraad, metgezel, volgeling. 

^AS I. kawi, het vlies, dat om de pit van een nangka- 
vrucht zit. 

II. kawl, tan&h kawi^ roode kleigrond. 

vsAj^LJ' kawit, s^kin kawit of aadip kawit, een mesje met een 
weerhaak, gewoonlgk aan een stok bevestigd om bladeren 
van boomen af te halen; kawit badjee, een gouden ver- 
siersel in den vorm van een halve maan, door de Atjeh- 
sche vrouwen voor aan den hals gedragen. 

jL^.l/'kawil^ hengelen, hengeltuig, vischl^n, vischhaak. 

jj^.l5^ kawin, huwen, in den echt treden. 

SmAj\S^ kajap^ een soort van gevaarleken uitslag, waarvan de 
ergste soort kajap apoei heet. 

^li^kajée, hout. 

JiyjS kajoh, pagaaien, scheppen, roeien met korte riemen; 
pMgajoh^ schepriem, pagaai. 

ss/jJS kajit , een toespeling maken op iemand of iets , zinspe- 
len ; b. V. narit gata mëkajit oedjoeng , het doel van uw 
verhaal is eene zinspeling. Synoniem met pangsir, 

kab, bijten van menschen en dieren; mékab, elkaar b^'- 
ten; Mmékah^ bijten. 
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^^këbéng, vak van eeu sawah; b. v. padoem kéhéng jang ha 
^ tapoelüj hoeveel vakken sawah hebt ge reeds beplant? 




këbang-këbéb , den mond verdraaien. 

{^jSLS^ l^éhBJkg-kéhBk y oorverdoovend ; een geluid waarbg het 

hooren en zien vergaan. 

^y^{3^ këbak-këboek of sëbak-sëboek , hooge deining , rol- 
ling. 

Jos' këbal^ onkwetsbaar, on verwondbaar. 

yXT këbo, ronde zes- of achtkantige uit pandan gevlochten 
doozen, voorzien van een deksel. 

{jt'y^ këbos, slaap in 't been , verdoo ving van eenig lichaamsdeel. 

JyjS këboeël , verzamelen ; b. v. oréng kampong njan mëkêboéél 
féhat^ de menschen uit die kampong verzamelen zich in 
groote menigte. 

yjy^ këbon, alleen voorkomende in Izébon hoengong^ bloe- 
mentuin. 



këbë, buffel, karbouw. 

KiS këbah^ iets laten staan, neerzetten, plaatsen. Synoniem 
met pëdoek. 

Ul^ këta^ slaapstede, zit- of rustbank. Synoniem met pêratas. 

\jS kata, zeggen, gezegde, iemands woorden. 

s^jjf këtab, een soort van armband, ook poetjoek réhong ge- 
heeten naar de overeenkomst, die het sieraad heeft met 
de uitspruitsels van een bamboestoel. 

^^^^ I. këtëb^ de beweging en het geluid dat men maakt 
door duim en middelsten vinger tegen elkaar aan te knippen. 

II. këtëb, dubbeltje, tiencentsstuk. 
w«jci^ v-aXT këtab-këtoeb , verwgderd geluid van geweervuur. 
këtang-këting, geluid van een slaande klok. 




«iUS^ këtapang^ een boom, waaraan eetbare notenvruchten 
^ groeien. 

t*^sJc5^ketoek-ketoek, klepper om vogels te verjagen. 

(^.JcS'tS-XS^ këtak-këtok , geluid van hout , waartegen men slaat, 

(^JcS^ (SJcS^ këtëk-këtok, geluid van een klok. 

* Jl^lxT këtam-këtoem , geluid van geweervuur, 

Jyy:^ këtoetoek , uil. 
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rSu^yS^ kétoepat, r^st gekookt in een van kokosbladeren ge- 
vlochten mandje. 

xf këtoepong^ klapper, waaruit het klapperwater verwg- 
derd is. 

x^ySS këtok, zacht kloppen of tikken tegen de deur. 

Jüüiyf këtoembar, korianderzaad. 

^ykAyS^ I. këtoemboer, een zilveren zeskantige sirihdoos. 

II. kétoemboer, een soort van wildhoutboom , die in 
lagunes groeit. 

ouuüoycS^ këtoembit, een soort van plant, waarvan de jonge 

bladeren als groenten worden genuttigd. Soorten van die 
plant z^n: hatak en pasir* 

ê^.;:5^këtoejoeng5 een klein watervat. 

jS' këti, wegknippen. 

^jjOl^këtëk, geluid van een kip, die eieren wil leggen. 

^La$^ këtila , de catellavrucht , zoete aardappel. 

L^3^ ka^ja, het touw aan het uiteinde van een zeil of net. 

y^j^spS' kë^jab , sikëdjab , een oogwenk , een oogenblikje. Syno- 
niem met siat 

k^S" kë^jang^ hijgen, buiten adem z^n. 

g^^s^ kë^joet, verschrikt, verschrikken, ontsteld; pélcédjoet^ 
iemand doen schrikken. 

kë^ji^ laag, verachtelgk, leelijk, slecht. 

këljap, smakken. 

ÈyjyAS" I. këtjoebong, de doornappel. 

II. këljoebong, naam van een Atj. werktuig bg de 
timmerlieden in gebruik om hout vlak te schaven (hakken). 

III. këtjoebong, een soort van dwerghert. 

^A|^<a.< këljëhik , oudste , titel der kamponghoofden in Atjeh. 

^OS këdab , water , dat het eerst 's morgens vroeg uit de bron 
wordt gehaald en als geneeskrachtig badwater wordt ge- 
bezigd. 

êj^ këdang, het om elkaar loopen van hanen, die vechten 
willen. 

L^(3S këdangsa of këlangsa , een soort van groote sinaas- 
appel, pompelmoes. 

^üS^ këdëké , vruchten uit Voor-Indië die in de geneeskunde 
worden aangewend. 
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ïjOS kédoet, kreuk, rimpel, plooi, vouw. 

^mOyöS kédoedoek , een soort v^an heester , waarvan de yrnch- 
ten worden gegeten. Het afkooksel der bladeren en jonge 
Trachten is een middel tegen bnikpgn. 

jjji" këdor, vuil (water), onhelder; ijér kedor^ vuil water. 

èfóó^dS kédoendoeng, een houtsoort, die als levende h^ 
wordt gebruikt. 

f^öS këdi, coquet, fatterig, van mannen. 

^Jl5^ kédé, marktplaats, ook stalletje, kraam, winkel. 

i^ü^óS kédidi, een soort van snip. 

këdés, overblgfsel van sppzen in potten, waarin zg 
gekookt zgn; de korst, die zich door te zware hitte aan 
den pot vasthecht; aanbrandsel. 

K^öS kédéh^ daarheen , derwaarts , naar eene verwgderde plaats , 
samengesteld uit kê en dëh, 

/ kar, land- of zeekaart. 

I^këra, algemeene naam voor aap. Soorten van apen zgn: 
Mgkong^ de aap, dien men africht om klappers te plukken; 
boéé^ de langstaartige aap; siamang^ aéëk rangka. 

v^«5^kérab, dicht op elkander, dicht aaneensluitend. 

i^^y i^S^ krab-kroeb, geluid van voetzoekers , die a^esto- 
ken worden. 

yj\S kéraboe, een klein soort van oorringen. 

c^f«j^ karat, haast, spoedig, haastig. Synoniem met ^^n^. 

(s^l^ kérat, karaat, goudgewicht. 

\^lS krët, nabootsing van krassende geluiden, tandengeknars; 
mêkrët'krët, met de tanden knarsen. 

^j^yTkërëtoes, geweerpatronen. 

L^^ kërdja, werk, bezigheid, handeling, bedrgf. 

^j^S I. kërës, hard, vast, stevig, sterk, onbuigzaam, straf , 
"^ streng, kras, geweldig. 

II. kërës, boh kérés^ de kemirivrucht. 

III. kërës, anék kërës, de ballen van 't mannelgk schaam- 
deel. 

ly^y^ ü^l^ ^' krës-kros, geluid van dieren, die door gras loo- 
pen of van door den wind bewogen bladeren. 

II. krës-kros, ongestadig, b. v. pakon gata krés' 
kro8 iêhat hana têtap sagal bak tadoek , waarom zgt ge zoo 
ongestadig, kunt ge volstrekt niet stil zitten? 




I. kërslk, g^téng kêrsiky een holle armband, waarin 
men iets doet, dat geluid veroorzaakt. 

n. kérsik, een soort van riviervisch. 

i^^kërëng, een soort van eetbaar zoutwaterschelpdier. Soor- 
ten van die schelpdieren zgn: glènoekoer, gading en nipah, 

kéréng gading mania koewahf 

kéréng nipah poetih aaoi. 

Si Njak Poetih boentoeng toewahj 

Si Njak Isa hen toeng boewM djaroi. (Atj. pan toen) [ver- 
taling ontbreekt]. 

p}ij kérang, broos, sprokkig, van goud en ^zer. 

^j^^ koringgi, heidensche bewoner van de kust van Eoro- 
mandel. 

•it^ kérapée miék , een soort van visch. 

^1^ I. krak, aangebrande korst van r^st. 
II. krak, de ziel van 't hout. 

\J^Ay^ kérambik, een klein krom mesje van Padangsch fa- 
brikaat, dat in den gordel wordt gedragen. 



ssAJo\S kramat, heilig graf. 
iSfi^ kërapoi, patroontasch. 

f^Ji I. kërak, alleen in verbinding met si voorkomende als 
samengesteld telwoord en beteekent dan een stuk van 
l^nwaden. 

II. kërak, kêrak gantang^ geleding van een bamboe. 

jjij^^ kërkoen, geheimschrgver , hoofd der schrgvers. 

^j^kërlib, kakkerlak. 

kJjS kërëloeng of kloeng, krabben, krauwen. 

isj^kërëlok of klok, iets krabbende wegnemen, schrapen. 

i^iS kërling, lonken , van ter zgde naar iets zien , een z:g- 
^ ^ delingschen blik op iets werpen. 

iAJ%5^ kërëllëng, een zeer smakel^ke riviervisch. 

LojTkërëma, dadel, ook wel Loy^ geschreven. 

iy«uo*y kërëmës, overblgfsel van iets dat uitgeperst is, zoo als 
"^dappers, sago, enz. 

L%joS kërëmak , zekere eetbare plant. 

^jS kran, een komfoor. 
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Üki' kéma, oorzaak, reden, omdat, dewgl, naardien; loèrm, 
Allah ^ oin Gods wil. 

^^p^j^ kéran^jiy een boom met rinsche eetbare Trachten. 

kran^ang, cylinderrormige mand; pakmand. 

kèrëniji, een Eorintjiër. 

«Jü^i* kérandam, een metalen doosje om sirihkalk in te bergen. 

^1^ krani, schrgver, klerk, secretaris. 

•«j^kroe, schin, roos op het hoofd. 

é|.^ kérawang, kantwerk, beitel- of sngwerk met gaten. Ook 
êjf^i^ geschreven. 

v«jw^ kroeéb , een soort van zee- en lagunevisch. 

ifyj%^ kroeboes, mandjes, van de bladscheede van de pinang 
vervaardigd, dienende om mondkost in te bergen. 

v;i9^^ kéroet, kreukel, plooi, frommel, rimpel, fix>nSy rimpe- 
^^lig, verschrompeld, gerimpeld. 

v&;L«y kérawat, de pgnl^ke aandoeningen in armen en beenen 
die de koorts voorafgaan. 

vs^.^ këroeët, een soort van aromatische citroen. 

<L)^S kéroet, schrapen, afkrabben. 

vajJoj^y kéroet-kërét, zich onwel gevoelen. 

.^^^ i^y. < kroesémangat, tot bewustz^n wederkeeren; b. y. 

kom terug , levensgeest van hem , (die hem verloren heefk) : 
een gewone uitroep, vooral b^ plotselinge ongesteldheid 
van kinderen. 

ê.^«^kroesoeng, gedroogd pisangblad. 

^1*^^ kéroesi, stoel, zetel; tikar mékéroed binékj een mat 
met gevlochten rand. 

^.^ kreng, sarong, kleed dat inzonderheid door de vronwen 
als rok wordt gedragen; idjar krong^ sarong. 

ü^jS kroeng , rivier, stroom. 

cJCÊ««5' kéroengkoeng, een landschildpad. Synoniem met 

biengkoeng. 
ixi.^i^ këroeping, korst, roof, schilfer. 

g^.^kérokot, ineengetrokken, ingekrompen, verkleind. 

^^^sO.%5^këroen^ong, holle ringen om de enkels, waarin zich 

iets bevindt, dat geluid veroorzaakt. £en versiersel door 
Atj. vrouwen en kinderen gedragen. 
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^^S karoenDJa, zie U^.^lil karoeniga. 

*^^S I. këroenigong, een menschenlengte van de voeten 

tot aan het einde der vingers van de boven het hoofd op- 
gestoken hand. 

II. keroennjong, vluchten. 

»••ƒ këroh, wrok koesteren. Synoniem met koééh, 

^•^y këroelng, een soort van boom, die olie en hars levert. 
^^ Het hout is goed voor stglen en planken. 

nSS kërah, het oproepen van een menigte personen. 

y^S kré, een diertje dat de hoorns van het hoorn vee uit- 
^ knaagt. 

^S kri, verkorting van pahri^ waarom. 

oo^ kriët, gierig, vrekkig, vasthoudend; kriét këdékit, bui- 
tengewoon gierig. 

tMjS këris, kris, een soort van dolk. Soorten van krissen 
zign: pandjang^ een lange kris; mata madjapahit^ een kris 
met 3 golvingen in 't lemmet; sémpièna, een kris met 7 
golvingen in 't lemmet; sipoekor^ een rechte kris zonder 
golvingen. 

T^nv <^ kërisi, een soort van zeevisch. 

Jju*y kërikal , een groot presenteerblad op een voet. 

,,wOvJ^këriman, brief, zendbrief. 

^^ kërimoeë ; mug. 

^jL^^y kërimin, een soort van zeevisch. 

xj^ krëh, fijn, niet grof. Synoniem met piroet. 

^yS kës, zinken Atjehsche duiten. 

^oJu**5^ kastoeri, muskus; tikoes kastoeri, muskusrat. 

^.^yy^ kësan, welgevormd, geëvenredigd. Synoniem met gab. 

[^KjomM*S kësoemba, een plant, die een roode verfstof oplevert. 

kesiëb^ plooien in de huid, door koude veroorzaakt, 
ineengedoken , ineengezakt tegenover aanzienleken. Syno- 
niem met kënnjoet en këot. 

kasih, liefhebben, beminnen, liefde; kasih sajang^ liefde 
en deernis gevoelen. 

y tr t-^ kisjmisj , krenten. 

tj^ ka&bali , het heiligdom te Mekka , een vierkant gebouwtje 
in de moskee aldaar. 

iS* këng, afbijten. Synoniem met z^r. 
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^ kéng, kin. 

^.iJ^ lumgso^ of kanso, blik. 

tyüÈS'l- kangkong, een soort van houten halsketting, die 
men de geiten omdoet om haar te beletten de rgpende 
padi op te vreten. 

II. kangkong, naam eener eetbare plant. 
JU^képér, keper, wit katoenen stof. 

^^^ I. képak, klapwieken. 

II. këpak, van menschen, opschrikken. Synoniem met 
tékétar. 

Jj^kapal, schip, vaartnig. 

i)U5^ képalang, ontoereikend, onvoldoende, ongenoegzaam. 

\ysS^ képoer ^ zich schudden , van dieren gezegd. 

^•A$^këpong, omringen, omsingelen, insluiten, belegeren. 

\^yh^ I. képoek j holle cylinder van boomschors of bamboe 
tot opberging van r^st of andere producten, gewoonl^k 
onder de Atjehsche huizen geplaatst. 

IL képoek, met de platte hand op een voorwerp slaan. 
Synoniem met fêpoeh 

i.yXxif kapitan. kapitein. 

f^yjS^ kaJttri, ongeloovige [? vergel. jili^. 

&xiS këping, stuks , telwoord voor dunne en platte voorwerpen ; 
^ b. V. padoem këping strap , hoeveel stuks sirappen ? 

ijn\\Sy kékaras, een soort van gebak. 

^y^S^ kakatoea, een groote witte papegaai. 

iSS kékang, toom, gebit; tcdoi kékang^ leidsel. 

\jS^ këkapa, tgdelgk en los boord van planken b^' lage vaar- 
tuigen tegen het inslaan der golven. 

JjS* këkal, duurzaam, bestendig, onveranderl^k , eeuwig- 
durend. 

I JüJCT kékanda , oudere broeder of zuster in de eerbiedige of 
hoflfelgke spreekwgze. 

|^j3^ kékoera , rivierschildpad. 

8^ jC$^ këkoerah , een soort van h^schtoestel , een bok. 

^Sij3^ këkoepak, kinderarmbanden die hol zgn en waarin 
men steentjes heeft gedaan om een rinkelend geluid voort 
te brengen. 

'èyyjSS këkirong of tangkirong, soort van klein zeevischje. 
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éJüjJC^këkindang, uitwendige omwandingsplank van een huis. 

^jS^ ialf een inhoudsmaat te Atjeh ter zwaarte van 12 en te 
Melaboeh van 14 pilaarmatten. 

^kf I. kala, schorpioen. 

II. kala, tijd; sMia kala^ in vroegere tgden. 

m. kala, hoengong kala, een roode bloem met zure vruch- 
ten, die als groente of in sambal wordt gegeten; kala 
büoej een zelfde plant met welriekende bladeren. 

'ÜS I. kla, uitgehongerd. 
II. kla, in stukken sneden. 

•jiLT këlabée , grgs, grauw, aschkleurig. 

^^J^kf këlasi , matroos. 

oJy I. kélat, wrang, samentrekkend. 

II. kélat, ook een soort van boom met hard en rood 
hout; voor huisbouw gebezigd. 

III. këlat, schoot, touw, aan den benedenhoek van een 
zeil vastgemaakt, dienende om het te spannen. 

vsJLS^këlët, ongetemd, wild; këbé këlét, een ongetemde kar- 
bouw; tjitjim kéUt^ een wilde vogel. 

^JJL^këlëdé, ezel. 

^^Tkléng, de gewone Ind. kiekendief, roofvogel. 

IjCsJLTkélangkang, lies. Synoniem met loengkiêL 

\Jl)S kélap, de oogen sluiten; kélap-kélip^ knippen van de 
oogen; sikëlap sikêlap^ een oogwenk, een oogenblik. 

vAJl<^ këllp , de oogen opendoen ; kélip-kélap , knippen van de 
oogen; dkélip sikëlip, een oogenblik. 

^Ui^këlala^ bewaken, waken over, in het oog houden , hoeden. 

lJL^kéIam, duister, donker; kêhm kaboet, stikdonker. 

iJL^kalém^ woord; han méobah^obah kaUm^ zigne woorden niet 
verdraaien. 

JLS^këlau^ stom, sprakeloos; kélau^pëkak, stom; këlau toelai^ 
doofstom. 

AjJjX^ këloeboeng, een sluier, die over het hoofd wordt ge- 
^ dragen. 

[i'JyJS kéloewarga, maagschap, familie, gezamenlgke ver- 
wanten. 

èyMêyXS këloesoeng of këloensoeng, peperhuisje; b. v. lom 
mêkaoel saboh këloesoeng boengang bak Pëngkoe Andjoeng, 
ik heb eene gelofte gedaan om een peperhuisje met bloe- 
men te offeren aan Pengkoe Andjoeng. 

14 
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\^^A^ kemiék, op den arm of op den rog dragen. Synoniem 
met tingkoéë. 

Lajli5^ këmi^ja, hemd, overhemd. 

f^^y»^ kémirol, het mannelgk schaamdeel; aw(èk of boh ké' 
miroi^ de baUen. 

^tk^kaméng, geit. 

JL^i^ kémill, naam van een eetbare aardvmcht. 

^i" kon, verkorting van boekon ^ dient ter uitdrukking van 
ontkenningen, iets niet zgn. 

\i\jS' kénanga of sémanga, naam van een boom met webie- 
kende bloemen. 

I^XL^ koentoem, een nog niet ontloken bloemknop. 

kam^jad, ondeugend, stout, ongehoorzaam. Synoniem 
met bisoi, 

kan^ji, st^fsel, een soort van pap. 




JüL^O^' kanijél, stout, ondeugend, ongemanierd, van kin- 
deren. 

cSOjS' kandang, graf van heilige en aanzienl^'ke personen. 
^^«4>jL$^kandrén, op een draagzetel of zadel stagen. 
s%ójS^ kandoer, een soort van pompoen. 
^^JU^ kéndoer, slap, loshangend, niet gespannen. 
^.4>jL$^kandoi, zie o^4>jL$^ kandit. 

igöjS^ këndi, aarden waterkaraf met langen hals. Synoniem 
met toerak. 



v2;^ja$^ kandit, iets in een zak of in een kleed voor den buik 
dragen; kinandit^ de aldus gevormde zak. 

<jAAJ4>JLrkandis, naam eener soort van asam of wilde mangga, 
die zeer zure, zelden zoete, vruchten draagt. 

^ÈA^^kënang, aan iets denken, zich herinneren. 

Ja5^ kënal, kennen, herkennen, kennis maken. 

^oT kënan, daarheen, derwaarts, b. v. rajat ségala doem ké^ 
nan fëka , alle onderdanen kwamen daarheen. 

^mj^ kënong, raak, geraakt, getroffen. 

jA^ I. kënoeël, naUng kênoéél^ een grassoort. 

U. kënoeël, hiel van den voet. Synoniem met toeméU 

^^j^kënoi, hier, hierheen, herwaarts. Samengesteld uit ké 
en noi. 



AAA^ kéning^ voorhoofd; hoelée kéning mata, de wenkbrauwen. 
ouuS^kénigët, leel^ke gezichten trekken. 



^aaT kéniyang, een draad van zoo'n lengte, dat men er ge- 
^' makkelyk mede naaien kan. 

^yXjS' kënigoet, plooien van de huid, door koude veroor- 
zaakt, ineengedoken, ineengezakt tegenover aanzienleken. 
Synoniem met k^ot en kêsiêb. 

S \* ko, opzet, met opzet, met voorbedachten rade. 
II. ko, angstig, bevreesd. 

S koe of kée , verkorting van 't Mal. akoe , ik , pers. voornw. 
van den \^^ persoon, komt meer in de schrijf- dan in de 
spreektaal voor ; b. v. goena tjokmar njan koe pégah hak 
gata, het nut van dien strijdknods zal ik U verklaren; 
ook » vader" in de gemeenzame spreektaal. 

!•ƒ koea, een soort van tortelduif. 

vs>L5^ [eigenl. gy] koewat, sterk, krachtig, stevig. 

LaaiI^ koewasa , kracht , macht , machtig , in staat zgn tot , 
iets vermogen. 

é\S koewëng, een touw in een cirkel leggen; kënoew^ng^ het 
aldus gelegde touw. Synoniem met lingkang. 

i^SS koewak, uit elkaar trekken, vaneenrgten, vaneenscheu- 
ren. Synoniem met koejak. 

ÜLT koewala , monding eener rivier. 

^|»S^ koewali, ^zeren pot om iets in te koken; — tëmaga, 
koperen pot, ook pan om iets in te braden. 

sl^koeali, een soort van soep, saus, nat. 

v^l^koeéb, naar iets duiken; koe^b oedêng, naar garnalen 
duiken. 

èjj^ koebang, modderpoel, waarin de karbouwen zich wen- 
^ telen; ook gaten, door kippen of kwartels gemaakt om er 
zich in neer te vleien. 

^^•5^ koeboek, verzamelen, opeen gedrongen van menschen, 
doordringend, van reuk. 

iuS' koeboli, schuim. 

^^jju^ koebëk, een metalen, bamboezen of beenen cylinder, 

waarin ouden van dagen de sirih fijnstooten; — fó«oi, 

igzeren sirih vgzel ; — toetëng , beenen sirihvgzel ; — tring , 
bamboe sirihv^zel. 
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S^ koewét, slap, week, zacht, buigzaam, lenig, zachtzinnig, 
gedwee ; b. y. loen koevjét Uhat lam atoet han tk hen djak lé, 
ik ben zeer zwak in m^ne gewrichten en niet sterk ge- 
noeg om te loopen. 

vsO^kéot, plooien in de hnidi door koude veroorzaakt, ineen- 
gedoken, ineengezakt tegenover aanzienleken. Synoniem 
met késiëb en kénnjoet 

'iS koeët, wegnemen. 

vs)»^ koeét, b^eenschrappen met de handen van zand, aarde 

of geld. 

U^koeta, versterkte plaats, vesting, bevestigde hoofdplaats. 

(O^ koelak, vak, vakje, hokje in een kast, kist of doos. 

%yï^ koetor, vuil, morsig, smerig, onrein. 

(éjSS koetoek , vloek , vervloeking , vervloekt. 

4^^ koetëhang, een boom met een welriekend soort van 
^ bloemen. Synoniem met kéténgga, 

^•i^koeté, rooktabak. 

v1aa5jX' koetib , plukken, speciaal vrucht voor vrucht. 

v,.AA5^koetip, aalmoezen vragen, aalmoezen ophalen. 

^j.AA5«J^koetipan, aalmoes. 

UujyT koetika, tgd, oogenblik, tgd, tgdens, juiste of gun- 
stige tijd voor iets, 

^t^^ koe^joeëm, glimlachen, grenzen. 

^L>.^koe^api, een soort van viersnarige luit. 

p, \öS I- koedërang, naam van een soort oranjekleurig verf hout. 
n. koedërang, oranjekleurig. 

^|(>^ koedoek , de nek. 

^öS koedoi, sikoedoit een twintigtal. 

i^óm^ koedé, ronde van rotan gevlochten mand tot opberging 
van goederen. 

Oi>^koedir, schurft, huiduitslag; koedir boeta^ roode hond. 
^S koer, raspen; gMékoer\l!] rasp. 
L^koera, milt. 

v^^^koerab, een soort van huidziekte. Soorten van huidziek- 
ten zgn: koerah Uhoer^ de gevaarlijkste soort van ring- 
worm; koerab manoky ringworm; koerab ijler ^ een huid- 
uitslag, dien men kr^gt door in brak water te loopen; 
koerab b^soi, uitslag als gzerroest. 
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^%^ koeras, een katern papier, een boek papier. 

&%S koerëiig, onvoldoende, ontoereikend, min, te weinig, 
gebrek hebben aan iets, afnemen. 

A%«5^ koeran, een soort van zeevisch. 

^^S I. koeroe, van hetzelfde geslacht, van denzelfden stam. 
II. koeroe, een viertal. 

è«««^ koeroeng , opsluiten, insluiten, schutten, kooien; koe- 
roengatiy gevangenis, hok, kooi, hut van een schip. 

dL^«5^koerok, wroeten, peuteren, delven. 

^jS koere, gevlamd, geaderd van hout, gedamasceerd van 
^ wapenen. 

i^«^ koering, gevlekt, van honden en katten. 

^^%^koerëk, peuteren, wroeten, ondergraven. 

i^yTkoes, delven, graven; koes djirat of koeboer, een graf 
delven. 

(M^ koes, naam eener struik, het afschraapsel van welks stam 
als geneesmiddel tegen wonden wordt gebezigd. 

8yi*»*5^ koesoet, verward, in de war, van een touw, een draad 
of eene zaak. 

éyMtmf lüoeHong f ledig, ^del. 

«LiAi^koesoeëm, verbergen, wegsteken. 

KAfrX' koëh, afgunstig. Synoniem met kroh. 

êj^l' kong, sterk, stevig, hecht, krachtig. 
II. kong, stooten. 

kongsi, vennootschap, compagnieschap, maatschapp^. 




pS^S koewangkang, een chineesch vaartuig. 

Jk^ koepoe, aikoepoe, gel^k, gelgkheid van partgen voor een 

huwel^k. 
.^•^ koepoer, atheist, godloochenaar [?]. 

dj^S kopiah, gewoon Atj. hoofddeksel. 

vai^Tly koekoeët of goekoeët , benedenpoot [?] van een slacht- 
dier. 
^S^ koekoek of goekoek , het hanengekraai. 
5^J^ koekoek, stevig, vast, sterk. 

jl^ I. koeël , een smeltkroes. 

II. koeël, een knoop in een touw enz. leggen. 
vaJ»5^ koelat, champignon, zwam, paddestoel. 
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JiJf koelam , vijver , waterkom , waterreservoir. 

JL^ koeloe , een soort van broodvrachtboom , waarvan de vrach- 
ten als groente worden genattigd. 

v^JLf koeloeb, iemand, die niet voldoende besneden is. 

A JS koelong , de tripang. 

f^^S koeloem, iets in den mond hebben, zabbelen. 

xJ^ koelah, een soort steenen vergaarbak; boer kodah^ rgst, 
in een blad gewikkeld om als leeftocht op reis te dienen. 

J^I. koeli, sjouwer, daglooner. 

n. koeli^ een houtsoort, voor huizenbonw gebezigd. 

v::^^ koelit, vel, schil, schors, dop, omhulsel, schelp, bast. 

^^jJ%S^ koelék, een soort van klein zeevaartuig; b. v. do ida 
idék ijér paséng tamong koeték^ 

idjar poetih aéréban dagang 

idjar hitam ajoen Si Tjoet Têk, (Atj. wi^elied) [verta- 
ling ontbreekt]. 

^S koem, een soort van blikken kom. 

^jS^ kom, bedorven, van eieren; boh manok kom^ bedorven 
kippeneieren; boh itik kom^ bedorven eenden eieren. 

ILuoS koembang , kever , tor , hommel. 

yjuo^ koembée, ontluiken van bloemen. 

^J^^ kompëni , het Gouvernement , de N. I. regeering. 

^jo«y koemën , huidm^t , huidworm , huidmade , schurftmgt. 

^«Je•ƒ koemoer, uitspoelen van den mond. 

^^koemé, l^stwerk waarin rechtl^nige insnigdingen. 

^^\^S koenangan, volgeling van een hoofd, die z^n sirih- 
gereedschap enz. draagt. 

pySikjS koen^oeng, op l^kbezoek gaan; kémoendjoeng j l^k- 

bezoek. 

è\'^\^ koenljong , gebreide zak of gebreide overtrek , waarin 
men de beenen steekt om tegen de muskieten gevrywaard 
te zijn. 

OySSü^ koenljoep , samengevouwen , gesloten. 

^SX3*5 koeniji, sluiten ; broek koentji , slot ; anék koentji, sleutel. 

(^ Jü«i^ koendra , een soort vaartuig , van de kust van Malabar 
afkomstig. 

*• Jü*5^ koendoer , soort kauwoerde, de vrucht wordt geconfijt 
gegeten ; b. v. bah koendoer dalam tabak takoejaJ: tatjok até; 
tooendoer sën-'S^n sitapak tatoelak hana tëmah rt, (Atj. pan- 
toen) [vertaling ontbreekt]. 
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^cXj»^koendé, de haarlokken eener vrouw b^ de slapen van 
net hoofd. 

^jófcT koenoen, gerucht, zeggen, volgens gerucht. 

yËA3.5^ koening , geel; koeningan, geelachtig. 

n^ koh , sneden , hakken , houwen. 

o^^ koewit, cirkelvormige bloem, een figuur uit de Atj. 
schoone bouwkunst ; b. v. taoekir boengong hak méhoewit , 
beitel er bloemen in, die den cirkelvorm hebben. 

i^^y^ koejak, r^ten, scheuren, verscheuren. Synoniem met 
koewak, 

y*jjS koejan , maat voor ladingen in groote vrachten : 
1 koejan = 10 goentja = 40 pikols, 
1 goentja=10 nalé = 4 pikols, 
1 nalé= 16 are, 
1 are = 4 kal = 63 of 56 of 48 pilaarmatten zwaar. 

y*fèS koewiën , ingetrokken van de ledematen ; kênoewién , de 
stand van het ingetrokken been ; b. v. djaroi sipéloeh handjid 
koewién pénoh intjin oenggaa déréma^ (-^.tj. pantoen) [ver- 
taling ontbreekt]. 

yjiS koejoe , bevreesd , angstig. 

^•jfcT koejoen , citroen , lemmetje. 



\sj^S koeiijit , naam eener plant , welker wortel in de keu- 
ken en als medicign wordt gebruikt. 

TkA^S koeqjeh , kauwen. 

x^ kah , gg , pers. voorn w. van den 2en pers. in de gemeen- 
zame spreekwyze. 

^^^^këhëm, niet opkomen, van zaad, uitsterven. 

^.^ këhan, komt alleen in verbinding met ai voor: sikéhan^ 
en beteekent dan de helft, doch overdwars. 

y^j^ këhën , spreken , zeggen , praten. 

\y^ këhawa , koffie. 

yA^wjS^ këhoes , muf, vunzig. 

c«.^këhong, droog, van het jaarget^de; moesim kéhong^ de 
drooge moesson. 

^'•^këhop, reuk van bedorven zelfstandigheid, krengenlucht. 

y^^ këhlr , reuk van gebraden olie. 

^Ëx^këhing, stinkend , walgel^ke reuk. Superlatief van kéhép. 
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këhép, stinkend, walgelgke reuk. 




f^x^ këhim , lachen. 

^5^1. ké, een soort van klapper. 

II. ké, bg het tellen één der getelde voorwerpen a&onder^ 
l^k leggen om tientallen, honderdtallen enz. aan te geyen^ 

LlT k^ja, r^k, yermogend. 

^jujuS Ubas , een soort van schaap. 

ss^ukS^kiët, rangschikken, ordenen. 

s^jJUS^ kitab , boek , geschrift. 

JÜJy Utang , een soort van rivieryisch , ook wel tjabia genoemd. 

^jxS I. kitan , geteerd touwwerk. 
II. kitan, boordsel. 

i^KjS U^ang , een soort van klein hert. 

^cXa^ kidoet, iets afplakken tnsschen wgsvinger en duim. 
Synoniem met gUoe. 

yjy kir , met de voorz^de naar iets toegekeerd zgn , yoor. Sy- 
^ noniem met nab. 

\yjS' kira, berekenen, gissen, gissing, meening, yan meening 
^** z^n, bedenken, gedachte. 




a5^ ktrab , reiniging der yeêren met den snayel, bg yogels. 
Synoniem met loeioés. 

__j^ kirés, wroeten yan een kip in den grond of in yuil; 
^ b. V. manoh kirés abée, de kip yyroet in de asch. 

Smy^ Mroh , getier , geraas , leyen , rumoer. Synoniem met doê. 

•y^ kiré , een soort yan gevlekte paling. 

j^j^ kirëk of girëk, peuteren, uitpeuteren; kirëk gétoe- 
^ njoééng^ het oor uitenteren. 

1 is:^ klriman , zie ij^t^ këriman. 
^ inM<^ kisëk , omroeren , wentelen. 

yjS kë-ir , wegschuiven. Synoniem met fö-i». 

^^yj^ kë-is of kë-ir y wegschuiven. 

i^ Uëng , lendenen. 

^f këëng , heet , gepeperd , branden ; b. v. goelé këéng têhat 
lé téhat ^amplij die groente is gepeperd, er is veel spaan- 
sche peper in. 

iXJuS^ këngkëng, verwarring, beroering, verward; nanggroi 
^ kéngkéng ^ een land^ dat in beroering is. 
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oJLykflat 



y^AjS kfl^« in de var «taamen. 

^AJL^kflir. kopodnftd bg riyhhat^B, 

iJuJL^' L kil^. ons kroi»- en muniBpeL 
n. kil9« iemand met kleine oogen. 

fi-*j^<^ L kfl^k of sfl^k , paieeren bg het scliermen* 
n. kfl^k, een waterrat op den ann di«gen« 

y^^ kimn , de remenschelp. 

I^uu5^ I. kin^ « oreral rondzoeken. 

n. km^H^y spateL Synoniem met tjmN>. 

Êy^üUS^kmljong, schudden ran speelkaarten. 

okA^üU^ ktnijit, ontlasting, die plaats heeft londer dat men 
er zich yan bewust is. 

é Jüu5^ kiwdang , hèrtas siiindang^ een riem papier. 

ssf^éLjS kiwang-kiwot, zich in allerlei bochten bewegen. 

J^A^ Uwèl , achtervolgen , achterna zitten. Synoniem met l^t 
en pëtjërok. 

^S^^aS^ kiwing, in allerlei bochten gaan, gebogen. 
s^^fLy^S kiwiëng-kiwot, zie \qm^ ^Y^ kitoanff^kitoot, 
ka^ këh apoei , lucifer. 
\^iifS këh-këh, zich krabben, zich krauwen. 
ftlS^këëh, yetballetjes in het vleesch van hoornyee. 

jgxS^këigang, een draad yan die lengte, dat men er gomak- 
^ kel^k mede naaien kan. 

l^li^ gabëra , leven maken , tumult maken , geraas makon , gn- 
^ raas, geruisch. Synoniem met at'ié en kiroh. 
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jL^I/^gabal, ruw, grof, niet fijn; djü gabal, een grof net; 
idjar gabalj een grof kleed. 

^[^ gaban, barang gaban ^ hoe het er ook uitziet. 

syA^ gaboer , een soort van eetbaren zeevisch. 

^yA^ !• gaboes, een aanzetplank voor messen. 

II. gaboes, apam gaboes, een soort van koek. 

^yj\f^ I- gaboeék , verschrikt , ontsteld. 

n. gaboeék, niet afgaan, yan een geweer. 

^[^ gabé, barang gabé, hoe groot ook. 

JjL^gatal, jeak, krieawelen, prikkelen, stekelen, geil, heet, 
Yuile taal uitslaan. 

^\j^ gatoe, in zgn schik z^n, uitgelaten, vrool^k; b. y. 
oeloen toewan gatoe tëhat oroi njoi lé téhat mékéniêng lóba, 
ik ben yan daag zeer in mgn schik, omdat ik yeel winst 
gemaakt heb. 

^O gati of kati , de balanceerstokken yan een ylerkprauw. 

XASL^gatihy achterpoot yan een slachtdier; — fóvno, runder- 
achterpoot; — kaméng , geitenachterpoot. Synoniem met 
koekoéét of goekoéêt 

^^L^ gadjan, barang gadjan, wanneer ook. 

^[S gadjah, olifant. 

^\S ga^l I bezoldiging , loon , gage ; padjoeh gadji , in dienst 
z^n yan iemand, loontrekkende z^n. 

\i' ga^oeé, yersneld. 

jl^l^ galjoeél, ylug oyer den weg gaan, glings yoortschrg- 
den, hard loopen. 

\^^ó\^ gadoeb , barang gadoêb , hoeyeel ook. 

p^ó\S gadong, een soort yan groote en eetbare aardvrucht. 
Soorten yan die aardvruchten zgn: — Ukat, de roodach- 
tige gadong , — oer, de witte gadong en — adong , de 
zwarte gadong. 

f^^cX^ gadoem , barang gadoem , hoeyeel ook. 

s.4>L^ gadoh, yerdwgnen, yerliezen. 

s«(>l^ gadoeh, getier, leyen, rumoer, geraas, confusie, wan- 
orde. Synoniem met aóé, gabëra en kiroh, 

i£ó\^ gadai , aalmoezen yragen , gëmadai, yerbaal deriyatum 
YSLn gadai; aigémadai, iemand, die aalmoezen yraagt. 



AilO\f gading, olifsmtstand, i 



lyoor. 
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^s\S garoe, krabben yan het lichaam; ook een krab van een kat. 

^^1/ gari, oph^schen, speciaal van goederen. 

«jjL^ garing, hard gebakken, geroosterd, knappend, croquant. 

y^\^ gasar, grof, onbeleefd, hard, lomp, ruw, onhoflfelgk, 
onbeschaamd ; idjar gasar , grof kleed ; pénégMj gaaar , grof 
maaksel; adat gasar ^ ruwe gewoonte. 

LiJS gasing, een tol (speeltuig voor knapen). 

^o gasang, wild, onrustig, van kinderen; b. y. si Poelan 
njan gasang tëhat dji-ik këdéh dji-ik kénoi^ die N. N. is 
zeer onrustig; dan klimt h^' hierin, dan klimt hg daarin. 

(^J^L^ gasak, aanstampen, de lading yan een yuur wapen in- 
drukken. Synoniem met lantak, 

J^AfL^ gasal f oneyen. 

(^ftAwO gasol, barang gasoi^ wie ook. 

^4mL^ gasl, lubben, ontmannen; pagaai, actief yerb. yan gasi. 

^juwL^ gasin, arm, behoeftig; b. y. or^ng jang gasin doem ha^ 
bis nMoeloeng ^ de behoeftige menschen werden allen door 
hem geholpen; oréng gasin mékoewién lam tapëh^ orëng 
kaja métia bak waris (Atj. spreekw.) [yertaling ontbreekt]. 

XxAwl^ gasili, liefde, medeleden, mededoogen, deernis, erbar- 
ming; pëgasih, liefhebben, beminnen. 

&A.Mil^ gasëh, dakspar. 

ss^il/' gapat, barang gapat^ op welke plaats ook. 

j**iL^ gapës, boomwol; bak gapés, de boomwolheester. 

%«iL^ gapoer, kalk. 

^•iL^gapoeë, barang gapoéé^ wat ook. 

&il^ gapah, yet, reuzel. 

^\S gapl 9 bleek yan tint ; ook een albino. 

ouJL^ gaplt, iets onder den arm houden of dragen. 

y£jS\S gakri, barang gakri^ hoe ook. 

i^l^gaki, yoet, poot. 

v^^L^gagab, stotteren, stamelen. 

^\^ gagak, kraai. 

x^L^ gagah, sterk, krachtig (yan lichaamskracht); gagah 62- 
rani^ oyermoedig. 

ilL^ gala , yerpanden , in pand geyen , in pand nemen , be- 
leenen. 
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JL^ galér, zich uit kwaadheid op den grond werpen. 

kS\j^ galongj b^I om hout ie kloven of te hakken, ook om 
^ hout te behoawen. 

^L^ galftk, tevreden met iets zgn, iets lekker vinden. 

^[^ S^ën, een karbouw met rosachtige tint. 

JL^ galoeé, reep, lange smalle strook. Synoniem met tjoering. 

éJLTgalong, bepraten, mooi praten, iemands hart innemen, 
door praten overhalen. 

s JL^ galoeh of gëgaloeh, een soort van avondvlinder. 

xJl^ galah, boom, lange stok, boomen. 

ouoL^ gamat, een geneesmiddel tegen wonden. 

/^l^ gamak, met een zwaard, lans of dolk dreigen. 

^\S gamëm, verwonderd, verbaasd. Synoniem met taJijêr en 
héran, 

c^xjuol^I. gamët, de haan van een vuurwapen. 

n. gamëti iemand met z^n hand wuivende roepen. 

La^IjL^ ganoe-gana, toedracht; b. v. loen hana hen toepoeê ga^ 
noe-ganüj ik weet de toedracht niet. 

j\S gané, laden; b. v. sot gané mériam^ wie laadt het ka- 
non? Synoniem met pasoi. 

^\S gani, gambir. 

èJS gawang, iets op en neer bewegen; b. v. een stuk hout; 
van honden, kwispelstaarten. 

^JS gawoel , >erward , in de war. 

^1^ gaho y barang gaho , waarheen ook. 

k^ g^jang, niet passend meer in den oorspronkelgken toe- 
^ stand. 

j^l^ I. gajam, heerschen, bevelen. 

n. g^jam, mad gajam j het handvat van een pagaai. 

•^L^ g^jo , Gajoe , een volkstam in de Atjehsche binnenlanden. 

^^ I. gab , welgevormd , geëvenredigd ; b. v. badan si Podan 
njan gab téhat , het lichaam van die N. N. is goed geëven- 
redigd. Synoniem met késan, 

II. gab , lajér gab , bramzeil. 

1»^,^^ gab-gab , kloppen van 't hart ; b. v. haté oeloen mêgab-^ab 
téhat, mgn hart klopt geweldig. Synoniem met mééUbar, 
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^iik Yoornaam woord van den 2*^^^ persoon 

^'^ meer vond, wanneer personen van 

> spreken; verkort als te[?] voor 

-, drukt het een imperatief uit; 

v*T den mond van een flesch, glas, 

ioti met een kleed bedekken. 
, ukken tusschen wgsvinger en duim. Syno- 

-...'7. 



<.'(? 



u gezwelletje dat zich op handen en yoeten 



^ï^^, een soort van doom, die zich aan de kleede- 

■;: hecht. 

uetah, plantengom, plantensap. Soorten van die gomz^n: 
— halam , gomelastiek ; — rambong , de zoogenaamde ge- 
tah pertja ; — dj(èrénang , drakenbloed. 

ji^ I. géti, knippen met de vingers. 

II. gëtl, een soort van boom, waarvan de bladeren als 
groenten worden genuttigd. 

\^^^ gëtëk of këtë^, kraaien van een kip , die eieren wil leggen. 
^j^oT gëtiëk, oksel. 

^^gëcy, goed, schoon, fraai, mooi; gMj têhatj zeer goed; 
& pëgMj, iets goed maken. 

tsk/^ g^tlA^ ^^ hennaplant, waarvan de bladeren fijn worden 
gewreven tot het rood verwen van de nagels, enz. 

iSjLASS^ gë^ëhëk of li^ëhëk , iets met de voeten betreden, 
f «X^ gada-gada, vlaggestok, windw^zer op een masttop. 
^jS gëdam, stampen met de voeten. 
Èj^iX^ gëdoebang, een soort van Atjehsch zwaard. 
ÊftJ^gëdong, bergplaats in 't algemeen, een pakhuis of magazign. 

^^4\^ gëdoek, rollen van eenig geluid, zoo als van golven. 
Synoniem met tcyor. 

i^juomiX^ gëdoembak, een soort van kleine tamboeren. 

S gër, tasten, betasten, bevoelen met de hand, aanraken. 
Synoniem met raba, 

^\S I. gëratan, roest. 

II. gëratan 9 een balk, waarin de vloerbalken worden in- 
gelaten. 
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K^^ gérak , zenuwtrekkiugen , beven , trillen. 

v^^ gërab, taloi gërab^ telegraaf. 

M^S gërbang, los en verward van de baren. 

isS gërëtang, st^f van een kleed. 

yjS gërëto , de wilde moerbeziênboom , waarvan de bladeren 
tot voedsel strekken van den z^deworm. 

\JjjS g^Tétoékf uitkloppen, uitslaan, uitstoffen. 

fd^S gërënggang, een soort voor huizenbouw gebezigd hout. 

^\fj^ gërgacljoi, zaag. 

^êJj^S gërgasi, een reus uit den voort^d. 

é^S gëram, aanhitsen, aanzetten, in het oor blazen. 

^jêèjoj^ gërmës, aanvliegen van een kat. 

iXjS gërantang, opvliegend. Synoniem met dëhoet. 

^S gëroeë, hoeUe g^roeé^ de manen van het paard. 

.y^gëro, een soort van zoetwatervischje. 

t*«j^ gëro-gëro, snorken, snurken; b. v. djiéa meg^ro^g^ro lagée 
tëmo g^sü, hg snorkt als een os, die geslacht wordt. 

\^^S gëroeb, springen, over iets heen springen. 

{^•S gërobak, een tweewielige kar, 

^. jT geroete of gëroetën , dichtgekruld , wolachtig. Synoniem 
met glèpén, 

gy .y/' gëroetoet , niet glad. 

^ó^S gëroedoi, boor, drilboor, zwaaiboor. 

^^S gëroepoeh, luidruchtig; b. v. djitoedj ngon bédü tnê' 
groepoeh nanjém roentoeh cdam doennja^ zg schoten met 
geweren zoo luidruchtig, dat men denken zou, dat de 
wereld instortte. 

5^.^ gëroegoeh, golvend, van het terrein. 

k^ó^S gëroen^ang of goentjang, schudden, heen en weer 
bewegen. 

5.^ gëroh , ontzagwekkend , ontzaglgk. 

5/5 gërah , dorstig ; b. v. loen g^rah fëhat hana ijér hen kéméng 
^ djih^ ik ben zeer dorstig, er was geen water, dat ik kon 

drinken. 
Ijd^ gërëlia, de tanden laten zien. Synoniem met g^réhing. 
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\j^^ gërahna, zona- of maansrerduistermg. 

A^^ gérëliiilg, de tanden laten zien. Synoniem met g(6rêha. 

f^j! gërhëm, knchen, het geluid van ,,lim, hm" maken. 

Ok^y^ griet, wegspoeden; b. y. hen megriêt fëhat dji pagah li 
moesoeh boenoi^ ik spoedde mg w^; de ygand wilde mg 
zooeyen omsingelen. Synoniem met karot. 

LSj^ gërita, een soort yan zeedier, yan yangarmen yoorzien. 

qum' gëris, samengesteld telwoord; sigéris kajée of t(ébée, een 
^ stuk hout of suikerriet. 

i|m/ gës j brutaal , oyermoedig ; b. y. inong njan g^ Uhat hana sü" 
poeé djitakoetj die yrouw is zeer bruüukl, zg yreest niets. 

Aonr^ gësang, een insect (op Jaya walang aangit^ op Sumatra 
^ pianggang genaamd). 

^J^mS !• gësok, schuren, poetsen, polgsten. 

n. gësok, iemand tegen een ander opzetten, opstoken. 

^Laa^ gësoeën, beyreesd, yreesachtig, beangst, angstig; b. y. 
Si PoeUm njan gësoéén téhat han djidjid djak bak prang ^ 
die N. N. is zoo angstig, dat hg niet mee ten krgg kan gaan. 

|v£l^ gën^am , onderwerpen , cgnsbaar maken , schatting op- 
leggen. 
Jla^ gëpal , iets in de yolle hand samenkngpen. 

^^^ gëpën of gëtën, gekroesd, dicht gekruld yan hoofdhaar, 
wolachtig. 

^J^ gëpoes, onrein, yan het lichaam. 

s^ï^ gëpoeh, een soort yan kelder of magazgn onder een huis. 

vsAjü^ gepit, een aarden wateryat. 

^k^ gëla, glibberig, glad; b. y. g<êla téhat han djid oeloen toe^ 
wan djakj het is zeer glibberig, zoodat ik niet kan uit- 
gaan. Synoniem met géloéë^ dféloéé en djéla. 

kSÜS gëlabah , spinneweb. 

xJüuJ^^ gëlaslr , bulten op het lichaam , die jeuk yerwekken. 

\S)iS gëlaga, zwartsel yan een lampekous of yan een pannetje. 
Synoniem met djëlaga, 

y^jJS gëlab , zie \jjS gëlap. 

JS gëlar , titel. 

^jJS I. gëlas , glas. 

II. gëlas, yoldaan, afgedaan, yan schuld; h.Y. oetang loen 
bak Si Ano ka gilas hana lé tinggal rriéng aipéng <, mgn 
schuld aan N. N. is geheel yoldaan; geen cent blgf ik 
hem meer schuldig. 

15 
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&jS gélsLUg, worm; — apoeij de pier. 

^JL^ gélëng, armband, ring; — gaki^ een ring, boven de en- 
kels gedragen; — djaroiy armband; g^leng^gièleng pintoe^ 
deurring. 

iiSJS gëlanggang, yechtplaats voor banen, karbouwen , bok- 
^ ken en scbapen. 

JÈ^!«JL^ gëlinggang, een soort van heester, waarvan de blade- 
^ ren tegen koerap ijér worden gebruikt. 
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gëlap, donker, duister, ondoorscb:gnend , gevangenis; ge^ 
lap-goelita , stikdonker , pikdonker , stikduister ; b. v. ladoem 
djigëlab {djigUap) djipésjikaa^ een gedeelte wierp hg in de 
gevangenis en strafte hg. 

^^JS gëlak , beu , iets moede zgn , geblaseerd zgn. Synoniem 
met djélak. 

|JL^ glëm, de bast van zekeren boom, gebezigd als werk om 
naden en voegen van planken te breeuwen. 

YfixjS gëlëmbang-gëlëmbang , onverwachts sterven. 

^XjS glëën, lachen of huilen, zoo dat men niet meer spre- 
ken kan. 

juJS gëlantir, donderslag; gi&lantir tak^ door den bliksem 
^ (donderslag) gespleten. 

De Atjehers meenen, dat de donder en niet de bliksem 
inslaat. 

y^jJS gëlin^ir, uitglgden. Synoniem met t(èr8ir(ék. 

IjS gëloeë, glibberig, glad. Synoniem met dféloei, g^la en 
djféla, 

UJS' gëloera , branding. 

é JS gëloeng , schoppen. Synoniem met djéheng en irom. 

èjS I. gëlong, langwerpig rond; ook samengesteld telwoord; 
si gëlong awih, een bos rotan, (langwerpig rond ge- 
bogen). 

II. gëlong, iets in den grond steken. 

j^JL^ gëloepak, hulsel, kelk van een bloem; — oer^ hulsel 
van den klapper ; — boengong , bloemkelk ; — sëkin , ver- 
siersel in den vorm van een kelk aan het gevest van een 
recht zwaard. 

ijfJL^ gloek, een soort van klein aarden watervat. Synoniem 

met kétoejoeng. 



JyiS 227 

^yjS^ gëloem of cy ëloem , witte vlekken op het lichaam. 

jÈAXfJL^ gëloembang, deining, hooge en lange voortrollende 
^ golven. 

cmo Jl^ gëloemat, dek van een schip. 

kkjOyjS gëloempang, een hooge statige boom zooals de wa- 
^ ringin. 

JL^ gëli, kittelig, kittelen. 
^)S glé , heuvel. 
vsAjJL^ gëlit, omsingelen, insluiten. 

jNuJL^gëlls, zuiver, rein, schoon, reinigen, schoonmaken; 
idjar — , een rein kleed; pingan — , een schoon bord; 
rédj — , een zuivere weg; hadan — , een zuiver lichaam. 

^jjj/ gëlëk, kittelen. 

f^^jS I. gëlim, gierst. 

n. gëlim, een mesje om padi te sngden. 

1^ gam 9 mannel^ke persoonseigennaam. 

Y*S gam-gam, z^ne zinnen op iets gevestigd hebben. 

^,A4^ gambar, schilderg, teekening, portret, beeld. Synoniem 
met patong, 

\s9«x^ gamboet , een moeras , waarover men loopen kan en 
-waarvan de grond trilt. 

sykS gamboer , los , luchtig , licht. 

yAA4^ gambir^ catechu, plant, waarvan het dik uitgekookte 
sap der bladeren bg de sirih wordt gebruikt. 

sJlS gëmëtor , een soort van wesp. 

^jI.^L*^ gëmëljlëk , het uitgillen of uitschreeuwen van pgn. 

w^ gëmar , genoegen , lust. 

s,^jjhf4^ gëmërib , uit angst gillen of schreeuwen ; b. v. dji gièmérih 
ri jang glèsóém mitsil kaméng ploeng oedj^n timpa , hg gilt 
het uit van angst gelgk een vluchtende geit, die door re- 
gen wordt getroffen. 

\J^ gëmpa, aardbeving; mêglèmpa^ schuddend bewegen. 

Jt4^ gëmpër, vadsig, traag. 

c^A4^ gampong, kampong, dorp. 

JjX^ gaittpoel , garen of z^de opwinden; g<ênampoel^ de klos, 
waaraan men opwindt. 
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^ykS gftmpoh , twee of meer stukken goed , draad of toaw 
tot een geheel vereenigen, zoodanig dat men de deden 
nog kan onderscheiden; verbinden, samenvo^^. 

vsAxA4^ gampit, een yischmandje yan gevlochten bladeren; 
oempang gampit^ een biezen zakje. 

JUL^ gëmëntar, schuddende z^n. 

f^XX^ géméntam , op den grond stampen van woede. 

s« %.^ gëmoeroeh , komt alleen voor in darahgëmoeroeh^ldof' 
pen van het hart (bloed). 

iXxS gëniilang , glinsteren , flikkeren , flonkeren. 

UuT gënta , klok , bel. 

jU^gëntar, beven, sidderen ten gevolge van vrees of over- 
matige inspanning. 

iXj^ gantang , een inhoudsmaat van 2 arés of 4 tjoepaks. 

ss^Jü^ gëntoet of këntoet , scheet , veest. 

éyü^ gantoeng, het hangen, opgehangen z^n aan iets; g<^ 
nantoengj een stelling om iets aan op te hangen; mêgan- 
toengj hangen, ophangen. 

.yTA^ gënton , door iets gedrukt worden , bezwaren. 

^uS" gantoi, de plaats innemen van, vervangen, aflossen, op- 
volgen; mêgantoij verwisselen met, vervangen wordendoor; 
niêgantoi-gantoi ^ bg beurten; gënantoi, vervanger , aflosser, 
opvolger. 

I. gëntmg, dakpan. 
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n. gënting, inkeping in iets, b. v. het spoor, door een 

knellenden ring achtergelaten. 

[^jj^ gancya , een plant waarvan de bladeren een bedwelmen- 
den invloed bezitten. Men rookt ze met tabak vermengd. 

goendjak, levendig, opgewekt; b.v. ratib sêdaii mëgoenr 
djak-^oendjak téhat^ het gezang der troubadours was zeer 
levendig. Synoniem met goera. 

yyAii" gëncyoer , los , niet stgf. Synoniem met kêndoer. 

Juu^LA^^ gan^ël, oneven. 

èa^jS" !• ganging, een soort van gouden versiersel, dat als 
^^ borstketting wordt gedragen. 

II. ganljlng, een deur met een schuif sluiten; gênant 
tjingj schuif. 

III. ganijing, hak gantjing^ waarborgsom. 
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JO^ I. ganda , dubbel , yerdubbelen. 

n, ganda soetra^ ruwe zigde. 

III. ganda, steel; — saoeh^ de steel van het anker; — da^ 
joengj de steel 7an een roeispaan; — kêmoedoij helmstok 
van een roer. 

êpJüi^ gëndërang, een soort van groote trom. 

^«^JU^ gandaroesa, een soort van plant, waarvan bladeren 
en steel fijn gewreven tegen p^u in de heupen worden 
gebezigd. 

^óJ^ gandoem, meel, tarwe, koren. 

^^ JüJ^ gandoi , boog, handboog. 

va»j4XJ^ gëndlt , een versiersel van 8 tot 12 gouden paarlen 
door naakte kinderen aan den buikband gedragen. 

uU^gënap, even, voltallig, in zgn geheel; gasah gënapj ons 
>even of oueven", bg de Atjehers omgekeerd uitgedrukt; 
mëg^apj met elkaar overleggen; gëriénap, volledig maken. 

s^^ genoekoer , rasp. 

J^^aT gënoekoel , een kluit grond. 

S go , keer , maal ; dgo , een keer , eenmaal. 

sSS ^* goeëb, een soort van spruw, big de Maleiers goetoam 
' ^ genaamd. 

n. goeëb, hard geworden vleesch van de klapper. 

\^S gob, mensch, men, onbepaald persoonligk voornaam- 
woord. Indien men zich beschaafd uitdrukt, zegt men 
voor mensch: manoesia. 

s^y^S goebemor , gouverneur. 

^S goebël, hoeden van dieren; g^moehêl^ runderen hoeden; 
si glèmoehél veehoeder. 

t'S^ goet-goet, een soort van koekoek. 

\^S^ goet , naar zich toetrekken , naar zich toehalen. 

^f^S goe^i, aarden pot. 

\öS goeda, paard. 

é(>^goedang, magaz:gn, pakhuis. 

^<^S goedi , dokken van schepen. 

j^gor, heft; — sékm^ heft van een grasmesje; — toembakj 
heft van een lans. 

K^ gor-gor , donder. Synoniem met g^lantir en goeroeh, 
L^goera, opgewekt, levendig. 
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, iri«i, 'fW^ ^^'^ meDschen en dieren. 

-^qni' fflpr ffaffdschoenertuig of voor- en 
^^- nok wel Wji^Tgoerab, geschreven. De- 

.*.t>ci?«D eertgds dien naam. 
,.^^. leermeester; niégoerée, onderwijzen, 

^-- Tüwend, niet sluitend; — labang, een 



,L' Snioniem met g'élantir en gor^gor, 

.— «-. ;:?»; niëgoeris, zich schrammen, 
-* 'VHÏf, een soort van groven slgpsteen. 
_. <R>«: ^n ^zeren haak om een olifant te 

4iij»3ii, liefkoozen, streelen. 



v'^pstaan, stgf. 

^ to^<!^n bekken. 

^ .^^^^ L. Ivn^koeët, achterpoot van een slachtos. 

^-,i^ .^ kookoeék. kraaien van hanen. 
^,^, -^vv$ dor vingers en voeten, 

j.vi-'ï^Tk, — tarikj kokinje; — djoek^ palm- 



'*%'•" 



. y don schouder dragen of iets aan een stok 

jt , oprollen ; — tikar , een mat oprollen ; — roe- 
■^ si^;:^uvt rollen; sigoeloeng tangkoeloek , een rol 

.^Ni«^« «waar gebouwd, van kinderen en jongen van 

.>%*i. A»« soort van groentensoep , die als toesp^s bg 

. ^vv^^^^ i^lï^ *t zoo duister is, dat men niets meer on- 

'*^ ^ ..x,.^^vk>u kan: als de wind zoo hevig huilt dat men 

,. KV'vVtt kan; als het rumoer zoo hevig is, dat men 

v^.; :«\"t kttu vorstaan, in 't algemeen als men door 

^., .^. .iudon> oorzuak zien noch hooren kan. 

X i<*K*tx>*% tv^Uon, afrollou, wentelen. 

V \ i\K*ti^% luiddolon zoeken om een doel te bereiken. 
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l»jf I. gom, met het gezicht voorover vallen, iets uitstorten. 
Synoniem met loengkoh. 

II. gom, iets bedekken; glènégom^ een soort van fuik in 
den vorm van een deksel. 

(Ja*^ goembak, staart of bosje haar op het overigens kaal 
geschoren hoofd. 

Luue^ goemtia, hut van een schip. 

\jikMy^ goempita, bulderend geluid. 

^^^goemoi, overrompelen, verrassen, overvallen. 

by goena, nut, waarde, voordeel. 

^^b^ goenawan, nuttig. 

)f^y goentoer, door alles heengaan. Synoniem met dadjoer. 

^Ax3^ goenting, schaar, knipschaar. 

Lssü*j goenlja, een inhoudsmaat tot het meten van droge 
en natte waren: 

1 goentja = 10 nalé 
1 nalé =16 are 
1 are =2 tjoepak 
1 tjoepak = 2 kal. 

^^^^ goenijang, schudden, mégoentjang ^ schudden. 

^ goen^'i of koen^'i, sleutel. 

goen^é, de knoop van een hoofddoek. 

sjü*^ goendah, bekommerd, ongerust. 

iSjJütt/' goendik, b^zit, b^w^f, die slavin moet z^n en waar- 
mede men niet gehuwd is. 

^^^goenong, heuvel; goenong-goenongan^ heuvelreeks, heuvelrg. 

'^S goeni, zakken van jute- vlas. 

5*^ goh, nog niet; komt gewoonlflk in verbinding met Zom, 
nog, voor; goh lom, nog niet. 

5^ goeh, bult van een mensch of dier; goeh Umo, bult van 
een stier; mêgoeh, een bult hebben. 

U&^ goelia, grot, spelonk. 

^^goeë, bladscheede. Soorten van bladscheeden zgn: — oer, 
— piriêng , — boeging. 

ijS goejang, schommelen. 

«^ gah, beroemd, berucht; verkorting van mëgah. 

A q^ gahara , echte vrouw ; anék gahara , een wettig kind. 

•X^ gaharoe, het bekende reukhout. 
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OL^ géhet of gét, de rand yan een net of eene mand. 

^^^ géhëk, rochelen , fluimen opgeyen ; généMk^ fluim , rochel, 
ftg^ géhém, kus. 

ij^^ gëhoeën, stollen, in Tasten staat oyergaan. 

\dy^ gëhon, zwaar; b. t. barang njoi géhon tëhat han it loen 
méy dat goed is zeer zwaar, ik ben niet sterk geno^ om 
het te brengen. Synoniem met brat. 

ouk^ géhiét of giet 9 de yischben in visschersyaartuigen. 
S^ giéy netjes, coquet. Synoniem met déhü. 
sskS^ gi^t, zie ssK^ géhiét. 
{J^azS gitik^ pink. 

c^Ju^ gidong^ trappen op iets. Synoniem met güho. 
^Ju^ gidooëk, op iets zitten. 
è^yS girang^ met geweld iets doordrgyen. 

LiÉftA^ S^9 ^^ soort Tan fuiknet. Men onderscheidt 2 soor- 
ten: gisa baploeng en gisa bcUoeém. 

A^ g}»xrj zich omkeeren, omwenden, draaien. 

\—^ gisëk of kisëk^ wentelen, omroeren. 

mj^M»jS gésing, t^en iets aanstooten, tegen elkaar schuren. 

tS gingj aan eene zgde overslaan; b. t. bak gédj tatimang 
^ bék ging prahoe , houd goed het tegenwicht , opdat het vaar- 
tuig niet aan eene zgde oversla. Synoniem met singit. 

^kJ ginggang, geruit goed. 

aSèlS génggong^ een mondharmonica. 

jCa^ gigoi^ tand; — mufên, de voortanden; — o^, hoek- 
" tand; rnêgigoi^ getand; pëgigoi, tanden in iets maken. 

^mjSiS gigës, bedrgvig, werkzaam, igverig. 

^ILa^ gilft^ ge^i waanzinnig. Synoniem met poengar. 

y^jJuS gilftb, polgsten, iets schitterend maken. 

.gJA^ gilko, trappen op iets. Synoniem met gidong, 

PXa^ giling j door rollen vermalen; mëgüing'güing ^ op en 
^ neer rollende iets vermalen. Synonim met pis. 

tSjjS giwang, parelsnoer. 
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^ léy Teel, menignildig, talrgk, dikwglSf Tele malen; plüé^ 
TermeeFderen ; nêlé^ Teelheid, meerderheid, menigte, b«T« 
namit pi lé arta mamoer^ zgne slaTen waren Tele, zgne 
bezittingen menigmldig; rajat nélé méribée-ribée ^ de me- 
nigte zgner onderdanen bedrog duizenden. 

^ lëa, blad Tan steen, metaal of bont; mës niëléa, goud in 
bladen. 

QuJf labas^ zorgeloos, zonder zorgen. 

iS3 labang, spgker, nageL 

o^ laboe^ komt slechts in Terbinding met bohYOOT;bohlaboej 
pompoen , kalebas. Soorten Tan laboe z^n : — ijêr^ fleschka- 
lebasi waarran men gMdfs Terraardigt; — kédidék^ oranje- 
gele pompoen; — pëhagadjahj groote langwerpige pompoen ; 

— pëhit, de bittere pompoen, wordt als middel t^en Ter- 
gift gebruikt. 

(>o^ laboed [Arab. Ju ^J^ zonder £EJen, noodzakel^k, onfeil- 
baar. 

««^^ laboer^ smeersel; b.T. boh laboer^ zet er een smeersel op; 
méldboerf bestrgken, besmeren. 

s«^^ laboeh, laten Tallen, nederlaten, uitwerpen, ankeren; 

— poekat , een net uitwerpen ; — saoeh , het anker laten 
Tallen ; b. t. karnélaboeh saoeh , hebt gg reeds het anker laten 
Tallen? pat djilaboeh poekat^ waar hebben z^ hunne net- 
ten uitgeworpen? 

x3^ latah, een soort Tan zenuwziekte, waarin men alles na- 
doet, wat een ander doet. 

auJ^ latëh, opToeden; b.T. gédj gélaUh anék njariy dat kind 
wordt door u goed opgeToed. 

>>)f ladjoe, snel, Tlug, gezwind; b.T. péloeng — , snel Tluch- 
ten ; padjoeh — , Tlug eten ; djak — , snel Tooruitgaan ; 
mëladjoe'ladjoe , harddraTen, wedrennen; — goeda, hard- 
draTer^ Tan paarden ; — samboek , wedren Tan roeibooten. 

^^if ladjoem, een soort Tan mossel. 

^^ laljap^ door de fortuin begunstigd, den loop hebben; 
*' b. T. latjap Uhat lagoet oroi njoi bak kédei gata , gelukkig 
en zeer gewild is uw winkel heden. 
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^_^r-^ laljëp, Yiiile taal spreken, een vuilen mond hebben; 
b. y. gata latjëp téhat baba koewat fëhat tjëmaroet , g^ hebt 
een zeer yuilen mond en z^t sterk in het nitskan van 
Yuile taal. 

^^^^ la^ak, het voorkomen hebben, uiterlgk, uitzicht; b. y, 
latjak lagée inong^ het voorkomen hebben eener vrouw; 
laljak djih kéméng pémoepoh^ zgn uiterlgk duidt een vech- 
tersbaas aan. 

é(>^ I. ladang, bouwgrond, ontstaan door het vellen van het 
geboomte. 

II. ladang, steigerend; goeda — , een steigerend paard. 

«•(>^ ladoem^ een deel, deels; b. v. boengkar radjat téhat bhar 
^oellah ladoem mégadjah ladoem rnégoeda^ oneindig vele on- 
derdanen begaven zich op weg, een deel op olifanten, een 
deel te paard. 

k^S^i lading, een houwer, mes. 

s6^ ladzat, lekker, smakel^k, heerlgk. 

v^%y larab^ het toenemen eener ziekte, hevig; sakit — , een 
hevige ziekte ; — sakit , hevig ziek. 

^^ laras, loop van een geweer; bMü doewa — , een dubbel- 
loopsgeweer. 

kyi larang, verbieden, schaarsch, zeldzaam; nëlarang^ wat 
verboden is, verboden. 

^^J3 lari, de tusschen vakken bg een soort van dobbelspel, 
waarb^ een kruis op een mat geteekend wordt, waar men 
zgn geld opzei 

QtèJfyf laris, gewild, goeden aftrek hebbend van koopwaren. 

[^yi larik, op een draaibank draaien. 

^v^ lazim, noodzakel^k, dringend, noodwendig. 

èyèüf langong, groote, groene vlieg. 

^•^^ langoeë, zwemmen; rnêlangoéê'langoéê ^ zwemmende zgn. 

^if langai, ploeg. 

v^>a£^ langit, hemel, uitspansel. 

A^^ langir, zich na het baden met rgstpoeder doen be- 
smeren. 

iii> lapang, wgd, ruim, vrij. 

^y lapan, acht. 

^fti^ lapom, zwaar van lichaam, doch niet gespierd. 
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iL»^ lapah^ in schgren sngden, Tan lich a&ngdende. 

^y lapé^ iemand, die het gebroik zgner ledematen niei heeft 
tengevolge van ziekte of yerwonding. 

^jtj£i lapis, huig, stapel, rg; mêlapü4api9y in lagen op 
elkander gestapeld. 

^)f laping^ een soort yan boom, waar?an het sap buitenge- 
^ woon bgtend is en bg AftnmlnTig opiwelling der ledema- 
ten ten gevolge heeft. 

öifS3 lapik, onderlaag 9 beUeedsel, voering. 

l5^ laka, geraamte van een pranw. 

S^ lakoe, gedrag, handelwgs, handel en wandel. 

^y lakée, vragen, verzoeken, a&meeken. 

^S^ lakoem, een soort van wilde druif met zeer zure, don- 
kerroode vracht. 

i^ lakei 9 man, echtgenoot, mannelgk; — binoi^ man en 
vrouw; mêlakoi^ gehuwd zgn, van de vrouw sprekende; 
pëlakai^ uithuwelgken. 

ij^ lagang, ziltig; tan&h — , een soort grond van zoutach- 
^ tigen smaak. 

^J^ lagém, iets door teekenen of geluiden a&preken. 

yS^^ lagau, slaan, treffen, klieven; b. v. kodagau bak oelée 
kêngon njoi maté^ ik zal dien persoon op zgn hoofd slaan 
tot hg sterft. Synoniem met poh. 

S^ lagée, manier, gewoonte, zangwgze, melodie, even als, 
gelgk. 

c^y^ lagoet, gewild, aftrek hebbend, b. v. U lagoet niênëkat 
orai njoij de handelsgoederen vinden heden veel aftrek. 

^^ higiy kaatsen. 

Lu/^ lagoina, voortreffelgk , in waarheid, inderdaad, uiterst; 
dféroh — , uiterst schoon. 

oJil lalat, vlieg; ^h — , sproeten; — mirahroeng ^ een soort 
vlieg , die de wonden openrgt , figuurlgk ook : achter iemands 
rug kwaad spreken. 

jy Moe 9 voorbg, vervolgens, daarna, voorbggaan. 

Ji> Mol, verbgsterd, verwonderd bg het zien van iets vreemds. 

J^ Mé, afgetrokken, onattent zgn, onoplettend, zgne ge- 
dachten niet bg elkaar hebben. 
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ouo^ I. lamat, het touw van den eenen vleugel van een net, 
dat men op den oever in de hand houdt; roendoek^ het 
touw van den anderen vleugel van het net, dat men in 
zee uitbrengt. 

n. lamat, het hout van den ploeg, waarmede men hem 

bestuurt. 

iyoS lamot, een mengsel van ^zer en staal. 

^yo^ lamon, iets door elkaar haspelen; figuurlgk ook: eene 
zaak in den doofyot doen, eene zaak uitstellen. 

^^ lanam, iets wat zeer ver, zeer diep of zeer hoog is. 
^y^ lanoei^ zachte glooiing of helling. 

L^ lawa, eene klimplant. 

vsj|«^ lawët, kenteeken op het lichaam tengevolge van een be- 
komen slag of wond. 

8^^ laoet, zee, door de Atjehers evenals door de Maleiers naar de 
omliggende plaatsen genoemd: — Selan, — MUaka^ — Sir 
katra; rédj mëlaoet, zeeweg. 

cJ3 lawang, soort van kaneelbast, die naar kruidnagelen riekt; 
boengong — , kruidnagelen. 

^J3 lawan, tegenstander, tegenpart^'; rriélawan^ bestrgden, 
tegenstand bieden; — marit^ iemand tegenspreken. 

^^ I, lawi, lang van duur, met het oog op het verledene. 

n. lawi, het gedeelte van een net boven het lood, die- 
nende, om het te doen zinken. 

\sf^yi lawit 9 langzaam , lang geleden ; b. v. lamt fêhat boewM njoi^ 
zeer langzaam geschiedt dit werk ; lawit doedoi ni bak njan 
mëoewoil karangan kê pauté radja ^ lang daarna gaf men 
het antwoord aan z^ne Majesteit den vorst terug. 

yD^ lahée, wild, ongetemd, ontembaar; goeda — , een wild 
paard. 

^asyS6i^ lahori, een soort van tap^t van Lahoorsch weefseL 

U^ Ibjb,j aanvangen, om een mat te maken. 

oif I. lajër, zeil; mélafér^ wegzeilen; pélajaran^ zeereis; umie 
p^lajaran, zeevaartkunde. 
II. l^ër, tgdens, ten tgde van; b. v. laj^r cKéradjan Mé- 
kota alamy tgdens de regeering van Mekota alam. 

ij)f I. lajang^ in de lucht zweven; mêlajang-'lajang , heen en 
^ weer zweven; g^lajang, vlieger. 

II. liyang^ iets in dunne schgven sngden. 
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^y ligak[?], betamelgk, behoorlgk, waardig. 

^^ lain 9 een ander, anders, onderscheiden, behalve, zon- 
der, buitendien. 

«j^ l%jée, verwelken van bloemen, vervallen van het lichaam; 
boengong — , een verwelkte bloem. 

jyiif liyoer, verschroeid, verzengd. 

s^y Ijgoeh, van slaap dichtvallen der oogen, indommelen, 
b. V. mata hen lajoeh kéméng UngM , m^ne oogen vallen dicht 
van den slaap, waarom ik wensch te gaan slapen. 

«^^ ligah, ongelgk, niet passend, niet aansluitend. 

LJ laba, winst, voordeel, baat; mëlaha, winstgevend z^n; pë- 
labüy winstgevend maken, productief maken; mélaba^laha ^ 
interest op interest trekken. 

f v.^ lëbab-lëboeb , tusschenwerpsel voor een dof ploffend geluid. 

c>xJ lëbat, dik, dicht; hoedjën — , dik van regen; djanggoet — , 
een dichte (zware) baard ; misé — , een zware knevel ; 
oek — , zwaar hoofdhaar. 

^jmaJ lëbas, overrgp. 

1^ lëbam, tusschenwerpsel voor een dof bulderend geluid. 

é^yjJ é^ lëbam-lëboem, het geluid van iets, dat van eene 
hoogte valt. 

^^jjj lëbën^ vermoeid van het spreken; b. v. di loen han ik 
lom përoenoi gata oh Uhén baba loen g^nap oroi loen kéhén 
han tapatih, wat mg betreft, ik gevoel mg niet meer in 
staat u te onderrichten, want mgn mond is vermoeid, 
door den geheelen dag te spreken, zonder dat er acht op 
wordt geslagen. 

8yJ lëbot, half droog; b.v. siél baloe lëbot, het in de zon ge- 
droogde vleesch is half droog. 

txJ lëboewë, naam eener plant met meelachtigen eetbaren wor- 
tel, de zoogenaamde kladi. Synoniem met (èmpëk, 

syj lëboer, grond, die geheel door ploegen, schoffelen, enz. 
uit elkaar is gewerkt. 

*yj lëboem, tusschenwerpsel voor een bulderend geluid; b.v. 
poeë sproet méUboem , wat valt daar bulderend neer ? 

^cyj lëboei, het dichtvallen der oogen van slaap of vermoeid- 
heid ; — mata , vermoeide oogen. 

^ lëbé, een soort van mindere Mohammedaansche schrift- 

- * geleerde. 

IaJ lëbië, smakeloos. 
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&fd^ lëbing, eene kleine roode luis, die men op plnimgedierte 
^ en vee aantreft. 

«AxJ lëbeh, meer, meerder, van hoogeren rang, oyerschot, 
overbl^fsel; pétëbeh^ iets vermeerderen; pétébeh droij zich 
verheffen boven. 

UJ lata, kruipen, voortkroipen ; b. v. oerët mêtata^ een kroi- 
pende plant; binatang jang mëlata hak boemoij het ge- 
dierte, dat over den grond kruipt. 

jCüJ lëtlk, mijëk lëtikj klapperolie, door koken verkregen, in 
tegenstelling van mijëk bëroek , klapperolie , door nitpersing 
verkregen. 

ftjuJ lëteh, vermoeid, afgemat, flauw; — Usoeh^ afgemat en 
lusteloos. 

ai^J lëljah, doorweekt, nat, waterplas. 

^^j^vj l'hak, gewricht; — djaroi^ vingergewricht; — téoet^ 
kniegewricht ; — gaki, voetgewricht. 

fjj lada, peper. Soorten van peper zgn: — poetih, witte pe- 
per; — hitam, zwarte peper; — èkoer, staartpeper. 

8jJ lëdzat, zie g6^ ladzat. 

^jtJ las 9 berouwen, berouw, schuldgevoel hebben; b. v. kê pé- 
djid djinoi tolas droi dilée hana tapikir, waarom berouwt 
het u thans, hebt gg er te voren niet over nagedacht? 

^jmJ I. lës of tëlës, daarna, vervolgens. 
n. lës, vrg, los, ontkomen, voorbg. 

ij^^ t lësap, in een oogenblik, onzichtbaar. 

^y^J lësong, vgzel, mortier, rgstblok. 

, ...t lësoen, het netjes afhakken van den bast van een 
klapper. 

ff ..pf I. lësoeh, zwaar dof geluid als van een kanonschot. 

n. lësoeh, welgemaakt, groot. 
,^tf rt lasjkar, krggsman, soldaat. 
» «aUI lathif, tenger, fijn, dun. 



lanat, vloek; — allah, Gods vloek. 

vajj lograt, woordenboek, lexicon. 

jj^ lagram, met een welluidend stemgeluid lezen; b. v. kénong 
tëhat lagram Tëngkoe jang bMj^ de Tengkoe leest met een 
zeer welluidend en juist getroffen stemgeluid. 

il leng, uitspreiden, openslaan, ontrollen; b. v. tëng tikar^ 
^ spreid die mat uit; hng idjavj ontrol dat kleed; Ungkitab^ 
sla het boek open. 
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^ lëëng, yerminderen of afnemen van den regen, yan den 
^ gang van het gevecht en van ziekten. 

JÜ I. lëngor of dëngor, hooien, luisteren. 

II. lëngor, schudden; — oetak^ hersenschudding. 

jmaJ lëngas of djoem, kleverig, vochtig, uitgeslagen. 

langsat, een soort van zure doekoe. 



èymjü langsoeng, regelrecht op iets afgaan, voorb^ streven, 
voorb^gaan, doorgaan. 

UCrJ lëngka, voleindigd, reeds, bereids, afmaken, beëindigen, 
iets ten einde brengen. 

v.aX&J langkap, een doornachtige plant, die in de r^stvelden 
na den oogst opschiet. 

vjüCaI lëngkap, uitgerust, van het noodige voorzien, gereed, 
vaardig. 

i^tJüÜ langkoewës, naam van een plant, waarvan de wortel 
in de keuken en als geneesmiddel wordt gebruikt. 

yjGÜ langkoebée, snip. 

aJC&J lëngkong, cirkel, cirkelvormig van groote voorwerpen. 

aJoÜ I» langkah, pas, tred, stap, schrede. 

II. langkah, iemand uitnoodigen om ergens te komen, 
hetz^ in z:yn huis of op eene andere aangewezen plaats; 
b. V. Tëkoe mëhngkah kénoi siat^ kom een oogenblik bin- 
nen, Tëkoe. 

^^jJGÜ langkëk, een soort van schelpdier, uit welks schelp 
men ringen vervaardigt, 

UuU langga, het vellen van vrucht- of ander nuttig geboomte 
voor iemands huis als vergelding, indien men de weêr- 
wraak niet kan uitoefenen voor eene ondergane belee- 
diging. 

jC]|J langgar, iets verrichten, wat tegen de gewoonte of iif- 
stellingen aandruist. 

vjySÜ (Jjtil lënggak-lënggoek of lënggëk-lenggok , slinge- 
ren, schommelen van een vaartuig. 

jj^ langgam, spoor, in- of afdruk, door iets nagelaten, 
overblgfsel; b. v. langgam koeta^ overblijfsel eener ver- 
sterking. 

c^JkJÜ lënggoet, het naar zich toehalen van een tak, zonder 
^ dat hij breekt. Synoniem met lëgoet. 

i^mjJuÜ langgis, knevelen, zich met geweld iets toeëigenen. 
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é JÜ léngong, naam van een oli^evend zaad, in de suiker- 
bakker^ in gebruik, sesamum indicum. 

s:>iJ lëpat, een soort van r^stgebak, in een pisangblad gerold. 

i^maI lëpas, Yoorb^*, vr^', reeds, bereids, na, afgedaan; — 9ia- 
rit, reeds gesproken of verhaald hebben; — boewét, gedaan 
hebben met werken ; b. y. katèjxu gMjah , is h^ bereids op 
weg gegaan? 

^JÜ^^a) lëpak-lëpok, het ploffend geluid, veroorzaakt door 
iets, dat op den grond valt. 

yii lépoe, gesloten yoorgaler^ van een Atjehsch huis, waar 
de gasten worden ontvangen. 

^•a) lëpon, week, zacht; tan&h — , weeke grond; kasoer — , 
een zachte bultzak. Synoniem met tëmon, 

sJÜ lëpoh, naam van een kleinen, ven^nigen met stekels 
voorzienen zoutwatervisch. 

iMiuLftJ lëpës, huid van een schip, bekleedsel. 
^ lëpië, koud, stgf. 

fjjLftJ lëpik, het overhangende vel van den buik b^ dikke 
menschen ; b. v. tëpik pêroet ban bantail goeda , het overhan- 
gende vel van z^n' buik gelakt de kussens, die men op 
een paard legt. (Atj. spr.) ; bak Upik pêroet djid taméin dji- 
doek piet angin doewa Uhée goendja^ op het overhangende 
vel van z^n buik kan men spelen; twee of drie goendjoÜB 
luizen kunnen er op zitten. 

t»faj lak-lak, een plant met roode bladeren, die men aan het 
hoofdeinde der graven plant. 

^ lëk, tortelduif. 

y_^p) lakab, een titel of naam geven. 

1 1 ^ a * laksa, tienduizend; niëlaksa^ b^ tienduizenden. 

^LmJÜ laksana, gelgk, zooals, gel^kenis. 

A ^v.ot laksamana, zeeo verste, zeebevelhebber. 

^juAfcSj laksin, honderd duizend. 

,i ^t lokman, naam van een beroemd Arab, w^sgeer. 
v£JLJ lak 9 lak om brieven te sluiten. 

oJG lëkat, kleefrgst; soorten van die r^'st zgn: — adang^ 
zwarte kleefrflst; — dadi^ witte kleefr^st; — liddh hébéé^ 
een grove soort kleefrgst. 

jjO lëkang, iets uittrekken, iets aftrekken, afvallen, af- 
^ scheiden. 
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>Jy40 sjtfiCi 1 Aékap-l Aèkoep , geluid , door het duiten Tan 
een dear of yenster Teroonaakt. 

^^^^(34^ lékêfcak-lékèkok , geluid , door het hoesten Toori- 
gebraeht. 

rj€^^^€^ lêkêkam-lêkêhoem, geloid, veroonaakt door iets, 
dat men wegwerpt. 

J3 I. léki, witte Tlekken op de huid. 

n. léU, een soort Tan plant met eetbare knollen. 

lékit^ geoiig. 



\^J3^^J3 légab-légoeb^ klappend geluid, Toortgebracht door 
het slaan op een of ander Toorwerp. 

ssJ3 légat^ in dezelfde richting voortsnellende, snel. 

^J3 fJ3 légam-légoem, donderend geluid, veroorzaakt door 
kanonschoten of bonzen t^en een wand of deur. 

\z9J3 légoet, zie \s9J^ lénggoet. 

yj léla, rol of blok, die men onder iets plaatst, om het van 
den grond yr^ te houden; — r^j^ hout of bamboe, dat 
men op een bemodderden w^ l^i om te kunnen pas- 
seeren. 

}u£ik3 lélangit, gehemelte, yerhemelte, hemel van een ledikant. 

^^ySiJ lëljgan, ylerkprauw. 

^sJJ lélak, verwoesten, vernielen; b. v. gampong ka Ulak dji" 
toedj U moesoeh, de kampong is reeds verwoest; z^ is door 
den v^and in brand gestoken. 

LjoJU lëloemba, de bekende zeevisch , >de boer met zgn varkens.'' 

aJJ lëlah, slap, mat, vermoeid, afgemat. 

iJU lillah, b^ God, aan God, voor God. 

gj loet 9 uittrekken, indringen, kwetsbaar, kwetsen; h.Y.orëng 
njoi han loet b(é8oi^ deze man is niet te kwetsen (niet in te 
dringen) door het ^zer. 

gj L lam, in, binnen. «=. h/tu/t^^tiL. ,Uu^ , i^^^t^^ • 
II. lam, vestiging, dorp; Lambaroe, het nieuwe dorp; Lam' 
pisang^ het dorp der pisangaanplantingen; Lamdériên^ het 
dorp der doerianboomen. 

J lom, nog, nog steeds, zel&, ook. 

LJ lama, Vergulden; — mës^ met goud vergulden. 

^^U lamari of almari, kast. 

•ilxj lambatoe, een groote gr^ze houtduif, ook rambatoe 
genoemd. 

16 
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—T riikte; baria — , plateau, 

-_ -T::3cheii. 

- r^li^en ; b. v. Allah ka dji- 
JvmI , hg heeft N. geslagen , 
_iiv Tan is. 



^yÜ lëngong, naam van een l -.i.rjrig. 
bakker^ in gebraik, sesam u 

ssaaJ lëpat, een soort van riisf- i. l j i 

*^ ^ ^ r:?: m een bamboe, de la- 

^jjii lëpas, voorbg, vrg, ree"* 

TÜ , reeds gesproken of vr 

hebben met werken; b. v. 

weg gegaan? 

vJJÜ^Ja) lëpak-lëpok, het ^ 
iets, dat op den grouu 

JÜ lëpoe, gesloten voorin ^'"* 
de gasten worden ont^ 

^yii lëpon, week, zacüb. 

een zachte bultzak. .^.^^« volgzaam, gemoedel^k. 

syÜ lëpoh, naam var z-ixv werpen. 

voorzienen zoutwau*»*^" ' , . . , ,.., 

, ,v V , -^ . »iJi=- zachtzinnig, gemoedelnk. 

^y^ lëpës, huid van pp"- "*e» ö t» 

-^.I iw .« 1 1 i^... - "^ plant, waarvan de bladeren 

^Jó lëpië, koud, stflt. '^ 

^^^^jLftJ lëplk, het ov 
menschen ; b. v. 
gende vel van - 
een paard legt. - 
doek piet aiigln ' 
vel van zijn ^ ..^ 
luizen kunnen 

t*(3J lak-lak^ een - 
hoofdeinde der 

^^ lëk, torteldu. 

v^jsSj lakab, cei^ 

LamuoJ laksa, tiuuu 

^LmJü laksjina. 

^oLm*^ laksaw ■ 

^ju*fc2j laksiii. ■■ 

^LiüJ lokmav 

yiJLJ lak, la 

zwaï 
een ■ ■"^' 
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cf^tipiee; — kapok ^ hellebaard. 
^ iett hals van een rund, de lel 



•MipUg. 

^, .ticabank, winkeltafel, uitstalbank. 
^i^Attting; — boengong^ bloementuin; 



«■ttOL een net. 
,^6, xo«> goed gaar gekookt, malsch, 

.^^n ^ner plant; zingiber zerumbet of 
tk i^H>t Atjeh, doch op het eiland Bras 



^ Ir'- 



scLc: ' 



Miiea« slaan of verwonden, zonder dat 
A^tKt^rJMt; mélëmpah^ aldus treffen. 

<«»4^ «acht van smaak. 

.^ «^i^^lend, wankelend, onvast. 
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Itfmo, tie «aJ lémboe. 

I l^uoAiig, op den schoot houden, op den schoot nemeo; 

il. V. radja nSdoek dalam mSligoi tiéUmoeng poetroi di atêa 

L,i,i , do Torat zat in z^a paleis op een rnstbank , de 

vorstin op z^n schoot houdende. 
^uJ lëmon, week, zacht. Synoniem met tëpon, 
BuJ lémoli» week, zacht, slap, malsch, lenig, gedwee. 
ilJ Ifimah, zien, zichtbaar z^n, naar iets zien, op iets letten. 
(j^ lömi^, gestold. 
^ lan, tegenzin, afkeer bekomen ran spgzen; b. t. Uin loen 

têkat lom kalon si Poelan njan magoen, ik krijg groeten 

afkeer van het eten, indien ik die N. N. zie koken. Syno- 
niem met loewat en sSgan. 
^ I. loen, ik, m^n, verkorting van oeloen, pers. voorn. 

van den 1'» persoon enkelvoud. 
n. toen, bluBschen, uitdooven, nitdampen;b. v. £a foenapoet 

atawa goh, ia het vuur uii^ebluscht of nog niet? 
^^ Ion, aanslibbing, slib, sl^k. 
^j3 lën, erf, hof. 
^JJUJ lantak, indreven, aanzetten, instampen, inheien; tatan- 

tak obat mariam, stamp het kruit in het kanon. 
.yXii lëntoer, buigen, naar beueden gebogen zooals een tak 

door de zwaarte z^ner vrachten. 
ÉjjuJ lëntong, water, dat door de eene of andere hinderpaal 

niet kan wegvloeien. Synoniem met siwong. 
j.Artl I- lantoei, zoetwaterschildpad. 

U. lantoei, heiblok. 
6 f , :■ i I lanting, afzonderlek, eenzaam, alleen, ver verw^derd; 
C- b. V. prahoe njan lanting téhat dji bok saoek , die prauw werpt 

z^n anker ver van den wal. Synoniem met méngkleh. 
jCuCjJ lëntit, iets naar boven buigen, omgebogen zooals een 

zwaard. 
.£uJ I. lan^ar, spoedig, vlug, snel; b. v. djak landjar kSnoi , 
' ' kom snel hier. 

n. landjar, zonder af te breken, zonder haperen lezen; 
b. V. djibédj koran landjar téhat lagée djihafadl, hg reciteert 
den koran zonder haperen evenals of hij hem uit z^n ge- 



SyS\_J I. landjoet, fijn, pieperig, dun, hoog van de stem. 
II. lan^joet, langdurig. 
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yAjJ lantjar of tëlan^ar of tëlin^lr, voorbarig. 

È^jJ !• lan^ang, een zoutkeet. 

II. lan^ang poekat, een visschersprauw. 

III. lan^ang, een prauwtje, vervaardigd van de blad- 
scheede van de pinang, die men als offer eene rivier doet 
afdrgven, om ziekte of epidemieën te verdrgven. 

^«iSSüJ lan^oek, puntig. Synoniem met tintjoe en rantjoeng. 

lyéJjJ landas^ aambeeld. 

cjüü landang, vreemd, uitheemsch, vreemdeling; b.v. b^ në- 
poh'poh kamoi médagang orêng landang bah iëmpat gata , gg 
moet de kooplieden niet slaan, want het z^n vreemdelin- 
gen in uw land. 

^JüJ landak, stekelvarken. 

\^öJj I- landoek of randoek, een bok. 
II. landok, slib, sl^k. 

^juü landal, zie ^yj lanoei. 

JujuJ lëndil, vette vezels van het vleesch. 

jC^jüü lëndik/[zie jUxjJ lëntik. 

é^AMüJ lansoeng of langsoeng, doorgaan, voorbijgaan, pas- 
seeren. 

SjJ lënoet, een gekromde tak, overhangende tak. 

^Jraa ^ lënigap, verdwgoen, uit het oog verdienen, uit het 
oog verliezen. 

^jOJ lënigaa, hoedanigheid van den grond, die van boven 
vast schynt, doch inderdaad diepe modder is; het geluid, 
dat men maakt, indien men door diepen modder loopt. 

J loe^ toegenegenheid, liefde toedragen; b.v. oeloen loe iéhat 
bak koe oeloen hantom g^poh hantom gMjaroet^ ik draag 
m^n vader groote toegenegenheid toe, omdat h^ m^ noch 
slaat noch bek^ft. 

JJ loewar, buiten. 

jy^lJ loewas, uitgestrekt, vrg, open, breed, wgd, onbelem- 
merd. 

\^\^ loewëk, tusschenruimte , plaats, ruimte, afdeeling; tabri 
loevjék batjoet oeloen tamong, maak een weinig plaats, dat 
ik kan binnen treden. 

v^J I. lob 9 doorbladeren, bladz^den omslaan. 

II. loeb 9 bukkende onder iets doorgaan , b. v. door een 
heg; gevogelte in een kooi of hok drgven. 
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o J loebor, aarsdarm. SyDoniem met djoebor. 

iiy} loebéng, kuil of groeve, waar alt^d vocht of water in 
^ is; b, V. dijoep moh gata loebëng hana têhor sagalj de kuil 
voor uw hois is nimmer droog. Synoniem met aditu 

\^y} loeboek, diepte of kom eener rivier. Synoniem met 
toeun. 

L^jyS loebha, inhalig, begeerig. 

\s^yi loewat, tegenzin, afkeer bekomen van sp^zen. Synoniem 
met lan en ségan, 

èySy} loetoeng, naam van een soort van langstaartigen aap. 

^ySJ loetok, vnil, smerig, vervuild. 

^J loeti, iets wat fijn, gewreven of gestampt is. Synoniem 
met loemaU 

Sy^«J loeljoet, ontglipt, uit de hand geschoten, iets, wat 
men niet aan elkaar kan verbinden, ontschieten. 

^J loeh, een soort van houten bord, waarop kinderen lee- 
^ ren schreven , blad ; — perak , een zilveren blad. 

sJÜ loedah, spuwen. 

i^.^J loeroeS; recht, oprecht, ongeveinsd. 

t^\yi loeroeng, geluk, voorspoed; b. v. si Poelan njoi té Uhat 
djitéméng harékat loeroeng Uhat djifi dcdam hodan njoi. Die 
N. N. heeft veel winst verkr^en, h^ is in deze maand zeer 
gelukkig geweest. 

s.^J loeroh, afvallen van bladeren, bloemen of vruchten. 

vJ loez, amandel. 

qmJ I. loes^ kaal, haarloos, glad, plukken van een kip, het 
w^scheren of wegknippen der pluisjes uit geweven klee- 
dingstukken. 

II. loes, engte tusschen reveu, geul, nauwe invaart. 
III. loes^ zich opschikken, zich opsieren, ook gebezigd van 
gevogelte, dat zich opschikt door het reinigen zgner 
veeren. 

LmaJ loesa, overmorgen. 

^AMfJ loesin of doesin, een doz^n. 

È J loeng^ waterleiding, leiding; — oemong, de waterleiding 
van het rgstveld; — bata^ eene leiding van gebakken 
steen. 

y^XèJ loengkab^ onzichtbare klip. 
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iS^J loengkéng, rond, cirkelvormig van kleine voorwerpen. 

jCÊJ.loengkée, hoorn. 

wJCcÜ loengkob, met het gezicht voorover vallen, iets uit- 
storten. 



,^^yi loenggl, een soort van z^den of katoenen kain van 
Atjehsch of 
dat weefsel. 



Atjehsch of Elinganeesch wee&el ; idjar — , een kleedje van 



\z^y3yS loepoet, verb^'sterd door toorn, schoonheid of eenige 
andere gewaarwording. 

\Jyi loeka, wond, kwetsuur, gewond, gekwetst. 

ysjS^yi loekat, aftrekken, retireeren, uittrekken, lichten; b. v. 
pérang boenoi di hlang aoi loekat, zooeven had een gevecht 
op het rijstveld plaats, wie is afgetrokken? kaloekat saoeh 
pèrahoe njan^ is het anker van die prauw reeds gelicht? 

^wyjü loekis, het vervaardigen van figuren van goud of zil- 
verdraad , of gekleurd garen , inzonderheid op kains en 
laken. 

JJ lolo, iets slordig afwerken; b. v. oetoea njoi pégMj roem&h 
oeloen hana gMj boéét dji lolo, deze werkman heeft mgn 
huis niet goed vervaardigd, zgn werk is slordig. 



».s>^ 



pp lok-lok[?], paarl. 

gJJ loeloet, vol zweren of wondjes, tengevolge van schurft 
of uitslag ; b. v. an^k oeloen poerée loeloet ban saioh badan , 
m^n kind heeft uitslag en is vol zweren over zgn geheele 
lichaam. 

^y^JJ loeloes, overdoen, overnemen, gelukken; b. v. tapëloe" 
loea kéloen saboh boh dérién, doe mg een doerianvrucht van 
u over; oebuk akail hana loeloes mélainkan djiboh tipée daja^ 
wat z^ne listen betreft, die gelukken niet, doch hg tracht 
thans bedrog te plegen. 

^JJ loeloen, uitpluizen, uittrekken van katoen, om er draad 
van te vervaardigen. 

^ I. lom zie |J lom. 

II. loem, het vleesch tusschen de pitten van een sétoel' 
vrucht. 



V.JU0J loemba, wedg veren, om het hardst doen, om den voor- 
• 'rang stogden, wedrennen. 

{jiéjuoyi loembas, boven anderen uitsteken in lengte, schoone 
vormen en stemgeluid. Synoniem met riem. 

^AjoJ loembé , een soort van boom , waarin spoken huizen. 
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{:iK/Oyi loemat, iets wat fijn gesvreven of gestampt is, fijn als 
poeder. Synoniem met loetu 

^y loemor, besmeren, bestreken; b. v. taloemor oébat bak 
badan loerij smeer dit geneesmiddel op mgn lichaam. Sy- 
noniem met sampoeh of gëaok, 

iftxjjJ loempang, logeeren, huisvesten, voor een tgdbg iemand 
^ intrekken, aan boord van een schip als passagiers, mede- 
gaan, mededoen. 

^ysmJ loempoi, droomen. 

jMüuoJ loemés, begeerig, gretig, inhalig, steeds naar meer 
verlangen. 

Jux3^ loentiél, een soort van kleine vleermuis. 

^J loenak, bekend. 

^J loejang, metaalmengsel van koper en zink, messing. 

L^ lëha, verlangend om iets te eten. 

i_/.gj Ihab, indompelen, indoopen; — idjar^ een kleed in het 
water dompelen. 

o^ I. Ihat, iets ergens insteken of tusschensteken ; b. v. Ihat 
sëkin, steek uw zwaard (in de scheede) op; Ihat di bintéh , 
steek het tusschen de omwanding. 

II. Ihat 9 oréng Ihat, worden de zoogenaamde orang laoet, 
genoemd; Ihat wordt ook in de beteekenis van zeeroovers 
gebezigd. 

cS ^ Ihad, haak, om iets aan op. te hangen; aenelhad, haak. 

^ Ihar, spaanders. 

j^ Ihër, kweekbed voor padi op bewaterde velden. 

y^i lliir, braden zonder vet of olie. 

i^J Ihang, wesp. 

^^j Ihëng of sélhéng, tusschenruimte , tusschentgd; séWèng li- 
^ mcyiig oroi, een tusschenruimte van vgf dagen; talhéng" 
Ihéng saboh, om den andere; Ihéng^lhéng si oroij een tus- 
schenruimte van een dag. 

1^ I. Iham, schop, spade. 

II. Ihain, zinken, verzinken, onder water staan. 

^gt Ulan, boa of reuzenslang, die geiten en kippen ver- 
slindt. 

y^g l lalmah, geschenk, voor iemand van eene reis medege- 
bracht. Ook U^ lahna geschreven. 
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£]CeJ loeiigkeng, rond, cirkelvormig van kl 

jCèJ loengkée, hoorn. 

v^jCbJ loengkob^ met het gezicht voorover 
storten. 

J^ji loenggi, een soort van zgden of 
Atjehsch of Elinganeesch wee&el; idjai 
dat weefsel. 

y^yiyi loepoet, verbasterd door toorn, 
andere gewaarwording. 

L5J loeka, wond, kwetsuur, gewond, 

oki^J loekat, aftrekken, retireeren, . 
pérang boenoi di hlang soi loekat^ 
op het r^istveld plaats, wie is n' 
përahoe njan^ is het anker van 

^jtSyi loekis^ het vervaardigen ^ 
verdraad, of gekleurd garen 
laken. 



JJ lolo, iets slordig afwerken: 
oeloen hana gMj boeét dji 
huis niet goed vervaardigd 
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pp lok-lok[?], paarl. 

gJJ loeloet, vol zweren of 
of uitslag; b. v. anêk oei 
m^n kind heeft uitslag 
lichaam. 

ij« JJ loeloes, overdoen, 
loes kêloen aaboh hoh 
u over; oebak dkail l 
wat zigne listen bet 
thans bedrog te pb 

^jJJ loeloen, uitpluï' 
van te vervaardip 



.1 



■w gordgnen 
.^\i vallen. 

uigt. 

onbedekt; lada--^ 

weer ontladen. 
ilicht zoeken, iets tegen 

>: ter uitdrukking, van een 
Il nadrukswgser; bahUy Iaat 



_j I. lom zie J 1(* 

n. loem, het v 

vrucht. 

J loemba, w^ 
rang strgdcL 



L opening gaat of in iete past; 
. ;•: er in. 

ükkeren, van diamanten en edel* 
• t«t blit-Not. 



. .v:;. Khrokkig, inhalig, vasthoudend, 

iWüQg. ^jnoniem met iriêi, 
ita. wnTolgen. 
,u y ^ k^'^ 9 veroorzaakt door het bran- 

^^**^vormen eu ..**itoi*^ natrtaan door den beet van een 
. , . , . -i«* mmot Synoniem met hitjoeh. 
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-'^pen, betreden. Synoniem met 



'."TJÏ. 



ïoopeu, om iets rondloo- 
.f.i/i'.i-/idanü sinoi üt%ij tami^ 
iieêr te loopen, het is betex 



. .schuw. 

deu raud . nerf of vezel afsngden. b. t. 

/• liraiiQ oen, janp t^mboen bak baU'e laJa^ 

• /: hak gPpit, janp djint dofk bak poeha ^ 

.} haar, die mager is, moet ge gelasten, 

■..i\\*s hun nerf af te sngden, haar, die zwaar 

;40 iiau het pepermalen of fijn rollen zetten, haar» 

gebaard heeft, moet ge voor een watervaatje plaat- 

:i, die buikpgn heeft, moet b^ een grot zitten. 

'. voorspoed, geluk; b. v. dpèkaUe na toeicah liro np(m 
loeng tjiték loen fêmêng woil oe Atjeh^ indien ik geluk, 

. )ür$poed en voordeel heb, ben ik ook in staat naar At- 

joh terug te keeren. 

jo«jJ liriél, iets, dat muf is in de zon drogen. 

^j^ lirén, omwinden; b. v. talirén déngon taloi bakong b^ 
tëp/o8, omwind die tabak met touw, opdat zg niet uit 
elkaar valle. 

jMüJ lis 9 aflakken. 

^MuJ llsi, voorzichtig, voortschreden of loopen; b. v. talisi 
batjoet'-batjoet rëdj bineh ktèroeng, loopt een weinig voor- 
zichtig op den weg langs den rivieroever. 

iXniftn*' llslk, vernuftig, scherpzinnig, schrander. 

tfj Ung^ schenken, inschenken, uitschenken, uitstorten; b. v. 
^ taling ijêr batjoet kéloenj schenk mg wat water in. Syno- 
niem met toengging, 

iuS liëng, doodskuil, waarin men het ongekiste Igk legt; het 
^ onderste gedeelte van het graf, dat uitgegraven wordt. 

j3Ü lingkar, rondom, in het rond. 

JGLJ lingkër, over iets heen stappen. 

^ÜÜLJ lingkang, zie lëngkong, rond, cirkelvormig. 

& jGLJ lingkoeng of sëlingkoeng, bereid vischl^m, dat men 
ais lekkernë eet of met gswater drinkt. 
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^J^uJ llngkok of llngkoh, krom, gebogen, kromte, draai; 
b.v. lingkoh rëdj, kromte in den weg; lingTcoh këroeng ^ 
kromte in eene rivier. 

iÜLki linggang, slingeren, zwaaien met de armen, zwaaiende 
^ zich bewegen ; taloi — , het touwwerk ter bevestiging van 
de masten van een schip. 

y^übJ linggir, helling, hellend. 

^ JULJ lënglong, verkooping, vendutie. 

«LJ llngah, zonder reden lachen. 

JCaAaJ lingik, het hoofd van links naar rechts heen en weer 
bewegen, b.v. djitik lingik na joem sigoepang\ djitik ling'- 
gang na joem sibahraj (Atj. spreekw.) hg doet zgn hoofd van 
links naar rechts heen en weer bewegen, of de waarde 
er van een koepang is, hg laat zgne armen zwaaien, of 
de waarde er van een bahra is. 

lipat, vouwen, vouw, verveelvuldigen , verveelvoudigen. 



JkaJ lipé y laag , niet diep ; b. v. prahoe njoi lipé fêhat , deze 
prauw is zeer laag. Synoniem met dé. 

QttjJjJ lipis, dun, fijn. Synoniem met nipia. 

oJuJ likat, onhelder van water, gebonden, stroopachtig ; b.v. 
ij(èr kêroeng Atjeh likat téhat^ het water van de Atjeh-rivier 
is zeer onhelder. 

gJuJ likoet, achterkant, achterzgde; di — , achterna. 

^LJ lila, draaibas, lange vuurmond van klein kaliber. 

JjJ Uil, met een lange roeispaan roeiende sturen. 

ouJLJ lilit, omwinden, bewinden, omwoelen, omslingeren , 
zich winden om iets, zich slingeren om iets, om zich 
zelven winden. 

^jJLJ UUb, was, waskaars. 

1^ lim, verkorting van dalim^ oudere broeder. 

mk4ji limbang, een soort van werktuigje, van karbouwenhoorn 
^ vervaardigd, waaraan de haak der vischdobbers is beves- 
tigd. 

r^,A4jJ limbak, uitstorten, uitschudden van eenig vocht, uit 
een glas, kom, enz. 

^jXftXijJ limboengan, een dak voor inlandsche vaartuigen. 
( &juuaJ limbëk, een soort van riviervischje. 
^Ë^jJ llmong, vgf; ook wel geschreven 'py^' 
LiéjJ limpa, lever. 
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ijA^ liinpën, duizendpoot. 

jL&ijJ limpah', overvloeien, overloopen, van vocht in een vat, 
en zich buiten het vat uitspreiden; van een glans: zich 
verspreiden. 

&xsL^ limping , een soort van gebak , bestaande uit sago , ge- 
^ raspte klapper en suiker. 

^tLéjJ limëng, naam van een boom en de vrucht zelve, die 
^ eetbaar is, avezrhoa. 

^jMjü^ I. Itntas, heen en weer loopen, om iets heen draaien; 
b. V. b^ mélintaa gob doek , loop niet zoo heen en weer , 
waar de menschen zitten. 

II. lintas, een houten lasch, die men ergens inzet. 

III. lintas, zich iets herinneren, iets wat in de gedach- 
ten komt. 

iXiai lintëng, dwars, dwars z^n, breedte, dwars liggen. 

jUai linto, bruidegom. 

^tAxJuJ linting, zwierig, sierlgk, fraai, opgeschikt. 

v:ift,^VAAj linljjët, een sprenkel, deeltje van een vocht. 
^JüjJ Itndang, vet, machtig, vetachtig. 

caJüjJ lindoeng, schaduw, onder bescherming staan, zich 
voor iets beschutten; mélindoeng^ beschermen, beschutten. 

g«jUJ linot, wesp. 

è JüJ linong, aal. 

y^ 1^0 of sëlijo, dommelig, slaperig, soezen, indutten. 

^t*jJ liwath, sodomie. 



Lo ma, moeder, ook aanspreekwoord voor oude vrouwen; ma 
tjoet, zuster van vader of moeder (tante), die echter jon- 
ger is dan vader of moeder. 

^Le mak, zie ma. 

^oLo mabok, bedwelmd, bevangen, beschonken, dronken. 

^Lo matan, [eigenl. ^jJuo], tekst, die uitgelegd wordt. 

^Lo maté, dood, overleden, gestorven, verdord; joem — , 
naaste pr^s, waarop niet meer af te dingen valt; ijër — , 
t^dperk tusschen kleinsten vloed en kleinste eb; — angin, 
de wind, die is gaan li^en[?]; kajée — , verdord hout. 
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U«jJ 



^yCiuJ lingkok of lingkoh , krum 
b.v. lingkoh rëdj^ kromte ii- 
kromte in eene riyier. 

iübJ Unggang, slingereu, zwa^' 

^ zich bewegen ; taloi — , het *^' 

de masten van een schip. 

y^üuJ linggir, helling, helL^ 

^^JULJ lënglong, verkoopiug, ^o. 

«LJ Ilngah, zonder reden h .. 

JCJU lingik, het hoofd v 
bewegen, b.v. djitik // 
gang na joem sibahra^ ^au. 
links naar rechts hecu 
er van een koepang 1 , 
de waarde er yan ec 



'^erleveringen der 



-. ^;ürï, wgze. 

i .trc. Soorten van die net- 
t</cat. 



ia ienzelfden man, mede- 
MiT "aa iemands vrouw, min- 



\:jAfJ lipat, vouwen, vo^ ^ ^^ 31^ doornen. 

JuJ lipé, laag, niet 1' 
prauw is zeer laag. ^'^ 



^jmjl&J lipls, dun, fiju. 

oJuJ likat. onhelder v 
ijër kèroeng Aljf*h 
is zeer onhelder. 

gjCJ likoet, achlLTka. 

^L^ lila, draaiha>, 

^JLJ lili, met ecu 

v;vuvAa-^ lilit. oin.. ... 
zich winden • 
zelveu winden 

^jj^ lilin, was. 

^ lim, verkortin 

jÈA4jJ liinban^, • 

^* vervaardiu;a , - - • 



.^«ak, gevaar; b.v. loen sing&h 
M jwfliy 4;a£ oe dalam^ ik wil 
.^ :iAat indien mg geen ongeluk 



^^^ >iii». kwaad. 



M* 



tigd. 



lil j« «Kil* 



^4^r «ip lich zei ven; al wie. 

jg^AÏg. lilt, ziltig. 

^ .^irttfoMgennaam. 

.^ jQMi Tan smaak, heerlgk, genoege- 
.« iiitf^M tihat hok panaa njaij deze 



een 



11 



>«uê' 



(M 



lUv 



^»»» 



f 1; 



vt , «^*.' 



>.-^«B^ 



, garcinia mangostana. 

, iwblgf , standplaats. 

j^ ^JjüB in de beschaafde spreekwgze, 
tot den maaltgd noodigt. 
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-il, spijzen toebereiden. Syaoniem met 

i?eu soort van citroen. 

of mangkm, des te meer of eerder, sooyeel 
.V. makin trib makin gédj^ hoe langer hoe beter. 

, lui, traag. Synoniem met béo. 

Ai^j dwarsboomen, dwars. 

Il hip, van een vaar: klein, smeulend; yan een mes : bot. 

;üalam, nacht. 

.0 malée, beschaamd, bescheiden , zedig, schande, zich schamen. 

JLo inalau, gomlak; wordt tot rood verwen van zgde, garens 
en witte stoffen gebezigd. 

JLo male, vrouw of man, die geene kinderen kunnen ver- 
wekken ; b. V. pcnUé male anük riëtan , de vorst kon geen 
kinderen verwekken en had geen kinderen. 

JLo mali, even, gelgk, afgedaan, van eene schuld of van de 
wedervergelding; b. v. boeët njoi kon kamalij kédëh ka ta- 
poh i^ai katapoh, dit werk is nu immers gelgk, ginds 
is er geslagen, hier is er geslagen. 

^JLo malé, snoer van bloemen. 

jCJLo malik, mannelgke persoonseigennaam. 

é^\j» mallm, een schriftgeleerde. 

oyoLo mamat, mannelgke persoonseigennaam. 

l»yoLo m&nioem, voorgegaan door den Imam in de godsdienst- 
oefening. 

s^Lo mamoh, kauwen. 

^mjuoLo mamës, zie iimul^Lo manis. 

LuMb^Lo m&noesia. mensch. 

jjC^Lo m&nikam, rob^n. 

yiLo manoe, de halfrgpe vrucht van de tamarinde. 

liLo manok, kip, hoen. 

^•^Lo manos, de orang oetan. 

^Lo manol, zich baden. 

^Lo mani, het mannelgk zaad [vergel. ^JUo]. 

iLo manis, zoet, zacht, liefelyk, innemend, be valligivrien- 
delyk. 
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^jjuLo nuuiik, koraal; soorten yan koraal zgn: — més, gou- 
den koraal; — lok-lok^ amberkonden ; — mirah^ bloedko- 
ralen. 

«^Lo mawar, ijér mawar^ rozewater; boengong mawar^ de roos. 

^JuLo mawardi, rozenolie nit Con8tantinopel[?]. 

(^•Lq I. mawas, beesten van een ander onderbonden Toor de 
helft der te werpen jongen of Telden yan een ander be- 
werken tegen een zeker overeengekomen deel yan den 
oogst. 

n. mawas^ onbeslist, weifelend. 
,jf\ji mahër, schrander, kondig. 






jLo migi, een soort yan zwarte yer&tof , die men onder de 
^ oogen strekt. Synoniem met éénna. 

sjoLe maidah, [eigenL SiXjua], maag. 

^Lo nugor, majoor. 

éoLo nugoeng, danseressen, die een dans nityoeren, die op 
Malaka tehuis behoort. 

éjU maigang, hoog. 
^^Lo maigak, zuigeling. 

^Lo I. maigam, bloesem van de pinang. 

U. maigam, zeker goudgewicht = ^V ^oengkal = 12 saga. 

^Lo maigëm, vlechten; — tikar^ een mat vlechten. 

s^Lo maiyoh, verborgen verlangen; manjoh déndam^ hetheim>- 
wee hebben, weemoedig zgn; manjoh rnétjin^ sterk en aan- 
houdend verlangen. 

,^juo mëb, verloren, verdwenen, kwgt; gadoh méh^ geheel en al 
verdwenen. 

Luo maba, aanmoedigen, aansporen, dringen, drgven, opwek- 
ken, uitnoodigen, verzoeken om iets te doen; b. v. né^ 
maba Si Oam oe pékan^ spoort Si Gam aan, om naar den 
pasar te gaan. 

y^*^ mat 9 houden, vasthouden, aanvatten; moemat djaroij 
elkaar de hand reikcD, eigenligk elkaar de vingers vast- 
houden. 

Ij:^ mata, oog, maas, steek, gat, punt, lemmer, streek op 
het kompas; — oroij de zon; — ijër, uit zich zelf ont- 
springend water, b. v. van eene rivier of bron, de oor- 
sprong ; — apoei , het bovenste einde van een vlam. 
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mëtat-tat, pgnlyk gevoel in de yingers, veroorzaakt 
door een daarop toegebrachten slag. Synoniem met mé' 
toertoer, 

s^yjüo mëtërtib , rangschikken ; b. v. Aüah Tékoe njan meters 
iib iëhat bak marit , Allah , die Tekoe rangschikt zeer goed 
bg het verhalen. 

^^j^ukSuJt moetakabiiin, trotsch, opgeblazen, zich zelven ver- 
hefiend [Arab, meervoud]. 

yjjo I. moetoe ^ van gelgken rang of afkomst ; b. v. kah bé^ 
kah moepaké ngon kée hana sabé moetoe ngon kah sébab 
kah fêmon gobj gg moet u niet als ik kleeden, gg zgt 
niet van gelgke afkomst, want g^ zigt een slaaf. 

n. moetoe, karaat; b. v. mës sipüoeh moetoe, goud van 
tien karaat; laksana mies sipëloeh moetoe patoet kèdjoedoe 
intan pêrmata, (Atj. spreekw.) b§ een schoonen man past 
een schooue vrouw. 

styu mëtoewah^ gelukkig z^n, voorspoedig zgn. 

f^.yXjo mëtoer-toer^ zie fvsJüo mëtat-tat. 

Lju mëtia^ parel. 

kLuU mëtian, paarlemoer. 

JJu9 mitsël, gelgkenis, spreuk, fsibel, gelgkend. 

^lULo matsabiy b^voorbeeld. 

më^ëdzoeb^ zich aangetrokken gevoelen tot iemand 
door liefde of to^enegenheid. 

\y^jt më^ën^ mikken, aanleggen. 

Aj^fyjf mëdjaroem, wegens grooten afstand iets als verkleind 
'zien, gdgken op, zich voordoen als; b. v. Allah gëtanjoi 
mëlajër njoi laoet tèhat oh mëdjaroem kajée anék^ Allah, 
w^ zeilden zoo ver in zee, dat de boomen heesters ge- 
leken. 




mëdjëlis, veigadering, b^eenkomst, collegie, plaats 
om te zitten. 

J^^Skit më^ëmal ^ eensgezind ; b. v. paion gata hana mëdjêmal 
* déngon sjéaudara^ waarom zgt gg niet eensgezind mc^ uw 
broeder? 

r.t ^^ më^ëmoek^ compendium, kort begrip. 

^^y^uÊ më^an, soms, nu en dan, van tgd tot tgd; b. v. hoi 
gata natam tadjak oegam poeng Miroekf mëdjan na loen 
djak mèdjan hana^ hé zgt gg gewoon naar de kampong 

y Miioek te gaan? soms ga ik er heen« soms niet. 
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f^jM^x^ më^ën-^ën, onafgebroken, onophoudelgk yloeien , yan 
tranen of bloed en vocht oit den neus ; b. y. yër mata dji 
fëbtt méd/jén-djén ^ z^ne tranen yloeien onophoudelgk. 

yjJütv^ më^ënoen, door een boozen geest bezeten, onzinnig, 
Voedend, razend. 

macyid, mannel^ke persoonseigennaam. 

mëijji», beroemd wegens fraaiheid. 

mëijjin, liefhebben, beminnen. 

mëljeh-ijjeh, afzonderlek. 

mahabob, naam, waarmede men slaven betitelt. 



ot%dauo mehrab, plaats voor den Imam, de naar Mekka ge- 
richte nis in eene moskee. 

fSyS^Ji mëliaram, naam der eerste maand van het Mohamme- 
^ daansche jaar. 

J^^MiwSSuo mëhasoed, kwaad spreken, belasteren; b. v. pakon 
gata koewat téhat ta mëhaaoed ké gobj waarom belastert 
gg de menschen zoo? 

^■<v^ mahiyary padang mahsjar, de vlakte, op welke het 
laatste oordeel «tol plaats hebben. 

ijC^Ue mahkoem, personen, die wegens bloed- of aanverwant- 
schap niet als getuigen mogen optreden ; b. v. gata han 
djid késaksi Si Mahkoem, g^ kant niet als getoige optre- 
den tegen Si Mahkoem [?]. 



mahakamat, rechtbank; balei mahakamat^ gerechtshof. 
molianmiad, mannel^ke persoonseigennaam. 
f>y4,^j9 mahmoed, mannel^ke persoonseigennaam. 
^ojuj^ue mahidin, mannelgke persoonseigennaam. 
L^suo mocha, stad in Arabië. 
^^.p^Ytj^^ mocliasamat, twistgeding, proces. 

&iJL&« mochalafah, wederspannigheid , tegenstreving , tegen- 
deel. 

lJJL^v^ mëchëloek, geschapen, schepsel. 

ojüo mëdëbar, opschrikken. 

ojuo mëdëbar, van een slaaf, vrggelaten [?]. 

4Xx madah, gedicht. 
tMi.%Jüo mëdaroes, zie jm^^JUU mëndaroes. 
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^Ijüe mëdang, naam van een boom, die goed timmerhout op- 
levert. Soorten van die boomen zgn : — djempa , — jt?g- 
hoeiy — loengké, — ara, 

auJtjue mëdaleh, verdenken, verdenking, vermoeden; b. v. boe- 
noi oré^ig toenong djitjang tjina di loert loen droi rédjang 
loert takoet ntêdaleh loert djipégah loen tjartg ^ zooeven heeft 
iemand van de bovenstreken een Chinees verwond; wat 
mg betreft, ik keer spoedig huiswaarts, ik vrees voor ver- 
denking en z^ zullen zeggen, dat ik hem verwondde. 

JJJl^ mëdëloel, wat bewezen is, betoog, bewys. 

^Juo mëdan, volwassen. 

Jiójo mëdëné, rustig, kalm, fraai; b. v. di oelée koeroeng të" 
hat mlèdéné^ wat betreft het boveneinde van de hut, dat 
was zeer fraai. 

x^Juo mëdeh, daarginds; b. v. rrtédeh tapëgMjj daarginds kunt 
g^ het herstellen. 

s%yjüo mëdzakarah, herinnering, herdenken met elkaar; b.v. 
^ hai lêkoe nêdjak kêrtoi martgak ta mMzakarah chahar za^ 
m^n, hé Tekoe, kom hier, opdat wg vroegere verhalen 
berdenken. 

\^^* madzëkoer, vermeld, gemeld, medegedeeld. 

v^jjDjuo mëdzëhab, systeem, rechtsschool; — SjaM^ — HanajV^ 
— Maliki^ — Hambaliy de school van Sjafii,'enz. 

y/o mar, verkorting van Umar^ daarna, vervolgens. 

{^y40 mërëboet:, een soort van wilde duif. 

y^yA mërbau, naam van een boom, die zeer goed timmerhout 
oplevert, ijzerhout. 

OUU5J0 mërabit, gescheurd, vaneengereten ; b.v. idjar loen 
boenoi ka rriêrabit bak doeroiy ik heb zooeven mgn kleed 
gescheurd aan doornen. 

o^*^ mërtabat, rang, trap, waardigheid, orde , graad , ambt , 
bediening. 

JkJuo moertad, afvallige van den Islam. 

^L^yo mërdjan, bloedkoraal, rood koraal. 

ys>>yjo mërljoe, hoogst gedeelte, top, kruin van bergen en ge- 
bouwen, torentje, wachttorentje, uitkgk. 

f^y^yjo mërhoem, wordt alleen van vorsten gebezigd, wglen, 
zaliger ; b. v. pauté rrtérhoem baroe , wglen de onlangs over- 
leden vorst. 

O5J0 moerëd, wil, verlangen, bedoeling. 
^ 17 
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•(>^ 1. mërdoe, zacht, liefel^k, van de stem; b. y. aoewara 
mangat laram mérdoe soi jang déngor hirén bitjara^ eene 
aangename stem , gepaard aan eene liefelgke voordracht 
(air), zoodat wie het hoorde, er met verwondering over 
sprak. 

II. merdoe, naam van een landschap ter N. O. kust van 
Atjeh. 

^L(>*je mërdowati, naam van een kampong nabg denSjraton. 

UüD(>^ I. mërdëlika, vrg, niet gebonden door slaverng of 

eenige andere verhouding. 

II. mërdëhka, haasje van een beest; asoi merdêhka^ 
vleesch van het haasje. 

Jlmi«jo moersal, gezondene, apostel, gezant; b. v. nabi jang 
^ moersal^ de profeet, die gezonden is. 

JulAuo moenyid, geestelgke leider. 

austyo mërakabah, vreeze Gods. 

^tui mëranoi, aan dezen kant, aan deze z^de, aan dezen 
•* oever. 

^yjo mërak, pauw. 

•\Su9 mërka, toorn, toornig, vertoornen, vergrammen; b. v. 
oeloen toewan katé mêrka hak pauté^ de vorst was vertoornd 
op mg. 

v^aS'^jo mërkab^ vaartuig. 

8^yo mërëgoeh, volwassen; Umo — , een volwassen rund. 

{£yj^y^ mëramboei, het gevoel, veroorzaakt door het fluiten 
van een kogel of het suizen van een gemisten slag. 

^yo mëran, eene ziekte, door ons koude pis genoemd, waarbg 
men telkens moet wateren. 

b*je mërëna, bewegingloos, onbeweeglgk. 

^^Xjyjo mërëntak, bluffen, pochen, grootspreken. 

^jóóy/o mërandeh, aan gene zgde, aan genen oever. 

^yo mërëno^ een groote menigte of groot aantal personen of 

^ kudde , die zich gezamenlgk beweegt ; b. v. aérdadoe djité- 

bit di dalam boenoi oh méréno djidjak moebaris^ de solda« 

ten kwamen zooeven uit de dalam, het was eene groote 

menigte, die gingen exerceeren. 

fSj^ui mërënëk, glanzig. 

LyA mëroewa^ leguaan. 
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**v5>7* ittöroei-roel , in groote menigte of in groot aantal ko- 
men aanzetten of opzetten. 

\j,jA mëria, naam eener soort van palmboom, die bg oitstek 
sago levert en waarvan de bladeren als atap (dakbedek- 
king) worden gebezigd. 

L^^ mëriba, veranderen. 

d^yA moerid, leerling. 

^X^^ marlkan, Amerikaansch ; idjar marikan, Amerikaansch 
^weefsel. 

vsA^J^yo mërëka-itoe, die lieden, zglieden. 

^^ I. mëriam, kanon, geschat. 

II. mërlam, persoonseigennaam voor vrouwen. 

^jMjo mës, goud. Soorten van goud zgn: — hoerai, — kêrtas^ 
bladgoud. 

LiMjo masa, tgd, tgdens, t^d van de stonde. 

jJLiMjo mas'alah, vraagstuk. 

mësabah, den rozekrans (tasbeh) tellen b^ het recitee- 
ren van litanieën; boh méaahah^ de balletjes van het bid- 
snoer. 

mësta^ib^ verhoord, gunstig aangehoord van een 
bede. 
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mëstaliak, waardig. 

t>Affyr'^ moestaid, gereed, bereid, geschikt, in orde. 

^^sry.i^i moestakim , [eigenl. moestaka] , een soort van benzoë. 

IXawl^ moestaka 9 steenachtige substantie in levende wezens, 
vruchten en dieren groeiende. 

JaXmjo mësëtol, pistool. 

^Jumüo mësëtoeli, z^degaren; b. v. aélöéwer njoi bandoem «oe- 
^^ tra mésMoelij die broek is geheel van zgdegaren. 

JlsUmjo mës^id, moskee. 

tyAMüo mësëra, innig vermengd, chemisch vermengd. 

•yyyuo mësëroe, met gouddraad doorweven kain. 

^ ,m^ mësëri, gevlochten gouddraad. 

.^> <'^ ^ ^ mësëkat, de stad Maskat; daarnaar heet een soort van 
banket halowa mésékat. 

v;^JCmjo mësëkoet, beschuit, inzonderheid de Huntley and 
Palmers Biscuits. 
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jCimüo mësëki^ alhoewel, o&choon. 
^jjCkMüO mësëkiii, arm, beboefldg. 

mësëgit, zie ^v^^^^ mes^'id. 




moslimin , [Arab, meeryoud], muzelman, rechtgeloo- 
yige. Inzonderheid noemen zich de ons yigandige Atjehera 
aldus. 

fnnn* mësama^ een hoen in zgn geheel braden. 

i^yéMjo mësoewé, van gevoelen veranderen; b. v. di loen boe' 
noi loen kéméng djak oe pasir doedoi iëmar wiésoewé bak 
haté loen hana djadeh loen djak, wat m^ betreft, zooeven 
wilde ik m:g naar het strand begeven, doch daarna ben 
ik van gevoelen veranderd, zoodat van mgn gaan niets 
is gekomen. 

^MMüo mësoewl, naam van een geneeskrachtige bast. 
^Muo mësi^ buskruit; sira mësi, salpeter. 

^jjoMjo mësin, zie JJLo mitsël. 

sJu^Lmuo mësjoeliadah, [mystieke term], beschouwing, bespie- 
geling. 

xit«A^ moesjarafah, edel; bgnaam der stad Mekka. 

\Jyj&uo mësjërëk, oosten. 

g,i itr^ mëggëroet, zin, beteekenis. 

(JJl&uo mësjëgroel, bezorgd, vervuld zgn van iets. 

JjCybuo mësjëkil, moeiel^k, ingewikkeld, duister; b. v. AUah 
hoéé njoi méaj^hil téhat bakta pikir , Allah , dat werk is zeer 
lastig naar onze meening. 

S^Lmüo mësjëwarat, overleg, beraadslaging, raadvraging. 

. j ^ A ^ mësjëhoer, alom bekend, vermaard, beroemd. 

uA^v.4ajp mësëhaf 9 de Eoran. 

y/ofi mëslr, Egypte. 

^ILiox moesalla, bidkleed, bidmatje. 

OL^0L>gi/» mësëlihat, oorzaak van het slagen [?]. 

ï^óji mëdlarat, nadeel, schade, schande. 

xjüLk^ mëthalftah, nauwkeurig beschouwen, bestudeeren. 

,^Ah.^ moethalib, mannelgke persoonseigennaam. 

/sJia^o moethalak, volstrekt, algemeen; b.v. wakil — , gene- 
raal gevolmachtigde; ijtr — , water zonder bg mengsel; 
moesoeh — , algemeene vijand. 
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w^^ mëtlaliar, plaats, waar eene openbaring geschiedt. 

oUlo meftf , vergiflfenis , vergeving vragen , vergeven aan iemand. 

Oyjuuo mftboed, aangebedene, vereerd, gediend. 

cX^jCjüo moêtamad, vertrouwd wordend, vertrouwde , vertrouwe- 
ling; b. V. pakri jang ka moetamad pérboéétan njoi, hoe is 
men vertrouwd geworden met dit werk. 

ïy^^juo moê^'izat, wonder, mirakel. 

&iyuo mftrifat, kennis, wetenschap, gemeenzaamheid met iets. 

sJ^uLo mftroef, bekend, befaamd, voegzaam, billgk, goed. 

J^yuo mftzoel, afgezet, ontslagen. 

ILuQjüo m&sit, wederspannigheid , muiter^, ongehoorzaamheid. 

l»yiji/o mftloem, bekend, erkend. 

l^jJLffjo mftlim, stuurman. 

)f^MJ0 mftmoer, bebouwd, bewoond, overvloedig, bloeiend, 
volkrigk, levendig. 

^jjuo mftna, zin, beteekenis. 

jyMjo mêoer, ploegen. 

mêin, spelen, zich vermaken, iets vertoonen; ménéinj 
spel. 

v^Jbo magrib, het tgdsverloop tusschen 6 en 7 uur s^avonds. 

Mjo meng, zelfs, wat betreft;, als, indien, even als, in geval, 
^ slechts. 

v:;jCj(Le mangkat, sterven, op reis naar de eeuwigheid gaan 
inzonderheid van aanzienleken. 

JjGLo mëngkal, van vruchten, halfr^P* 

xJÜüLo mëngkleh, afzonderlek, eenzaam, alleen, ver, verwg- 
derd. 

IJJuLo mëngkota, kroon, figuurlgk ook vorst. 

ê JüLo mangkoeng, kop, kom. 

jjJGLo moengkir, meineedig zgn, zgne belofte breken, zgne 
belofte loochenen, afvallig worden; — së^ia, de trouw 
breken. 

l*(3jdCjLo mëngkëk-mëngkëk , verzwakt, caduc; b. v. pakon 
gata rnénan badan Triéngkék-rnéngkêk t^hat, waarom zgt gg 
aldus, uw lichaam is zeer verzwakt. 

^jjXiüo mangkin, zie ^jjf\jo makin. 

(J^^JoU mengërëtjëho^, levendig, rumoerig geluid. 
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. ^ itté^ama» een toe ,,^detei^- 

>-»*** A van gevoeieu Joedox 

^'^'^ *«Soeleu vetandetd, 
it van ge^"^ 

« ge^o'**''- ^ ,an een ge^e»^' 

«^ ittésin, «« f; ïmyatieke ter. 
••^geUng. .^^^, edeV>i9t««««^ 

'^boeê njot ««J oieenuag- 

IfcJW» W*^"" - Af. Kolft» 

^^ taal ge^ jg^tu 
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^L}%Juf mëgrok-grok 9 tusschenwerpsel voor een snorkend ge- 

v^Juo mëgërlab, schittering, door een of ander glanzend 
voorwerp veroorzaakt. 

f^jCo mëgro-gro, snorken, rochelen van een geslacht beest. 

l*^.Juo mëgroek-groek, tusschenwerpsel voor een dof brom- 
mend geluid ; b. v. van den donder in de verte. 

f^^Jue mëgrëk-grëk, tusschenwerpsel voor een snerpend geluid. 

|\Jue mëgor-gor, sidderen, beven, schudden. 

fdjCiio mëgok-gok, schudden, in beweging brengen, in beroe- 
ring brengen. 

^jHo mëgoi, bebouwen. 

ftJuo mëgah, beroemd, berucht. 

^Lo mala 9 verwelkt, verflenst, geurloos; b. v. boengong mêloer 
njoi ka mala hana gMj lé, deze melatibloem is reeds ver- 
welkt en niet goed meer. 

^'ikjo mëlati, de bekende Indische jasmgn. 

\y^ I. mëlaka, naam eener stad op het Mal. Schiereiland. 

II. mëlaka, bok mélaka^ een soort van Atjehsch gebak 
van meel, suiker en geraspte klappers in den vorm van 
balletjes. 

o^S^üjo molakat, naam van den ring van Salomo. 

v::Jo^ mëlaikat, engel. 

yli<0 mëlfgoe, Maleisch; oréng mélajoe^ Maleier. 

jMbJLo mëlas, spgt hebben van iets, berouw hebben van iets. 

^j«jiA^ mëlêoen, vervloekt. 

rijLo mëlang-lang, zweven. 

*JUo mëloer, eene Indische jasmgnsoort; — tjina^ de gewone 
jasmgn. 

f^JLo mëloer-Ioer, schitteren, glanzen. 

LJLo mëlia, roemrgk, edel, luisterrgk, verheven, aanzienlgk, 
geëerd. 

f^tJLo mëling-ling, het tranen van de oogen. 

^jCJLo mëllgan, vuil, morsig; badjée méligan, een vuil baadje; 
"b. V. loen kaméligan léhob^ ik ben vuil van den modder. 

^LJLo mëlila. staal. 
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U^JUlJüê mélintas, van geroelen yeranderen; b. y. di odoen 
toéwan ménoi mëlintas bak pikiran oeloen toewan ^ wat mg 
betreft, ik ben van gevoelen veranderd. 

yCJUJLe mélintée, schoonzoon of schoondochter; b. v. Siminnjo 
mélintée gata, is Simin inderdaad aw schoonzoon? 

^^^XlJLo mélinkan, uitgezonderd, behalve, slechts, alleen, en- 
lel, tenzg, doch. 

é^ mom, de borsten eener vroaw, de uiers van een beest. 
Synoniem met tëk^ miék en dék. 

fé^ mam-mam, woord, door kindereu gebezigd, om gebak 
aan te duiden. 

L«jt mama, oom of moei van vaders- of van moederszgde. 

4fuue mambang, soort van geesten. 

|JLA4^ mampëlam, de bekende mangga. 

JLiuo mampëlë, het begeleiden van een bruidegom. 

^juyL^ mampoes, dood, verrekt. 

f^JULo mëampong-ampong, drgven; b. v. baroe oréng Pidir 
têham di laoet rnéampong'ampong hanjoetj zooeven is een 
Pedirees in zee verdronken en afgedreven. 

^jjJi^ momkin, mogelgk. 

^JULuo moemandang, het breken der oogen van een ster- 
vende. 

tw^éjo moemiza [?] , onderscheidend , onderkennend ; b. v. pakon 
rnénan hoéêt gata hana moemiza sagoi sala [»tc] déngon 68- 
nar kapésa^ waarom handelt ge aldus en onderscheidt ge 
niet tusschen het kwade en het goede, doch wordt door 
u gehandeld of er geen verschil was. 

yfLüo mënatoe, waschbaas. 

SL^Luo mëna^at, het opzeggen van lofliederen voor Allah en 
den profeet gedurende de nachten van de vasten [?]. 

LLuo menara, minaret, plaats, waar men licht ziet, lichtto- 
ren, plaats waar het vuur brandt. 



fLüo mënasabat, gelijkvormigheid, gelgknamigheid , even- 
redigheid, gel^knamig, gelgkvormig , geevenredigd, pas- 
send, geschikt. 

i^Mfl^^ mënasah, bedehuis, inzonderheid van hout. 

oLu manaf , mannelgke persoonseigennaam. 

^^Luo menafek, schgngeloovige , slecht Mohammedaan. 
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A J dol, schxnm;' gtxdjiih — , een woedende 
een woedend mensch; — batee, het 
nit de rotsen vloeiende. 



'nster. 



mantong Tèkoe di kantor 

Varen al de Tekoe's nog 

ven huiswaarts keerdet? 



.1, ongaar, onr^p; yan stoffen 
iigen van kleine vischjes boven het 



.cht zyn aan, vertrouwel^k , gemeenzaam , 

aroem, zie (••^Lsxjo më^aroem. 
iidjélis, zie ^^mjJL^uo më^'ëlis. 
i('udjénoen, zie ^y^fv^ më^ënoen. 
Jiiudjor, afdak. 

.^ inoendjing, half-cylindervormige gebakken steen, waar- 
mede de Atjehsche putten worden bekleed. 

:£Ujo manijjang, zekere manggasoort. 

jCssüjo mën^ak, op Maleische w^ze schermen. . 

JlsUjo mangel, ondeugend , stout, van kinderen. Synoniem 
met wadal, tjabah en dachad. 

èyAJuo manijjoeng, vooruitstekende snuit van een dier, voor- 
uitstekend, spits. 

f«j(jüuo mëndfyoe-dfyoe, waggelen, wankelen, heen en weer 
zwikken, onvast, wankelend; b. v. pakon gata rriénan mên' 
dajoe^dajoe téhat^ oeloen toewan sakit sab^ gënap^nap oeroi, 
waarom waggelt ge aldus? ik ben iederen dag ziek. 

iuisiyjuo mëndëras, herhalen, repeteeren van het gelezene om 
het des te beter in te prenten. 

^siXXjo mandras. Madras. 

iUi^söJjo mëndaroes, den koran onder elkaar bg herhaling re- 
. citeeren [?]. 

^jUuo numdak, het goud onder het gevest van een kris. 



• k 
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I^JUUo moendam, groote koperen of zilveren waschkom. 
%^4>Juo moendoer, wgken, achteruitgaan, terugtrekken. 
K^Jüuo mëndoera, Madoera. 

(^^Jübo moendok, een soort van grasmes. . 

mënsar, zich bg het opzeggen van Gods lof zoodanig 
opwinden, dat men opspringt en allerlei gebaren maakt. 

^ymJkA mensocli, afgeschaft, opgeheven [van bepalingen der 
^ Moslimsche wet]. 

)y»oJüo mansoer, mannelgke persoonseigennaam. 

&JUO mënang, winnen, overwinnen, zegevieren. 

SjtAJuo menafaftt, nut, voordeel, [vergel. aüu^]. 

JCuo monkar, goddeloos , slecht. 

yJujo moenkir, zie ySSüo moengkir. 

^«JU mënan, zooals dat, zoo, aldus; moemênanj aldus zgnde. 

l»juo mënom, waterkip. 

^juo mënoi, zooals dit; moeménoi, zooals dit zgnde. 

f^juo mené-né, van waar al. 

^jüo mani, teelvocht, mannelgk of vrouwelgkzaad [vergel. ^U]. 

^oMuüjo mënisan of mëlisan, confituren. 

fXxJjo manikam, zie ijCiLo manikam. 

Ma^jJjo menimbang, overwegen. 

yjo moe 9 tros; moe pisang j een tros pisang. 

yjo mée, voegzaam, passend, behoorlek, betamel^k; b. v. mée ta- 
poeboéét niénan gata , het is voegzaam , dat ge aldus handelt. 

uÜtyo moealaf 9 tot den islam bekeerde. 

Sd^yfi moebidza, zie tu^jo moemiza. 

v::^^ mant, de dood, het bestemde uur van den dood. 

jyo moetoe, zie «xo mëtoe. 

^^ moedjoe, persoonseigennaam, dien men aan slaven geeft. 

Oa^yo man^oed, zeggend dat er één God is[??]. 

\j^yA mocha, zie Lisuo mocha. 

\^yA I. moeda, jong, jeugdig; van vruchten: onr^p, onvol- 
wassen; van kleuren: licht, helder, bleek. 
IL moeda, wordt als titel voor de namen der Atjehsohe 
Hoofden gebezigd , b. v. Tékoe Moeda Lamkota , lékoe Moeda 
Latif. 






Jóyo modal, kapitaal, inleg, fonds. 
80yo moedah, gemakkelgk, licht te doen. 

{^óyo moedik, eene rivier opvaren, zich naar de bovenstre- 

ken begeven ; b. v. gëia njoi loesa tamoedik oe Lamtéba 
tadjak mita djaloer, wg begeven ons overmorgen naar de 
bo venstreken naar Lamteba, wg gaan er een kano zoeken. 

l^(>yo moedim, persoon, die met de besngdenis is belast. 

é«%yo moerong, naam van een boom, die eetbare bladereu en 
vruchten draagt. 

8.%yo I. moeroh, gasten noodigen. 

IL moeroh, het spreken, het opzeggen van gebeden. 

5%y9 moerah, goedkoop, overvloedig, mild, barmhartig, groot- 
moedig , gul, gemakkelgk. 

Amyo moesang, een soort van civetkat. Soorten van die kat- 
^ ten zgn: — djébM^ civetkat; — boeloeh, 

SMAiyo moesoh, vgand, landsvgand. 

nrt,^ moesa, mannelgke persoonseigennaam: Mozes. 

I^juwyo moesim, moeson, jaargetgde, bepaalde tgd voor iets; 
— timoer , oostmoeson ; — barat , westmoeson ; — oedj'ên , 
regentgd; — kéhoengj droge tgd. 

^kyo mong-mong, bekkens. 

^yA moek, iets in den mond werpen of gooien; b. v. bé^ ta- 
moek bërës , ge moet geen rgstkorrels in uw mond werpen. 

f^yjo moekim, zie é^xSjo moekim. 

\^yo mok, vogelzaad. 

\SyA moeka, aangezicht, gelaat, uiterlgk; — rédj\ punt van 
uitgang van een weg. 

4X5*^0 moeakkada, bevestigd, vast, versterkt, herhaald. 

J^Syo moewakil, iemand stellen om eene zaak waar te nemen, 
lastgever. 

gSJo moekah, overspel, echtbreuk, minnaar van een getrouwde 
vrouw. 

^yjo moegé, opkooper. 

^yo I. moela, begin, oorsprong, aanvang; b. v. moela pêhoen' 
péhoen g'épédoek pakat Potjoet Mohamad gëboh keradja, in 
den aanvang zaten zg te overleggen, om Potjoet Moha- 
mad tot vorst aan te stellen. 

II. moela, radgs, lobak. 



268 ^ 

\S3yo manlana, onze Heer; wordt ook als titel gebezigd, in- 
dien men van den profeet en yau vorsten spreekt. 

OJyjo manloed, geboortetgd, inzonderheid van den profeet Mo- 
hammed; naam van de maand Rabioel^awal^ waarin de 
profeet geboren is. 

{jjiyi moeloes, naam yan een zout- en zoetwatenrisch , de 
Mal. bandang. 

AfJyo moeling, naam van een boom, welks ymchten en bla- 
^ deren als groente wordt gebezigd, en yan welks bast men 
touw ylecht 



ouoyo moemët, een soort yan kippeluis. 

^•jo moemang, duizelig; b. y. oeloen toewan moemang féhat 
^ odée oroi njoi, ik ben yan daag zeer duizelig in het 
hoofd. 

moemlt^ beyen, sidderen. 

moemin, gelooyig , beschermend , medel^dend ; b. y. Allah 

bitnjo lëkoe gManjoi moemin féhat haté poèé jang tcUakée 
rédjang lé gtbri , Allah , onze Tekoe is inderdaad zeer me- 
del^dend yan harte; wat ge yraagt, wordt spoedig door 
hem gegeyen. 

^yfi moen , puist , uitslag ; — sira , puistjes ter grootte yan 
zoutkorrels; — gadjah, groote puisten. 

^yo mon, Vflyer, put; — ëngkoet, yischygyer; — ijér tabër^ 
zoetwaterput. 

f^yo mon-mon, yerstopt in den neus, yerkouden. 
&3«jo moenah, persoonseigennaam yan yrouwen. 
^yo moi^ weenen, huilen. 

sji meh , aanreiken , aangeyen; b. y. meh kénoi koepiah lom , reik 
mg mgn muts aan. 

Ltfjo mëlia, groot, uitmuntend, luisterrgk, zeer, in hoc^e 
mate; — mêlia, zeer roemrgk; — soetji^ zeer rein, zeer 
heilig. 

\\ y \ a^ méha^ana, iets wat zeer uitgestrekt is, onoyenden- 
baar; blang — , een onoverzienbaar rgstyeld. 

JuJLp méhaligoi, zie JuJU mèligoi. 

méhat, zeker. 

mëhét, begeerte, lust, verlangen. 

,g '^ mëliar, huwelgksgift 
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l>j^<ff mëhara^a, opperheer, soeverein. 

In Atjeh had men voorheen 3 mëharadja's: — mang^ 
koe hoemi^ inner van de schatting ter oostkust van Atjeh; 

— héaoi^ inner van de schatting ter westkust van A^'eh; 

— Ula , schatkistbewaarder ; zg waren slechts gewone amb- 
tenaren van den Sultan. 

üuC^ mëhakoeta, zie UjCo makoeta. 

Jlj^o mëhal, duur, hoog in pr^"s, schaarsch; b. v. pakofi nie- 
hal Uhat tapoébloi boebiri njoij waarom hebt gg dit schaap 
zoo duur gekocht? 

^X^ mahlabi, een soort van saus voor gebakken. 

ft^^ mëhambi, metalen omkleedsel of bekleedsel; (èntiin me- 
^ hambi més^ een ring met een gouden omhulsel; baUl me- 
hambi soeasa^ een watervaatje met soeasa-bekleedsel. 

(5>^4^ mëhoeral, verspreiden, verstrooien. 

rji^^ mëhoeng, sterk rieken; b. v. ranoeb njoi méhoeng tëhatj 
deze sirih .riekt sterk ; boh dérvén njoi pêhit méhoeng , deze 
doerianvrucht riekt sterk en bitter. 

\jy^ mëhon, verzoeken, vragen, smeekeu. 

^ mië of miigië, kat. 

^ mëi, vak van een net. 

^ I. mé, brengen, wegbrengen. 

n. mé, tamarinde; bak — , tamarindeboom. 

yxJL» I. miban^ een soort van waterplant. 

II. miban, naam eener Atjehsche kampong. 

vi^xjuo miët, weinig, gering, klein; b. v. pakon miét Uhat tabri 
ranoeb di loen^ waarom geeft ge mg zoo weinig sirih? 
dnék miét^ een klein kind. Synoniem met diét, niét, si- 
getoet en batjoetteh. 

^Jujo midën, vlakte, plein, openbare plaats; — prang, de 
"oorlogsvlakte ; — radja , het koningsplein. 

si jjyo mirali , rood , ros , bruin ; — moeda , licht bruin ; — toeha , 
donkerbruin ; — boh manoek , dooier van een ei. 

\S^>^ miroek, een soort van klimplant of klimop; oerét mi' 
roek, de wortel van die klimplant. 

^liswuo mirahpati, de duif. 

Ji^yAjo mirik, een soort van vink, die peervormige nesten 
"^ maakt. 

ijujo mizan, weegschaal, balans. 
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I5l3 neraka, hel. 

yyj nazar, offeren [?] om iemands voorbede te Yerkrggen; b. y. 
nazar loen hak Tëngkoe di Koewala si hidang hoer koenjit^ 
m^n offer aan Tengkoe di Koewala is een schotel gele 
rgst. 

*Laó nlsa, vrouw [Arab, meervoud], 

3 nësab, geslacht, afkomst. 

3 nistj^a, voorwaar, gewis. 

3 naschah, exemplaar. 






>!y)Q^ nasërani, christen, christel^k. Gewoonlgk indespreek- 
'^taal tot s^rani^ verbasterd. 

3 nesfoe, helft, wat middelmatig is, noch groot, noch 
klein, noch oud, noch jong. 

3 nasib, deel, aandeel, lot, fortuin. 

3 nasihat, raad, advies, vermaning, moraal van een 
verhaal. 

^^\ natlam, gedicht, orde, methode, gewoonte, leefregel. 

1^ nftam, ja, zoo is het, juist, 

ouèju nftHmat, gewoonl^k nekmat uil^esprpken , lekker van 
smaak, lekkerng, welzgn, welbehagen. 

^ nang, moeder. 

^Jub nanggroi, stad, plaats, land, rgk. 

YAaj ning-ning, komt in een wiegelied voor; b. v. ning-ning 
^ ning hoi, sinja tjoet loen hak raja sanggoi, slaap in, slaap 
in, mgn kleine, opdat ge een grooten haarwrong verkr^gt ; 
[Atj. wiegelied voor een meisje; voor een jongen het- 
zelfde, doch de drie laatste woorden worden dan vervan- 
gen door hak rêdjang kaja, opdat ge spoedig r^k wordt, 
of hak rêdjang malim, opdat ge spoedig geleerd wordt]. 

v^ nap, zie v^ nab. 

^Ub nifas, kraambed, bloed, dat na de geboorte uitkomt. 

(M^ nafas, adem, ademhaling. 

y^ '^ nafsoe, begeerte, lust, voornemen, wil. 

r^o\ nafsi, zelf, ziel, persoon. 

'iSJó nafakah, kosten van levensonderhoud. 

^«jLft3 naflri, bazuin. 

V.; ^53 nëk, verkorting van an^A, kind. 
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3 nokthah, punt, stip, diakritisch punt. 

— UCi nikah, trouwen, echt, huwelgk. 

yfXj nakir, naam van een der engelen, die de overledenen in 
het graf door vragen op de proef stellen. 

[fij^ noegrëha, zie üeJot anoegëraha. 

^ I. nala^ een soort van Indische tarwe, die men gepoft eet; 
b. V. fë tëhat kapal djidong di laoet tihang aépoet sang bak 
nala^ er z^'n vele schepen op zee, hunne masten verduis- 
teren (den horizont) even als de nala-halmen. 

IL nala, spellende lezen. 

^^ nëlfgan, zie ^^ lëlfgan. 

1^ nam 9 zes. 

f^ nam-nam 9 naam van een vruchtboom met rinsche vruchten. 

Lé^ nama, naam, benaming. 

öy^ namroed, Nimrod. 

ouw^ namit. zie ouueb namit. 

^ nan 9 naam, benaming. 

^Luui nantiasa, alt^'d, aanhoudend, onafgebroken, voortdu- 
rend, doorgaans. 

8*Jü nënoh, het zoogenaamde blok, waarin misdadigers met 
handen en voeten worden geplaatst en dat in de Inland- 
sche maatschappg ter vervanging der hand- en voetboeien 
dient. 

^ nok, bedoeling, meening; b. v. gob njan g^marit lain no/b 
gëlain, die man spreekt anders dan zgne bedoeling is. 

3 nobat, een soort van kanon, waarmede t^dens het sul- 
tansbestuur de tgd van zonsondergang werd aangegeven. 

— y noh, Noach. 

^y noer, licht. 

bfl«i noerëka, zie L5o nëraka. 

^.o I* noeri, een soort van papegaai. 

II. noeri, s^rbat noeri^ een soort van roode rozestroop. 

L^«3 noega, houten hamer. 

\\J^%j noegara, bazuin vormige trompet. 

yjoyj nomor, nommer. 

UU nana, ongehuwde dochter van Europeanen of Chineezen, 
jong meisje. 

18 
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aü neh, kieskeurig; b. v. Nja Agam nek Uhat^ Nja' Agam 
is zeer kieskeurig. 

^j^ nëliëii^ vischv^ver. 

^ nahi, verbieden, yerbod. 

^ né, waar, waarheen; verkorting van pane. 

^ ni, aanspreekwoord voor een oud mensch, wiens naam men 
niet weet. 

L/1a3 niaga of mëniaga, handel draven. 

CMJ^ niboeng, de bekende palmsoort, areca niboeng. 

Ea3 nlat, voornemen, plan, bedoeling, ook wensch, ter ver- 
vulling waarvan men eene gelofte doet ; b. v. niat gata 
hana gMj tadjak kénoi kadang napoéé poéé taJcéméng tjokj 
gig z^t hier met geene goede bedoelingen gekomen; wel- 
licht is er iets, dat g^ wilt wegnemen. 

1^ nira, het zoete sap, door insn^ding in den bloemstengel 
van palmgewassen verkregen, ongegist palmsap, zoo als: 
— nipah , — oer, 

^^ niroe of liroe, fortuinl^k, gelukkig, voorspoed. 

%JLu nlloer, pérüé niloery een groot schild. 

aü^ju nireh, een soort van moerasboom, welks bast gebezigd 
wordt tot het bruin verwen van netten. 

jMOJ nies, Nias; oreng niés^ een Niasser. 

%.wA> nisan, grafteeken, tombe, zerk. 

^ ^k fkj nipah, de bekende moeraspalm, nipah fruticans. 

^jtéjAAj nipis of lipis , dun , fijn. 

^SuJ nëk, verkorting van niriêk^ grootvader, grootmoeder, 
grootouders, voorvaderen. 

jJLü I. nilam, munt, welriekend kruid. 

II. nilani , robijn ; nilam poelam , allerlei kostbare steenen. 

^j^ ninan of di sinan, daar, derwaarts, daarheen. 
(5yjü nüioi, hier. 
J5j6 nini, vadertje, moedertje. 



rjjOAi ninëk, grootvader, grootmoeder, grootouders, voorva- 
deren. 
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I. Wft, aangpreekwoord voor eene oude vroaw, wier naftm 
mea niet kent; b. t. hai wa, pane gata, hé, nonw^e 
waar gaat ge heen ? aldus betitelt men ook de ondere 
broeders ran rader en moeder; ajah wa, oom; tjoet «ra 
of mak wa, tante. 

L m, een instrumentje, van een padistengel vervaardigd, 
waarop kinderen muziek maken. 

I. wa, omstrengelen. 

wnab, walm, damp, stoom, walmen, waeem, nitwase- 
miug , dampen ; b. v. waab apoei dji ik kénoi oe atét , de 
9jm van het vuur st^gt hier naar boven; waah boer, de 
tap van de gekookte r^st. 

, epidemie, pest. 
rVat, oedêtiff wat, een aoort van groote garnaal, 
t wat, sterk, krachtig; b. v. hoekoem bak babak, wat bak 
lilt djaroi, (Atj. spreekw.) oordeelen doet men met den 
ind, doch de krat^t üt in de hand. 

de zoogenaamde siamang of langarmige aap ; b. v. 
voi gata pandjang téhat lagée djaroi wM, uwe vingers 
I zeer lang evenals die van een siamang. 
KA of waktée, tgd, t^dvak, ten tyde, tgdeus. 
Lwadjib, betamel^k, plichtmatig, noodzakel^k. 
radjib, naam van een soort Atj. gebak. 
kid, mannelgke persoonseigennaam. 
[mthadaniat, eenheid, eenigheid. 
, ingeving, opeobariog. 

ondeugend, stout, van kinderen. Synoniem met 



B) erfgenaam. 
leh onthouden van ongeoorloofde dingen. 
IrOttenkrnid. Het wordt, met citroensap vermengd , 
f wapens gesmeerd , om aan het gzer of staal 
f blauwe kleur te geven. 

tent, winkeltje of opstalletje, waarin men eet- 

rkoopt. 

F bawasir , aambden. 
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iojtj^ wasith, bemiddelaar, tusschenpersoon , scheidsman. 

Jud^L wasil, schatting. 

-bL wathi, eene vrouw beslapen. 

^Ij wang, geld. 

üL wakëf, vrome of liefdadige stichting; roem&h — , een huis; 
oemong — , een rgstveld; lampoes — , een aanplanting als 
vrome stichting. 

iSL wakaf, staand , stilstaand. 

Ju5^|^ wakil, gemachtigde, agent, zaakwaarnemer. 

«JLJI^ wallah, b^ 6od. 

JLfti xiJI* wallahoe ftlam, en God weet het het best. 

JL waloe of walée, indien, als, in geval. 

JIL wali, naaste bloedverwant, voogd; b. v. walt moethalak 
of wall di bakj naaste bloedverwant van vaders zgde; to- 
loi wali, reeks van bloedverwanten van vaders z^de. 

sL I. wah , och ; b. v. wah poéë tapoeboet^ och , waarom doe je dat? 
II. wah, gespleten, spleten. 

v.^L wahab, mannelgke persoonseigennaam. 

JasL wahwoel, telkens op zgn weg terugkeeren. 

i^L Wfyang, tooneel vertooning , spelen , gekscheren; b. v. b^ mê^ 
^ wajang^ gekscheer toch niet. 

\^^ I. wét, (èngkoet rjoét^ een soort van sardgu. 
II. wët, een soort van heester. 

va»* wot, roeren, omroeren. Synoniem met gawor, 

Oy^a weemoed, bestaan, zelfstandigheid. 

lj%. wërta, tgding, nieuws, bericht, gerucht, berichten, ver- 
halen , verkondigen ; b. v. wlèrta gob mënan bit hart bit 
hana loen toean toeoh, aldus bericht men, of het juist of 
onjuist is, weet ik niet. 

yj^U^ warangan, zie ë*^ warang. 

^v, wazir, r^ksbestierder , minister. 

JU,, wës, medelgden, liefde, deernis. Synoniem met sajang, 

Lfy^ wëswës, ingeving van den duivel, achterdocht, verzoe- 
king; b. V. loen kérnëng marit batjoet^ tëtapi b^ wéavjês 
até droiriëj ik zal u iets verhalen, doch uw hart moet 
niet achterdochtig worden. 

Ju0« wasal, vereeniging, verbinding, samenvoeging. 
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y wasit, uiterste wil, testament, lastgeving; b. v. wasit 

Tékoe Poelan jang ka maté oehé arta gob njan bandoem gë- 
joéêr boh hé ménaté bak habis, de uiterste wil van Tekoe 
N., die overleden is, luidt aldus, dat al de goederen van 
zgn persoon geheel en al worden aangewend voor het 
l^kfeest. 

Éuóy wadlft, iets opdragen aan iemand [?]. 

yjó^ woedloe. de kleine ritueele wasschingen. 

é^^ wangkang of koewangkang, naam van een soort van 
^ Chineesch vaartuig. 

v-xi. wafêt, dood, overlgden; — nabi^ de dood van den pro- 
feet. 

i^ wëk, in gelgke deelen verdeelen. 

yX3y waktée, zie yt« watée. 

2L)^« wilfyah, bewind, bestuur, heerschappij, beschikking. 

•jUJ* walman 9 reus, monster, naam van een fabelachtigen 
vogel, als rgbeest dienende. 

^^. wan 9 titel der vrouwel^ke afstammelingen van sultan Dje- 
maloe'l alam. In het algemeen een titel, dien men aan 
dochters van saids geeft. 

«• WOO, verdwaald, afgedwaald, verdoold. Synoniem met sisaL 

é^^ waham, meening, gissing, vermoeden, verbeelding, waar; 
b, V. Nja^ Agam bak waham loen na djitjémêtjoéér , naar 
mgne meening heeft Nja^ Agam gestolen. 

jt^ wahé , hé , hei , holla ; b. v. wahé anëk tadëngor kamoi 
loen péroenoi jang sidjahtra , hé kind , hoor naar mg , ik 
zal u onderrichten in vrede te leven. 

j^. wol, (ook wel Jl^. woU geschreven) terugkeeren, terug- 
gaan , zich terug begeven , wederkeeren ; b. v. loen loen 
ujoi Mtrék oe gampong ^ ik, ik keer een oogenblik naar 
mgn kampong terug. 

^. woeë, stal, kraal. 

v:>j« wlët, iets met de handen breken, b. v. hout. 

v-o. weet, kémoedoi, het roer wenden; weet lajér^ de zeilen 
een weinig innemen; weet aüa^ met samengetrokken bee- 
nen zitten. 

^oo^ wët-wot, slingerende voortgaande beweging van slan- 
gen en visschen; het bewegen der beenen gedurende den 
slaap. 
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^jmj« wës, zie x^ weh. 

Èft^ wing, molen; — têbéë, molen om suikerriet te persen; 
^ mêmng^ met uitpersen yan stdkerriet bezig z^n. 

Jl^. wil, links, linker. 

«^« wëh, wegjagen, wegzenden, verdr^yen; scheer je weg, 
maak je yoort. 



P 



iMoÜ» haboes of abces, breuk, onderdeel eener munt, pas- 
munt. 

{^yj\jb haboek of aboek, molm, zaagmeel. 

(^mjoIjo habis of abis, op, niet meer yoorhanden. 

«•jÜd hatoer of atoer, rangschikking, orde, yolgorde, rang- 
schikken i regelen, in orde brengen. 

v|je haté of até, hart, gemoed, leyer, maag; het binnenste 
yan sommige yoorwerpen, neiging i zin, geyoel, meening, 
moed. 

éc>|jD liadang of adang, roet; b. y. rMoek oh hitam lagée ha' 
dang kariêtj de regenwolken z:gn zoo donker als het roet 
yan een ketel. 

0(>|j& hadap, front maken naar iets, met de yoorzgde toege- 
keerd zgn naar iets, z^ne opwachting maken aan; b. y. 
méhadap Mblat, het gelaat naar de kiblat keeren; mêha^ 
dap prang ^ front maken naar de zyde, waar gestreden 
wordt. 

^%ÜD haras of aras, de juiste richting, de juiste plaats; b. y. 
haras tohj welke is de juiste richting? 

iAjö harang of arang, houtskool, kool. 

O^ÜD harap, hopen, yertrouwen, bouwen op iemand. 

LUd ^Ajb haroe hara, beroering, yerstoring der rust, opstand, 

opschudding, alarm, geraas, beroeren, yerontrusten , in 
opschudding brengen; b. y. haroe-hara téhat di dalam 
nanggroi atjeh^ yele yerwikkelingen doen zich in het At- 
jehsche rgk yoor. 

(UM)Ü& haroes, ongeoorloofd, onbetamelyk, onbehoorl^k [?]. 

l^^a^LsD haroek-haroek, een aangescherpte bamboe, een bam- 
boezen speer of lans. Figuurlyk ook gebezigd yan steken, 
die men in den buik geyoelt b:g buikp^n. 
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(Jj^jLsfi haroek, wordt van de 2ee gen^d, wanneer zy zeer 
onstuimig is ; b. v. haroéfc tékat laoet hana météméng (èng- 
koet^ de zee is zeer onstuimig, wg hebben geen yisch 
kunnen yangen. 

dL>üö harok, beminnen, yerliefd zgn, vurig verlangen; b. v. 
oeloen toewan harok tëkat ka anêk Têkoe Poelan, roepa dji 
gëdj têhat, ik ben zeer verliefd op de dochter van Tekoe 
N., z^' ziet er zeer schoon uit. Synoniem met méhét. 

^^^IjD haroem, welriekend, geurig. 

^•%bD haroen 9 mannelgke persoonseigennaam: Aaron. 

o^liD harër, door iets opgehouden zgn, door iets tegengehou- 
den worden. 

^Mé\j^ hasan, mannelgke persoonseigennaam. 

l^jy&bD hasjim, mannelgke persoonseigennaam. 

^^IjD hangos, verbrand, aangebrand. 

vs^wA^ÜD hangit^ een zweetreuk, iets van zweetlucht hebbende; 
b. V. allah hangit têhat bée réoeh gata , Allah , wat heeft 
uw zweet een erge zweetlucht. 

(^Ud hapak of apak, muf, duf, vunzig, mufheid, dufheid, 
vunzigheid. 

^•iüe hapos of apos, onder de oppervlakte van iets verdwe- 
nen , verdelgd , weggevaagd , vernietigd ; b. v. AUah ifir 
téhok têhat oh hapos oelée^ Allah, het water is zoo diep, 
dat het hoofd onder het water verdwgnt. 

&ilps.ilj& hapoh-hapah, onrustig, bekommerd, rusteloos. 

owAiÜD hapit of apit, slingeren, iets met de handen of die 
handen zelve heen en weer bewegen. 

s^UdouóÜc hapit-hapot, synoniem met hapoh-hapah. 

JXs^ hagoe, treurwilg. 

4)U& I. halang of alang, hulp of bgstand vragen. 

II. halang of alang, iets, dat niet juist afgepast is. 

iSjLsfi halak, mêhalak, iets, dat van verre zichtbaar is. 

f JUd haloe-haloe of aloe-aloe, naam van een eetbaren zee- 

visch. 

^yiJbD haloes 9 fijn, dun, teeder, fatsoenlgk , gemanierd , scherp- 
zinnig, diepzinnig, geslepen. 

^JIjD halon of alon, deining der zee. 

^MbXoÜD hamis, krengenlucht 

^.U» hawoes, zie ^jJi awoes. 
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jttj^ifi hawis of awiêt iets, onder den arm hangende, dragen. 

(^ÜD h^jak, hevig schudden; Aa;a^-Aa;a Adroi,zichzelven hevig 
schudden. 

JoÜD h^jëk, dreigen te slaan. 

v£|^Ud h^joet, duizeling en angst, veroorzaakt doordat men 
zich op eene plaats hoog boven den grond bevindt. 

^yj\ji^ h^joen of fgoen, wiegen, schommelen, wieg. 

S^be haigot, met den stroom of wind afdreven. 

jxAjt haigir, garstig, sterk, vischachtig van geur of smaak. 

. JLxit habloer^ kristal. 

hat, begrenzen, begrenzing, beperken. 

hët, tenger, rank, teeder. 

*iySiJt ha^ërat, de Hedjra of Mohammedaansche tydrekening; 
hadjërat nahij de emigratie van den profeet. 

ooijjd hidfgat, leiding op den rechten weg [door God]. 

ftjjjo hadigah, geschenk. 

s^yS^ harbab, de driesnarige inlandsche viool. Een harbab- 
^ concert bestaat uit een harbab , een gëdoembah (kleine cy- 
lindervormige trom, aan de eene zgde open) en een min- 
nezanger. 

\3yS^ harta of arta, goederen, goed, bezittingen, schatten, 
^ r^kdom ; — bMda , inboedel ; — tawanan , geroofde goe- 
deren. 

^^ hartoi, zin, beteekenis, begrip, meening, begrepen, 
- vatten , versfcaan ; b. v. hartoi mdana , den zin van iets 
vatten. 

[^^i^ySt hardommama , bekkens. 

l^ljft harga, prgs, waarde; b. v. padoem harga itik njan, hoe- 
^ veel is de waarde van die eend? 

1^^ haria, inlandsch ambtenaar, die op de markten de ge- 
schillen beslecht. 

iM^ has, lengtemaat van den elleboog tot aan den top van 
den middelsten vinger. 

^•050 hanggoei, bokkelucht. 

hok, méhok-hok^ zwaar en diep verwonden; b. v. rnéhok- 
hok loeka Nja' Man hak bëtisj Nja' Man is zwaar en diep 
in zgn scheenbeen verwond. Men spreekt ook wel mëhak" 
hak en niéhék-h^k uit. 
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^ü& hëla^ de el. In Atjeh speciaal de Jftd. 

'ikst hala, ziQh richten naar^ eene richting aan iets geyen^ 
zich tegenover of in het gezicht van iets bevinden; m8- 
hala disüy zich naar een dorp ricl^ten. 

^ibö halaman, voorerf, voorhof , voorplein. 

LJb& halba, djira haïba^ naam van zeker kruid, waarvan de 
peulachtige vruchten in de keuken worden gebruikt. 

LJb& halija, gember, 

1^ heem, ik weet niet, ik kan niet zeggen. In het algemeen, 
om onzekerheid in dé kennis van iets uit te drukken ; b. v. 
hoem hana hen toepoéé^ ik kan niet zeggen i dat ik het 
niet weet. 



hamba, slaaf, dienaar, onderdaan, onderhoorige. 

iu^ hambang of ambang, net, sierl^'k, keurig. 

syj^ hamboer, zich verspreiden, zich uitspreiden, zich ver- 
strooien. 



^yj^ hëmboes, zie ^usjjttS ëmboes. 

8C4J& hamzah, mannelgke persoonseigennaam. 

•4Xa4^ hampëdoe, gal, galblaas. 

Ji^ hampar 9 uitspreiden van matten, kleeden, enz. 

^^\Jl^ hamparan, sprei, vloerkleed, vloer, mat. 

^Jjl^ hëmpas of ëmpas^ slaan, slagen geven, kast^den; 
b. V. taJiémpas bak oelée dji sigo , g^ moet hem eenmaal 
op z^n hoofd slaan; dji fiémpas^hémpas droi, h^ kastydde 
zichzelve. 

^jD han^ niet, neen, geenszins; hana, het tegenovergestelde 
van na, niet zgn, niet wezen, niet bestaan, niet voor- 
handen zijn; han djan, geen tgd hebben voor iets; Aan- 
djid, het gaat niet; fian di kée, niet erkennen; han soi, 
niet ieder, niet even als iedere. 

ouCJJD hëntat of ëntat, zenden, overzenden, overbrengen. 

[Jjüjt hantok of antok, vuistslagen geven, stompen; b. v. 
koehantok bak oelée dji sigo f ik gaf hem een vuistslag op 
zgn hoofd. 

é^XXst I. hantom, ongewoon, onbedreven, onervaren, onge- 
bruikelgk. 

II. hantODi, in het geheel niet, volstrekt niet, nimmer. 
Ook <»*JüJ& geschreven. 
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l^jüjft hantam, slaan ^ neerslaan, kloppen. 

•jOjfi hantoe, booze geest, spook, spokende geest. 

\lssüi& hantjoer, ontbonden, opgelost, verteerd, vergruisd, 
verbrgzeld , gesmolten , smelten , zich oplossen. 

(^Ijüüfi handai, vriend, makker, kaïheraad, tochtgenoot. 

(^4)üJ& hëndak^ willen, gelieven, moeten, moeten geschieden, 
noodzakel^k zyn; Jcéhéndak^ verlangen, begeeren. 

jLJ^ haning, helder, doorschgnend van het water. 

y& I. ho, waar, waarheen, werwaarts; b. v. ho tadjakj waar- 
heen gaat ge? ho taba, waar brengt ge het heen? 

II. ho^ kant^ z^de; saboh sahoj ieder aan eene zgde. 

\ySb hawa, begeerte, verlangen, hartstocht, lust; b.v. na hawa 
njoi dl gata, bestaat dat verlangen b^ u? 

v^ye hob 9 haken en oogen, kleine koperen haakjes en rin- 
getjes ; hadjée hob , een baadje , dat men met haken en oogen 
sluit. 

4«jy& hoeboer, schudden in horizontale richting ; b. v. «z Pae2an 
kéhim di roemdh oh méhoeboer roemah^ N. lacht in het 
huis, zoo dat het er van schudt. 

pyib hoetang, zie m3^| oetang. 

^jjLifc hoetëo, zie ^A oetën. 

^j^yD hoe^'ën, zie ,j^^l oedjën. 

Py^ySb hoedjong, zie ê •^•1 oedjoeng. 

a^ye hoe^ah [eigenlek au^k^.], bew^s, bewgsgrond. 

\^j^(^^ hoedip, zie v^ajd^I oedip. 

^ySb hoer 9 glans, schittering. 

iwsyS^ hoeras, zie ^%,| oeras. 

ijmmsySt hooroes , toelichten, behartigen, nagaan, in orde hou- 
den ; b. V. tjoeba hoeroes bak trang pérkara njan U gata , 
door u worde beproefd , die zaak duidelgk toe te lichten. 

^sySb hoerai, zie ^%«| oerai. 

^j*yft hoeris, zie ^j*u^«f oeris. 

èy^y^ hoesoeng of oesoeng, draagstoel voor aanzienleken; 
b.v. poetroi glèpédoek dalam hoesoeng g^ba oe garnpong pan^ 
tas sigra , de prinses , gezeten in een draagstoel , werd spoedig 
naar de kampong gebracht. 
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(5yyiyft hoesoi, zie ^^yMtJ oesoL 

Juuwye hoesil of oesil, een welriekende grassoort. 

^yD hoeëng, een kever, die het hout doorboort. C* 

^yo bong, werpen, gooien, sm:gten. Synoniem met aérom. 

^y& hoek 9 het in de keel blgyen steken van graten of an-^ 
dere voorwerpen. 

JyD hoewel, voorttrekken, trekken, slepen. 

^LJyD hoeléebalang of oeléebalang, titel der Atjehsche dis- 
trictshoofden , krflgsoverste. 

JLsD hoelée of oelée, hoofd, kop, boveneinde; van blanke 
wapens: gevest, heft; — haU^ maagholte; — harat^ het 
begin van den westmoeson ; — timor , het begin van den 
oostmoeson. 

JyD I. hoeloe of oeloe, bezet, zwanger van beesten. 

II. hoeloe , vieren , van touw , enz. ; b. v. tahoeloe taloi 
saoehj viert het ankertouw. 

I^ye hoemom of oemom , niet rechtuit spreken ; b. v. narit 
rnéhoemom hana téntée , iets wat niet rechtuit gezegd wordt , 
is niet zeker. 

iv^%j& hoen^am of oendjam, een staak loodrecht in den 
grond steken. 

sy^ó^ hoen^oer, de beenen recht uitstrekken. 

(^yD hoenak, paja hoenak, een niet te begaan moeras. 

(jM*jy& hoenos of oenos, metaaldraad trekken. 

vJLjyD hoenok, met het hoofd voorover loopen als een varken. 

^yye hoenoi, zie ^y^J oenoi. 

^yD hoenë, tegenstrevend, tegenstreven. 

syD hoh, wegjagen van gevleugeld gedierte; b. v. hoh hai ma- 
noij hoh hé^ ^ kapadjoeh padé adang ^ (Atjehsche pantoen) 
[vertaling ontbreekt]. 

^yD I. hol, roepen, aanroepen. 

II. hol, bewierooken; b. v. Uhoi piriêng boéét si Nja^ Tidi 
gampong djawa, door u worde pinang bewierookt voor Si 
Nja' Ti, te Eampong Djawa. 

s::oyD hoeiyat, schudden in vertikale richting. 

ajD hah, openen van den mond; b. v. tjoeba hah hahah gata 
loen kéméng kalon gigoi, open eens uw mond, ik wensch 
uwe tanden te zien. 
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^ hai, tusschenwerpsel van aanspraak, hé, o; b. v. hai, soi 
njan djak kêdëh^ wie is het, die daar gaat? 

Ju^Ljd hajakil j eeu soort van amulet ; b. y. soi jang na ngoei 
hajakil toedjoeh han djipadjoeh lé sindjata, wie de hajakil 
in 7 hoofdstukken [?] draagt , wordt niet door de wapens 
getroffen. 

ftxAit Ubat y vrees inboezemend , eerbied of ontzag verwekkend , 
geducht, vreesel^k. 

XaJD Utam of itam, zwart, donker , duister, donkerkleurig. 



èyXxSb hitong of itong, tellen, rekenen, berekenen, afre- 
kenen. 

L^oüfi Udjay spelling, spelregels. 

jAaJ^ Udjo, groen. 

auljüüfi Udajah, zie xjIJj^ hidajah. 

^^Ijüüfi hidangan, gerecht, opgedischte spgs of drank. 

^Jujfi Udang, opdisschen, aanrechten, klaar zetten, van spgs 
of drank. 

ê«Jüü& hidoeng of idoeng, neus; — to/(w\ een lis in een 
touw; — blangong^ de rand van een open kookketel. 

è^jjft hirang of irang, plooi, vouw. 

^wJt Uram, er boos uitzien, er donker uitzien, er betrokken 
uitzien; b. v. pakon gata hiram téhat moeka oroi njoi^ 
waarom ziet ge er heden zoo betrokken uit? 

(^•^jjD Uroeb, opslurpen, slorpen, slurpen. 

v:«]u^jj& Uroet, zie g.^l iroet. 

yjjLS^<ft hiris of iris, kerven, fijn sngden; hiris ^koet, visch 
kerven. 

i^MjjD hias, versieren, smukken, tooien. 

éjjjj^ hies, snuiten van den neus. 

oLmülj» hisap of isap^ zuigen, opzuigen; hisap tjandoe^ am- 
fioen schuiven. 

i^ bing, de tanden laten zien, z:gne tanden vertoonen. 

USjLj^ lungga^ tot, tot aan, einde; h.Y. boeëtnjoifianafnêhingga 
lom népréh rnéng doewa oroi Urék^ dat werk heeft geen 
einde, zelfs al wUt ge nog twee dagen wachten. 

J<iU0 Unggoe, dnivelsdrek; asa foetida. 
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- , uitgeput, oververmoeid. 

iiiU trekken, voorttrekken. 

...w^ 'iïlat of ilat, [eigenl. &JLa^], listen of kunstgrepen be- 
/.ïl;»'!!, bedrog plegen, valsch spelen, bedriegelgk; b. v. 
hoeet gata hilat téhat^ uwe handelwgze is aeer bedriegelyk. 

jvjL^ liilam, nevelig. 

^jJLjs hilir of ilir, benedenstrooms, stroomafwaarts gaan. 

I^AjO hiëm^ raadsel, [behoorde ook onder i»Lu^; zie bladz. 113 
van het Leesboek]. 

lilmat, zuinig, zorgvuldig, met overleg, berekend. 



^j«AéJ^ himpoen, verzamelen, bgeenbrengen , vereenigen; b.v. 
kamehimpoen oréng bandoem^ zgn al de menschen reeds 
verzameld ? 

UjJ& hina, gering, armoedig, ellendig, gemeen; hina dina^ 
laag en ellendig. 

•JüuJti hindoe. Hindoe. 
^«%juw.JüjJ& Mndostan, Hindostan. 
ig cX AAJft hindi, Indiër. 
2UJ& heh, den lachlust opwekken. 



L5 



I^L> jatim, [ook wel |«jüü geschreven], wees, 

^jjumU jasin^ [ook wel t.^j geschreven], het koranhoofdstuk , 
dat bg stervenden gereciteerd wordt. 

^jjoL> jamaii^ Jemen in Arabië. 

La^^ jahia, mannelgke persoonseigennaam. 

Ju jad, de wgze, waarop iemand handelt, die iets op zgn ge- 
weten heeft ; b. v. jad kénajat pénjabib hal téniêri pét pér- 
kara njoi ka na bak djih ka kénjoi sah djip^ntjoeri ^ de 
wgze, waarop iemand handelt, de wgze, waarop iemand 
zich uitlaat, de getuigen, en de voorwerpen van overtui- 
ging, deze vier zaken samenkomende (aan hem zgnde) 
zgn voldoende, om iemand voor dief te houden [?]. 

oo jëivjër, kabbelen van het water. 

yMj jës, met de tanden afbgten. Synoniem met kéng en sér. 

v.^Jüu j&koeb, [eigenl. vsj*3l^| chrysolieth. 



286 ^U 

^^Aju iani, dat is te zeggen, namelgk. 
èj jang, die, dat, wie, dewelke, hetwelk. 

^jj£^ ja^, zeker weten, zekerheid, vaste overtniging. 

y^ jée, haai; jpoorten van haaien zgn: — rimong^ — tüam^ 

— rimbas, ♦- anoi , — oerM , — nawan , — goelok , — poene , 

— gap^. De jée rimong , tilan en nawan worden niet ge- 
geten. 

^yè, i^^^9 onder, beneden; dijoeh^ van onderen, van beneden. 
Ls.^ joeta, millioental. 

U^o joedjana, afstandsmaat van 32000 «Ileboogslengten , 
± 9 Eng. mijl. 

iri joeër, gelasten, bevelen. 

YsySt jor-jor, beven, sidderen, rillen. 

\tsyj> joer-joer^ trillende beweging van moerasgrond, wanneer 
^^' men er zich over beweegt. 

» 4 ^^ ^ joesoef 9 Josef. 

o^ joep, blazen van instrumenten. 

0*5 I. joek, vlaktemaat voor rgstvelden. 

II. joek, het gekromde hout by voertuigen en ploegen, 
waarin bufiels en koeien hun nek steken, om te kunnen 
trekken. 

\Sl^ joeëk, afnemen in zwaarte, dalen van het water. 

t*v5)j jok-jok, golvende beweging van den grond ten gevolge 
van aardbeving. 

i»o joem, prgs', waarde; b. v. padoem joem karnéng njan^ hoe- 
veel is de prigs van die geit? 

1»^ janrn, dag. 

jwbj«-> joenoes, Jonas. ? 

8^ joh, t^d, tgdstip; joh njan, 'joh ftiasa njan^ *^ dat 
tgdstip. 

{£y^ joeë, stuks, van groote bladeren; sijoéé oen pisang^ een 
pisangblad. 

^^y^ jahoèdi, jood. 



f&jb lyabak, beweenen der dooden, treuren, jammeren, ge- 
jammer. Synoniem met baér. 
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^et om visschen en vogels te yangen ; b. v. 
^aring gManjoi malam njoi^ hoe is het, 
' met het net visschen? 

lijk, helder. 

. levenskracht. €^ 

/.;liii;, gezang; ménjanjoi^ zingen. 

-ixT, bijzit. 

■tiijk, duidelgk, bekend. 

i^ch in een fuik of strik zoodanig gevangen, 
;iiet meer in of uit kan. 

A'oonlijk in de spreektaal Yoor jang gebezigd. 
,;;tïü;kit, overerfelgk. 

.^) ^ kruisnet. 

lijap of njop, doortrokken van water, vochtig, nat; b. v. 
f./jêh idjar droinë ka rnénjap bak ijër, uw gindsche kleed 
is doortrokken van het water. 

^^ Hi^!^9 naamaan w:gzer voor mannel^ke eigennamen; rang- 
aanwgzende naam voor vrouwen; Njak Gam^ Njak Mo- 
hamad, Vrouwen , van hoeléebalang's , niet van adel zgnde , 
spreekt men met Njak aan; van adel zijnde, met Tjoet 
Njak; ook meisjes van adel worden op die wgze aange- 
sproken. 

^j lyala^ vlammen, branden met een vlam, ontvlammen, vlam. 

j^ njëm, smaak, gevoelen, gewaarwording; b. v. hak nj<èm 
toen na djitjoh lé djih, naar miyn gevoelen is het door 
hem weggenomen. 

iqampang, ten t^de, t^dens, als, indien, in geval; b.v. 
* b^ tapoh'poh kamoi médagang njampang alang tajoéér lioéé 
goeda, (Atj. spreekw.) gglieden moet ons, vreemdelingen, niet 
slaan; als ge in zorg verkeert, kunt ge ons als paarden 
doen trekken ; tapiégMj djamboer di sinoi saboh njampang 
tadjak-djak djzd ta singg&h tadoek, g^ moet hier een hutje 
vervaardigen, als ge dan op weg gaat, kunt ge daar aan- 
leggen, om te zitten. 

^^ v^BHy die, dat 

^ njo, ja, jawel, juist; b.v. njo kémênan lagée droiné kéhén^ 
ja, het is zoo, gel^k ge zegt. 

^•Jv) lyoeloer, zich langzaam in golvende richting bewegen 
'zoo als slangen, enz.; naga dji njoeloer droi dji oe laoet^ 
de draak beweegt zich in golvende richting naar zee. 



